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DECRET DU 5 OCTOBRE 1928
maintenant un sénateur en mission en qualité de Commis-
saire résident général de la République au Marnc.

LE FRESIDENT DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE,

Sur la proposition du ministre des affaires élrangdres,
DECRETE ;

ARTICLE PREMIER. — M. STEEG Théodore, sénateur,

ancien ministre, est maintenu en mission temporaire, con-
formément aux dispositions de l'article 9,

de Ia loi organique du 30 novembre 1875, en qualité de

Commissaire résident général de la République francaise an
Maroc.

ART. 2. — Te ministre des affaires élrangéres est chargé
de I'exécution du présent dlcvel.
Fait & Paris, le 5 octobre 1998,
Gaston DOUMERGUE,
Par le Président de la République :
Le minisire des affaires élrangéres,
ARrisTipE BRIAND.
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DAHIR DU 1 OCTOBRE 1928 (16 rebia II 1347)
relatif a 12 navigation aérienne.

LOUANGE A DIEU SEUL !
(Grand Sceau de Sidi Mohammed)
Que I’on sache par les présentes—puisse Dieu en élever
et en fortifier la teneur !
Que Notre Majesté Chérifienne,

3

Vu la convention internationale du 13 novembre 1919
portant réglementation de la navigation aérienne ;

Vu la loi francaise du 31 mai 1924 relative 3 la naviga-
tion aérienne, :

A DECIDE CE QUI SUIT :

TITRE PREMIER
CHAPITRE PREMIER _

Dispesitions générales
ARTICLE PREMIER. — Est qualifié aéronef, pour I’appli-

cation du présent dahir, tout appareil capable de s’élever
ou de circuler dans les airs.

ART. 2. — L’aéronef immatriculé au registre francais
ayant, aux termes de la loi francaise, la nationalité fran-
caise, tout aéronef non immatriculé au registre francais et
Re poriant pas le signe apparent de cette nationalité lixé par
les réglements, est considéré comme étranger au sens du
présent dahir.

Les aéronels [rancais doivent répondre aux conditions
générales de la loi [rancaise.

ART. 3. — Les aéronefs de nationalilé étrangdre ne peu-
vent circuler au-dessus du territoire de lz zone frangaise de
Notre Empire et de ses eaux territoriales que si ce droit leur
est reconnu par une conventint. diplomalique, ou ¢’ils recoi-
vent, acet effet, wne aulnisalion qui devra édire spé-
riale et temporaire,

AnTt, 4. — Le transporl commercial des personnes et
des m: -handises entre deux points du territoire de Ja zone
frangaise de Notre Empire ci entre un point de ce terrilcire
¢t un point du territoire de la France ou de ses colonies, est
réservé aux aéronefs frangais, sous réserve des dérogations
upéciales et temporaires qui pourront étre accordées.

ART, 5. — A défaut de convention diplomatique, 1'au-
‘orisaticn visée par 'article 3 et les dérogations visées par

Y'article 4 ci-dessus sont délivrées par le Commissaire rési-
deut général.

ART. 6. — Les rapports juridiques entre les personnes
qui se lrouvent & bord d'un aér¢ ~F élranger en circulation
sont régis par la loi du pavillon de cel aéronef toutes les
que la loi territoriale serait normalement compétente.

Toutefois, en cas de crime ou de délit commis # hord
d'un aéronef étranger, les tribunauy frangais du Maroe
sont compétents si 'auteur ou la victime est de natlionalité
frangaise ou sujel marecain, ou si 'appareil atterrit duns la
zone francaise de Notre Empire apres le crime ou le délit.

fois

&

F
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Les tribunaux compétents sont ceux du lieu de 1’atter-
rissage en cas de poursuites au moment de I'atterrissage et
ceux du lieux de I'arrestation au cas ot 'auteur de I'infrac-
tion serait arrété postérieurement en zone francaise.

CHAPITRE 11
Propriété, hypothéque, saisie et vente de I'aéronef

ArT, 7. — L’aéronef francais étant régi, en ce qui con-
cerne la propriété et I'hypothéque, par la loi francaise, la
saisie et la vente forcées d’un aéronef dans la zone francaise
du Maroc sont faites dans les conditions déterminées par
ladite loi, sous réserve des dispositions qui suivent.

Ant, 8. — Le saisissant doit, dans le délai de trois
Jours, notifier au propriétaire copie du proces-verbal de sai-
-sie et le faire citer devant le tribunal de premitre instance
du lieu de la saisie, pour voir dire qu'il sera procédé & 1a
vente des choses saisies,

Si le propriétaire n’est pas domicilié dans la circons-
cription du tribunal de premidre instance dans laquelle se
trouve 1'aéronef, les significations et citations lui sont don-

. Dées en la persopne du pilote ou de toute autre personne qui

représente le propriétaire de I’aéronef ; le délai de trois
jours est porté & huit jours si le propriétaire est domicilié
en dehors de cette circonscription dans la zone frangaise dy
‘Maroc, et & un mois s’il est domicilié en France.

Si le propriétaire est domicilié hors de France et non
représenté, les citations et significations seront données ainsi
-qu’il est prescrit par 1'article 57 du dahir formant code de
procédure civile, sous réserve de toutes autres dispositions
des trailés internationaux.

ART. 9. — Le procs-verbal de saisie est transcrit sur le
registre de I'immatriculation de 1'aéronef dans Je délaj d’un
‘mois,

Dans la huitaine, il est délivré un état des inscriptions ;
‘les délais de dénonciation de saisie aux eréanciers inscrils et
les délais de comparulion devant le tribunal de premidre
instance dans le ressorl duquel la saisie a été pratiquée, sont

ceux fixés aux articles 59 et 60 du dahir formant code de
_Procédure civile. :

ART. 10. — Le tribunal de premitre instance, par le
.jugement qui ordonne la vente, renvoie la procédure devant
Je chef du bureau des exécutions de son ressorl pour é&ire
procédé & ln venle, conformément aux prescriptions dn

dahir formant code de procédure civile relatives aux saisivs
immobilidres.

La vente a licu quinze
crite.

ART. 11. — Si le prix de venle ne suffit pPas pour paver
intégralement les créanciers qui se sont révélés, il est pro-
cédé A une distribution Jes denicrs, conformément aux djs.

_positions du dahir formant code de procédure civile.

ART. 12. — En cas de saisie pour contrefacon d'un Hre-
vet, dessin ou modgle, le propriétaire de 'aéronel’ élranger
ou son représentant peut obtenir mainlevée de la saisie
moyennant le dépét d'un cautionnement dont le montant,
a4 défaut d'accord amiable, est fixé dans le plus bref délai

- possible par le juge des référés du lieu de la saisie.

Art, 13. — Lorsque le propriétaire de 'aéronef n'est
pas domicilié en France ou au Maroc, ou que 'aéronef est

jours aprés la publicité pres-
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de nationalité étrangdre, tout créancier a le droit de prati-
quer une saisie conseryatoire avec I’autorisation du juge des
référés du lieu ol 1’appareil a atterri. ;

Le juge saisi doit donner mainlevée de la saisie si le
propriétaire offre de déposer un cautionnement égal au
montant de la créance réclamée, et il peut ordonner cette
mainlevée en fixant le montant du cautionnement A four-
Dir au cas de contestation sur I’étendue de la créance. Ce

cautionnement sera déposé i 1a Caisse des dépdts et consi-
gnations.

ART. 14. — En cas de dommages causés 3 la surface par
la chute d’un aéronef étranger ou dont le propriétaire est
domicilié & 1'étranger, comme aussi en cas d’infraction au
présent dahir par un étranger, 1’aéronef pourra étre retenu
et procés-verbal sera dressé par tous agents chargés, par les
articles 76 et 77 ci-aprés, de 1'exécution du présent dahir.
Ce proces-verbal sera porté sans délai 3 la connaissance soit
de I'c Ticier du ministére public prés le tribunal de paix,
soit du commissaire de police, soit du commandant de la
brigade de gendarmenie, soit du chef du service local des
douanes dans la circonscription desquels il a été dresss.

Celle des autorités susindiquées qui aura &t saisie de
V'affaire arbitrera provisoirement le montant de la somme
i consigner, en {enant compte du montart possible de
I'amende et des frais de réparation. '

Elle en ordonnera la consignation immédiate & I’admi-
nistration des finances de la région, & moins qu'il ne lui
soit fourni caution solvable,

A défaut de consignation ou de cantion, 1’aéronef sera °*
refenu jusqu’d ce qu'il ait été statué sur le procts verbal,
Les frais qui en résulteront seront 3 Ia charge du proprié-
taire. '

En cas de contestation sur le montant de la consigna-
tion ou de la somme 4 garantir par la caution, le juge de
paix est appelé & statuer en dernier ressort.

AnT. 15, — L'aulorité publique a ie droit de saisir
conservatoirement tout aéronef francais cu étranger qui ne
remplit pas les conditions prévues par la loi pour se livrer
4 la circulation aérienne ou dont le pilote 2 commis une
infraction.

- La confiscation de 1'appareil ne peut dtre pronOncéé qua
dans les cas prévus par la loi.

TITRE DEUXIEME
" De la circulation nér-if*nne
CHAPITRE PREMIER
Du droit de circulation

ART. 16. — Les aéronefs peuvent circuler librement au-
dessus du territoire et des eaux territoriales de la zone fran-
caise de Notre Empire, sous réserve des dispositions de I’ar-
ticle 3 ci-dessus,

Toutefois, le droit pour un aéronef de survoler les pro-
priélés privées ne peut s’exercer dans des conditions telles
qu’il entraverait I'exercice du droit du propriétaire.

Ant. 17. — Le survol de certaines zones peut étre inter-
dit par arrété dn Commissaire résident général pour des
motifs d ovdre militaire ou de séenrité publique.
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Tout aéronef qui s’engage au-dessus d’une zone inter-
dite est tenu, dés qu'il s’en apercoil, de donner le signal
réglementaire, d’atterrir sur ’aérodrome le plus rapproché
en dehors de la zone interdite.

ART. 18.,— Un aéronef ne peut survoler une ville ou

. - une agglomération qu'a une altitude telle que 1'atterrissage

soit toujours possible, méme en cas d’arrét du moyen de
propulsion, en dchors de 'agglomération ou sur un aéro-
drome public.

ARrT. 19. — Tout vol dit d’acrobatie, comportant des
évolutions périlleuses et inutiles pour la bonne marche de
I'appareil, est interdit au-dessus d’une agglomération ou
de la partie d’un aérodrome ouverte au public, sauf autori-
sation spéciale du Commissaire résident général ou de 1’au-

. torité habilitée par lui & cet effet.

ART. 20. — Les évolutions des aéronefs constituant des
spectacles publics ne peuvent avoir lieu qu’avec une auto-
risation donnée par le Commissaire résident général. Il en
est de méme si ’épreuve consiste dans un trajet comportant
plusieurs atterrissages successifs,

CHAPITRE 1T

De Uatterrissage et des aérodromes

Ant. 21. — Hors le cas de force majeure, les aéronefs né
peuvent atterrir ou prendre le départ que sur les aérodromes
publics ou ouverts au public, ou dans un aérodrome privé
régulidrement établi, ou, s'il s’agit d’hydravions, dans les
bassing gpécialement désignés 3 cet effet, sur les cotes, dans
les ports et les fleuves, :

ART. 22. — Au cas d’atlerrissage sur une propriété pri-
vée, le propriétaire du terrain ne peut s’opposer au départ
ou & l'enlévement de I’appareil, 3 moins que la saisie n’en

ait été légalement prononcée, sauf le cas prévu par V'article
14 ci-dessus,

Anrt, 23. — Est considéré comme aérodrome ou bassin
d’amerrissage tout emplacement aménagé spécialement pour
Je départ et V'arrivée des aéronefs et destiné & servir, en vue
d’un but d'intérét public ou privé, a la circulation aérienne.

Ant. 24. — L’aérodrome public est créé par I’Etat. Des
aérodromes seronl désignés comme aérodromes douaniers
avec service de contrdle des passeports.

~ Anr. 25. — L’aérodrome ne peut tre établi par le pro-
priétaire du terrain qu’aprés une autorisation spéciale du
Cemmissaire rézident général.

L'autorisation peut spécifier que Vaérodrome devra
étre ouvert & tous les aéronefs et ellc fixera, dans ce cas, les
redevances qui pourront dtre pergues par le propriétaire du
terrain. L’autorisation pourra &tre retirée si les conditions
fixées par l'arrété d’autorisation ne sont pas observées :
dans ce cas, le retrait aura lieu sans indemnité et les rede-
vances pergues sont acquises au Trésor.

ARt. 26. — Les aéronefs qui font un trajet internatio-
nal doivent, au départ et & 'arrivée, atterrir sur des aéro-
dromes spéciaux nommés aérodromes-frontidres., Ils doi-
venl suivre pour franchir la frontidre une route déterminée
par I'autorité chargée de la police de la navigation aérienne.

Toutefois, certaines catégories d'aéronefs peuvent, & rai-

_son de la nature de leur exploitation, étre dispensées d’atter-
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rir aux aérodromes-[rontitres. L’autorisation fixe, dans ce
cas, I'aérodrome d’arrivée et de départ, la route aérienne
suivre et les signaux A donner au passage de la frontfore.

i

CHAPITRE ITX

Police de la circulation

Art. 29. — Le commandant, les pilotes et les mécani-
ciens el loute personne faisant partie du personnel chargé
de la conduite d'un aéronef doivent étre pourvus d’un bre-
vet d’aptitude délivré dans les conditions fixées par ld loi
du pays ol I’aéronef est immatriculé.

Pour les sujets dé I'Empire chérifien seuls les brevets
francais sont valables. '

ARrt. 28. — Un aéronef ne peut se livrer A la circula-
tion aérienne que s’il a été immatriculé et s’il est muni d’un _
certificat de navigabilité, délivré, apres visite de 1’appareil,
dans les conditions qui sont déterminées par la loi du pays
ol il a été immatriculé. _ ’

Le commandant de I'aéronef doit étre porteur des pid-
ces réglementaires, uotamment d’un livret de bord, et 1’ap-
pareil doit porter les marques preserites.

AnT. 29. — Sauf autorisation spéciale du Commissaire
résident général ou de I’autorité habilitée par lui & cet effet,
est interdit Te transport par aéronef des explosifs, armes et
munitions de guerre, pigeons voyageurs, objets de corres-
pondance compris dans le monopole postal, appareils pho-
tographiques.

ARr. 30. — Aucun appareil radiotélégraphique ou radio-
téléphonique ne peut 8tre installé & bord d’un aéronef sans
autorisalion spéciale. '

Les aéronefs affectés & un’ service public de transport
de voyageurs devront étre munis d’appareils de radio-com-
munication Jdans les conditions déterminées par les décrets
francais.

Dans tous les cas, les hommes de I'équipage affectés au

service de la radiot*'/graphie devront &re munis d’une
licence spéciale.

Ant. 3x. — Tout aér :-ef alterrissant sur un aérodrome
est soumis au contrdle et * s surveillance des autorités ad-
ministratives ou militaires auvssi bien que celui qui atterrit
sur une propriété privée.

Ant. 32. — Toul aéronef en circulation, en quelque
lieu qu’il se trouve, doit se soumettre aux injonctions des
postes et aéronels de police et de douane, sous quelque for-
me que cette injonction lui soit donnée.

Art. 33. — Les aéronefs évoluant exclusivement dans
les aérodromes et dans les régions agréés par I’autorité acmi-
nistrative comme champs d’expérience ne sont pas soumis
aux conditions exigées par le présent dahir, tant que les
évolutions ne donnent pas lieu 2 un spectacle public.

Ils ne peuvent toutefois transporter des passagers que
s'ils sont munis du certificat de navigabilité.

AnT. 34. — Les certificats de navigabilité, les brevets
d’aptitude et les licences délivrés ou rendus exécutoires par
'Etat dont I'aéronef possdde la nationalité, sont reconnus
valables peur la circulation au-dessus dn terr‘toire chéri-
fien si I’équivalence a été admise pour les avions frangais par

convention inlernationale ou par décision gouvernemen-
tale. -
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TITRE TROISIEME

Des transports par air

CHAPITRE PREMIER
Transports des marchandises

AnTt. 35. — Le contrat de transport des marchandises
par air est constaté par une lettre de voiture ou un récépissé.
Ce titre doit contenir, outre les énonciations prévues par
I’article 67 du dahir formant code de commerce, I'indication
que le transport est effectué par aéronef.

Art, 36. — Il doit étre dressé par le transporteur un
manifeste contenant I'indication et la nature des marchan-
dises transportées. Un duplicala du manifeste doit se trou-
ver 4 bord de l'aéronef et &tre communiqué, sur leur
demande, aux agents chargés de la police de la circulation et
aux agents des douanes.

Ant. 37. — Le transporteur est responsable de la perte
ou de l'avarie des marchandisés transportées, hors les cas
de force majeure, ou de vice propre de la marchandise.

Toutefois, si la valeur de la marchandise n'a pas été
déclarée par l'expéditeur, la responsabilité du transporteur
est limitée & la somme de 1.000 francs par colis,

Art. 38, — Le transporteur peut, par une clause ex-
presse, s’exonérer de la responsabilité qui lui incombe, &
raison des risques de l'air et des fautes commises par toute
personne employée & bord & la conduite de ’appareil, qu'il
8’agisse des voyageurs ou des marchandises.

Cette clause ne décharge le transporteur de sa responsa-
bilité que si I'aéronef était en bon état de navigabilité au
départ, et le personnel muni des brevets et certificats régle-

" mentaires, les certificats administratifs spéciaux établissant,
en faveur de I'aéronef et de son équipage, une présomption
gqui peut 8tre combattue par la preuve contraire.

Arr, 39. — Est nulle toute clause ayant pour ohjet
d’exonérer le transporteur de sa responsabilité, tant de son
fait que de celui de ses préposés, relativement au charge-
ment, & la conservation et & la livraison des marchandises,
Est nulle aussi toute cltause ayant pour objet d’exonérer le
transporteur de la responsabilité de ses fautes personnelles.

Art. fo. — Le commandant de 1’aéronef a le droit de
faire jeter en cours de route les marchandises chargées, si
ce jet est indispensable auv salut de l'aéronef. 1l doit, si le
choix est possible, jeter les marchandises de faible valeur.
Aucune responsabilité ne saurait incomber au transpor-

. teur envers l'expédileur et le destinalpire A raison de cette
perte de marchandises. Mais la responsabilité des dommages
causés A la surface du sol subsiste,

ART. f1. — Sous réserve des dispositions précédentes,
les régles du dahir formant code de commerce relalives aux

transports par terre et par eau sont applicables aux trans-
_ports par air,

CHAPITRE IT
Transport des personnes

Amt. f2. — Le contrat de lransport des passagers doit
-8tre constaté par la délivrance d’un hillet.

Ii est dressé une liste nominative des passagers embar-
.qués dont le duplicata doit se trouver & bord de 1'aéronef et
ftre communiqué, sur leur demande, aux autorités char-
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gées de la police de la circulation. Toutefois, cette disposi-
tion n’est pas applicable aux déplacements qui comportent
le retour sans escales A 1’aérodrome de départ.

Art. 43. — Pour les transports iniernationaux, le
transporteur ne peut embarquer les voyageurs qu’aprés
justification qu’ils sont régulidrement autorisés A atterrir au
point d'arrivée et aux escales prévues. _

Art, 44. — Le transporteur peut s'exonérer de sa res-
ponsabilité 3 raison des accidents survenus aux voyageurs,
dans Jes conditions prévues par [’article 38 ci-dessus.

CHAPITRE [iI
Transport des dépéches posiales

ART. 45. — Tout aéronef francais remplissant les
conditions prévues i V’article 2, et s’envolant d’un aérodrome
du Maroc, pourra, s’il en est requis par le directeur de
I'Office des postes, des té'égraphes et des téléphones ou son
représentant local diment qualifié, étre tenu d’emporter le
courrier postal pour les localités dans lesquelles il se rend.

ART. 46. — En cas de sinistre, d’inondation ou dans
des circonstances exceptionnelles, les aéronefs en stationne-
ment dans un aérodrome ou y atterrissant pourront, s’ils
en sont requis par le Commissaire résident général ou 'au-
lorilé habilitée A cet effet, &tre tenus de transporter le cour-
rier postal dans les régions qui seront indiquées ou aux des-
tinations qui serontassignées.

ART. 47. — Les conditions de prix et de responsabilité
des transports visées aux arlicles 45 et 46 ci-dessus seront
fixées par arrélé viziriel.

CHAPITRE IV
Location des aéronefs

*ART. 48. — Au cas de location d'un aéronef pour plu-
sieurs voyages successifs ou pour une durée déterminée, le
commandantl, le pilote et |'équipage reslent, sauf convention
contraire, sous la direction du propriétaire de 1’appareil.

ART. 49. — Le propriétaire de 1’aéronef loué & un tiers
reste tenu des obligations légales el il est, avec le locataire,
solidairement responsable de leur violation.

Toutefois, si le contrat de location est inscrit au regis-
tre d'immatriculation, et si le locataire remplit les condi-
tions requises pour la propriété d'un aéronef francais, ce
locataire est seul lenu, en qualité d'exploitant, des obliga-

lions légales el seul responsable au eas de violation de ces
obligations,

3

TITRE QUATRIEME
Dommages et responsabilité

AnT. 0. — Les pilrtes sont tenus, au cours de la cir-
culation aérienne, de se conformer aux réglements relatifs
a la police de la circulation, & la route, aux feux, et aux
signaux, et de prendre toutes les précautions nécessaires
pour éviter les dommages,

ART. 51. — Au cas de dommage causé par un aéronef
en évolution & un autre aéronef en évolution, la responsabi-
lité du pilote et de I'exploitant de V'appareil est réglée con-
fermément aux dizpositions du dahir formant code des obli.
gation el des contrats,
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Ant. 52. — L’exploitant d'un aéronef est responsable
de plein droit des dommages causés par les évolutions de
Paéronef ou les objets qui s’en détacheraient aux personnes
el aux biens situés A la surface,

Cette responsabilité ne peut étre atténuée ou écartée que
par la preuve de la faute de la victime.

ART. 53. -— 1l est interdit de jeter d’un appareil en évo-
lution, hors les cas de force majeure, des marchandises ou
abjets quelconques, A Vexception du lest réglementaire.

Au cas de jet par suite de force majeure ou de jet de
lest réglementaire ayant causé un dommage anx personncs
et biens de la surface, la responsabilité sera téglée confor-
mément aux dispositions e 1'article précédent.

ART. 54. — Au cas de location de I'aéronel, le propric-
taire et I'exploitant sont solidsirement responsahles vis-ji-vis
des tiers des dommages causés.

Toultefois, si la location a été inscrite au registre i
matriculation, le propriétaire n’est responsable que si le
tiers établit une faute de sa part.

Amrt. 55. — L’action ¢n responsabilité cst porlée au choix
du demandeur devant le tribunal du lieu of le dommage a
616 causé ou devant le tribunal du domicile du défendeur.

8’il s’agit d’une avarie causée 3 un appareil en circu-
lation, le tribunal du lien du dommage est celni dans la
circonscription duquel la viclime a &6 obligée d’atterrir
aprés 1’avarie.

ART. 56. — Le dahir form, 1t cnde de commerce msri-
lime, pour I’assistance et le sauvy inge maritime, esi appli-
cable aux aéronefs en péril en mer et aux pilotes des aéro-
nefs qui peuvent préter assistance aux personnes en péril.

Ant. 57. — Toule personne qui trouve une épave ('ad-
ronef doit en faire la déclaration 2 I'autorité régiona'e dans
les quarante-huit heures de la découverte, Toute contrinen-
tion & celte disposition est punie des peines prévues par
Particle 475, paragraphe 12, du code pénal. *

Toutefois, les r2,les relatives aux épaves maritimes
fixées par le dahir du 23 mars 1916 (18 joumada T 1334),
modifié par le dahir du 48 évrier 1923 (11 rejed 1341), s'ap.
pliquent seules aux épaves d’aéronefs trouvées en mer on
2ur le littoral maritime.

Ant, 58. — \u cas de dispnrition sans nouvelles ('un
wéronel, 'appareil est réputé perdu trois mois aprds la dute
de I'envoi des dernidres nouvelles,

Le décts des personnes se trouvant & bord de 1'aéronef
peut, aprés I'expiration de ce délai, &tre déclaré par juge-

-ament,

Dans ce cas, et lorsque la cour d’appel de Rabal se
trouvera ¢ompétente, le procureur général prés ladite cour
saisi de la déclaration de présomption de disparition, pren-
dra les réquisitions nécessaires pour la constatation judi-
ciaire des décds des personnes disparues.

Les inléressés pourront légalement se pourvoir, i 1 et
d’obtenir la déclaration judiciaire d'un décds. La requéte, en
€€ cas, sera communiquée par le minisidre public au minis-
tere chargé de I"aéronautique el Jes lransporis adricny,

TITRE CINQUIEME
Dispositions pénaies

\nr. Bg. — Sera puni d'nne amende de Son 3

TN

francs SIX jours & un mois. i

el d'nu emprisonnement deo
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ou de I'une de ces deux peines seulement, le propriétaire qui
aura :

1° Mis ou laissé en service son aéronef sans avoir oblenu
de certificat d’immatriculation et de navigabilité :

»* Mis ou laissé en service son adronef sans les ‘mar-
ques d’identification réglementaires : '

3° Fait ou laissé circuler sciemment un aéronef dont le
certificat de navigabilité aura cessé d’étre valable.

Tout refus de certifical de navigabilité par Vautorité
chargée de ce service devra &tre notifié par écrit A i'intéresss
el cette notification établira contre lui une présomption de
faute. , _ .

ART. 60. — Les mémes peines seront prononcées contre
le pilote qui aura : : '

1° Conduit un aéronef sans brevet oun licence ;

2° Détruit un livre de bord ou porté sur ce livre des
indications sciemment inexactes :

3° Contrevenu & I'article 21 du préseni dahir ; ,

4* Conduit sciemment un aéronef dans les conditions
Prévues par I’article 5g.

Seront punis des mémes peines ccux qui auront contre-
venu aux prescriptions de I'article 17, § 1.

Amrt. 61. — L’amende édictée par Particle 59 pourra
ctre élevée jusqu'd 20.000 francs et Uemprisonnement jus-
gu'a deux mois si les infractions prévues sous les § 1° ot 3°
tndit article et sous le § 1° de I'article 6o ont é&té commises
aprés le refus ou le retrait du certificat d’immatriculation,
du brevet d’aptitude ou de licence. '

Anr. 62, — Le pilote qui ne se sera pas conformé aux
prescriplions de I'article 17, »* alinéa, relatives & P'atterrissa-
ge au sortir de la zone interdite sera puni d’une amende de

500 & r10.000 francs et d'un emprisonnement de quinze
Jjours A trois mois. )

Aar. 63, — Le possesseur, le détenteur ou le pilote qui
aura apposé ou fait apposer sur 'néronef des marques d’im.-
matriculation non, conformes & celles du certificat de navi-
gabilité ou qui wura supprimé ou fait supprimer, rendu ou .
fait rendre iilisibles les marques exaclement apposées, sera
puni d'une amende de 1.000 i 20.000 francs et 4'un empri-
sonnement de six mois 2 trois ans. Seront punis des mémes
peines ceux qui aurnnt apposé ou fait apposer sur un aéro-
nef privé les marques distinct; ves réservées aux aéronefs pu-

blics ou qui auront fait usage «'un aéronef privé portant les
dites margues,

Anrt. 64. — La violation par quiconque des dispositions
de I'article 29 sera punie des peines prévues i I'article 59.

Seront punis des peines prévues & Varticle 61 -

1* Ceux qui auront fait usage & bord des objets ou appa-
reils dont le transport est interdit : ;

»* Ceux qui, sans une autorisation spéciale, auront fait

usage d'appareils photographiques au-dessus des zones inter.
dites.

Anr, 65, — Quiconque, ayant été condamné pour I'une

des infractions prévues anx articles précédents. commettra
une autre infraction tombant sous le coup du piésent dahir
ou Ia méme infraction, dans un délai de cinqg ans aprés
‘expiration de la peine d’emprisonnement ou le paiement

de I’'amende ou la prescription de ces deux peines, sera con-
damné au maximum des peines  d’emprisonnement ot

d"amende, ot ces peines pourront ftre élevées jusqu’an dou.
ble.
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ART. 66. — Seront punis d'une amende de 100 i Hoo
[rancs et pourront I'étre, en outre, suivant les circonstances,
d’un emprisonnement d’un ¥ cing jours :

1° Le pilote qui n'aura pas tenu un quelconque des
livres de bord ;

2" Le propriétaire qui aura omis de conserver un quel-
conque des livres de bord pendant irois ans i parlir de la
dernidre inseription ;

3* Ceux qui auront contrevenu i l'article 20 du pré-
sent dahir, ainsi qu'd toutes autres mesures édictées pour
son exécution ;

4° Ceux qui auront contrevenu aux articles 18 et 19 dn
présent dahir,

En cas de récidive, la peine d’emprisonnement prévue
par l'arlicle 482 du code pénal sera prononcée. il y a réci-
dive lorsqu’il a été rendu contre le contrevenant, dans 1’an-
née précédente, un premier jugement pour 1'une de ces

- contraventions.

Anr. 67. — L'interdiction de conduite d’un aéronef
quelconque pourra éire prononcée par le jugement ou I'ar-
rét pour une durée de trois mois & trois ans contre le pilote
condamné en vertu des articles 61, 62 et 63 du présent dahir.

Si le pilote est condamné une seconde fois pour 1'un
quelconque de ces mémes délits dans le délai prévu par 'ar-
licle 65, I'interdiction de conduire un aéronef sera pronon-
cée, et sa durée sera portée au maximum cl pourra ére
élevée jusqu'au double,

Les brevels dont seraient porteurs les pilotes resteront
déposés, pendant loute la durée de I'interdiction, au greffe
de la juridiction qui aura prononcé I'interdiction.

Les condamnés devront cffectuer les dépdls de ces bre-
vets s0it & ce greffe, soit & celui de leur domicile, dans les
cing jours qui suivront la date & laquelle la condamnation

sera devenue ddfinitive, faute de quoi ils seront pumis v
six jours it un mois d'emprisonnement et d'une amende e
ho & 1.000 francs, sans préjudice des peines portées 3 ar-
ticle 6o au cas ol ils conduiraient un aéronef pendant la
période d'interdiction, et qui ne pourront se confondre.

Aner. 68, ~— Quiconque séjournera oy pénétrern dans les
terraing inlerdits par les réglements et consignes généraux
des aérodromes affeclés A un service public ou y laissera
séjourner ou feru pénélrer des hestinux ou bites de trail,
de charge ou de monture, sera passible des peines prévues
par Varticle 471, 15°, du code pénal, el pourra dtre, en
outre, déchu de tout droil & indemnité en cas d’accident,

Anrr. 69. — Tous jets volontaires ct inutiles d’objets sus-
ceptibles de causer des dommages nux personucs et aux
biens de In surface sont interdits & bord des aéronefs en
évolution, et seront punis {'une amende de Joo & F.ooo
francs el d'une peine de six jours & deux mois de prison
ou de l'unc de ces deux peines seulement, méme si ces jets
n'ont causé aucun dommage, et suns préjudice des peines
plus fortes (ui pourraient dtre encourues en eas de délit va
de crime,

ArT. 70. — Tout conducteur d’aéronef qui, sachant que
son appareil vient de causer ou d'occasionner un accident
aux personnes de la surface, ne se sera pas arrdté et aurn
ainsi tenté d'échapper & la responsabilité pénale ou civile
qu'il pourra aveir encourue, sera puni de six jours & deus
mois de prison et d'une amende de 16 A Hoo francs, sans pre-
judice des peines contre les crimes ou délits qui seraient
joints & celui-ci.
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Dans Je cas oi1 il y aurait lieu, en outre, A ’application
des urticles 319 et 320 dia code pénal, les pénalités encourues
aux lermes de ces articles seraient portées au double.

Toutefois, le délit de fuite ne sera pas retenu s'il est’
établi que l'arrét de |’aéronef aurait été impossible sans

compromelire sa sécurité.
AnT. 71. — Les disposilions pénules des articles ci-des-

" sus ddu présent titre sont applicables aux infractions aux lois

cl réglements en vigueur en matitre de navigation aérienne
en France, dans les possessions francaises et en Tunisie, ainsi
quaux condammnalions qui auronl été prononcées contre
leurs auteurs.

Anrr. 72, — L'article 463 du code pénal et la loi du
26 mars 1891 sur l'atténuation et l'aggravation des peines
sont applicables & loules les infractions prévues par le pré-
sent dahir, sous la réserve indiquée a Varticle 75 ci-aprés.

ART. 73. — Toules ies dispositions réprimar_' les infrac-
tions & la réglementation des douanes et régies sont appli-
cables aux marchandises imporiées ou exportées par aéronef,

Toutefois; les lentatives ou flagrants délits d'importa:
tion ou d'exportation en conirebande, en dehors d'un aéro-
place ouvert aux trafics de marchandises soumises aux
droits, entraineronl la confiscation des marchandises et des
moyens de Llransport, sans préjudice d'une amende de doua-
ne de 6oo & 1.v00 franes, d'une amende complémentaire
éuale & six fois la valeur de la marchandise el d’un
sonnement de un mois & un an.

Les complices des délits prévus ci-dessus seronl passi-
bles des mémes peines que les auteurs principaux ; les élé-
ments caractérisant la complicité seront appréciés d’aprés
la législation du tribunal saisi. '

Tous déchargements et jets de marchandises, non auto-
risés cn cours de route, sauf le lest et le courrier postal dans
les lieux pour ce officiellement désignés, seront sanclionnés
par les peines édictées par les lois de douane sur la contre-
bunde ¢t aggravées conformément d I'alinéa 2 du présent
arlicle, :

\nr, 74. — Pour les marchandises exportées en déchar-
ge de comples d’admission lemporaire ou d’entrepdl ou pas-
sibles de tuxes intérieures, les expéditeurs justifient de leur
passage & 'élranger par la production, dans les délais fixés,
d'un certificat valable des douanes de destination, & peine
de puiement du quadruple de la valeur des marchandises.

Aur, 75. -—— L'article 52 du présent dahir n'esl pas ap-
plicable aux infractions prévues par les lois de douane.

Aur. 76. — Indépendamment des officiers de police ju-
dicinire, sonl chargés de la constatation des infraclions aux
dispositions du présent dahir ¢! aux prescriplions édiclées
pour son application, les gendarmes, les agents des doua-
nes, du service des perceptions, des eaux et fordts, les agents
du service frangais de 'aéronautique, les ingénieurs des
punts el chaussées el des mines, les ingénienrs et conduc-

teurs des travaux pubiies, izs mililaires, marins et agents -

de l'autorité militaire, marilime ou aéricnne, commission-
nés i cet effet.

Anr. 77. — Imlépendamment des personnes désignées

b l'article ci-dessus, le procureur commissaire du gouvers

nement pris le tribunal de premidre instance, le juge d’ins

truction, les officiers de police auxiliaires du procureur com-3*%
missaire du gouvernement, ainsi que les agenis des postes,”

télégraphes et téléphones ldgalement qualifiés pour assurer
Papplication des lois et réglements relatifs au monopole pos-

empri-

]

&

4
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tal et au monopole de I’Elat en matiére de télégmphie et de
téléphonie, auront le droit de saisir les explosils, les armes
et munitions de guerre, les pigeons voyageurs, les appa-
reils de photographie, les clichés et les correspondances
postales, ainsi que les appareils radiutélégraphlq,ues et rad'lo-
téléphoniques qui se trouveraient & bord sans 1 autorisation
spéciale prévue par les articles 29 et 30 du présent dahir.

Les mémes autorités pourront saisir les pigeons voya-
geurs, les appareils photographiques et les clichés qui se
trouveront & bord d’aéronefs autorisés d transporter ces ob-
jets dans le cas ol ces aéronefs seraient passés au-dessus des
zones interdifes.

Elles pourront également saisir les pigeons voyageurs

 dinsi que les messages dont ils seraient porteurs,

La confiscation des objets et appareils régulitrement
8aisis sera prononcée par les juridictions compétentes,

Arrt. 78. — Les aéronefs dont les certificats de naviga-
bilité ne pourront étre produits ou dont les marques d’im-
matriculation ne concorderont pas avec celles du certificat
d’immatriculation ou de navigabilité pourront &tre retenus,
b la charge du propriétaire, par les autorités chargées d’as-
surer I'exécution du présent dahir jusqu’a ce que V’identits
du propriétaire ait été établie.

ART. 79. — Les procés-verbaux constatant les infrac-
tions au présent dahir et aux rdglements pris pour son
application sont transmis sans délai au procureur commis-
saire du Gouvernement,

TITRE SIXIEME

Compélence
Ant. 80. — Les tribunaux frangais sont seuls compé-
tents pour tout ce qui concerne 1'application du présent
dahir,
Arr. 81. — Les agents francais du service de !'aéronan:-

tique ont, dans la zone francaise de Notre Emp:re, les attri-
butions qui leur sont dévolues en France pour "application
des lois et réglements sur la navigation aériennec.

TITRE SEPTIEME

Ant. 83, — Les mesures & prendre pour l'application
du présent dahir et tous réglements en matidre de naviga-
tion aérienne seront édictés par Notre Grand Vizir,

Fait a Rabat, ie 16 rebia 11 1347,
(1° octobre 1928).
Vu pour promulgation et mise & exécution :

Rabat, le 20 octobre 1928,
Le Commissaire Résident Général,
T. STEEG.
M
ARRETE VIZIRIEL DU 1* OCTOBRE 1928
(16 rebia IT 1347)
réglementant la circulation aérienne au Maroc.

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 1* gctobre 1928 16 vebin I ¢

. : 347} rela-
tif 3 la navigation aéricnne,

el, nolamment, son article Ba,
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ARRRATE :

AnTiIcLE PREMIER. — Les dispositions suivantes sont
applicables, & daier du 1™ novembre 1928, a la circulation:

aérienne sur le territoire de la zone francaise de I’Empire
chérifien.

CHAPITRE PREMIER

Réglement sur les feux et signauz. — Régles de la circulation
’ aérienne.

ARrt. 2. — Les aéronefs survolant le territoire indiqué
i l'article 1™ sont soumis aux régles de 1'annexe D de la
convention internalionale du 13 octobre 1919 por-
tant réglementation de la navigation aérienne actuelle-
ment en vigueur, et reproduites & 1'annexe I du présent
arrété. Iis seront également soumis aux modifications uité-
rieures adoptées par la commission internationale de navi-
gation aérienne. Ces modifications, ainsi que leur date d’ep-
trée en vigueur, seront portées i la connaissance des inté-
ressés par un avis inséré au Bulletin officiel du Protectorat.

CHAPITRE 11
Régles de la circulation au-dessus des voies de navigation
intérieure
ART. 3. — Les aéronefs circulant au-dessus des voies

de navigation intérieure (fleuves, rividres, canaux, lacs ou
étangs) et de leurs dépendances sont assujettis aux régles
générales de la circulation aérienne.

AnT. 4. — Sauf en cas d’amerrissage ou de départ, les
aéronefs en vol doivent se tenir A une altitude telle qu’ils
puissent amerrir en dehors de la route des bitiments survo.
lés, et, en aucun cas, ne giner la manceuvre de ces derniers.

Anrt. 5. — Tout aéronel, cn contact avee I'eau, est assi-

milé & un batean de navigatio:: intérieure ei astreint aux
réglements qui régissent ces bateaux.

Ant, 6. — Sur les voies navigables ou sur leurs dépesn-
dances, des emplucements seront réservéds pour le départ et
F'amerrissage des adronefs. Ces emplacements seront déli-
mités par des bouées, reperes naturels (ponts, iles, barra-
ges, ele...) ; leur accés pourra étre interdit aux bateanx de
navigation intéricure par le direcleur général des travaux
publics, s'il le juge utile dans 1'intérdt de la séeuri
navigation,

Le départ et I'smerrissage de nuit ne peivent avoir
lieu, sauf le cas de force majeure, que sur ceux de ces em-
placements qui seront spécialement désignés 2 cel effet.

Indépendamment de ces emplacements réservés,
smtiops d'essais pour la réception des appar
les de fortune pour services réduits

A titre temporaire, sur les voies
dances,

1é de la

des
eils el des esca-
peuvent ¢tre autorisées,
navigables ¢t leurs dépen-

ART. 7. — En dehors de ces emplacements réservés, un
aéronel ne pewl prendre son envol que s'il dispose d'un
espace lui permettant, aprés décollage, de passer & cinquante -
meétres au moins de hauteur au-dessus du premier obstacle et
te se maintenir constamment 3 deux cents métres au moins
_{Ie tout bateau dans le sens de Ia marche el A cinquante me.
tres nu moins dans le sens transversal

De méme, il ne peut amerrir, hors

. ne, il le cas de force ma-
jeure, que s'il dispose d"un espace libre

suffisant pour sur.
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voler le dernier obstacle 3 cinquanie matres au moins
d’altitude et, jusqu'au moment ol il a amerri, laisser entre
lui et tout bateau les mémes distances qu'au paragraphe
précédent.

Awnt. 8. — En temps de brouillard ne permellant pas
une yisibilité horizonlale supérieure 3 deux cents métres,
il est interdit aux aéronefs de g’envoler et 1'umerrissage ne

- doit avoir lieu qu’en cas de force majeure.
L AmT. 9. — Les emplacements prévus a I'article 6 ci-des-
-. sus seront désignés par le direcleur général des travaux
publics. :

" Les stations d’essais et escales temporaires sont autori-

'-'_sées par arrétés du directeur général des travaux publics,.

. pris sur l'avis conforme du secrétaire général du Protec-
. {orat.

. ~ CHAPITRE I
Organisation des spectacles publics

ART. 10. — Les évolutions d’aéronefs, lorsqu’elles cons-
~ tituent des spectacles publics, ne peuvent avoir lieu qu’en
"vertu d’une autorisation spéciale du Commissaire résideni
- - général. Une autorisation de méme nalure est nécessaire
" -pour les épreuves comportant un tirajet au-dessus de la
~ pleine campagne, méme si elles sont organisées & date fixe.

CHAPITRE 1V

- Regles de lo circulation au-dessus des agglomérations

©+ - Amr, 11. — Les aéronels circulant au dessus des agglo-
mérations devront se conformer aux régles suivantes ;

Aucune agglomération, quelle que soit son importance,
aucun lien de réunion fréquenté tel que plage, hippodrome,
.gtade, etc... ne doit étre survolé & une altitude inférieure

600 matres.

Les villes de 10.000 & 100.000 habitants ne doivent pas
Otre survolées &' une oltitude inférieure & Hoo mdtres pour
~ les aéronefs multimoteurs, et & 1.000 mdtres pour les appa-

reils monomoteurs.

Les villes d’une population supérieure & 100.000 habi-
tants ne doivent pas 8tre survolées A une altitude inférieure
A 1.000 métres pour les aéronefls multimoleurs, et i 2.000
metres pour les appareiis monomoteurs,

CHAPITRE V
.Routes officiellement reconnues

ART. 12, — Les routes officiellement reconnues sont
" indiquées & 'annexe II du présent arrdté. Les modifications
qui seraient apportées & cette apnexe seront portées i la
- connaissance des intéressés dans les mémes conditions que
les modifications A 'annexe I, ¢’est-a-dire par avis inséré au
Bulietin officiel du Protectorat.

Fait & Rabat, le 16 rebig Il 1347,
(1* octobre 1928).
MOHAMMED EL MOKRI.
VYu pour promulgation ¢t mise & exécution :
Rabat, le 20 octobre 1928.

Le Commissaire Résident Général,
T. STEEG.
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DAHIR DU 16 OCTOBRE 4928 (2 joumada I 1347)
autorisant la vente aux enchéres publiques de deux immeu-
bles domaniaux sis 4 Casablanca.

LOUANGE A DIEU SEUL |

(Grand Sceau de Sidi Mohammed)
Que 1'on sache par les présentes— puisse Dieu en élever
el en fortifier la teneur |

Que Notre Majesi¢ Chérifienne,

A DECIDE CE QUI SUIT :

AnticLe pREMIER. — Notre serviteur 1’amin el amelak
de Casablanca est autorisé & vendre, par voie d’adjudica-
tion aux enchéres publiques, sur les mises A prix ci-des-
sous indiquées, les immeubles domaniaux ci-aprés dési-
gnés, sis & Casablanca :

e vy ——r——— e L T —

Supertcie |
Ke d'ordrs | N do 0. X, :lppnm-lm i gIislipri.l
! malive

DESIGRATION DE L'IMMITRLE UBSERVATIONS

. Francs
1 1584 Un ewmplacement clos de
mrs non immatrieule, sitné

rue de Sufi,n® 87,4 Casablanca.

Loué sunivant
contrat d’un an
venant d expiras|
tion le 31 décem-|
bre 1928.

8 m2 | 10 000

ra

018 Un emplacemenl nu, immu-

triculé, titre lon~ier n® 53400 ,
conni sous le nom de « El
Attounia-Etat », situé hinppsse
El Kerma (fans numéro;,

Prizse de pos-
session le jour|
de l'adjodicu-
tion.

131 m2 | 13.000

ArT. 2. — Les actes de vente devront se référer au
présent dahir,
Fait & Rabat, le 2 journada I 1347,
(16 octobre 1928).

Vu pour promulgation et mise & exécution :

Rabat, le 25 octobre 1928.

Le Commissaire Résident Général,
T. STEEG.

S —

ARRETE VIZIRIEL DU 41 OCTOBRE 4928
(26 rebia II 1347)
portant homologation du quatridme avenant 4 la conventton

pour la concession d'une distribution d'eau a Casa-
blanca.

———

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 8 avsil 1917 (15 joumada Il 1335) sur
I'organisation municipale, el ncotamment ses articles o
et 20 ;

Vu la convention intervenue le 1o mars 1914 enire le
pacha de la ville de Casablanca et la Société marocaine de
distribution d'eau A Casablanca ;

Vu le cahier des charges annexé & cette convention ;

Vu le quatrigme avenant A ladite convention, passé &
Casablanca 2 la date du 13 juin 1928 ;

Vu 'avis émis par la commission municipale de Casa-
blanca. dans sa séance du 21 juin 1928 ;

Sur la proposition du secrétaire général du Protectorat,
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@
ARRRTE :

AnticLe uniQue, — Est homologué le quatridme ave-
nant, en date du 13 juin 1928, A la convention intervenue le
10 mars 1914 entre le pacha de la ville de Casablanca el In
Société marocaine de distribution d’eau.

Le texte de cet avenant est annexé au présent arrélé,

Fait @ Rabat, le 26 rebia 11 1347,
(11 octobre 1928).
MOHAMMED EL MOKRI.
VYu pour promulgation el mise & exéeution :
Rabat, le 19 octobre 1928.

Le Commissaire Résident Général,
T. STEEG.

AVENANT
au contrat du 41 mars 1914 pour la concession
d'une distribution d'eau a Casablanca.

Les soussignés :

S. Exc. le pacha, président de la municipalité de
Casablanca, agissant au nom et pour le compte de la ville,
sous réserve de 1'approbation du Grand Vizir,

d’une part,
et M. Albert Petsche, administrateur-délégué de 1a SM.D.,
agissant au nom et pour le compte de la dite société,
d’autre part,
Ont dit et convenu ce qui suit :

ArmicLe prEMiER. — En exécution de I'artidle g de
'avenant du 15 avril 1923, la S. M. D. recevra et distri-
buera dans son réseau les eaux potables captées a la source
d’Ain Mehrarbar, située dans la vallée de ’oued Mellah, et
dont les ouvrages et installations de captage, de pompage et
d’amenée dans la conduite secondaire de 1'ain Mahijiba ont
‘6té réalisés par les soins et aux frais de Ia ville.

Art. 2. — A pariir de la date d’entrée en vigueur du
présent avenant qui est fixée an 1*¥ juillet 1927, les eaux de
'ain Mehrarbar seront placées sous le régime du troisidme
avenant au contrat des eaux, en date du 15 avril 1g23.

Les ouvrages et installations de captage, de pompage el
I'amenée mentionnés ci-dessus, dont la consistance et le
bon état auront été préalablement reconnus contradictoire-
ment par les délégués de la ville et de la S.M.D., seront
remis par la ville au concessionnaire, avee loute lu docu-
mentation nécessaire (dessins aprés exéculion, proces-ver-
baux d’essais, tous docnments A ordre lechnique, déecomp-
tes généraux et déiinitifs des entreprises), ol cetle remise sera
constatée par un procés-verbal portant la signature des denx
parties.

A dater e cetle remise el sous réserve des garanties im-
posées aux enlrepreneurs el des travanx de parachdvement
qui seraienl reconnus nécessaires & la date de la sienature chy
procés-verbal, In S.M.D. assurern entretien ol le renumol-
lement des ouvrages, au méme fitre (que 'entrelien el le
renouvellement de ceux construils par elle-méme el inserits
4 son compte de premier élablissement. e monlant des
dépenses de tonte nature faites par la ville pour la eonslrue-
tion des ouvrages el installations sera porté & un comple
(’établissement spécial arrété & Ta date du 1™ inillet rgarg.
L’annuité de renouvellement correspondante sera caleulie

BULLETIN OFFICIEL

N° 836 du 3o octobre 1928.

d’aprés ce montant et dans les conditions prévues au para-
graphe 1 de V'article g de la convention du 1o mars 1914.

\nr. 3. — Le débil d'étiage des sources, dont il est fait
élat & I'article 3 (§ n) ¢t & 'arlicle 4 (2°) du lroisidme ave-
nant, comprendra, & parlir de 'exercice 1928 inclus, le
cube moyen journalier pompé 4 la station élévatoire de
I'ain Mehrarbar, obtenu en divisant par 365 le cube total éle-
vé & la dile station pendant I’année considérée.

Pour l'exercice 1927, le cube moyen journalier sera
obtenu en divisant par 365 le cube total élevé pendant’ le
second semestre rga7.

Le cube total élevé & i’ain Mehrarbar sera déterminé i
I'nide de mesures effecluées contradictoirement par les ser-
vices municipaux et la S.M.D.

Arr. 4. — A chaque compte annuel d’exploitation se-
ront inscrits en dépenses :

® A dater du 1* juillet rg27, les dépenses :le pompage
d la slation élévatoire de 1'ain Mehrarbar : :

b) A dater du 1 janvier 1928, les frais de personnel
{vour la javellisation des eaux de Tit Mellil et de 'oued Mel-
ah,

Anr. 5. — A dater du 1™ juillet 1927, et jusqu’au mo-
ment ol la S. M. D, recevra et distribuera & des conditions
i débattve de nouvelles eaux potables autres que celles déji -
distribuées & cette date, tous les tarifs de vente de l'eau
seronl majorés unilormément d'une taxe temporaire de .
0 fr. 30, étant entendu qu’au moment de Varrivée des cuux
nouvelles, elle sera remplacée par une taxe relative an paie-
ment des travaux d’adduction des nouvelles eaux.

\wr. 6. — Sont maintenues toutes les clauses el condi-
lions de la convention de 1914, du cahier ‘des charges an- .

‘nexé, des avenanis des 8 janvier 1920, 2 Pévrier 1n22 et

15 avril 1923, en tout ce qui n’est pas contraire aux sfipu-
latiors du présent avenant. ' E

Fait en irois exemplaires,
A Casablanca, le 13 juin 1928,
Lu et approuvé ; : i
A. PETSCHE. TATEB EL MOKRI.
ARRETE VIZIRIEL DU 11 OCTOBRE 1928
. (26 reiia IT 1347)
autorisant et déclarant d'utilité publique I’acquisition, par
voie d'expropriation, d’une parcelle de terre collective
dénommeée « Sahel el Harich », sise dans le territoire de

Fés-nord (tribu des Hayaina) et incluse dans le périmétre
de. colonisation de I'Innaouen.

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 31 a0t 1914 (9 chaoual 1332) sur 1'ex-
propriation pour cause d'ulilité publique, modifié et com-
plété par les dahirs des 3 mai rg1g (2 chaabane 1337), 15 oc-
lobre 1919 (19 moharrem 1338) et 17 janvier rg22 (18 jou-
mada T 1340) ;

Vu le dahir du 8 novembre 1914 (19 hija 1332) relatif &
'a procédure d'urgence ;

Vu le dahir du 27 avril 191g (26 rejeb 1337) organisant
la tutelle administrative des collectivités indig&nes et régle-

mentanl la gestion et 'aliénation des biens collectifs et,
nolamment, ses articles 1o et 11 :
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Vu V'avis écrit et motivé des djemias intéressées et celui
du conseil de tutelle des collectivités indigénes, en date du
17 janvier 1928 ; '

Vu la nécessité d’acquérir la terre collective dénommée
« Sahel el Harich », englobée dans le périmétire de coloni-
sation de 1’oued Innaouen (territoire de Fés-nord) ;

Vu les résultais de 'enquéte de commodo et incom-
modo d’une durée de huit jours ouverte au bureau des af-
faires indigénes de Tissa, le 20 aolit 1923 et cldlurée le 2 sep-
‘tembre 1928 ;

~ Sur la proposition du directeur général des finances, et
Pavis du secrétaire général du Protectorat,

ARBRTE ;

ArTicLe PREMIER. — Est autorisée et déclarée d'utilité
publique I'acquisition par voie d’expropriation, pour les
besoins de la colonisation, de 1a parcelle collective dite « Sa-
bel el Harich », située & 'intérieur du périmétre de coloni-
sation de I'Innaouen et délimitée par un liséré rose sur le
plan annexé au présent arrédté. )
~ Amr. 2. — Cette parcelle de terrain, d’une superficie
approximative de 72 ha. 20 ares, et dont la consistance et
les noms des propriétaires présumés, occupants et usagers
- notoires sont indiqués au tableau ci-dessous, est frappée
d’expropriation et sera acquise pour le compte du domaine
_ privé de I'Etat, conformément aux dispositions du dahir
susvisé du 31 aolt 1914 (9 chaoual 1332) sur I'expropria-
+ tion, modifi¢ et complété par les dahirs des 8 novembre
1914 (fg hija 1332) et 27 avril 1g1g (26 rejeb 1337) :

-~

NOM
des propridluires présumes

SUPERVICIE

LINELES €8 herlares enviren

Au nord, par la pareelle
Agram ; au sud, 4 Pest el 4

I'ouest, par Poned Innaouen.

Collectivite

des Qulad Aval. 72 ha. 20 a.

Art. 3. — Conformément aux dispositions de 1'article
9 du dahir précité du 2r aoll rgr4 (g9 chavual 133, les
propriétaires présumés des parcelles désignées ci-dessus de-
vront, dans un délai d'un mois & compter de la publication
du présent arrété, faire connaitre les fermiers, locataires cf
détenteurs de droits réels sur leurs immeubles, faute de quoi
ils resteront seuls chargés envers ces derniers des indemnités
que ceux-ci pourraient réclamer. -

Tous les autres intéressés devront se faire connaitre dans
le méme délai, faute de quoi ils seront déchus de leurs
droits,

ART. 4. — Est autorisée la prise de possession immé-
diate de la parcelle mentionnée & 1'article 2 ci-dessus, sous
les conditions et réserves portées au titre V du dahir du
31 a0t 1914 (g chaoual 1332), modifié par le dahir du & no-
vembre 1914 (19 hija 1332) relatif & la procédure d'ur-
gence,

Fail @ Rabat, le 26 rebia II 1347,
(11 octobre 1928).
MOHAMMED EL MOKRI.
Vu pour promulgation et mise 3 exécuticn :
Rabat, le 19 octobre 1928.
Le Commissaire Résident Général,
T. STEEG.
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ARRETE VIZIRIEL DU 412 OCTOBRE 1

(27 rebia II 1347) '
honiologuant les opérations de délimitation des massifs
boisés du contréle civil de Mogador. g

LE GRAND VIZIR,

Vu le duhir du i janvier 1916 (26 safar 1334) portant
réglement spécial sur 'a délimilation du domaine de I’Etat,
modifié par le dahir du 14 mars 1923 (25 rejeb 1341) ;

Vu P'arrété viziriel du 6 avril 1y.1 (27 rejeb 133¢) or-
donnant la délimitation des massifs boisés du contrdle civil
de Mogador et fixant la date du commencement.de cette opé-
ralion au 1* juin 1921 ;

Attendu : :

1° Que loutes les formalités antérieures et postérieures
4 la délimitation, prescrites par les arlicles 4, 5 et 7 du
dahir susvisé du 3 janvier 1916 (a6 safar 1334), ont été accom-
plies dans les délais fixés ainsi qu’il résulte des certificats
joints au dossicr de la délimitation ; ;

2° Que les oppositions formées dans les délais régle-
mentaires oni fait 'objet de mainlevées de la part des oppo- .
sants ;

Vu le dossier de 'affaire et, notamment, le procds-ver-
bal du 1 aolit 1927, élabli par la commission spéciale pré-
vue & I'article » du dahir suvisé du 3 janvier 1916 (26 safar
1334), déterminant les limites des immeubles en cause,

ARBETE

ArricLE PREMIER. — Sont homologuées conformément
aux disposifions de V'atticle 8 du dahir du 3 janvier 1936
(26 safar 1334), telles qu’elles résultent du procés-verbal
établi par la commission spéciale de délimitation prévue a
I'article 2 du dahir précité, les opérations de délimitation
des massifs boisés du contrdle civil de Mogador.

Ant. 2. — Sont, en conséquence, définitivement clas-
sés dans le domaine forestier de 1'Etat, les immeubles dits

Fordt «e Rezoua, d'une superficie approximative de
7.000 hectares ;

Forét d’'Idmin, d'une superficie approximative de 2.500
hectares ;

Fordt de I’Adamna, d'une superficie approximative de
6oo hectares ; B

Fordt des Ait Sridi, d’une superficie approximative ue
1.000 bectares ;

Fordt des Ait Tahalla, d’'une superficie approximative
de 1.800 hectares :

Forét du Jebel Guetote, d’une superficie approximative
de 4.200 heclares ;

L]

Forét des Echtenana, d'une superficie approximative
de 1.300 hectares ;

Forét du Jebel Taoujijt, d une superficie approximative
de 700 hectares ;

Fordt du Jebel Kourati, d’une superficie approxima-
tive de 4.500 heclares ;

Forét de Telmest, d'une superficie approximative de
8 hectares ;

Forét des Oulad el Haj, d’une superficie approximative
de 2.000 hectares :

Forét de Bouzams, d’une superficie approximative de
130 heetares ; ’




Foréi d’Ibe:jagan, d’une superficie approximative de
570 hectures ;

For8t des Att Aovfen, d'une superficie approximative
da 1.300 h8ctares ; .

Forét de Souk ¢l Arba, d'une superficie approximative
de 3oc heclares ;

Forét de Tamerzagt, d’une superficie approximative de
4.000 heciares,
dont les limites sont kigurées par un liséré vert au plan
annexé au procés-verbal de délimitation.

Ant. 3. — Sont reconnus aux indigénes des tribus rive-
raines énoncées a U's. w816 - iziriel du 6 avril 1921 (27 rejeb
1339), les droite d’usage énumérés au procds-verbal des opé-
retions de la <om'nission spéciale de délimitation, sous
réserve que ces drrits ne pourront &tre exercés que confor-
mément aux régleinents sur la corservation et I’exploitation
des fordis, zctuellement en vigieur ou qui seront édiclés
1lténieurement. .

Fail & Rabal, le 27 rebia I 1347,
(12 octobre 1928).

MOHAMMED EL MOKRI.
Yu pour promulgation et mise A exécution :
Rabat, le 19 octobre 1928.

Le Commissaire Résident Général,
T. STEEG.

ARRETE VIZIRIEL DU 17 OCTOBRE 1928
(2 joumada T 1347)
© abrogeaut Varrété viziriel dv 3 acit 1927 (5 safar 1346), et
portant réglementation nouvelle ie l'allocation des primes
en matiére de répression ¢ . iraudes.

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 14 octobre 1914 (23 kaada 1332) sur
la répression des fravdes dans la vente des marchandises
et les falsifications des denrées alimentaires et des produits
agricoles, et les textes qui 1'ont modifié et complété ;

Vu 'arrédté vizirviel du 3 aott 1g27 (b safar 1346) abro-
geant ’arrété vizirie! du 2% décembre 1gar (26 rebia II
1340) relatif & I’allocation de primes en matiére de répres-
sion des fraudes ;

Sur la proposition du directeur général de I'agricul-
ture, du commerce et de ia coloniration,

. ARRETE :

ARTICLE PREWER. — Les fonclionusires et agents de la

répression des fraudes bénéficient de primes 3 I’occasion
des prélévements qu’ils effectuent en veriu du dahir du
14 octobre 1914 (23 kaada 1332).
" Ces primes sont altribuées en fin d'anrée, dans la
limite des crédits inscrits & cet effet au budget dua Protecto-
rat, sur la proposition du directenr géncral de 1'agriculture,
du commerce et de la colonisation.

Elles sont fixées en tenant compte, pour chaque avanlt
droit, du nombre de prélevements ayant porté sur des pro-
duits reconnus non marchands A I'analyse.
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Art. 2. — L'arrété viziriel susvisé du 3 aolt rguy
(b safar 1346) réglementant Vallocation des primes en
matiére de répression des fraudes, est abrogé.
Fait @ Rabat, le 2 joumada 1 1347,
(17 octobre 1928). '
MOHAMMED EL MOKRI.
Vu pour promulgation et mise & exécution :
Rabat, le 25 octobre 1928.
Le ‘Commissaire Résident Général,
T. STEEG.
ARRETE VIZIRIEL DU 17 OCTOBRE 1928
(2 joumada I 1347)

relatif 4 I'application de la taxe urbaine i Meknés, -
2 partir du 1* janvier 1928,

LE GRAND VIZIR,

Vu les articles 1 et 4 du dahir dn 24 juillet 19x8
(x3 chaoual 1336) portant -églementation de la taxe
urbaine ;

Vu I'article 3 du dahir du 30 novembre 1927 (6 jou-
mada IT 1346) prescrivant 1’exécution, en 1928, d'un recen-
sement général des propriétés, valable pour la période .
1928, 1929, 1930 ;

Sur la proposition du secrétaire général du Protecto-
rat, et I'avis du directeur général des finances,

ARRETE : '

ARTICLE PREMIER. — Le périmétre & V'intérieur duquel-
la taxe urbaine est appliquée & partir du 1* janvier 1928, -
dans la ville de Meknes, est fixé suivant les limites du péri-
meétre municipal défini par V'arrété viziriel du 11 septem-
bre 1928 (26 rebia I 1347).

Art. 2. — La valeur locative brute maxima des im-
meubles a exempter de la taxe, par application des disposi-
lions du paragraphe 6 de I'atticle 4 du dahir du 24 juillet
1918 (15 chacual 1336), est fixée & 150 francs pour la ville
de Mekns, & partir du 1™ janvier 1928.

Fait & Rabat, le 2 joumada I 1347,
(17 octobre 1928).
MOHAMMED EL MOKRI.
Vu pour promulgation et mise A exécution :

Rabat, le 25 octobre 1998.

Le Commissaire Résident Général,
T. STEEG.

. .

ARRETE VIZIRIEL DU 18 OCTOBRE 1928
(5 joumada T 1347)
modifiant les taxes applicables aux colis postaux
du régime extérieur.

LE GRAND VIZIR,

Vu les articles 22, 23 et 24 de I'acte du 1™ décembre

tged, annexe & la conventiop postale franco-marocaine du
1" aetobre 1913
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Vu I’arrété viziriel du 24 novembre 1917 (8 safar 1336)
fixant les taxes de transport applicables aux colis postaux
déposés dans les bureaux de 1'Office des posles, des télégra-
phes et des téléphones ;

Vu l'arrangement concernant le service des colis pos-
taux, annexe & la convention de I'U'nion postale univer-
selle du 28 aolit 1924 ;

Vu le dahir du 14 mars 1925 (18 chaabane 1345) ren-
dant exécutoire cet arrangement au Maroc ;

Vu I'arrété viziriel du 31 mars 1926 (15 ramadan 1344)
portani modification des taxes applicables aux colis postaux
du régime extérieur ;
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Vu les décrets du président de la République francaise,
en date des 27 juillet et 2 septembre 1928, modifiant les
taxes applicables aux colis postaux échangés entre les ser-
vices de la France contineniale, de la Corse, de 1'Algérie, de
Ia Tunisie, du Maroc et des pays étrangers ;

Sur la proposition du directeur de 1'Office des postes,
des télégraphes et des téléphones, aprés avis conforme du
directeur général des finances,

ARRETE :
ARTICLE PREMIER. — Les taxes de transporl applicables

aux colis postaux A destination des pays désignés ci-aprds
sont fixées en francs-or comme suit :

Amt. 2. — Le directeur général des finances et le direc-
teur de I'Office des postes, des télégraphes et des téléphones
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution
du présent arrété, qui aura son effet & compter du 1** novem-
bre 1928,

: Fait & Rabat, le 5 joumada I 1347,
{18 octobre 1928).

MOHAMMED EL MOKRI.

TAXES A PERCEVOIR
MAROC 6GCIDENTAL MAROC ORIENTAL
PAYS DE DESTINATION Poins =
Transport ASSURANCE Transport ASSURANCE
1 e Be e 3¢ 20ne i goas 1% ome 3 tene
COYIRG. . cuvnivivnnivaaioiinis wiavienes il 10 k. 7.80 8.90 11.40 0.30 7.90 9.00 11.50 0.35
Mésopotamie. .........ooietiiiie i 1 k. 4.05 4.80 5.80 4.10 4.85 5.85
' 0.55
3 k. 6.80 7.55 8.55 0.50 6.85 7.60 8.60

Vu pour promulgation et mise 3 exécution :
Rabat, le 20 octobre 1928.

Le Commissaire Résident Général,
T. STEEG.

e L EEEEEESS S LSS S . T T

ARRETE VIZIRIEL DU 19 OCTOBRE 4928
(% joumada I 1347) =
autorisant 1'acquisition, pour le compte du domaine privé
de I'Etat, d'une parcelle de terrain sise 4 Mogador, des-
tinée a la consiruction d'une prison civile.

LE GRAND VIZIR,

Vu l'article 21 du dahir du g juin 1917 (18 chaabane
1335) portant réglement sur la comptabilité publique ;

Vu la nécessité pour I’Etat d’acquérir & Mogador une
parcelle de terrain destinée & la construction d’une prison
civile

Sur la proposition du secrétaire général du Protectorat,
aprés avis conforme du directeur général des finances,

ARRATE @

ArTicLe uUniQUE. — Est autorisée 1'acquisition, pour
le compte du domaine privé de 1'Etat, d’une parcelle de

| terrain d’une superficie de 12.966 mdtres carrés, sise A

Mogador, appartenant 3 la municipalité de cette ville,
moyennant le prix de 4 francs le métre carré, soit au total

cinquante et un mille huit cent soinante-quatre francs
(51.864 fr.).

La parcelle & acquérir est destinée & la construction
d’une prison civile.

Fait a Rabat, le 4 joumada I 1347,
(19 octobre 1928).
MOHAMMED EL MOKRI.
Vu pour promuigation et mise & exécution :
Rabat, le 25 octobre 1928.

Le Commissaire Résident Général,
T. STEEG.
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ARRETE VIZIRIEL DU 19 OCTOBRE 1928
(4 joum~ada I 4347)
autorisant I'acquisiiion par I'Etat d'une parcelle de terrain
nécessaire a la route n° 240.

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du g juin 1917 (18 chaasbane 1335) portant
réglement sur la comptabilité publique de 1'Empire chéri-
fien et, notamment, 1'article 21 ;

Sur la proposition du directeur général des travaux
publics, et I'avis conforme du directeur général des finan-
ces,

ARRETE

AnrrticLe prEmMIER. — Est autorisée 1'acquisition par
I'Etat, en vue de son incorporation 'au domaine public,
d’une parcelle de terrain appartenant & M. Titre, proprié-
taire & Souk el Tléta du Rarb, d'une superficie de sept cent
cinquante meétres carrés (750 mq.), au prix de trente cen-
times ( o fr. 30) le méire carré, pour servir A 1'assiette de
la route n° 210, de Si Allal Tazi & Mechra bel Ksiri, par
la rive gauche du Sebou.

ART. 2. — Le directeur général des travaux publics
est chargé de 'exécution du présent arrédté.

Fait & Rabal, le 4 joumada I 1347,
(19 octobre 1928).

MOHAMMED EL MOKRI.

Vu pour promulgation et mise & exécution :

® Rabat, le 25 odtobre 1928.

Le Commissaire Résidenit Général,
T. STEEG.

m

REQUISITION DE DELIMITATION
des massifs boisés du territoire d'Agadir.

L'INSPECTEUR GENERAL DES EAUX ET FORETS,
DIRECTEUR DES EAUX ET FORETS DU MAROC,
Officier de la Légion d’honneur,

Vu le dahir du 3 janvier 1916 (26 safar 1334) portant
réglement sur la délimitation du domaine de 1’Etat et, no-
tamment, son article 3, modifié et complété par le dahir
du 14 mars 1923 (25 rejeb 1341) :

Vu Yarrété viziriel du 18 septembre 1915 (8 kaada
1333) donnant délégation permanente au chef du service
des eaux et foréts pour ’administration du domaine fores-
tier,

Requiert la délimitation des massifs boisés du terri-
toire d’Agadir, situés sur le territoire des tribus ci-aprés
désignées :

Ida ou Tanan, Erguita, Tament, Agounzan, Medlaoua,
Tigouga, Ida ou Msattog, Ida ou Kais, Qodacha, Ait Yous-
sef, Iferd, Talemt, Talekjount, Fouzara.

Les droits d'usage qu’exercent sur ces massifs boisés
les indigdnes riverains, sont ceux de parcours des trou-
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peaux, de ramassage de bois mort el de récolle des fruits
d’arganiers pour leurs usages personnels.
Les opérations de délimilation commenceront le
15 janvier 1g92g.
Rabat, . 10 octobre 1928.

BOUDY.

*
% &

ARRETE VIZIRIEL DU 19 OCTOBRE 1928
(4 joumada I 1347) :
relatif a la délimitation des massifs boisés du territoire
d'Agadir.

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 3 janvier 1916 (26 safar 1334) portant
réglement sur la délimitalion du domaine de I'Etat et,
notamment, son article 3, modifié et complété par le dahir .
du 14 mars 1923 {25 rejeb 1341) ; '

Vu la réquisition de l'inspecteur général des eaux et
doréls, directeur des eaux -et foréts du Maroc, en date du

10 octobre 1928, et tendant A la délimitation des massifs
boisés du territoire d’Agadir,

ARRETE ;

ARTICLE PREMIER. — Il sera procédé i la délimitation
des massifs boisés situés sur le territoire des tribus ci-aprds
désignées : ;

Ida ou Tanan, Erguita, Tament, Agounzan, Nedlaoua, :

. Tigouga, Ida ou Msattog, Ida ou Kafs, Qodachs, Ait Yous:

sef, Iferd, Talemt, Talekjount, Fouzara, ,
dépendant du territoire d’Agadir (burcau de renseigne-
ments des Ida ou Tanan et annexe de Taroudant).

ART. 2. — Les opérations de délimitation commence-
ront le 15 janvier rgag.

Fait & Rabat, le 4 joumada I 1347,
(19 octobre 1928).
MOHAMMED EL MOKRI.
Vu pour promulgation et mise 2 exécution :

Rabat, le 95 octobre 1928. o

Le Commissaire Résident Général,
T. STEEG.

M

ARRETE VIZIRIEL DU 19 OCTOBRE 1928
_ (4 joumada I 1347)
portant modification 4 la composition de la société indigéne
de prévoyance de Chichaovn.

——

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 1* février 1928 (9 chaabane 1346) sur
les sociétés indigénes de prévoyance ;

Vu P'arrété viziriel du 21 novembre 1922 (1* rebia II
1341) créant la société indigene de prévoyance de Chi-
chaoua, modifi¢ par les arrétés viziriels des 31 octobre 1923
(20 rebia I 1342) et 18 juillet 1928 (30 moharrem 1347) ;

Vu I'arrdté viziriel du 29 septembre 1928 (14 rebia II
1347) portant création de djemfias de tribu dans ’annexe
de Chichaoua ;

Sur la proposition du directeur des affaires indigenes,
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ARRRTE

ARTICLE PREMIER, — L’arrdté viziriel susvisé du
18 juillet 1928 (30 moharrem 1347) portant modification
2 la société indigtne de prévoyance de Chichaoua, est
abrogé.

ART. 2. — La société indigéne de prévoyance de Chi-
chaoua comprend les 14 sections suivantes :

Korimat, Oulad Bou Seba, Ahel Chichaora, Frouga,
Mejjat, Oulad M'Taa, Aarab, Mzouda, Enfifa-Hasseine,
Douirane, Demsira, Seksaoua, M'Touga, Ida ou Ziki.

_ ART. 3. — Les dispositions du présent arrété prendront
effet & partir du 1*" octobre 1928.

ARmT. f. — Le directeur général des finances, le direc-
teur général de I’agriculture, du commerce et de la colo-
nisation et le directeur des affaires indigénes sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent.

arrété.
Fait & Rabat, le 4 joumada 1 1347,
(19 octobre 1928).
MOHAMMED EL MOKRI.
Vu pour. promulgation et mise & exécution :
Rabat, le 25 octobre 1928.

Le Commissaire Résident Général,
T. STEEG.

ARRETE VIZIRIEL DU 24 OCTOBRE 1928
. (9 joumada I 1347)

-autorisant l'acquisition par I'Etat de trois parcelles néces-
" saires aux dépendances du port de Casablanca pour les
installations de stockage des combustibles liquides.

Vu le dahir du g juin 1917 (18 chaabane 1335) portant
réglement sur la comptabilité publjque de 1'Empire chéri-
fien et, notamment, l'article 21 ;

. Vu l'arrété viziriel du 4 janvier 1928 (10 rejeb 1346)
déclarant d'utilité publique I'acquisition des terrains néces-

saires aux dépendances du port de Casablanca pour les ins-

tallations de stockage des combustibles liquides ;

Sur la proposition du directeur général des travaux pu-
blics, aprés avis conforme du direcieur général des finan-
ces,

ARRRTE !

4

AnrTicLe PREMIER. — Est autorisée l'acquisition par
1'Etat, en vue de leur incorporation au domaine public com-
me dépendances du port de Casablanca, des trois parcelles
ci-aprés désignées, sises aux Roches-Noires, an sud de la
poiute d’Oukacha, prés Casablanca :

1° Une parcelle appartenant & M. Lendrat Dominique-
Eugtne, propriétaire a Casablanca, 4, rue de Clermont,
d’une superficie de six hectares, treize ares, soixante cen-
tiares (6 ha. 13 a. 6o ca.). au prix unitaire de 6 franes le
métre carré, soit pour la somme de trois cent soixante-huit
mille cent soixante francs (368.160 fr.).

2° Une parcelle appartenant av- héritiers de feu Geor-
ges-Henry Fernau, représentés par . Alexandre Shearer, &
Casablanca, 20, rue de la Douane, d'une supe: Scie de gua-
tre hectares, sept ares ct soixante-dix centiares . ha. ' a.
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70 ca.), au prix unitaire de 6 francs le mdtre carré, soit
pour la somme de deux cent quarante-quatre mille six cent
vingt franes (244.620 fr.). '

3° Une parcelle appartenant & la sociélé anonyme fran-
caise Merbes Sprimont, ayant son si¢ge social & Paris, repré-
sentée par M. Henry Léglise, 2 Casablanca, 55, rue Amiral-
Courbet, d’une superficie de deux heclares, quatre-vingt-
dix ares el vingt centiares (2 ha. go a. 20 ca), au prix
unitaire de 6 francs le métre carré, soit pour la somme de
cent soixante-quatorze mille cent vingt francs (174.120 fr.).

ArT. 2. — L'arrdté viziriel susvisé du 4 janvier 1928
10 rejeb 1346) est abrogé.
Ant. 3. — Le directeur général des travaux publics est

chargé de 'exécution du présent arrété.

Fait & Rabat, le 9 joumada I 1347,

(24 octobre 1928).

MOHAMMED EL MOKRI.

Vu pour promulgation et mise A exécution :

Rabat, le 29 octobre 1928.
Le Commissaire Résident Général,
T. STEEG.

ARRETE VIZIRIEL DU 27 OCTOBRE 1928
(12 joumada I 4347)
modifiant les traitements de certaines catégories de per-
sonnel des services d'exécution de I'Office des postes,
des télégraphes et des téléphones. '

LE GRAND VIZIR,

Vu l'arrété viziriel du 5 janvier 1928 (12 rejeb 1346)
modifiant les traitements du personnel d'exécution de
de 1'Office des postes, des télégraphes et des téléphones ;

Vu l'arrété viziriel du 20 octobre 1928 (5 joumada I
1347) portant modification des traitemenis de certaines
catégories de personnel des services d'exécution de 1'Office
des postes, des télégraphes et des téléphones,

ARRRETE :

ArTicLE PREMIBR., — Les échelles de traitements de
base prévues & 1'article premier de I'arrété viziriel du 5 jan-

vier 1928 (12 rejeb 1346) susvisé sont modifiées ainsi qu’il
suit :

Receveurs de 5" classe el assimilés

1 classe L. i i i 17.000 fir
2% Classe .. .iiiiii it 16.000
39 Classe s s e e AR 15.000
8 classe o v ierie S e r e v 14.000
B ClBEEE oupvvoss v e e T 13.200
Receveurs de 6° classe
T BIHSEE 4 i e ... 1b.000 fr
o8 188 s res s R 14.000
B RIASRR s e R R R 13.200
7 T T 12.400
D BIASBE v v vnov o v e e R 11.600
6° classe .......... R R R 10.800
05 HIEBE <o woviowsmn s R S R 10.000
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—l—— S — — m————
¥ Commis principauz Conducteurs de travanz

re 5
1™classe ....iiiiiiiiiiiiiees 2esae... 16.000 fr. . classe ...............ievelel.. 16.000 fr.

2° classe 15.600 ;
5Y ChBER «cwinenaviii e s e ieE  TR00 ol .
32 0lHAAE wscinicninuin i tyepresey TR000 | 08888 Luiiiiiiiiiieiiiiiiiasaies. 16200
AY OBRNEE oo o TOIO0 f° classe ..ol 14.800
5° Class8e ...vviuiiiiiiie e 14.400
Commis 6° classe .u.iiiii e, 14.000

i i

TP ClASSC . i ae et . 13.900 fr. z ciasse................,........... 13.500
2° classe .........iiiiiiiiiiiiiea,.. 12,500 : uc]asse.......,........,....,....,., 13.000
3 classe ..ovver veriviriniinenaen... 11.800 9 Classe .......iiiiiiiiiiiiiiii, 12-5‘3.'_"-'._}"
& c:asse Ir.goo Chejs d’équipe et chefs monteurs
BPclasse ......00vcvniiinnriinennnee. 10.800 ;
6° classe ......... cireEvisiesasnsanes  T0.000 4.000

2° classe .......00ciiiiiiiieiinin... 13.500
R .000 s _
Stagiaires , 9 3°classe ..iuiiiiiiiiiiiiiieiniae.. 13.000-.

Agenits mécaniciens A ClOBER is0isaitiinnnnm e eensy ~ERBOD

. 5° classe
1classe ....... . 0vvvvninnnnsaniane.. 16.000 fr. i 6°

2% classe . ...iiiiiiiiieiaiiiieneee...  ID.300 .
eclasse ... iiiiiiiiiiiirreineeeae.  1h.600 g
& clAse . ouvivennininie seswesseiryy 0O
T 1 S — .. 13.200 Facteurs-chefs
6° classe ....iiviiinrrnieeinniinneass 12.500 SOOI e e A NS S 11.000 fr.
7 classe .......... tiiserseaaassase.. I11.800 L L RS S )
8 classe ..ivvnnirinniriiinn veseses  II.200 3% classe viiuiiiiiiii L 10.200

B clasee i .vonvemninsnrinoesivicisii, 9800
59 classe ........iiiviiniiiiinin.,. 9.400
6°classe ......ociniiviniiiiieennn, 9.000

~]

17" classe

Teterraresatitanereraansasa.  12.000 .
L 11.600 . .
1 LU I11.200
classe P 1 3. s 1

' Surveillantes principales

classe .........ciiiviiiennnneaan.. 18.000 fr.
2° classe ........iiiiiiiiiiiiiiiii.. 17.000 :
3o classe ....iiviviirrriinaitianeae.. 16.000 Facteurs-receveurs
f°classe .....cooiviiinninninnnnnnne. 15.000 ' 1™ classe

_ ASSe . ..., teressessiidesinaa... 13.000 fr.
5% classe .......ciiviiavirininnnnnn.. 1h.000 2° classe

rrsscrsrrstrsanesisnannnsas  12.200

-} e
Surseillantes L 11.400

. B.000 £ L LT A <Y’ <
1classe .......cciiiiiiieiiiniaeaa., 16000 fr. L S 9.90o

2° classe ...........o.iiiiiiiiiiee.. 152000 R 9.200

B% clagse Juaiviiii i iiiiennesnennes THO00 7° ClaB88 1\ttt 8 5oo
B elagie v ssssssmssaayss  1loon .

L]
BYRIERSE «vvvimnvonaiidn SaiaeTeenaE  E000 Monteurs et soudeurs

T 13.000 fr.

. n‘classe............................ 12.600 .
I™elH88 v s s e Eeey tl.ooo i 3* classe :

2% OlaBEE i viivvsisriiearennacrisiies 13200 4°
| LT RPN Be
I° classe o.vvviveiiiiniiniiaiiinnan., 11.600 6
5:0:3‘353 e e e e s 000 7‘0]&830 R T 10.700
ﬁoc]asse...............T............ -10.000 : 8°classe......................,,_,,_ 16366
7°classe ... ...l liiiieiiiene. QL2200 L s 56,600
8" Blanee s T sEeas BiboD 2 i

Agenis des lignes
Dames dactylographes Classe personnelle....................
1™classe ... ..iiiinrriiiinianeeaneess 13.500 fr. (Dans 1a limite du 1/20* de I'effectif total de

la catégorie et pour les agents des lignes
2° classe............................ 12,700 affectés 3 certains services exigeant des
T S I cersees 12,000 connaissences particulitres et notés ay
. T e o choix.) ‘

L U T T T NPT ——
6° elasse .....ociiiiiiiiiiiiiiiiine.. 0.900 . T PR o
7 ClasaE . vevann s e e ey (000 3°classe .........iiiiiiiiiiiiiii, 10.800
8‘ 01&358 L T S i T 8-590 &. CIasse R I T R O R RN I S 10.500

L 5° classe Tt tletcaiietarssaaaeaaaie. 10,200
Conducteurs principaur de travanz 6° classe .. . 9.900

" classe .........oiiiiiiiiiiiii,. 17.000 fr. 7° classe «vse 9.600
g S - i 8 c]asse 9.300
3' c‘flsﬁe L R L R O I T I I S S, 13.000 g. elaSBB i B 9.090

Dames employées
Tersssessriaetaannassaaiassas  12.300
IO v et vsnnnas dis imemminessiy  TAONE

classe treersteairsrtassesnaiaannss  1X.500
classe PR PO & % (e "2

12.000 fr.

L L T T A
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ART. 2. — Les améliorations de traitement résultant Services administratifs extérieurs
de I'application du présent arréié auront leur effet & partir
du 1™ octobre 1927, sauf celles intéressant les surveillantes Rédacteurs
principales, les surveillantes et les facteurs-receveurs qui -
- auront leur effet & compter du 1 aofit 1926. L classe ...l 16.000 fr
. 9% ClABSE: &ia iia i iain v e b d 56 s o 14.000
Arnt. 3. — L’attribution des nouveaux traitements ne 3% classe: cossrvvias s e 12.500
sera pas considérée comme un avancement et I'ancienneté B elasie cocinan s masteinide e 11.600
des agents dans leur nouvelle classe continuera & compter

du jour de leur dernitre promotion.

Arz. 4. — En vue de maintenir la situation relative
des intéressés, lorsque les agenis d’'une méme classe seront
répartis dans deux classes différentes, il sera procédé & des
échelonnements d'ancienneté qui seront déterminés par
arrétés du directeur de 1’Office, suivant les rdgles appli-
quées dans I’adminisiration métropolitaine.

ART. 5. — En régle générale, les agents en possession
d’'un emploi de grade ou d’avancement au 31 juillet ‘1926
ou au 31 décembre 1927 recevront 1’échelon nouveau qui
correspond & leur échelon antien ; toutefois, si 1'échelon
nouveau ne correspond pas & I'échelon ancien ou s’il s’agit
de régulariser des situations d’agenls ayant obtenu un
emploi de grade ou d’avancementi postérieurement au
31 juillet 1926 ou au 31 décembre 1927, il sera procédé
4 un reclassement destiné & maintenir la relativité des
- situations antérieures. Ce reclassement sera déterminé par

un arrété du directeur de I’Office en conformité des rgles
édictées par 1’administration francaise des P.T.T.

Fait & Rabat, le 12 joumada 1 1347,
(27 oclobre 1928).

MOHAMMED EL MOKRI.
Vu pour promulgation et mise 3 exécution :
Rabat, le 29 octobre 1928.

Le Commissaire Résident Général,
T. STEEG.

. ARRETE VIZIRIEL DU 27 OCTOBRE 1928
(12 joumada I 2347)

modifiant les traitements de certaines catégories de per-

sonnel des services administratifs extérieurs de la direc-

tion de 1'Ofiice des postes, des télégraphes et des téle-
phones. '

LE GRAND VIZIR,

Vu V'arrété viziriel du 5 janvier 1628 (12 rejeb 1346)
fixant les nouveaux traitements du personnel administratif
de la direction de 1'Office des postes, des télégraphes et des
téléphones ; C

Vu l'arrété viziriel du 20 octobre 1928 (5 joumada I
1347) portant modifications des traitements de certaines
catégories de personnel ‘des services administratifs exié-

rieurs de 1'Office des postes, des télégraphes et des télé-
phones,

ARRETE :
ARTICLE PREMIER. — Les échelles de traitements de

base prévues aux arrtés viziriels: susvisés sont modifiées
ainsi qu'il suit ;

Commis principauz d’ordre et de comptabilité

1Clas8e ... iiii ittt a e 16.000 fr
2% ClASSE ...t i i e 14.800
3° classe ....... O —— 13.600
A° classe Juoiievinii i isannnnnannanas 12.400

Commis d’ordre et de comptabilité

1™ classe ...... R R T 11.200 fr.
3° ClusSE wvwvivi e i SRR e . 10.000
3% dlasse i viiiee e 9.000

xh.o00 fr
9% Classe ....iiiiiii i i, 13.200 .
3 classe .....viivriiirirriiiaianaas 12.400
A00laBRe s i s s e e e 11.600
5% classe ......... R R Y 10.800
6° classe ......... T T e 10.000
M2 ClABRE sicscovaveessie v, ceeses  0.200
8° classe ....... R R e D00

Dames sténo-dactylographes
1classe . i..ieiiinnenns Cereseraannas 13.500 fr.
2% Classe ....viieecniiineeranaraaaanan 12.500
3 classe ....oiiiiiiiiiianns ternrase. 11,700
A classe . ..ovceiiiiiinanns seasieeis 10.9g00
BY classe v i s v v ere e TOST00
6° classe ......... e T cesss  9.300
7" claske ,.u.iviiaiian R R TR R 8.500
. Dames dactylographes

1classe ...ivnennnn vonmma e e b 6 13.500 fr
2° classe ..........iiiiaenn G 12.700
39 Classe vu i eiasa b eE s s 12.000
B2 ClABEE o ooovivamiisivya vt v 5 e waraia 11.300
B TEIARRO e RN A R vev.. 10.600
g T . 9-900
7" classe ...ciiiiiiiiiinniriirennaens 9.200
8% ClASSE . vvvvvrnnannnvennnsconananss 8.500

Agents principauz de surveillance des services
de distribution et de transport des dépéches

1®classe ......... b S 15.500 ir
5% BIAARE vovenesesionaueisisaine s 1h.400
Brplamse . .icaiiiia i s E e e ... 13.300

b° classe .......c..n e A R 12.200

5 classe .........n T pr I1.200
68 el ARER o i s e R 10.000
- plasse

i
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C An’r 2, — Les amélloratmns de traitement résultant
- del appllcahcm du présent arrété auront leur effet & partir
" du 1* octobre 1927.

Fait & Rabat, le 12 joumada I 1347,
(27 octobre 1928).
. _ MOHAMMED EL MOKRI.
Vu pour promulgation et misc 3 exécution :
Rabat, le 29 oclobre 1928

Le Commissaire Résident Général
T. STEEG

: AERETEVIZIRIBLDUZIOGTOBRE 1928
: . - (12 joumada I 1347)

relati! a la simation des inspecteurs de I'Office des postes,
St s _ des télégraphes et des téléphones.

- LE GRAND VIZIR, .
Vu 'arrété viziriel du 19 juin 1926 (8 hija 1344) déter-

~minant la situation et fixant les indemnités des inspecteurs -

* . de 1'Office des postes,.des télégraphes et des téléphones et,
o ,notamment son article 2 ;
" Vu I'arrété viziriel du 7 avril 1928 (16 chaoual 1"!46}
“revisant lé taux de Iindemnité professionnelle des inspec-

kS ‘teurs de 1'Office des postes, des télégraphes et des télépho-

3 "Deﬁ,
ARRATE @
" ARTICLE UNIQUE. — A titre transitoire, 'indemnité attri-
buée aux inspecteurs de 1'Office des postes des télég, aphes et
des téléphones par les articles premier et 2 de I'arrélé vizi-
- riel du 19 juin 1926 (8 hija 1344) susvisé pourra varier entre

- _oet g.000 francs, pour les inspecteurs en fonctions i la date
- de promulgation du présent arrété.

- Fait & Rabat, le 12 joumada I 13&7:
(27 octobre 1928).
" MOHAMMED EL MOKRI.
"’u pour promulgation et mise 2 exécution :
' Rabat, le 29 oclobre 1928.
Le Commissaire Résident Général,
T, STEEG.

ARRETE VIZIRIEL DU 27 OCTOBRE 1928
; (12 joumada I 1347)
allouant une indemnité de responsabilité aux facteurs-chefs
des postes et des télégraphes participant A des opérations

entrainant manipulation de fonds ou a Ia distribution des
chargements.

LE GRAND VIZIR,

Vu l'arrété vumel du b janvier 1928 (12 rejeb 1346)
% 5 allouant une indemnité de responsabilité aux facteurs des

Rl
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postes el des tulegraphes participant & des opérations entrai- i
ant manipulation de fonds ou 2 la distribution des clnrgc-
ments,

ARRETE :

ArTicLe prEMiER. — L’article premier de V'arrété vizi-
riel du 5 janvier 1928 (12 rejeb 1346) susvie” est complélé
comme suit :

« Article premier, — Une indemnité de respansabll lé_
« de deux francs par jour, est allouée aux facteurs-chefs
« ainsi qu'aux facteurs tifulaires francais participant & des .-
opérations entrainant manipulation de fonds (paiement
des mandats, recouvrements, etc...) ou a-la d stnbulwn
« des chargement.s » - : :

Amr. 2. — Le presant arrété prodmra effet A part:r du :
“ a0t 1926.
Fait & Rabal, le 12 joumada I 1 ?-ﬁu
(27 octobre 1928).
MOHAMMED EL MOKRL
Vu pour promulgation et mise A exécution’
Rabat, le 29 octobre 1928,

Le Commissaire Résident Général,
v T. STEEG

ARRETE VIZIRIEL DU 27 OCTOBRE 1928
i (12 joumada I 1347) - '
modifiant I'arrété viziriel du 3 janvier 1928 (10 reieb 13&5) o
relatif & 1a rétribution accessoire qui peut étr. accordée. .

a certaines catégories de personnel a titre de rémunératlon '
de travaux supplémentaires. :

LE GRAND: VIZIR, -

Vu l'arrdté viziriel du 3 janvier 1928 (1o rejeb 1346)
abrogeant el remplacant 'arrdté viziriel du 18 décembre
1026 (12 joumada 1I 1345) relatif aux travaux supplémen-
taires effectués par le personnel des admlmstratlons cen-
trales du Protectorat ;

Aprés avis du d:recteur genéral des finances,

=

ARRETRE :

ARTICLE PREMIER. — Le premier paragraphe de l’article
2 de I'atrété viziriel du 3 janvier 1928 (10 rejeb 1346) sus-
visé est modifié comme suit :

« Article 2. — A litre exceptionnel, il peut étre alloué
« aux chefs et sous-chefs de bureau { ou aux agents en
« tenant 'emploi) & qui un travail supplémentaire perma-
« nent est constamment demandé & raison de leurs fone-
« lions, des indemnilés forfaitaires annuelles comprises en-
« tre 1.000 francs et 4.000 francs pour les chefs de bureau,
« entre 1.000 et 3.500 francs pour les sous-chefs de bureau. »

.......
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_AmT. 2, &= Les relévements de tarifs résultant de Vap-
plication du présent arrété auront leur effet & compter du

173

janvier 1928,
Fait @ Rabat, le 12 joumada 1 1347,
(27 octobre 1928).
; MOHAMMED EL MOKRI.
Vu pour promulgation et mise a exécution :
Rabat, le 29 octobre 1928.

Le Cominissaire Résident Général.
T. STEEG.

ARRETE VIZIRIEL DU 27 OCTOBRE 1928

! _ (12 joumada I 1347)

- modifiant le régime des indemnités du personnel des eaux
L et foréts.

" LE GRAND VIZIR,

- _Vu l'arrdté viziriel du 1 mars 7928 (8 ramadan 1346}
-modifiant le régime des indemnités du personnel des eaux
i et fordts,

ARTICLE UNIQUE. — L’article unique de I'arrété viziriel

~du 17 mars 128 (8 ramadan 1346) susvisé est modifié com-
me suit : ’

-« Article premier. — 1l est alloué aux officiers des eaux
« et fordts de tout grade : '

« 1° Une indemnité de premidre mise d’habillement et
« d’équipement de 750 francs ;
« 2° A compter du 1* janvier 1928, une indemnité d'en-
« tretien d’uniforme fixéc A 6oo francs par an.
« Les officiers en fonctions au Maroc recevront 'indem.-
« nité de premidre mise d’habillement. »
Fait & Rabal, le 12 joumada I 1347,
) (27 oclobre 1928).
p MOHAMMED EL MOKRI.
Vu pour promulgation et mise 3 exécution :
' Rabat, le 29 octobre 1928.
Le Commissaire Résident Général,
T. STEEG.

ARRETE DU DELEGUE
_ A LA RESIDENGE GENERALE
ouvrant un concours pour 20 emplois de rédacteur des
’ administrations centrales marocaines.

o ————

LE MINISTRE PLENIPOTENTIAIRE, DELEGUE
A LA RESIDENCE GENERALE, Commandeur
de la Légion d’honneur,

~ Vu l'arrdté viziriel du 13 mars 1925 (27 chaabane 1343)
réglementant le concours de rédacteur du personnel admi-
nistratif des services publics chérifiens, modifié par les arré.
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lés viziriels des 26 septembre 1925 (8 rebia I 1344) et 13 oc-
lobre 1928 {28 rebia U 1347) ;
Sur la proposition du chef du service du personnel,

ARREBTE

ARTICLE PREMIER. — Le nombre total des emplois de
rédacteur d’administration centrale au Maroc mis au con-
cours en 1929, est fixé 4 vingt.

Le nombre des emplois réservés est fixé i sept.
Ant. 2. — Le concours aura lieu & Paris, Alger, Tunis,

Rabat, Bordeaux, Lyon et Marseille, le lundi 4 février 1929
et les jours suivants, ; '

AnT. 3. — La [iste d’inscription, ouverte 4 la Résidence
. générale (secrétariat général du Protectorat, service du per-
soni ), sera close le 4 janvier 1929. :

ART. 4. — Les matidres entre lesquelles I'option est
permise pour la troisitme composition écrite sont :

1° Le droit public et administratif ;

2° La législation financiére ; '

3° La législation et 1’économie commeroiales ;

4° La législation de l'enseig‘nement. =

Les candidats doivent faire connaiire dans leur dema-nfh
d’admission an concours, la matidre 3 option qu’ils choisis-
sent.

Rabat, le 16 oclobre 1928.
Unsamv BLANC.

ARRETE DU DIRECTEUR GENERAL'
DES TRAVAUX PUBLICS
portant ouverfure d'enquéte sur un projet d'autorisation
de prise .d’eau dans un puits 4 1 kilométre au sud de
Berkane, au profit de M. Fenol. 3

LE DIRECTEUR GENERAL DES TRAVAUX PUBLICS, -
Officier de la Légion d’honneur,

Vu le dahir du 1* juillet 1914 sur le domaine public,
modilié par le dahir du 8 novembre 1919 el complété par le
dahir du 1* aolit 1925 ;

Vu le dahir du 1" aodt 1925 sur le régime des eaux e,
nolamment, }'article 6 ;

Vu Parrété viziriel du 1 aodt 1925 relatif & I'applica-
tion du dahir sur le régime des eaux et, notamment, 1'arti-
cle 10 ; )

Vu la demande en date du 24 septembre 1928 présentée
par M. Fenol Vincent, agriculteur 3 Perkane, 3 Peffet d’dtre
autlorisé & puiser un débit de 5o métres cubes heure, dans
un puits foré sur sa propriété sise i 1 kilomdtre au sud de
Berkane, sur la rive droite de 'oued Zegzel ;

Vu le projet d’autorisation,
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ARRETE :

AnricLe prEMIER. — Une enquéle publique est ouverie
dans le territoire de controle civil des Beni Snassen, cur l¢
projet d’autorisation de. prise d'eau d'un débit de 6 litres-
scconde au profit de M. Fenol, dans un puits foré sur sa
. propriété sise au sud de Berkane.

A cet effet, le dossier esl déposé du 2 au 10 novembre
1928 dans les burcaux du contréle civil des Beni Snassen, A
Berkane,

ART. 2. — La commission prévue 4 Darticle » de I’ar-
rété viziriel du 1° aolit 1925, sera composée de :

Un représentant de 1'autorité de contrdle, président.

Elle commencera ses opérations & la date fixée par son ;

président. _
Rabat, le 17 octobre 1928.
JOYANT.
*
® %
EXTRAIT

du projet d’autorisation de prise d’eau dans un puits a 1 kilo-
metre au sud de Berkane, au profit de M. Fenol.

..................... R B I T L T

“ARTICLE PREMIER. — M. Fenol Vincent, est aulorisé i
puiser un débit quotidien maximum de 518 matres cubes,
correspondant & 6 litres par seconde dans un puits foré dans
sa propriélé dite « Fenol », sise & 1 kilométre environ au
sud de Berkane, sur la rive droite de 1’oued Zegzel,

L'eau puisée est destinée a I'irrigation de la propriété.

Arrt. 2. — Pour effectuer ce pompage, le pétitionnaire
esi autorisé & utiliser des installations permettant un débil
supérieur au débit fixé A I'article premier.

Dans ce cas, le pompage ne pourra se faire que pen-
dant le jour, entre le lever et le coucher du soleil. Le déhil
pompé ne pourra étre supérieur au double du débit moyen
aulorisé, et le bief de refoulement sera &tabli de fagon A ne
pas admetire 1'écoulement d'un débit supérieur A cette limi-
te, soit 12 litres par seconde. ;

Le projet des ouvrages régulateurs et des ouvrages ('éva-
cuation des eaux prélevées en sus du débit maximum ci-des-
fus devra étre soumis & I'approbation de l'ingénieur de
I'arrondissement d’Oujda.

Le permissionnairs ne pourra mettre la station de pom.
page en service qu’aprés I'approbation de ces ouvrages,

Dans le cas ol le permissionnaire désirerait obtenis un
débit supérieur i celui indiqué ci-dessus, il devra formuler
une nouvelle demande d’autorisation.

Ant. 3. — Le permissionnaire sera tenu d’exéeuter i ses
frais et risques tous travaux d'établissement et d’entretien
nécessilés par les irrigations & réaliser. I] demeure seul res-
ponsable, vis-3-vis des tiers, de tous dommages qui pour-
raicnt &lre causés,

ART. 4. — Le permissionnsive sera tenu de se confor-
mer & tous lfes rdglements existants ou 2 intervenir sur la
police, Te mode de distribution ou de partage des eaux.

.
---------------------------

) ArT. 5. — L’autorisation commencera & courir du
jour de la notification A I'intéressé : elle prendia fin le

3z décembre 1938 et ne sera renouvelable que sur la deman-
e evpresen de Pini@peset T e testalile cfipgle et i
L

N° 836 du 30 octobre

resle provisoire, précaire et révocable et pourra étre a Loui
moment, moyennant préavis de 6 mois, retirée sans indem-
nité pour motif d’intérét public ou de meilleure utilisation
des eaux au point de vue de I'intérét général. '

.....................................................

ArT. 7. — Le pélitionnaire sera tenu de verser, au pro-
lit de la caisse de I'hydranlique agricole et de la colonisa-
lion, une redevance annuelle de quatre cent irente-deux

[ranes (432 fr.).

.....................................................

ART. 9. — Les droits des tiers sont el demeurent expres-
sément réservés,

.....................................................

ARRETE DU DIRECTEUR GENERAL
DES TRAVAUX PUBLICS
interdisant la circulation sur la route n° 24.

LE DIRECTEUR GENERAL DES TRAVAUX PUBLICS,
Officier de la Légion d’honneur,
Vu le dahir du 11 décembre 1922 sur la conservation

de la voie publique, la police de la circulation et du rou-
lage et, notamment, I'article 4 ;

Vu l'arrété viziriel du 6 février 1923 sur la police de

la circulation et du roulage et, notarnment, les articles 17
et 19 ; e

Vu I'arréié du 14 février 1928 autorisant provisoirement

Ja circulation des camions sur bandages pneumatiques sur
la route n°® 24 ;

Sur la proposition de I'ingénieur en chef de la circons.
cription du sud, '
ARRETE :

AnTIcLE UNIQUE. — La circulation demeure interdite
jusqu’d nouvel ordre sur la route n° 24 (de Meknds & Mar-
rakech), entre Kasba Tadla et Beni Mella] :

1° Aux voitures A deux roues attelées de plus de deux
colliers ; '

2° Aux camions pesant au lotal plus de 4 tonnes.
Rabat, le 17 octobre 1928.
JOYANT.

m“

ARRETE DU DIRECTEUR GENLRAL
DES TRAVAUX PUBLICS
portant ouverture d'enquéte sur un projet de répartition et

d’autorisation de prises d'eau sur I’'Ain Hammam (contrale
civil de Salé).

LE DIRECTEUR GENERAL DES TRAVAUX PUBLICS,
Officier de la Légion d’honneur,
Vu le dahir du 1 juillet 1914 sur le domaine public,

modifi¢ par le dahir du 8 novembre 1919 et complété par le
dahir du 1 agdt 1925 ;

Vu le dahir du 1 2001 1925 sur le régime des caux el,
notamment, 'article 1y

Vu arrdté viziriel du 1" polt rgeh relatif & Vapplica-
tice My MY i e Ta efafme dee ey -
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Vu la réglementation provisoire des eaux de 1’Ain ITam-
mam établie le 9 décembre 1927 par ! contrdleur civil de
Salé ;

Vu les demandes présentées en juillet el aotil 1928 par
les cing usagers de la source, & 1’effet d’dire autorisés & uli-
liser les eaux de la séguia alimentée par I’Ain Hammam ;

Vu le projet d’arrété portant réparlition et aunforisation
de prise d’eau sur la séguia dérivée de 1'Atn Hammam ;

Vu le plan des terrains irrigués,

ARRETE :

ArTioLe PREMIER. — Une enquéte publique est ouverte
_ dans le terriloive du contrdle civil de Salé sur le projet de
répartition des eaux de I’ATn Hammam et d’autorisulion de
prises d’eau au profit de Larbi ben Said, Fernandez J., Lar-
bi ben Mekki, Franco J. et service des Habous de Salé, pour
Pirrigation de leurs propriétés sises dans la tribu des 1lcs-

sein. ;
A cet effel, le dossier est déposé du 5 novembre au

5 décembre 1928 dans les hureaux du contréle civil de Salé,
a Salé.

ART. 2. — La commission prévue i I'article » de !'ar-
rété viziriel du 1™ aofit 1925, sera composée de :

Un représentant de 1’autorité de contrdle, président ;

Un représentant de la direction générale des travaux
publics ; -

Un représentant de la direction générale de 1'agricul-
ture, du commerce et de la colonisation ;
Un représentant du service des domaines ;
Un géométr. du service topographique *

Un représentant du service de la censervalion de la pro-
priété foncidre.

Elle commencera ses opérations i la date fixée par son
président.
Rabal, le 18 oclobre 1928,
JOYANT.

**ﬁ

EXTRAIT

du projet d'arrété portant répartition et autorisation de
prises d'eau sur I'Ain Hammam (contréle civil de Salé).

ArticLe premier. — MM. Larbi ben Said, Fernandez
Jean-Philippe, Larbi ben Mekki, Franco Jean et le service
des Habous de Salé sont autorisés & prélever sur 1'Atn Ifam-
mam les quantités d’eau suivantes :

1° 8i Larbi ben Said, les 2/7° du débit total de Ia source,
pour Firrigation d'une propriété appartenant aux héritiers
de Abdallah ben Said, qu’il occupe ;

2° M. Fernandez Jean-Philippe, le 1/7° du déhit 1eta! de
la source, pour l'irrigation d'une propriété dite « Ruiz 1T »,
dont il est propriétaire, et le 1/7* du débit total de 1a source,
pour I'irvigation d'une propriété dite « Emilie ». dont il
ost propriétaire ;

3° Si Larbi ben Mekki, le t/5° du débit total de Ia sour-
ce, pour Uirrigation 'une propriété appartenant i son pére,
Mekki ben Hamida ;

4° M. Franco Jean, le 1/7° du débit total de I source,
pour |'irrigation d'une propriété lui appartenant ;

5° Le service des Habous de Salé, le 1/7° du débil total
de la source, pour l'irrigation d’une propriété actuellement
louée & M. Fernandez Jean-Philippe.

Ces aulorisations sont délivrées aux conditions fixées
par e présent arrété.

Amnr. 2. — Les eaux faisant ’objet de la présente attri-
bulion ne pourront pas élre détournées des parcelles pour
lesquelles clles sont demandées, sans une autorisation spé-
ciale du directeur général des travaux publics.

Art, 3. — Les attribulaires ci-dessus nommés devront
se constiluer en association syndicale agricole, dans les for-
mes prescriles par le dahir du 15 juin 1924 et V'arrété vizi-
riel du 20 juin 1924, pour assurer I’entretien des séguias et
ouvrages, et établir un réglement d’eau qui sera soumis a
I'approbation du d:recteur général des travaux priblics.

Ant. 4. — Les présentes autorisations sont valables
pour nume durée de cing années, 2 compter du jour de la 1o-
tification aux intéressés.

.....................................................

Art. 6. — Les droits des tiers sont et demeurent réser-
véa,

Ant, 7. — Les attributaires devront verser, au profit
de la caisse de 1'hydraulique agricole et de la colonisation,
des redevances annuelles pour 'utilisation de 1’eau, fixées
comme suit :

Si Larbi ben Said, 5o francs ;

M. Fernandez Jean-Philippe, 5o francs ; 2

Si Larbi ben Mekki, 25 francs ;

M. Franco Jean, 25 francs ;

Les Habous de Salé, 25 francs.

Ces redevances seronl payables & la caisse de 1’agent-
comptable de la caisse de 1'hydraulique agricole et de la
colonisation, & partir du 1* janvier 1929, dans le courant du
mois de janvier de chaque année. )

ARRETE DU DIRECTEUR GENERAL
DES TRAVAUX PUBLICS
portant ouveriure d’enquéte sur un projet d’autorisation
portant arnénagement d'une source et prise d'eau a Ain
Lorma (Beni M'Tir), au profit de M. Bastin.

LE DIRECTEUR GENERAL DES TRAVAUX PUBLICS,
Officier de la Légion d’honneur,

Vu le dahir du 1% juillet 1914 sur le domaine publie,
modifié par le dahir du 8 novembre 1g1g et complété par le
dahir du 1" aolit 1925 ;

Vu le dahir du 1* aolt 1925 sur le régime des eaux ;

Vu I'arrété viziriel du 1 aodt 1925 relatif & I'applica-
tion du dahir sur le régime des caux ;

Vu la demande en date du 31 aodi 1928 de M. Bastin
Pierre, colon & Ain Lorma (lot n® 11), région de Mekngs,
& I'effet d’8tre autorisé A aménager une source sise en limite
de sa propriété, et d'y prélever par pompage un débit jour.
‘nalier de trente métres cubes d’eau ;

Vu le projet d'arrété d’autorisation,



ARRETE :

ARrTicLE PREMIER, — Une enquéte publique est ouverte
dans le territoire de I'annexe des Beni M'Tir sur le projet
d’autorisation d’aménagement d’une source et de prise d’eau
par pompage au profit de M. Bastin Pierre, colon i Ain
Lorma.

A cet effet, le dossier est déposé du 5 novembre 1928 au
b décembre 1928 dans les bureaux de 1’annexe des affaives
indigénes des Beni M'Tir, & Fl Hajeb.

ARmT. 2. ~= La commission prévue A ’article 2 de I'ar-
rété viziriel du 1 aofit 1925, sera composée de :

- Un représentant de I'autorité de contrdle, président :
_+ - Un représentant de la direction
publics 5 P
. o~ Un représentant de la direction générale de I'agricul-

ture, du commerce et de la colonisation ;

+  Un représentant du service des domanes ;

~ Un géometre du service topographique ;

Un représentant du service de la conservation de la -

propriété foncitre.

Elle commencera ses opérations & la dale fixée par son
président.

Rabat, le 20 octobre 1938.
JOYANT.
"
EXTRAIT ~

~du projet d'arrété d’autorisation portant amenagement

d’une source et prise d’eau 3 Ain Lorma (Beni M'Tir),
au profit de M. Eastin;

ArTicLe PREMIER. — M. Bastin Pierre, attributaire du
'ot n° 11 du lotissement de colonisation d’Ain Lorma, est
autorisé & aménager une source sise dans-la chaaba formant
limite des lots 8 et 11 du lotissement de colonisation d’Ain
Lorma (source inférieure du groupe d’émergences de la dite
chaaba), et & y prélever, par pompage, pour les besoins de
son exploitation, un débit journalier de 30 matres cubes.
L'eau puisée est destinée a 1’alimentation du personnel, du
cheptel, aux besoins de la ferme et I'arrosage des planta-
Linns effectuées autour des batiments,

AnT. 2. — Pour elfectusr ce pompage, l¢e permission-
naire est autorisé & établir des installations permettant un
débit supérieur & v matre cube 1/4 & ’heure. Le pompage ne
pourra alors s’effectuer qu’entre.le lever et le coucher du
soleil. Le débit pompé ne pourra dtre supérieur au double
du débit autorisé, et le bief de refou'ement ne devra pas

admettre I’écoulement du débit supérieur A celte limite,
soit 2 mdtres cubes 1/2.

................................................

Dans le cas on il désirernit obtenir un Jeé

& celui indiqué ci-dessus, soit 30 mdtres cube
devra formuler

bit supérieur
une nouvelle demande d’autorisation.

Ar.rr. 4. — Le permissionnaire sera fenu d’effectuer &
ses frais el;- risques tous {ravaux d’établissement et d'entre:
tien nécessités par la création de In station de pom

‘BULLETIN OFFICIEL

générale des iravaux

vés,

s par jour, il-

poage et le’
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refoulement. 11 demeure seul responsable, vis-3-vis des tiers
de tous dommages qui pourraient &tre causés. '

............................................. R
Art, 5. — Le permissionnaire sera tenu de se confor
mer & fous les réglements existants ou & intervenir sur la .
police des eaux. 11 lui est interdit, sous peine de retrait de
l'autorisation, de créer des mares stagnantes nuisibles a la
santé publique. o : L

Arr. 6. — L’autorisation partira de la date de la noti
fication du présent arrété et prendra fin le 31 décembre 1938
Elle scra renouvelable sur une nouvelle demande (_l_u_-_pc;_gmis
sionnaire, ; : A s

Art. 7. — Le permissionnaire sera- assujetti-au pa
ment d’une redevance annuelle de-dix' francs pour occy]
tion du domaine public et usage de 1’eau:- Cetté red aiice -
devra étre payée d’avancele 1" janvier de chaque année
I’agent comptable de la caisse de I'hydraulique agricole et de o
la colonisation, la premidre devant &tre versée dans le cou- "
rant de janvier 1g29. : o ' '

....................................................

: DES TRAVAUX PUBLICS =
portant ouverture d’enquéte sur un projet d’autorisation
de prise d’eau dans un puits, au sud de Berkaue, au
profit de M. Vargas. . ' . -

' ARRETE DU DIRECTEUR GENERAL =

LE DIRECTEUR GENERAL DES TRAVAUX PUBLIGS;__
Officier de la Légion d’honnem:‘.’

Vu le dahir du 1 juillet 1914 sur le domaine pulfic,
modifié par le dahir du 8 novembre 1919 et complété par le.
dahir du 1 aolt tg2b ; B

Vu le dahir du 1 aofit 1925 sur le régime des eaux et,
notamment, 1'article 6 ;: p, e e

Vu P'arrété viziriel du 1 aolt 1925 relatif A P'applica-.
tion du dahir sur le régime des eaux et, notamment, ’ar-
ticle ro ; S

Vu la demande en date du 25 septembre 1928 présentée
par M. Vargas Antoine, agriculteur & Berkane, & I’effet d’&tre
autorisé A puiser un débit de 5 litres-seconde dans un puits
foré sur sa propriété dite « Bogadil », sise & 2 kilométres au
sud de Berkane, sur la rive droite de 1’oued Ouartass ;

Vu le projet d’autorisation,

ARRRETE :

- ARTICLE PREMIER. — Une enquéte publique est ouverte |
dans le territoire du conirdle civil des Beni Snassen, sur le . -
projet d’autorisation de prise d’eau par pompage d’un débit
de 5 litres-seconde, au profit de M. Vargas, dans un puils
foré sur sa propriété sise A 2 kilomeires uu sud de Ber-
kane. :

A cel effet, le dossier est déposé du 6 au 14 novembre

1928 dans les bureaux du contrdle civil des Beni Snassen, 2
Berkane,
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Arr. 2. — La commission prévue & 1'article 2 de 1'ar-
rélé viziriel du 1% aolit 1925, sera composée de :
Un représentant de ’autorité de controle, président ;

Un représentant de la direclion générale des travaux
publics,

Elle commencera ses opérations & la date fixée jur son
président.

Rabal, le 22 ociobre 1928.
JOYANT.
***
EXTRAIT

du projet d’autorisation de prise d’eau dans un puits, au

sud de Berkane, au profit de M. Vargas.

.....................................................

A®TICLE PREMIER. — M. Vargas Antoine esl auforisé i
puiser un débil quotidien maximum de 432 métres cubes
correspondant & 5 Litres par seconde dans un puits foré dans
sa propriété dite « Bogadil », sise & 2 kilométres environ au
sud de Berkane, sur la rive droite de 1’oued Ouartaess. ‘

L’eau puisée est destinée & V’irrigation de la propriété.

ART. 2. — Pour effectuer ce pompage, le pétilionnaire
esl autorisé a utiliser des installalions permettant un déb’t
supérieur au débit fixé a 1'article 1.

Dans ce cas, le pompage ne pourra se faire que pendanl
‘e jour, entre le lever et le coucher du soleil. Le débit pom-

. Pé ne pourra étre sunérieur au double du débit moyen auto-
risé, et le bief de refoulement sera établi de fagon 2 ne pas
admettre 1’écoulement d'un débit supérieur i cette limite,
soit 1o litres par seconde. .

Le projet des ouvrages régulateurs et des ouvrages d'éya-
cuation des eaux prélevées en sus du débit maximum ci-des-
sus devra étre soumis & l'approbation de l'ingéricur de
'arrondissement d’Oujda.

Le permissionnaire ne pourra mettre Ia station de pum-
page en service qu’'aprés approbation de ces ouvrages.

Dans le cas ol le permissionnaire désiverail obtenir un
débit supérieur a celui indiqué ci-dessus, ‘il devra formuler
une nouvelle demande d'autorisatior.

ARrt. 3. — Le permissionnaire sera tenu d’exécuter i
ses frais et risques tous travaux d’établissement et d’entre-
tien nécessités par les irrigations & réaliser. Il demeure seul
responsable, vis-d-vis des tiers, de tous dommages qui pour-
raient &tre causés.

.....................................................

ART. 5. — L'aulorisation commencera A courir du jour
de la notification a I'intéressé ; elle prendra fin le 31 décem-
bre 1938 et ne sera renouvelable que sur la demande expresse
de Uintéressé. 11 sera toutefois stipulé qu'elle reste provi-
solre, précaire et révocable et pourra étre a tout moment,
moyennant.préavis de 6 mois, retirée sans indemnité, pour
motif d'intérét public ou de meilleure utilisation des cauy
au point de vue de 1'intérét général.

-------------------------------------------------

ARrT. 7. — Le pétitionnaire sera lenu de verser, au pro-
I’ de la caisse de I'hydrauligue agricole et de la colonisa-
lion, une redevance annuelle de Lrois rents fran = (300 fr.)
pour usage des eaux.

Celte redevance, cxigible & partir du 1 janvier rg3o,
sera -versée entre les mains de 1’agent-compt.ble de la caisse
de I'hydraulirue agricolc et de la colonisation. ’

a
.....................................................

ART. g. — Les droils des tiers sont et demeurent expres-
sément réservés,

ARRETZ DU DIRECTEUR GENERAL
DES TRAVAUX PUBLICS
autorisant la Manutention marocaine i wutiliser, & Casa-

blanca, le magasin 412 de 1'administration, comme magasin
annexe. : .

LE DIRECTEUR GENERAL DES TRAVAUX PUBLICS,
Officier de la Légion d’honneur, -

Vu le dahir du 14 aodt 1920 réglementant la création
de magasins annexes et de dépdts annexes au port de Casa-
blanca et, notamment, son article premier I'autorisant i
mcttre en vigueur, par voie d’arrété, les dispositions pré-
vues par le dit dahir ; : -

Vu la lettre du 26 septembre du concessionnaire deman-
dant la création d’un magasin annexe dans le magasin 12
appartenant 4 l'administration des travaux publics, situé
en bordure dc la route de Rabat, & proximité de la gare &
voie de 0 m, 6o d’Ain Mazi; :

Vu I'avis du scrvice des douanes et régies ;

La chambre francaise consultative de commerce et d’in-
dustrie de Casablanca entendue ;

Sur la proposition de I'ingénieur en chef de la circons-
cription du sud,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Le magasin 12 appartenant a 1’ad-
ministration des travaux publics, sis en bordure de la route
de Rabat, & proximité de la gare A voie de o m. 6o d’Ain
Mazi, est conslitué en magasin annexe de la Manutention
marocaine, dans les conditions prévues par le dahir du
t4 aolit 1920, sur I'emploi de magasins et dépdts annexes du
port de Casablanca, le dit magasin étant situé A 1'intérieur
des limites fixées & l'article 5 du dahir précité. ,

Ant. 2. — Les marchandises d’importation visées par
le présent arrété sont toules celles en dépdt dans 'enceinte
de 1a concession de la Manutention marocaine, & 1’exception
des marchandises dangercuses et inflaimmables entreposées
daps les locanx prévus i cet effet. Toutefois, le concession-
naire pourra, aver |'agrément du service de contrdle, surseoir
i l'évacuation des marchandises en slalionnement depuis
plus de 3o jours, dont le transport serait particuliérement
difficile ou cofiteux. .

AnrT. 3. — lLes frais de désarrimage, chargement, trans-
port, déchargement, réarrimage seront de 16 francs par
lonne & payer par le destinataire, laquelle taxe sera aug-
mentée de la majoration de 20 %' prévue par le dahir du
28 janvier 1g27. A celle taxe de 16 fr. x 1,20, 8’ajoutera la
taxe de stalionnement prévue d 1'article 4 du dahir du
14 aolit 1920 ; mais cette taxe ne sera pas majorée de 20 7.

ART. 4. — Le présent arrété entrera en vigueur 15-jours
apres la date de sa publication au Bulletin officiel du Pro-
tectorat.

Rabat, 1e 23 oclobre 1928.
JOYANT.
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ARRETE DU DIRECTEUR DE L'OFFIGE DES P.T.T.

portant ouverture d'une agence postale & attributions
restreintes & Mansouriah.

LE DIRECTEUR DE L’OFFICE DES POSTES, DES
> TELEGRAPHES ET DES TELEPHONES DU
MAROC, p. i., :
Vu I'arrété du 12 aodt 1927 déterminant les attributions

des agences postales ;
Vu Varrété viziriel du 17 juillet 1926, modifié par I'ar-
rété viziriel du 28 décembre 1926 fixant la rétribution des

auxiliaires chargés de gérer les établissements secondaires
des postes el télégraphes,

ARRETE

ARTICLE PREMIER. — Une agence postale A attributions
restreinies est créée & Mansouriah, & partir du 16 octobre
1928.

ArT, 2. — La gérance de cet établissement donnera licu
au paiement d’une indemnité mensuelle de 162 francs, man-
datée au nom de la Compagnie des chemins de fer du Maroc,
A charge par elle d’en reverser le montant & I’ayant droit.

ART. 3. — La dépense sera prélevée sur les crédits du
chapitre 52, article 1, paragraphe 5.

Rabat, le 26 septembre 1928.
SUSINI.

m

ARRETE DU DIRECTEUR DE L'OFFICE DES P.T. T:

portant ouverture d'une agence postale i attributions
étendues a Sidi Bou Beker.

LE DIRECTEUR DE L’OFFICE DES POSTES, DES

TELEGRAPHES ET DES TELEPHONES DU
MAROC, p. i.,

Vu 'arrété du 12 aotit 1927 déterminant les atiributions
des agences postales :

Vu Varrété viziriel du 17 juillet 1926, modifié par 1'ar-
véié viziriel du 28 décembre 192€ fixant la rétribution des

auxiliaires chargés de gérer les établissements secondaires
des postes et télégraphes,

ARRETE :

ARTICLE PREMIFR. — Une agence poslale 4 attributions
étendues est créée a Sidi Bou Beker (Maroc oriental), & parlir
du 16 octobre 1928.

ART. 2. — La gérance de cet établissement donnara lien
au paiement d'une indemnité mensuelle de 216 francs, man-
datée au nom de la Régie des chemins de fer i voie de

2 m. 6o, & charge, par elle, d’en reverser le montant
I’ayant droit.

ART. 3. — La dépense sera prélevée sur les crédits du
chapitre 52, article 1=, paragraphe 5.

Rabal, le 5 octobre 19928,
ROBLOT,

—r s ez

N°® 836 du 3n octobre 1ga8.

ARRETE DU DIRECTEUR DE L’'OFFICE DES P.T.T.
portant ouverture d'un établissement de facteur-receveur
des postes, des télégraphes et des téléphones a Midelt.

LE DIRECTEUR DE L'OFFICE DES POSTES, DES
TELEGRAPHES ET DES TELEPHONES DU
MAROC, p. i.,

ARRATE :

ARTICLE PREMIER. — Il est créé un eiablissement de fac-

teur-receveur des postes, des télégraphes et des téléphones,
& Midelt.

Art. 2. — Cet établissement participera aux opérations
postales, télégraphiques et téléphoniques, ainsi qu’aux ser- .
vices de la caisse nationale d’épargne et des colis postaux.
Provisoirement, cet établissement ne sera pas ouvert au ser-

vice des envois avec valeur déclarée (lettres, boftes ou colis
postaux).

ART. 3. — Le présent arrété recevra son application. A
compter du 16 octobre 1g28.
Rabat, le 26 septembre 1928.
SUSINI.

m
e R R R R EE——=———

ARRETE DU DIRECTEUR DE L-OFFICE DES P.T.T.

portant ouverture d'une distribution des postes a Ain
Takerjount.

LE DIRECTEUR DE L’OFFICE DES POST;:S, DES
TELEGRAPHES ET DES TELEPHONES DU
MAROC, p. i.,

Vu I'arrété viziriel du 17 juillet 1926, modifié par l'ar.
vété viziriel du 28 décembre 1926 fixant la rétribution des
auxiliaires chargés de gérer les établissements secondaires

res postes et télégraphes,
ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Une distribution des posies est
créée & Ain Takerjount (kilomdtre 71 de la route Mogador-
Marrakech), 3 partir du 10 octobre 1928.

ART. 2. — La gérance dé cet établissement donnera lieu
au paiement d’une indemnité mensuelle de 97 fr. 20.

ART. 3. — La dépense sera prélcvée sur les crédits du
chapitre 52, article 1, paragraphe 5.

Rabat, le 27 septembre 1998.
SUSINI.

AUTORISATION D’ASSOCIATION

Far arrété du ministre plénipotentiaire, délégué a 1la
Résidence générale, en date du 23 octobre 1928, I’ « Associa-
tion-amicale des officiers de réserve et assimilés de la région
de Fés », dont le sidge est & 88, a é1é autorisée.



N° 836 du 30 octobre 1g928. .

NOMINATIONS, PROMOTIONS ET DEMISSION
DANS DIVERS SERVICES

Par dahir en date du 26 octobre 1928, M. JOYANT
Edouard, inspecteur général des ponts et chaussées, est nom-
mé directeur général des travanx publics du Maroc, & comp-

_ter du 1™ octobre 19g28.

%
* %
Par arrélé du directeur .énéral des finances, en date du
23 octobre 1g:2, M. BROLUSSF Paul, ingénieur agronome,
-est nommsé contrdleur adjoinl des impodts et contributions, &
compter de la veille du jour de son embarqguement pour le

Maroc. (Emploi réservé. — A délaul de candidat pensionné
de guerre ou ancien combatlant.)
®

* &

Par arrété du directeur général de l'agriculture, du
commerce el dC la colonisation, en date du 18 octobre 1928,
M. EUZEN Juseph-Jacques-Marie, sous-chef de bureau hors
classe du service de la conservation de la propristé foncitre,
est nommé chef de bureau de 2° classc, & compter du 1 juil-
let 1928.

-
% %k

" Par arréié du directeur général de l'instruction publi-
que, en date du 10 octobre 1928, M™ SANTUCCI Antoinette,
institutrice stagiaire, esl nommée professeur de dessin
{6° classe) 2 ordre. & compter du 1*" octobre 1928.

*®
x® %

Par arrélé du directeur des eaux et loréts du Maroc, en

date du 1% octobre 1928, M. LEJAILLE Auguste, inspecteur’

adjoint des eaux et foréts de 2° classe, est élevé & la 1™ classe
de son grade, d compter du 1 octobre 1928.

]
= %

~ Par décision du directeur des douanes et régies, en date
du 8 aohi 1928, M. ULYSSE Antoite, candidat admis aux
épreuves de I’examen d’aptitude & ’emploi réservé de com-
mis, est nommé commis stagiaire des douanes, & compter
du 25 juillet 1928 ancien combattant).
*
* %

Par décision du directeur des douanes et régies, en date
du 14 aolt 1928, M. AMMANN Charles, candid~t admis aux
bpreures de 'examen o aptitude & V'emploi réservé de com-
mis, esl nommé commis stagiaire des douanes, & compter
du 6 aodit 1928 (ancien comballant).

P
Par arrté viziriel en dale du 20 octobre 1928, est accep-
tée, & compler du 1™ octobre 1928, Ia démission de M. GUE-
DALIA Elias, commis-greffier de 3 ¢lasse au tribunal de pre-
midre inslance de Marrakech. '

BONIFICATION D'ANCIENNETE
accordée en application des dispositions du dahir du 8 mars
1928 sur les rappels de services militaires,

L'ancienneté de M. LUCCIONI Joseph, sous-chef de
bureau de 3¢ classe & la direction des affaires chérifiennes
du 1 février 1927, est reportée au 1™ septembre 1926.
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ERRATUM AU « BULLETIN OFFICIEL » N° 835,
du 23 octobre 1928 (p. 2740). ‘

Arrété viziriel du 20 octobre 1928 (5 joumada I 1347) modi- .
fiant les traitements des adjoints t;cchniques principaux-
et adjoints techniques des domaines.

------------------

Adjoints techniques principaux et adjoinis techniques
Au lieu de :

I claBSe vovvewn pesesai savaTeas 13.000
Lire :- )
179 classe cosmyaneEes eesesE 13.600

ERRATUM AU « BULLETIN OFFICIEL » Ne 835,
du 23 octobre 1928 (p. 2746).
Promotions o
réalisées en applicatior. *+ dahir du 7 avril 1928

!
sur les rappels de .ervices militaires

Au lieu de :

M. Caslany Michel... est reclassé économe de 3° classe,
3 compter du 3 janvier 1ga8. :
Lire :

M. Castany Michel... est reclassé économe de 2° classe,
& compler du 5 janvier 1926.

2

PARTIE NON OrFICIELLE

AViIS DE CONCOURS
pour le recrutement de rédacteurs pour les administrations
centrales du Protectorat en 1929.

Le nombre total des emplois de rédacteur d’adminis-
tration cenirale au Maroc mis au concours en 1929, est
fixé & vingt. Le nombre des emplois réservés aux pen-
sionnés de guerre ou & défaut & certains anciens combattants.
est fixé & sept.

Les épreuves exclusivement écrites au nombre de trois
auront lieu & Paris, Alger, Tunis, Rabat, Bordeaux, Lyon
et Marseille, le lundi 4 février 1g2g et les jours suivants.

La liste d’inscription ouverte & la Résidence générale
(secrétariat général, service du personnel), 3 Rabat, sera
close le vendredi 4 janvier 1g2g.

Le concours comporte les épreuves suivantes :

I. — Rédaction sur un sujel d’ordre général avant trait
& I'histoire de la France depuis 1589 (coefficient 2).
:[. — Composition sur un sujet intéressant 1’organisa-

tion, la législation et la colonisation de 1'Afrique du Nord
icoelficient 3).

HI. — Une composition sur une des matitres 4 option
ci-aprés indiquées (coefficient 3) : )

1° Le droit public el administratif ;

2° La législation financigre ;

3° La Ifgislation et 1'économie commerciales ;

4° La législation de 1'enseignement.

Les candidats doivent faire connaitre la matitre qu’ils
choisissent dans leur demande d’admission au concours.

Pour tous renseignements, s'adresser au secrétariat
général du Prolectorat (service du personnel), & Rabat.
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AVIS .
de la direction générale des fravaux publics
(service des mines)

Le public est informé que les autorisations de circuler
en zone de prospection temporaire, délivrées par les auto-
rités militaires, ne sont valables, pour le dépdt de de-
mandes de permis de prospection, que pendant la durée
pour laquelle elles ont été accordées, augmentée d'un délai
de 30 jours.

DIRECTION GENERALE DES FINANCES

Service des perceplions et recettes municipales

TAXE D’HABITATION

Ville d’Azemmour

. Les contribuables sont informés que le rble de la taxe
d’habitation de la ville 4’Azemmour, pour 1'année 1928, est
mis en recouvrement 3 la date du 5 novembre 1928.

Rabet, le 18 octobre 1928.

Le chef du service des perceptions,
¥

m

—

DiRECTION GENERALE DES FINANCES

Fl

Service des perceptions el recettes municipales

——

PATENTES

PR

Ville d’Azemmour

Les contribuables sont informés que le rdle des paten-
tes de la ville d’Azemmour, pour I’année 1928, est mis en
‘recouvrement 3 la date du 5 novembre 1928.

Rabat, le 18 octobre 1928.
Le chef du service des perceptions,
PIALAS.

e T ey Y 5 S S A STy

DmecTiON GENERALE DES FINANCES

Service des perceplions el recetles municipales

TAXE URBAINE

Ville d’Azemmonr

Les contribuables sont informés que le rdle de la taxe
urbaine de la ville d’Azemmour, pour I’année 1928, est mis
en recouvrement & la date du 5 novembre 1928.

Rabat, [e 18 octobre 1928.
Le chef du service des perceptions,

BULLETIN OFFICIEL

N° 836 du 30 octobre 1928.

DIRECTION GENERALE DES . FINANCES

Service des perceptions el receties municipales

TERTIB ET PRESTATIONS

Région de Meknés (Bureaux J’El Hajeb et d’Oulmés)

Les contribuables indigénes sont informés que le réle
du tertib et des prestations des bureaux d’El iTajeb et d’Oul-
mes, pour I’'année 1928, est mis en recouvreme.! i la date
du 5 novembre 1928. ’

Rabat, le 18 octobre 1998.
Le chef du service des perceptions,
PIALAS.

% -

DIRECTION GENERALE DES FINANCES

Service des perceptions et recelles municipales

PRS-

TERTIB ET PRESTATIONS

Région de Meknés (controle ciqi! de Meknés-banlieue)

Les contribuables indigénes sont informés que le réle
du tertib et des prestations du contrdle civil de Meknds-
banlieue, pour 'année 1928, est mis en recouvrement 3 la
date du 5 novembre 1g28.

Rabat, le 20 oclobre 1928.

Le chef du service des perceptions,
PIALAS.

m-
RESEAU DES CHEMINS DE FER A VOIE DE o=30

Reégie C. F. M.

Exploitation

CAISSE DE GARANTIE

Avoir au 31 mars 1928....... .. ...... ...

—

1.250.869,02

Mouvement pendant le 2° trimestre 1928

_ . Avril...... 12.778,60
Primes encaissées...! Mai.. .. . .. 14.876,50 : 43.737,55
Juin....... 16.082,45 |

...... 6.984,00

1.287.442,57
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AVIS DE CONCCURS citre, en date du 8 octobre 1928, publiée au Bulletin ofjficiel
pour trois emplois de secrétaire-interpréte du service de la | du Protectorat n° 834 du 16 octobre 1928.
conservation de la propriété fonciére. (Ce concours est exclusivement ouvert aux indigénes
B marocains.

Les candidatures seroni regues i la direction du service

de la conservation de la propriété loncieére & Rabat, jusqu'au
Par décision du chef du service de la conservalion de la | 25 novembre inclus. Elles devront étre accompagnées d'un

propriété foncidre, en date du 24 octobre 1928, un concours | dossier de candidature comprenant un certificat du pachs,
pour trois emplois de secrélaire-interpréte du service de la | un certificat de bonnes vie et mceurs et tous diplémes ou réfé-

~ conservation de la propriété foncidr., s’ouvrira le lundi | rences possédés par les candidats. _

3 décembre 1928, aux sidges des conservations de Rabat, Ca- Pour tous renseignements complémentaires s’adresser
sablanca et Oujda, dans les conditions fixées par la décision | au service de la conservation de la propriéié fonciére a -
du chef du service de la conservation de la propriélé fon- | Rabat.

s F S e R—
PROPRIETE FONCIERE '
EXTRAITS DE REQUISITIONS “
I. — CONSERVATION DE RABAT. | * Reéquisition n° 5518 R.
, Suivant réquisilion déposée A la Conservation le 8 septembre
ERRATUM rga8, 1" dame Toto bent el Assadi, veuve de M'Hamed bel Arbi,’

s g w e . décédé en 1915 ; 2° Mimouna bent Salah, veuve de M'Hamed bel Arbi,
A l'extrait de réquisition n°® 5266 R. concernant la propriété ?

gl : susnonuné, remariée selon la loi musulinans en secondes noces A
dite « Dar el Kasry », publié au « Bulletin officiel » du | Mustapha bel Alliti ; 3° Aicha bent Mohamed bel Larbi, mineure

7 aotit 1928, n° 824, page 2127. sous la tutelle de sa mére Toto bent el Assadi, susnommée; 4° Bouazza

' ben M'Hamed bel: Arbi, mineur sous la tutelle de sa mére Mimouna

. ; benl Salah, également susnommée ; 5° Bennaceur bel Arbi, marié

Au lieu de : 4° ses enfants mineurs, 5‘;‘,’"‘:& -hE‘ M:;‘agehl“ H""T‘ selon la loi musulmane 3 dame Aicha bent bel Mekki ; 6° El Hadj

8i Mohammed bel Haj, Mohammed ben Si Mohamm %: | bel Arbi, marié selon la loi musulnane & dame Ghnima bent Ab-

Zohor bent E:"i Mohammed bel Haj ; | Muslapha hen §i | deliab, lous demeurant au douar des Oulad M'Barek, contrdle civil

Lire : 4° .ses enfanis mineurs, savoir : El Mustipha i ;aml de Camp-Marchand, ont demandé I'immatriculation, en qualité de

Mohammed bel Haj, Boubeker hen Si Mohammed bel Haj, Moham- copropriélaires indivis sans proportions déterminées, d'une propriété,

med ben Si Mohammed hel Haj, Zohor bent Si Mohammed bel Haj. | ¢, ;uumée « EI Gantra », & laquelle ils ont déclaré vouloir copserver

U Le Conservaleur de la propriété fonciere & Rabat, le n.dine nom, consistanl en lerrsin de cullure, située contrdle civil

GUILHAUMAUD. de Camp-Marchand, douar Oulad Mbarek, commmandement du caid

SR - Abdellah, au kilomélre 20 de la roule de Rabat & Camp-Marchand.

Réquisition n° 5517 R. ) Celle propriélé, o(:cupahul. une superficie de 3g hectares, esl llm1-

Suivanl réquisition déposée h la Conservalion le 7 seplembre 'f’"‘ : i how d_t “}: 5“?_ o‘t 'II ]?ue.sl‘, I? a]r M_' ‘“f.h o demﬁurgn ti latiss

1928, 3i Mohanted hen Ameur, marté selon 1a loi tmasulmane d dame "B”f““l N""m‘".‘ us N 'l_r"" .Eumsc, i Rabat ; o | est, par M. Garineau,

Falma bent Mohamed ben Alined, vers rgot, au douar Oulad Djaber, PR}II'H‘!:(‘ A l_" f’""de.""iw' i Ratmly, Bk pae’Nidtutmined Bel Btk
tribu des Sehoul, contrdle civil de Salé, y demeuranl, a demandé | demcurant sur les lieux. - » o

I'immatticulation, en qualité de propriétaire, d'une propriété dénom- _Les requérants déclaren, qu’a leur connaissance il n'existe sur

mée « Sehb Toufl », & laquelle il a déclaré vouloir conserver le méme ledil imn+2uble aucune charge ni aucen droit réel actuel ou éventuel

nom, consistant en terrain de culture, siluée contrdle civil de Salé, el qu'ils en sont copropriétuires en vertu d'un jugement du tribunal
tribu des Sehoul, douar Oulad Djaber, & 2 kilomdires environ au de premitre instance de Rabal en date du g février 1916,

‘

Le Conservateur de Ia propriété foncidre & Rabal,
nord-est du pont des Sehoul.
Cetto propriété, occupant une superficie de 8 hectares environ, GUILHAUMAUD.
est limitée : an nord, par le requérant ; & l'est, par le caid Brahim
el Hihi, demeurant 3 Salé ; »u sud, par Diilali ben Si Mohamed, Réquisition n° 5519 R.

demeurant sur les licux ; & 'ouest, par Djilali ben Si Mohamed, fuivani réquisition déposée a la Conservation le ro septembre
Ahmed ben Djilali, Ben Ghazi ben Zine Drice, Mochamed ben Ghazi, | 1g2® M. Quarello Sisto, négociant, marié 3 dame Manassi Albertine,
Kaddour hen Abdelouahad. le 1y novembre 18g3, & Milan (Tlalie), sous le régime légal ilalien,

Tous demeurant sur les lieux. | demenrant et domicilié houlevard Galliéni, 3 Rabat, a demandé 1'imn-

Le requérant déclare qu'd sa connpissance il n'existe sur ledit | malriculation, en qualité de propriétaire, d'une propriété non dé-
immeuble aucune charge ni avcun droil réel actuel ou éventuel | nommde 4 lagquelle il a déclaré voulsir donner le nom de « Alber-
et qu'il en est propriélaire en vertu d'un acte d'adoul en date du | tine », consistant en terrain & bitir, située 3 Rabat, Grand-Aguedal,
12 kaanda 1346 (3 mai 19a®, homologué, aux termes duquel Lahous- | lolissement du Crét.

sine ben Mohammed lui a vendn ladite propriété. tette propriété, occupant une superficie de 830 métres carrés,

Le Conservateur de la propriélé fonciére & Raka' est limitée : au nord, par M. Robert Louis, mécanicien des P.T.T., a
GUILHAUMAUD. Rabat ; & 1'est, par le domaine privé de I'Etal chérifien ; au sud, par
(1) Nora. — Les dates de bornage sont portdes, en leur temps, & Des convocations personnelles sont, en outre, adressées aux rive-
1a connaissance du public, ‘par voie d'affichage, & la Conservation, | rains désignés dans la réquisition.
sur l'immeuble, 3 la Justice de Paix, au buresu du Caid, 2 la Toute personne intéressée peut, enfin, sur demande adressée a

Mahakma du Cadi, et par voie de publication dans les marchés de | Ia Conservation Toncidre, #tre prévenue, par convecation personnelie,
1a région. du jour fixé pour le horuage.
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M. Snyers Heclor, direction de Penseignement, & Rabat ; & l’otmf!,
par M. Salaiie, employé 3 la direction du génie, el par un cheinin
privé de 8 meélres de largeur dépendart du lotissement.

Le requérant déclare qu’d sa connaissance il n'existe sur ledit
immeuble aucune charge ni aucun droit réel actuel ou éventuel
aulre qu'une servitude de passage au profit de la propuéh.é sur le
chemin privé précité, et qu’il en est propriétaire en vertu d’un :!cle
sous seings privés en dsle du 2 aofil 1928, aux lernies duql.fel "\rl. Sar-
rasin Victor, géometre & Rabat, Iui a vendu ladile propriéieé.

Le Conservaleur de la propriélé foneiere & Habal,
GUILHAUMAUD.

Re?lum' isition n° 5520 R. :

Suivant réquisilion déposée & la Conservation le 13 seplembre
1928, Beqqal ben Hamida Zaari, cullivateur, inarié selon la loi mu-
sulmane & dame Dhaouia bent $i Ali, vers 1923, au douar Ait Gha-
nem, fraction Cheloua, tribu Ghoualem, contrdle civil de Camp-
Marchand, y demeurant, a demiandé 'immatriculalion, en qualité
d~ propriétaire, d’une propriété non dénomiade i laquelle il a déclaré
« Jdoir donner le nom de « Nouila », consistant en lerrain de cul-

e, siluée conltrdle civil de Camp-Marchand, tribu Ghoualem, frac-
tion des Cheloua, douar Ait Ghanem, au lieu dit « Dar Bouamor »,

Cette propriété, occupant une superficie de 4 hectares, est limni-
tée : au nord, par Abdelkader ben Alined ; a I'est, par El Hachemi
el Khobzi ; au sud, par Larbi ben Bouamor ; & I’ouest, par Bouamor
ben M’Hamed. . :

Tous demeurant sur les lieux.

Le requérant déclure qu'd sa connaissance il n'existe sur ledit
immenble aucune charge ni aucun droil réel actuel ou céventuel
el gu’il en est propriétaire en vertu d’une moulkia en dale du
23 safar 1345 (11 aodt rga¥), homologude.

Le Conservateur de la propriété foncidre & Rabal,
GUILHAUMAUD.

. Réquisition n° 5521 R.

Suivanl réquisition déposée 3 la Conservalion le 13 seplembre
1928, 12 Sellam hen Benmansour Ba Mekki hen Kacem, marié selon la
loi musulmane & dame Fatma hent Jilali, vers 183 ; +* Yamna bent
Benmausour Ba Mekki, veuve de Mohuinmed ould el Hadj Zeroual,
décédé vers 18go, au douar Hyalfa ; 37 Mennana benl Benmansour
Ba Mekki, mariée selon la loi musulmane & Mohammed ben Abdes.
selam, vers 1918 ; 4° Kheira bent Benmansour, mariée selon la loi
musulmane & M'Hainmed ben Miloudi, vers 1gud ; 3° Zohra bent
Benmansour Ba Mekki, veuve de Bouazza ould el Gharbi, décédé en
1925, au douar Hyalfa ; 6° M'Hammed ben Benmansour Ba Mekki
hen Kassem, mari¢ selon la loi musulmane 2 dame Falma henl
Hammou ben Yahya, en rg25, tous demeurant au douar Hyalfa, iribu
et fraclion des Menasra, contrdle civil de Kénilra, el faisant élection
de domicile chez Sellam ben Bouazza, demeurant au douar précilé,
ont demandé l'immatriculation, en gualité de copropridlaires indi-
vis, sans proporlions indiquées, d’une propriété dénonimée « Me-
rijat », & laquelle ils ont déclaré voulvir conserver le méme now, con-
sistant en terrain de culture, siluée controle civil de Kéniltra, tribn
Menasra, douar Hyalfa, commandement du eaid Mohamimed hen
Larbi, & 2 kilométres environ au sud du. marabonl Lalla Zehiva,

Celle propriélé, occupani une superficie de G heclares, est lini-
te : au nord, par Abdelhader Sckkouk ben Mebareh : 3 U'est, par
Rammou Zerou el Mohanuned ben el Hadj : an sud, par Kl Rehiv
Len Bahloul et Abdesselun ould Mekharbecha : 3 Vonest, par Miloudi
ben Zeroual, tous demenran! sur les lieu,

Les requérants déelarent qu'a lenr connaissance il n'existe sor
ledit immeable aucune charge ni aucun drojl el actuel ou éventuel
el qu'ils en sont copropriétaires en verlu d'une moulkia cu dale du
23 moharrem 1347 (12 juillel 19a8), homalogude,

Le Conservaleur de lu propridlé foncidre & Rnbat,
GUILHAUMAUD.

Réquisition n° 5522 R.

Suivant réquisition déposfe A ln Conservalion lo 1h seplembre
1928, M. Becngné Francois, agriculteur, maric i dame Cordelier José.
phine-Alexandrine, le 13 aoft gy, i Casablanen - Maroe), sons e
régime de Ia séparation de bicns, suivant conltral recu an seerélarial
du greffe du tribunal de premiire instane 4 Casablanca, le 13 ami
1919, demeurant el dowicilié A Petitjean, a denmandé Vimmatzicnla.
tion, en qualité de propridlaire, d une propri¢lé non dénemnnde )
laquelle il 1 déelaré vouloir donner le nom de « 1a Limousinitee 11 ",
consistant en terrain de culture, sitnén contrdle civil de Petitjean,

BULLETIN OFFiCIEL

N® 836 du 30 octobre 1928.

tribu des Cherarda, fraction des Zirara, rive droite de 1'oued Rdom,
4 2 kilomeélres environ au nord de Petitjean,, & proxiinité du mara-
boul 8idi Mobamed ben Ahmed.

Celle propriélé, occupant une superficie de 18 ha. 5o a., est limi-
Lée @ au nord, par la route de Kenitra i Fos 3 & l'est, par la propriété
dile « Lu Limousiniire », Lilre 1798 R., appartenanl au requérant ;
au sud, par une pisle et le lerrain guich des Cherarda ; & P'ouest, par
le lerrain guich des Cherarda,

Le requérant déeclare qu'd sa connaissance il n'existe sur ledit
immeuble aucune charge ui aucun droit réel actuel ou éventuel
ek qu'il en est propriélaire en vertu d’un acle d’échange en date du
1) déceinbre rgag, intervenu avec 1'Elal chérifien (domaine privé).

Le Conservateur de la propriété foncidre & Rabal,
GUILHAUMAUD.

Reéquisition n° 5523 R.

Suivanl réquisition déposée i la Conservation le 14 seplembre
1928, M. Plaza Francisco-Antonio, propriétaire, marié-2 dame Rodri-
guez Josepha-Maria-Martina, le 4 janvier r1gos, & Ain Fezza {Oran),
sans contral, demeurant el domiciié a Kéuitra, avenue de 1a Gare,
a demandé Timmatriculation, en qualité de propriétaire, d’une pro-
priélé dénommeée « El Sess Si Abdelsellam ol Bouchti, Bled Tirs », &
laguelle il a déclaré vouloir donner le nom de « Domaine Plaza V »,
consistant en terrain de cullure, située contrdle civil de Kénitra,
fraction des Boudliliines, sur la roule de Rabat X Tanger.

Cetle propriélé, occupanl wne superficie de 2.200 mélres carrés,
est limilée @ au nord el A Dest, par la roule Rabat & Tanger ; & I'est,
par la propriété dile « Domaine Plaza IV », litre 3104 R.. appartenant
au requérant ; au sud, par 'emprise de la voie ferrée des chemins de
fer du Maroc. ]

Le vequérant déclare qu'a sa connaissance il n'existe sur ledit
immeuble aucune charge ni aucun droit réel acluel ou éventuel
el qu'il en esl propriélaire en verlu d'un acte sous seings privés en
date du 11 seplembre 1gad, aux termes duquel Sid Benaissa et Sid
Bouchaib Doukkali lui ont vendu ladite propriéié ; ees derniers en
Gtaient euv-mémes propriétaires, ainsi que 1'établil une moulkia en
date du 5 ramadan 1342 (10 avril 1924, homologuée.

Le Gonservateur de la propriété foncidre a Rabai,
GUILHAUMAUD.

Réquisition n® 5524 R.

Suivinl réquisition ddposée & la Conservation le 14 seplembre
1928, 3i Mohammed ben Iriss ben Abderrahman es Sejeliasi, marié
selon Ia loi musulmane & dame Malika bent Si Mohamed Atrahon,
vers 18¢g». représenté par Si Mohamed ben Mohansed ben Abderralt-
man, sou mandalaire, lous deux demeurant b Kénitra, rue du Cadi,
el faisant élection de domicile chez MM. Bruno et Cavillon:, avocats,
place de Reimus, & Rabal, a demandd Pimmatriculation, en qualité
de proprictaire, d'une propriété non dénommée A laquelle il a déclaré
vouloir donner le nom de « Rahmania el Remelia 11 », consistant
en terrain de pacage, située conlrdle civil de Kénitra, tribu des Me-
nasra, dounr Kelalcha, & 4 kilomdires environ du maraboul Si Said.

Cette propriété, occupant ». » superficie de r hectare, COnIposie
de deux parcelles, est limitée -

Premiére porceile, dite « El1 OQujouh ». — An nord, par Si Moha-
med bel Djilani el Boualaoui : & Fest, par la route des Kelalcha A
Kénitra : au swd, pae Mlahmoud hen Mohammed Kabhouch : 4 1'ouest,
par M. Foullu,

Dewritme parcelle, dite « Hebel Remeyel el (Qirea ». — Au nord,
par le requérant ; & 1'est, par M. Franceschi ; au sud, par Si el Assal
hen Mohamed Kallouch ; & 1'ouesl, par un ravin,

Tous demeurant sur les lieux.

Le requéranl déclare qu'a sa connaissance il n’existe sur ledit
immeuble aucune charge ni aucun droit réet actuel ou éventuel
@ quil en est propriélaire en vertu d’un acte d'adoul en date du’
“1omoharrem 1345 1o juiilet 19aR), homologuée, aux termes duquel
Siel Assal hen Mohamed Kabbouch Ini a vendu ladite propriété.

Le Conservateur de la proprisié fonciére & Rabat,
GUILHAUMAUD.

Réquisition n° 5525 R.
Hetrail publié en codeution de Uarlicle & du dahir du 4 mai 1992,
Suivant réquisition déposée A 1a Conservation le 14 seplemnbre
1928, M. Lanfranchi Tean-Raptiste, cdlibataire. demeurant A Dafel er
Rourii et Taisant élection de domicile ches e Sabas Marcel, avocat
A Rabal, avernme Dar of Makhzen, son mandataire, a demandé 1'im-
malrivulalion. en qualité de propriétaire. d'une propriété dénommée
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« Lot de colonisation de Daiet er Roumi », & laquelle il a déclaré
vouloir donner le nom de « Ferme des Trois-Pisies », consistant en
terrain de cullure, siluée contrile civil des Zemmour, tribu des Ait
Ouhai. & proximité du marabout de Sidi Yahia.

Celle propriélé, ovcupant une superficic de 174 hectares, est limi-
tée : nu nord et A Vouest, par la pisle de Tedders 2 Tiflel ; i lest,
par la piste de Skd Yahia & Dalet er Roumi ; au sud, par M. Isnard
et M. Cheminade, ces derniers demeurant sur les lieux.

Le requéranl déclare qn’d sa connaissance il n'exisle sur ledit
immeuble aucune charge ni avcun droit réel acluel ou dventuel
aulre que : 1" ceux inposés aux cessionnaires de lots dépendant du
périmetre de culonisation de Dayel er Rowi el mentionnés au cahier
des charges pour parvenir A la venle desdits lots ; 2° U'hypolbéque au
profit de 1'Elal chérifien, vendeur, pour garantie du paiement du
prix de venle, et qu’il en est propriétaire en vertu d'un acte admi-
nistratif en dale du - décombre 1925, aex termes daguel lui a éé
attribuée ladite propriété.

Les délais pour former opposition ou pour déposer des demandes
d'inscriplion expireront dans un délai de qualre mois i dater du
jour de la présente publication.

Le Conservateur de la propriélé fonciére @ Rabal,
GUILHAUMAUD.

Réquisition n* 5526 R.

Suivanl réquisition déposée a la Conservation le 15 seplembre
1928, 1 Abmed bel hadi, nadir des Habous du Zerhoun, agissant
&s qualités : 2 Si Driss Roundi, marié selon la loi musulmane ; 3° &
Alssa Roundi, marié selon la loi musulinane, ces deux derniers de-
meurant 3 la tribu des Beni Ahcen, commandeinent du caid Brahim
Zehani, conlrole civil de Petiljean. ont demandé l'immatriculation.
en qualité de copropriélaires indivis, dans les proportions de moitié
pour les Habous du Zerhoun, un quart pour chacun des deux
autres corequéranls, d’une propriété dénommée « Bled Sidi Afssa
Roundi 11 », & laquelle ils onl déclaré vouloir conserver le méme
nom, consistanl en lerrain de cullure, siluée coutrdle civil de Pelit-
jean, tribu des Uulad Yahia, lien dil « Bled Melikia », & proximilé
du marabout de Sidi Aissa Roundi

Cette propriéié, occupant une superficie de 5o heclares. est lmi-
tée : au nord, par la route de Fidi Kacemn : & l'est, par I'oued Bedda
el Kebir ; au sud, par la route de ilama ; a Nonest, par la propricté
dite « Meliki », tilre 1728 .. appartenanl & M. Botella, demeurant
4 Pelitjean.

Les requérants déclarent qu'd leur connaissance il n'existe sur
ledit immeuble aucune charge ni aucun droit réel actuel ou éventuel
el quils en soul vopropriétaires : les Habous riu Zerhoun en veriu
d'une monlkia en dale du 3 joumada 1 11yg g mai 1780) el d'une
constitution habous en dale de (in chaoual 1255 (15 décembre 18411
Driss Boundi el son frive Nissi, en vertu dun acle de filiation et
d'une moulkia.

Le Conservateur de la propriélé foncidre a Rabal,
GUILHAUMAUD.

Reéquisition n® 5527 R.

Suivanl réquisilion déposée & la Conservalion e 15 seplembre
1928, Lekbir hen Abdelhak Zaari el Khalifl el Hedahdi, marié selon
1a loi musulmane & dame Yezza benl Mohammed, vers 1918, au douar
Hedahda, tribu des Oulad Khalifi, contrdle civil de Gamp-Marchand,
y demeurant, a demandé 'immatriculation, en qualilé de propric-
taire, d’une propriété dénommée « Messalla », 3 laquelle il a déclaré
vouloir conserver le méme nom, consislanl en lerrain de culture,
situde controle civil de Camp-Marchand, !ribu des flulad Khalifi,
douar lledahda, & proximité d'Ain Touirza.

Cetle propriété, occupanl une superficie de 4 heclares, est limi-
tée : au nord, par Mahjoub ben Said, demeurant 3 Rabat, rue Bou-
kroun ; & l'est, par Laheen ben Abdallah, demeurant sur les lieux ;
au sud, par 3i Said Chiadmi, secrélaire au conlrdle civil de Camp-
Marchand ; 4 l'ouesl, par M. Laget ¢t Cherkaoui ben Bouazza. de-
meurant sur les lieux.

Le requérant déelare qui sa connaissance il n'eviste sur ledit
imuneuble aucune charge ni aucun droil réel aciuel ovu déventuel
el quil en est propriélaire en vertu d'une moulkia en date du
1¢7 chaoual 1346 (23 mars 1g33), homologuée.,

Le Conservateur de la propriélé foncidre d Rabal,
GUILHAUMAUD.

) Réquisition n° 5528 R.

Suivant réquisition déposée i la Conservation le 17 septembre
1y28, Chabani Boudjemd ben Amar, inarié selon la loi musulmane i
dame Salha bent Mohamined, en 1915, & Mechra bel Ksiri, y demeu-
raul, a demundé Pimmaltriculation, en qualité de propriétaire, d'une
proprifté dénonunée « Mrailen Uulad Abdallah », & laquelle il a «é-
claré vouloir donner le nom de « Chabani Boudijema n® 1 », consis-
taut en terrain de cullure el de pacage, situde contrdle civil de Souk
el Arba Jdu Gharb, annexe de Mechra bel hsiri, tribu des Beni Malek,
fraction des Mrailen, 4 2 kilmnétres environ & 'esl du douar Zaer.

elle propri‘ié, oceupant une superficie de 150 hectares, est limi-
tée : au nord, par Driss hen Hadj Medjoub, demeurant au douar
Miniten ¢ & Uesl, par Driss ben Hadj Medjoub, susnommé, el la
djemda des Mrailen : au sud, par Si Affif, demeurant & Mechra bel
Rsiri ; & l'ouest, par la rdjemda des Mraiten précitée ; M. Deray,
aeeon, demeurant & Mechra bel Ksiri, et les hériliers de Fl Hadi
Larbi, denmeurant au douar Mrailen.

Le requérant déclare qu'd sa connaissance il n'existe sur ledit
immeuble accune charze ni aucun droit réel actuel ou éventuel
et gu'il en esl propriélaire en verin de lrois moulkias en daie des
13 hija 1343 15 juillet 1g25.. 7o moharrem 1344 110 aofil 1g25) ei le
1o chaabane 1344 23 février 1g2v;, homuluguées.

Le Conservateur de la propriéié joncidre & Rabal,
GUILHAUMAUD.

Réquisition n- 5529 R.

Suivanl réquisition déposée i la Conservalion le 18 seplembre
1geN, El Bachir ben Djilali Zauri el Marrakchi el Berkaoui, marié
selon la loi wmusulmane i dame Hadda bent Si Larbi, vers r1g18,
au douar Oulad Barka, fraction des Oulad ben Djilali, conirdle civil
de Camp-Marchand., ¥ demeurant, a demandé I'immatriculation, en
qualité de propriélaire, d une propriété dénommeée « Argoub Deris »,
i laguelle il a déclaré vouloir donner le méme nom, consistanit en
terrain de culture, située contrdle civil de Camp-Marchand, fraction
de~ Oulad Dijilali, commandement du cuid Bouamer, & 3 Kilomadtres
emiron au nord de Merzaga.

telle propriété, occupant une superficie de 3 hectares, est lim:
tée o au nord, par Ben Ramel ¢l Kostali ben el Ayachi et Si Gherily
ben Larbi ; & Uest. par Ben Guenaoui ben Mohamed Fellahi ; au sud,
por Bet Avachi ould Chacuia : & louest, par Lekbir ben Raho Se-
rheiri.

Tous demeurant sur les lieun.

Le requérant déclare qqu™d sa conmaissance il n'existe sur ledit
immenble aucune vharse ni auean droit réel acluel ou évenluel
el quil en st propridlaire en serlu d'une moulkia en dale du
1+ rebin 1357 wg aodt ige¥, homologuéde.

Le (Conservaleur de la propriété jonciére & Rabat,
GUILHAUMAUD.

Réquisition n° 5530 R.

Suivand réquisition déposée i la Conservation le 18 septembre
1928, 1" Bouchath ben Midondi @ 2 Ahined hen Miloudi ; 3* Khedidja
bent Miloudi ; 4 Ll Haja ben Miloud: ; 5° Mohamed ben Miloudi ;
6° Yahia bent Miloudi : = Zahra benl Miloudi ; 8° M'Barek ben Mi-
loudi ; o° M’'Barka bent! Miloudi, lous mineurs sous la tutelle dative
de Halima bent el Hadj ¢1 Khalifi el Amania, copropriétaires indivis
de : 1® Abdelkader ben Abdelkader, ctlibataire ; 13° Falina M'Barka,
mineure, célibalaire, tous demeurani au douar des Oulad Khalifa, et
de 12* Falia Haddou bent Si M 'Burek el hhelifi Zaari, marife selon
la 1oi mwsulmane, vers 1gi3. an caid Abdallah des Zaér, demeurant
ches ce dernier & Camp-Marchand : Halima bent Si e} Hadj el Khe-
lifi, sunommde, faisant élection de domicile chez M® Roger Abmed,
avowal au harreau de Rabal, son mandataire, ont demandé 1'immatri-
culation, en qualité de copropriélaires indivis dans la proporlion
de : 173 pour les neuf premiers, 1/3 pour Abdelkader ben Abdelkader
el Fatma M'Barka, 1,3 pour Falma Haddeu bent Si M’Barek el Khelifii
Zaari, d'une propriété non dénommése i laguelle iis onl déclaré vouloir
donner le nom de ¢« Bou Rlioua », consistanl en terrain de culture,
situde contrdle civil de Camp-Marchand, tribu des Oulad Khalifa,
fraction des Oulad Amama, & » Kiloladtres environ 3 Vesl de Bir Ra-
choua.

Gelee propriété, accupanl une superiicie de 10 hectares, est limi-
tée : au nord, par Moulay Ahmed ben Lahcen ; 3 Vest, par un ravin
el, au deld, abdeinrim hen ol Hadj el \mami et Si hen Haddou ;
au sud el & F'ouesl, par Ben Lhasen ben Al

Tous demeuraril sur les lienx,
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Les requérants déclarent qu leur connaissance il n’existe sur
ledit immeuble aucune charge ni aucun droit réel actuel ou évenluel
et qu’ils en sont copropriétaires indivis : les dix premiers pour |'avoir
recueilli dans les successions de leurs auteurs communs El Miloudi
ben Embarek et Abdelkader ben Abdelkader, ainsi que cela résulte
d’une moulkia en dale du 1a rebia 11 1345 (n0 oclobre rg26), homo-
loguée. les droits de Fatna M'Barka el Falna Haddou bent 8i M'Barek
étant reconnus par les aulres coindivisaires.

Le Conservateur de la propriété foncidre @ Rabal,
GUILHAUMAUD.

Réquisition n° 5531 R.

Suivant réquisition déposée A la Couservation le 18 seplembre
1628, 1* Hammou ben Naceur dit « Dahche », marié selon la loi
musulmane & dame Zineb bent Miloud, vers 1908 ; 2° Kaddour hen
Yaya, marié selon la loi musulmane A dame Hamumou bent Abdallah
ben Maati, vers rgro ; 3° Ahmed ben Baiz, marié selon la loi musul-
mane A dame Toto bent Ben Yassin, vers tgro, tous demeurant el
domiciliés aux douar et fraction Hadada, iribu des Oulad Khalifa,
contrdle civil de Camp-Marchand, ont demandé l'immatriculation,
en qualité de copropriétaires indivis dans les proportions de la moilié
pour Hammeu ben Naceur, l'autre moitié pour ses copropriétaires &
raison d'un quart chacun de la totalité de la propriété, dunc pro-
priété non dénommée A laquelle ils ont déclaré vouloir donner le nom
de « El Kliba », consistant en lerrain de cullure, située conlrdle civil
de Camp-Marchand, tribu des Oulad Khalifa, & 2 km. 5vo environ 3
1'nuest du maraboul de Si Mohamed el Beitar. .

Cette propriété, occupant une superlicie de 4 hectares enviren,
est limitée : au nord, par le requérant ci Larbhi hen el Gazi ; & Test,
par Kaddou ben Yahia et Baize hen Almed : au sud, par un oued
ot Si el Bali ; & 1'ouesl, par le requérani.

Tous demeuranl sur les lieux,

Les requérants déclarenl qu’d léur connaissance il n'exisle sur
ledit inuneuble aucune charge ni aucun droit réel actuel ou évenluel
et qu'ils en sont copropriélaires en vertu d’une moulkin en date du
& hija 1346 (26 mai 1928). homologuée.

Le Conservatenr de la propriélé fonciére & Rubal,
GUILHAUMAUD.

Réquisition n” 5532 R.

Suivan! réquisition déposée d la Conservation le 18 seplembre

1928, Hanunou ben Naceur dil « Dahche », mari¢ selon la loi musul-

. mmane & dame Zineh bent Miloud, vers 1go8, aux douar et fraclion
Hadada, tribu des Oulad Khalifa, y demeuranl et domicilié, a de-
mandé 'immatriculation, en qualité de propriélaire, d'une propriéié
dénominée « Souakh », 3 laquelle il a déclaré vouloir conserver le
méme nom, consistant en terrnin de cullure, située contrdle civil
de Camp-Marchand, tribu des Qulad Khalifa, douar Hadada, & 1 kilo-
métre environ 3 1'ouest de Ain Fedj.

Celte propriélé, orcupant une superficie de 3 heclares, est limi-
Lée : au nord, par El Hachemi hen el Bouhali ot Lahdadoua ; & l'est,
par Cherkaoui ben Ali ; au sud. par les hiéritiers de Ali ben Laroussi
el Larbi ben Lazi ; & V'ouest, par le requérani.

Tous demeurant sur les lieux.

Le requérant déclare qu'd sa conmaissunce il n'existe sur ledit
immeuble aucune charge ni aucun droit réel actuel ou éventuel
et qu'il en ast propriétaire en vertu d'un acte d'adoul en date du
12 rejeb 1346 (5 janvier 1928), horologué, aux termes duquel Moha-
med ben el Hadj Dahhou lui & vendu ladile propriété,

Le Conservaleur de la propriéié joncidre & Rabual,
GUILHAUMAUD.

Réquisition n° 5533 R.

Suivanl régquisition déposée 3 la Conservaiion le 40 seplembre
1928, M. Leprévost Augnste-Eustache. célibalaire, demeurant et domi-
cilié & Levallois-Perret 1Seine), fig. route de 1a Révolle, représents par
M. Triep-Heurguel Eugdne-Edouard, son wandataire, demearant 3
Kénitra, rue Albert-1er, a demandé Uinnualriculation, en qualilé de
propriftaire, d'une propriété dénommeée o« Lol u” 1 du lolissement
urbain, & Kénitra », & laquelle il a déelard vouloir donner le nmn
de « Louise », consistant eqc mai-on habitation, sitace & Kénitrea,
rue de Nancy.

Celle propri¢té, occupant une superficie v =502 mdtres carres,
<t Himilde @ an nord, par 1a rue de Nanev: & Uesl, par Vavenue lolfre;

an s, par ML Guthinan, demearant sar fes fiew 0 5 Vooest, par I
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propriété dite « Jeanne », réquisition 5534 R., appartenant & MU* De-
laistre Jeanne, ayonl pour mandataire M. Triep-Hourguel, susnommé.

Le requérant déclare qu’d sa connaissance il n'existe sur ledit
immeuble aucune charge ni aucun droit réel actuel ou éventuel
el qu'il en est propriétaire en verlu d'un acle administralif en dale du
14 avril 1928, aux termes duruel P'Elat chérifien (domaine privé) lui a
vendu ladile propriété.

Le Conservateur de la propriélé fonciére & Rabat,
J GUILHAUMAUD.

Réquisition n° 5534 R.

Suivanl réquisition déposée & la Conservalion le 20 septembre
1ga8, MU' Delaistre Jeanne-Augustine, célibataire, demreurant i Paris,
5, porle de Champerret, représentée par M. Triep-Hourguet Bugéne- .
Edouard, son mandataire, demeurant & WKénitra, rue Albert-I¢r, et fai-
sant élection de domicile chez son mandataire préecité, a demandé
I'innnalriculation, en qualité de propriétaire, d’unc propriété dé-
nommé « Lot n® 15 du lofissement urbain 4 Kénitra », i laquelle elle
a déclaré vouloir donner le nom de « Jeaune », consistant en maison
d’habilation, siluée & Kénilra, rues de Nancy et du Sebou.

Celle propriété, occupani une superficie de 2.600 métres carrés,
est limité» < yu nored, par Ia rue de Nancy ; & Vest, par le Tot n° 14,
appartena & M. Leprévost Auguste, industriel & Levallois-Perret,
représenté par M. Triep-Hourguet dénommé ; au sud, par une rue
non dénommée ; a4 l'ouest, par la rue du Sehou. :

La requérante déclare qu'h sa connaissance il n'existe sur ledit
immeuble aucunce charge ni aucun droit réel- actuel ou éventuel
el qu'elle en est propriétaire en vertu d'un acte administratif en date
du a4 aveil 1ga, aux termes duquel I'Glal chérifien (domaine privé)
lui # vendu ladite propriété.

Le Conservaleur de la propriété foncitre & Rabal,
GUILHAUMAUD.

EXTRAIT RECTIFICATIF concernant la propriéié dite :
« Gabou Slougui et Mechetett Beslou »n, réquisition 2643 R.,
dont l'extrait de réquisition d'immatriculation a paru au
« Bulletin officiel » du 20 avril 1926, n° 704. )

Suivant réquisilion rectificalive du 19 octobre 1928, I'immatri-
culation de la propriété dite « Gabou Slougui et Mechetett Beslou »,
réq. 2613 K., sise contrble civil des Zaér, tribu des Oulad Ktir, frac-
lion des Oulad Merzoug, rive droite du Korifla, 4 1 km. 500 environ
au nord du marabout de 8i Abdallah Moul el Methaileg, est désor-
mais poursuivie dans l'indivision et sans proportions déterminées,
au nom des requérants primitifs et de :

1° Toto hen Baiz, marié & Hammadi berr Ahmed Tadlaoui, de-
meurant 4 Rabat, rue Souika ;

2° Freha bent Baiz, marié 3 Lyazid ben Mohamed, demeurant
fraction des Hokssesselt, tribu des Oulad Mimoun, contrble civil des
Zaéir

3® Toto bent Mohamed, veuve de Maati Haddoui, demeurant au
douar des Oulad Merzoug. tribu des Oulad Ktir, contrdle civil des
Zadr.

En vertn de deux actes de filiation en date des 24 chaoual 1345
(a5 avril 1927} et 8 rebia II 1347 (14 octobre rga8), déposés A la Con-
servation.

Le Conservateur de la propriété fonciére a@ Rabal,
-GUILHAUMAUD.

EXTRAIT RECTIFICATIF concernani la propriété dite :
« Domaine de Nivéze V », réquisitior n° 4009 R., dont

I'extrait de réquisition a paru au « Bulletin officiel » du
19 juillet 1927, n° 789.

Suivanl réquirilion rectificative du 16 octobre rg28, I'immatri-
culation de la propriélé dite « Domaine de Niveze V », réq. foog R.,
sise conlrdle civil des Zaér. tribu des Oulad Ktir, douar des Qulad
Embarck, M § kilomdtres 3 1'ouest d'Ain el Aouda, est désormais
poursuivie aux noms exclusifs de M. Garineau Jean-Marceau-Elie,
capitaing & la Gavde chérifienne, demeurant A Rabat, quartier de
Pamimial, el de M™ Garineau, née Peltzer Marie-Anne, son épouse,
coorooriétaires indivis par moilié, en vertu de deux acles sous seings
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privés en date, & Rabat, du 26 septembre 1928, aux termes desquels
JFribi Mohammed Xaddour, agissant aux noms et comme manda-
- taire régulier de : r° MoLammed ben el Halleti ; 2¢ Mustapha ben
-el Halleli, co-réquérants primitifs, leur a vendu les droits indivis
que ses mandants possédaient sur ladite propriété.
Le Conservateur de la prupriélé fonciére & Rabal,
GUILHAUMAUD.

-EXTRAIT RECTIFICATIF concernant la propriété dite :
« Piéri », réquisition n° 5160 R., dont V'extrait de réqui-
sition a paru au « Bulletin officiel » du 10 juillet 1928,
n° 820.

Suivant réquisition rectificative du 15 octobre 1¢28, M. Ruah L

. Moise, négociant, célibataire, demeurant el domicilié a Petitjean,

quartier de Kabar, a demandé que I'immatriculation de la propriété

+dite « Pieri », réq. 5160 R., sise & Petitjean, lot n° g7, du lotisse-
ment urbain, seit poursuivie en sen nom personmel, sous la nou-
velle dénomination de « Ruah », en vertu de l'acquisition qu'il en

.-a faite de M. Pieri Francois-Félix, requérant primitif, suivant acle

sous seings privés en date, & Petitjean. du 4 oclobre 1928, déposé i

-la Conservation. :

Le Conservateur de la propriélé fonciére & Rabal,
GUILHAUMAUD.

EXTRAIT RECTIFICATIF concernant la propriété dite :
« Ain el Hararia , réquisition n® 5288 R., dont I'extrait de

réquisition a paru au « Bulletin officiel » du 14 aoQt 1928,
n° 825.

Suivant réquisition rectificative du 18 oclobre 1928, l'immatri-
culation de la propriété dite « Ain cl Hararia », rég. 5288 R., sise
controle civil des Zaér, tribu des Oulad Khalifa, douar Chelihiyne,
prés du Souk el Djemda, esf poursuivie au nom de M. Gouron
André-Gustave, propricétaire, marié 3 dame Nicault Augusta, & Pou-
zay (Indre-et-Loire), le 31 octobre 1922, sous le régime de la com-
munauté réduite aux acquéls, aux termes de leur contrat de mariage
regu par Me Marie-Saint-Germain, notaire & Sainte-Maure (Indre-ef-
‘Loire), le 25 oclobre 1g22, demeurant et domicilié 3 Rabaf, quartier
du Grand-Aguedal, rue de Quercy, en verlu d'un acte sous seings
privés en date, & Rabal, du 8 juillet 1928, aux termes duquel
Abdesselam ben Mohamed, requérant primilif, agissant tant en son
non1 personnel qu'en celui de Ali ben Mohamed, son copropriélaire
indivis, suivant procuratinn déposée A la Conservation, lui a vendu
ladile propriété, ledil imuneuble grevé au profit de Abdesselam hen
Mohamed et de Ali ben Mohamed, vendeurs susnommés, d'une
hypothtque pour sreté et garantie de la somme principale de
cinquante mille francs, solde du prix de venle, indépendamment
de 1'action résolutoire réservée.

Le Conscrvaleur de la propriété foncidre & Rabal,
GUILHAUMAUD.

EXTRAIT RECTIFICATIF concernant la propriété dite :
« Praisse n" 1 », réquisition n* £441 R., dont 1'extirait de

réquisition a paru au « Bulletin officiel » du 18 septembre
1928, n° 830.

Suivant réquisition rectificative du a8 octobre rga8, 'immalri-
-culation de la propricté dite « Fraisse n® 5 ». véq. 5441 R, sise
controle civil de Rabal-banlicue, tribu des Arabs. fraction el douar
Oulad Athman, 3 2 km. au nord du marabout de Sidi Ameur, est
poursuivie au nom de Badaoui Mahmoud, proprifiaire, célibalaire,
«demeurant el domicilié & Rabat, en verlu d’'un acte ~ous scings pri-
vés en date, & Rabat, du 17 octebre 1928, aux termes duquel
M. Fraisse Marie-Emile-Antoine-Lucien, requérant primitif, Ini a
vendu ladile propriété, ledit immeuble grevé au profit de M. Traisse.
vendeur susnommdé, d'une hypothéque pour sdreté et garanlie fPQ
la somme principale de vingl el un mille francs, monfant du prix
-de 1a vente.

Le Conservalenr de ln propriété foncidre & Rabal,
GUILITAUMAUD.
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) R ition n° 42609 C.

Suivant réquisition déposée A la Conservation le 1¢r octobre 1928,
M. Toucas Prosper-Louis, marié sans contrat & dame Hostein Jeanne,
le 3 septembre 1gar, A Alger, demeurant & Alger, imprimerie de la
Banque d'Algdrie, rue Polignac, et domicilié chez M. Aillaud, A Ain
Seba, banlieue de Casablanca, a demandé l'immatriculation, en qua-
lité de propriélaire, d'une propriélé dénommée « Lolissement de
Beaulieu », a laquelle il a déclaré vouloir donner le nom de « Le
Tabor », consistant en terrain A bitir, située contrdle civil de
Chaouia-nord, Iribu de Médiouna, lieu dit « Ain Seba-Beaulieu ».

Cette propriété, occupant une superficie de 1.864 métres carvés,
est limitée : au nord, par le séquestre des biens allemands et austro-
hongrois, &4 Casablanca ; & 1'est, par la rue de la Ferme, et, au del3,
la propriété dile « Madeleine V », titre 6406 C., appartenant 3
M. Sarrin Joseph, sur les licux ; au sud, par la rouie de Rabat ; &
I'ouest, par M. Reulier, Magasins généraux militaires, 3 Alger.

Le requéran! déclare qu'd sa connaissance il n'existe sur ledit
immeuble aucune charge ni aucun droit réel actuel ou éventuel
el qu’il en est propriélaire en verlu d'un acte sous seings privés du
28 mars 1gr4, aux termes duquel M. Jacquier Alexis Iui a vendu ladite
propriété, qu’il avail lui-mime acquise de 1'Allemand Karl Ficke.

Le Conservateur de la propriété foncidre & Casablanca,
BOUVIE

Réquisition n° 12610 C.

Suivant réquisition déposée i la Conservation le 1% octobre 1928,
M. Daviel de la Nézidre, célibalaire, demeurant & Paris, 6, rue de
I’Abreuvoir, el domicilié & Casablanca, chez MU Auberty, gi, boule-
vard de Paris, a demandé I'immatriculation, en qualité de proprié-
taire, d'une propriété dénommée « Lotissement de la Société foncidre
marocaine », & laquelle il a déclaré vouloir donner le nom de « De la
Nézitre 1 », consistant en terrain & batir, située 3 Casablanca, bou-
levard Circulaire.

Celte propriélé, occupant une superficie do 413 nétres carrés,
est limilée : au nord, par la propriété dite « Francis », titre 2831 G.,
appartenant 2 M. Mollet, demeurant & Mont-Saint-Aignan prés Rouen,
1, rue de la Paix, domicilié chez M. Gourdain, & Casablanca, 47, rue
Amiral-Courbet ; 4 V'est, par la Sociélé foncidre marocaine, repré-
sentée par M. Monod, son direcleur, & Casablanca, boulevard de la
Gare ; an sud, par la propriélé dite « Immeuble Pélegrin », titra
725 C., apparlenant & M. de Leyris de Cdmpredon, 2 Casablanca,
130, rue des Qulad Harriz ; & l'ouest, par le boulevard Circulaire.

Le requéranl déclare qu'a sa connaissance il n’existe sur ledit
immeuble aucune charge ni aucun droil réel actuel ou éventuel
et qu'il en est propriélaire cn vertu d'un acte sous seings privés
du 3 février 1g21, aux teries duquel MM, Ambroselli et Padovani lui
ont vendu ladite propriéié, qu'ils avaient eux-mémes acquise de
Mohamed Naamani, suivant acle sous seings privés du 3 décembre
1920,

Le Conservateur de la propriété foncidre & Casablanca,
BOUVIER.

Réquisition n" 12641 C.

Suivant réguisifion déposde & la Unnservalion le 2 octobre 1928,
M. Abadie lean-Maurice, marié & dame Berot Célestine, le 18 oclobre
tgug, & Capverne-les-Bains (Hautes-Pyréndesi, sous le régime de la
conununanté réduite aux acqudts, suivant contrat vecu par Me Sa-
pene, nolaire & Lannemezan (Haules-Pyréndes), le 13 octobre 1gog,
demeurant el domicilié & 1a ferme de Men Adla par Bir Djedid Sainlt-
Huberi, a demandé I'immatriculation, en gqualité de propridtaire,
d'une propriété i laguelle i1 a déeclaré vouloir donner le nom de
« Ferme e Men Adla s, consislanl en lerrain de cullure, située
controde vivil des Noukkala, annexe de Sidi Al d’Azemmour, tribu
des Chiouka, fraclions des Oulad ben Naim des Fokra el des Maachat,
i fin kilowétres sur 'ancienne pisie de Casablanca & Azemmour.

Cette propriélé, orcupant une superficie de 100 hectares, est limi-
tée : an nord, par le domaine public marilime ; & 'est, par M. Nahon
ben Djillali, Moulay Said ould Abdallah et Ahmed ould Guezzar,
tous sur les lieux ; au sud, par la piste d'Azemmour & Casablanca ;
i I'ouest, par Larbi ben Bouchaib ben Flassousi, & Azemmour.

Le requérant déclare qu'd sa connaissance il n'existe sur ledit
ilmmeuble aucune charge ni aucun droil réel actuel ou éventuel
et qu'il en esl propriflaire en verln de neuf actes d'adoul des
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10 rebia I 1343 (4 octobre 1g24), 25 chaoual 1343 (1g mai 1gab),
ag rebia I 1334 (17 octobre 1925), 1** rebia II 1344 (19 octobre_ :gn?),
ar joumada T 1341 (7 décembre 1g¢25), a3 joumada II 1344 (7 janvier
1gaG) et 22 moharrem 1346 )aa juillet 1927), aux termes desquels
Abderrahman ben Cheikh Ettouhami et consorts lui ont vendu ladite
propriété,
Le Conservateur de la propriété jonciére & Cusablanca,
BOUVIER,

Réquisition n° 12642 C.

Suivant réquisilion déposée & la Conservation le = oclobre rga8,
1° M=¢ Lermont Marie, veuve de Hadj Abhmed ben Omar, décédé le
17 mai 1gad ; 2* Mohamed ben Omar ben Ahmed el M'Tai, divorcé
en 1g24 de Heltoum bent Hadj Ahmed ben Moussa, lous deux demeu-
rant et domiciliés au kilometre 1g de la roule de Casablanca & Maza-
gan, poste Oulad Abbou, ont demandé 1'immatriculation, en qualité
de copropriétaires indivis par parls égales, d'une propriété dénommée
« Dayat Beni Haf », & laquelle ils ont déclaré vouloir donner le nom
de « Terrain des Coquelicots », consistant en tlerrain de culture,
située contrdle civil de Chaounia-nord, tribu de Médiouna, fraction
Oulad Bili Messaoud, au kilométre 18 de la route de Mazagan.

Cette propriété, occupant une superficie de a4 hectares, est limi-
tée : au nord, par la propriété « Maatah-Etal », titre 5546 CD, appar-
tenant & M. Antonetti André, au kilomdtre 20 de la roule de Casa-
blanca & Mazagan, lieu dit « Ain Bouzian », el les requérants ; 3 1'est,
par les requérants ; au sud el & l'ouest, par la propriété dite « Ferme
Albert », titre 5157 C., appartenant & M. Koch, sur les lieux.

Les requérants déclarent qu'd leur connaissance il n’existe sur
ledit immeuble aucune charge ni aucun droit réel actuel ou éventuel
et qu'ils en sont propriétaires en vertu d'un procés-verbal de dessai-
sissement des biens de I'Allemand Karl Ficke du 3¢ juin 1gas.

Le Conservateur de la propriété fonciére & Casablanca,
BOUVIER.

Réquisition n° 12643 C.

Suivant réquisition déposée & la Conservation le » oclobre 1928,
1° Mhamed ben Cheikh Mohamed Salmi Messaoudi, marié selon la
loi musulmane, vers rgoa, 3 Mériem bent Mohamed ben Ahned,
agissant en son nom personnel et comme copropriélaire indivis de :
2° Miloudi ben Cheikh Mohamed Salmi Messaoudi, veuf de Mériem
henl Bouchaib, décélée vers 1925, lous deux demeurant et domiciljés
au douar Qulad Messaoud, fraction Soualem Trifia, tribu des Quiad
Ziane, & demandé Uimmatriculation, en sa dite qualilé par paris
égales, d'une propriété dénommée « Lebouirat Dhar el QOustani »,
A lequelle il a déclaré vouloir donner le nom de « Bled Cheikh
Mohamed », consislant en lerrain de cullure, silude contrdle civil
de Chaouia-nord, lribu des Oulad Ziane, fraction Soualem Trifia,
douar Oulad Messaoud, & hauleur et & 500 métres du kilomdtre 38 de
la route de Casablanca 3 Mazagan.

Cetle propriété, occupant une superficie de ra hectares, compre-
nant deux parcelles, est limilée :

Premitre parcelle, — Au nord et au sud, par le domaine forestier,
& Casablanca ; & Vest, par Aissa ben Ali Salmi Messaowdi, sur les
licux ; & l'ouest, par Alued bew Tahar Selni Messaoudi, it Cusa-
blanca, Banque Anglaise.

Deuziéme parcelle. — Au nord, par le chemin de Sania Hadj
Mohamed & Dkhira, et, au deli, Mohamed ben Ahmed Salmi Mes-
szoudi el Ahmed ben Laidi Salmi ; tous sur les lieux ; A l'est, par
Aissa ben Ali Salmi Messaoudi, susnommé ; au sud, par le chemin
d’Ain Lekromn & Dkhira, et, au deld, M. Vella, au kilomdlre 36
de la route de Casablanca & Mazagan ; i 'ouest, par Ahuined ben Tahar
Salmi Messaoudi, précité.

Le requérant déclare qu'a sa connaissance il n'existe sur ledit
immeuble aucune charge ni aucun droil réel actuel on tventuel
et qu'ils en sont propri¢taires en vertu d'une moulkia du 5 rebia 11
131k (13 seplembre 18y6:,

Le Conservaleur de la propriélé foneitre @ Casablanca,
BOUVIER.

Réquisition n" 12614 C.

Suivant réquisilion déposée 3 1n Conservalion le 3 octobre 1gaR,

1 Mmwe Gallet Marie-Blanche, veuve de M. Colombini Félix, déeédd a
Casablanca, le 13 avril 1ga8, avec qui elle s'élait mariée & Orange, lo
16 aohl 1918, sans contrat, avissant en son nom personnel conine
usufruitidre légale, copropridtaire indivise de sa fille : 4© M Cojom-
bini Marcelle-Pauline-Victorine. ¢dlibalnire mineure, toutes deux de.
meurant el domicilices & Casablanca, R, boulevard des Colonjes,
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demandé l'immatriculation, en sa dile qualité, per moitié entre
elles, plus pour elle-méme le quart de l'usufruit grevant la part de -
sa fille, d’une propriété & laquelle il a déclaré vouloir donner le nom
de « Orange I », consistant en fterrain & bAtir, silude A Casablanca,
Mers-Sultan, boulevard Victor-Hugo, lotissement Ettedgui.

Celle propriélé, occupant une superficie de 2 a. 88 ca., est limi-
tée : au nord, par la propriété dite « Villa Carmen 111 », Litre ho1g C.,
apparlenint i M. Cazzolino Sauveur, demeurant i Calais el domicilié
chez Me Gaston, & Casablanea ; & 'est, par la propriété dite « Mon
Etoile », titre 1953 C., appartenant & M. Florit Aimé, a Mazagan,
Compagnie Algcrienne ; au sud, par le boulevard Victor-Hugo ; &
I’ouest, par la propriété dite « Villa Genevidve et Villa Madeleine »,
Litre 2448 C., apparlenant & M. Martini Antoine, capitaine au 23¢ train.
des équipages, & Kasba-Tadla. .

La requérante déclare qu’a sa conmaissance il n'existe sur ledit
immeuble aucune charge ni aucun droit réel actvel ou éventuel.
aulre que 'usufruit du quart de In moilié revenant A sa fille, & son
profit, et qu'elles en sont propriétaires pour I’avoir recueilli dans la
succession de M. Colomnbini, qui I'avail lui-méme acquis des consorts.-
Ettedgui, suivant acte sous seings privés du 11 janvier rgao.

Le Conservaleur de la propriété foncitre Casablanca,
BOUVIER.

Reéquisition n* 12615 C.

Suivant réquisilion ddposée & la Conservation Je 3 oclobre 1928,
M. Jorro Jean, marié sans contrat & dame Mazella Jeanne, le 33 juin
1913, A Oran, demeurant et domicilié & Casablanca, 11, rue de 1'Eure,
¢ demandé Pimmatriculation, en qualité de propriftaire, d'une-
propriété dénommée « Lotissement Mers-Sultan M. 10, lots 147, 148,
149, 150 et 151 », A laquelle il a déclaré vouloir donner le nom de-
« Jorre T », consistant en terrain 2 bitir, située a Casablanca, boule.
vard Circulaire, rues de Loos et de Lunéville, '

Colle propriété, occupant une superficie de 2.336 meétres carrés,
est limilée : au nord, par la propriété dite « Les Roses II », titre-
497 C., appartenant & MM. Rat Jean-Louis, A Casablanca, 173, rue des.
Oulad Harriz, et Rimpault Joseph-Henri, 7, rue de Mourmelon ; 1a
propriété dile « Mourmelon », litre 3403 C., apparlenar . + M. Rat,
susnommé, et par la propriété dite « Monplaisic », titce 3097 G,
apparlenanl & M. Nouaisser, & Casablanca, rue du Marché, immeuble-
Omar Tazi ; & I'esl, par la rue de Lunéville : au sud, par le houlevard
Circulaire ; &4 1'ouesl, par la rue de Loos.

Le requérant déclare qu'd sa connaissance il n'existe sur ledit
immeuble aucune charge ni aucun droit réel actuel ou éventuel
cl qu'il en esl propriflaire en vertu de deux acles sous seings privés.
des 10 déceinhre 1919 ot g septembre 1928, aux termes desquels le
Comptair Lorrain et M. Orlega lui onl vendu ladite propriélé.

Le Conservaleur de la propriélé foncidére & Casablunca,

BOUVIER.
Réquisition n° 12616 C.

Suivanl réquisilion déposée A la Conservation le 4 oclobre 1p28,
1° Lahcen ben Bouzegaren ben Mohamed ben Larbi Zenali Hasnaoui,
mari¢ selon la loi musulmane, vers o1, & hhadija bent Bouazza,
agissant en son nom personnel o comime copropriélaire indivis de ;
9 Tzza bent Bouchaib ben Hirri Eddoukalin, yveuve de Bouzegaren
ben Mohamed, décédé vers tgud ; 3° Mana bent Ehhadj Khachane,
veuve du méme ; 4° Hocine ben Bouzegaren ben Mohamed ben Larhi
Zenati Hasnaoni, marié selon la loi musulinane, vers 1926, & Hadja
bent Mekki ; 3 Hassar ben Bouzegaren ben Mohamed ben Larbi
Zenati Hasnaoui, marié selon la loi musulmane, vers rgrd, 4 Zohra
bent el Miloudi ; 6° Hamou Seghir hen Bouzegaren hen Mohamed
ben Larbi Zenati Hasnaoui, célibataire : 7" Fl1 Haddaouia bent Bouze-
garen ben Mohamed hen Larbi Zenali Hasnaoui, veuve de Hadj
Mohamed ben Hadj Yahva, décédé vers ig2fi 1 X0 Ben Larbi ben Bou-
zegaren ben Mohamed hen Larbi Zenati Hasnaoui, marié selon la loi
musulmane, vers 1go3, & Tahra hent Mohamed - g° Elhadj ben Bou-
zegaren ben Mohwsined hen Larhi Zenati Hasnaoui, marié selon la loi -
musubmane, vees 88, 4 Falma bent Ahdelkader : 10" Daouya hent
Bouzegaren ben Mohamed ben Larbi Zenali Hasnaoui, mariée selon
La loi musulmane, vers 1918, & Ben Larbi ben \zzouz Znati: 11* Moha-
nid ben Alimed ben Larbi hen M. hamed ben Larbi Zenati Hasnaoui,
marié selon la loi musnlmane A “atma hent Mohamed ;

14" Aicha
bent Alumed ben Falmi, veuve d° \hied ben Larbi ben Mehamed

ben Larbi, déeddd vers 1920 : 13° Falmi ben Ahumed ben Larbi ben
Mohamed ben Larbi. inari¢ selon la i musulmane. vers g, A
Messoudia bent Moussa, tous demeurant el domiciliés au douar Oulad

a | el Hassan, fraction des Bradna, tribu des Zénata, a demandé I'im-
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matriculation, en sa dite qualité, A raison de moitié pour les dix
premiers requérants et moitié pour les trois derniers, sans propor-
tions déterminées entre eux, d'une propriélé dénommée « Mek-
-zaza », & laguelle il a déclaré vouloir donner le nom de « Mekzaza
Ouled Bouzegaren », consistant en terrain de culture, situde con-
trdle civil de Chaouin-nord, tribu des Zenala, fsaction Bradaa, douar
Qulad Lahcen, & gauche du kilometre Jo de la route de Casablanca
a Rabat.

Celle propriété, occupanl une superficie de 10 hectares, est limi-
tée : au nord, par la route de Fédhala ) la route de Casablanca A
Rabal, el, au deld, Mokamed ben Thami dil « El Homs », sur les
lieux ; & l'est, par la propriété dile « Gare et relai G.T.M. », litre
698 C., appartenant & la Compagnie de Transporls et Tourisme
(C.T.M.), 4 Casablanca, place de France, el la propriété dite « Ll
M’Hazer », titre 6473 C., apparlenant & MM. Selva fréres, sur les
lieux ; au sud, par MM. Selva, susnommés ; & l'ouest, par Lemlih
ben Bouamer el consorls, sur les licux.
" Le requérant déclare qu'd sa connaissance il n’existe sur ledit
immeuble aucune charge ni aucun droit réel actuel ou déventuel
et qu’il en est propriétaire pour I'avoir recueilli daus les successions
de Bouzegaren ben Mohamed ben Larbi el son frére Ahined hen Larbi,
lesquels en étaient eux-mémes propriflaires suivant moulkia du
4 rebia 1T 1347 (20 seplemibre 1g28).

Le Conservaleur de la propriété foncidre & Cusablanca,
BOUVIER.

Réquisition n° 12617 C.

Suivant réquisition déposce d la Conservation le § oclobre 1g:8,
M. Gyment Henri, marié sans contrat & dame Bernabeu Ascension,
le 3 septembre igrg, # Casablanca, demeurant et domicilié & Casa-
blanca, 8, rue Galliéni, a demandé l'imnmtriculation, en qualité de
propriétaire, d'une propriété dénonmée « Dhar el Aldja », & laquelle
il a déclaré vouloir donner le nom de « Henri IIl », consislanl en
terrain de culture, située contrdle civil de Chaouia-nord, tribu des
Soualem Trifia, fraction El Djlaif, douar Frkaimat, & droite et 'en
bordure de la route de Casablanca A Mazagan, entre les kilomeires a4
et 25.

Cette propriélé, occupant une superficic de 8o hectares, est limi.
tée : au nord, par Ben Echarrar, sur les lieux ; & V'est, par la route
de Chsablanca A Mazagan ; au sud, par Mohamed bea Messuoud et
Habib ben Bouheker, sur les lieux ; & l'ouest, par la pisle de Em-
zarrey 4 Daiat Merghala. .

Le requérant déclare qu'a sa connaissance il n'existe sur ledit
immeuble aucune charge ni aucun dreil réel sctuel on éventuel
et qu'il en esl propriclaire en verlu d'un acle sous seings privés {h{
13 juillet 1928, aux termes duquel Thami hen el Ghazi Salmi Khelai
et consorts lui ont vendu ladite propriété, qu’ils avaient recueillie
dans la succession d'El Hachemi ben Abdallah Essalmi, ce dernier
I’ayant lui-méme acquise de Mohamed ben Eliamani el consorts, sui-
vant actes d’adoul des 5 chaabane 1264 (7 juillet 1848) el 5 safar 1265
(31 décembre 1848).

Le Conservateur de la propriété fonciére & Casablanca,
BOUVIER.

Réquisition n~ 12618 C.

Suivanl réquisition déposée & W Conservation le § oclobre rgng,
M. Drier de Laforte Emmanuel-Edmond, marié & dame DPouchol
Ldonie, le 2 mars 1go8, i Theys (Istred, sous le régime dolal, suivanl
conlrat recu par M¢ Iail, notaire & Theys, le méme jour, demeurant
a Theys et domicilié chez M. Fayolle Pierre, & Casablanca, 1, rue de
Marseille, a demandé l'immatriculation. en qualilé de propriélaire,
d’'une propriété i laquelle il a déclaré vouloir denner le nom d:e
« Terrain de la Foncitre Theys », consistant en terrain & bitir, silude
4 Casablanca, angle des rues Dupleix et de Tours. .

Cette propriété, occupant une superficie de 738 metres 1":11"?'("9:
est limilée : an nord, par la rue de Tours; & l'esl, par la Sociétlde
Industrielle Marocaine, & Casablanca, rue de Tours | au suul, par 1a
propriété dite « Dupleix-Courbet », réquisition 12486 C., dont 1'im-
matriculation a ¢1¢ Jdemandée par M. Nehlil Mohamed, & Casablanca,
g, rue Berthelot ; & {‘ouest, par la rue Dupleix. o

Le requérant déclare qu'd sa connaissance il n'exisie sur ledit
immeuble aucune charge ni aucun droit réel uctut'al ou éventuel
et qu'il en est propriflaire en vertu d'un acle sous seings privés des
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1o el 15 juillet 1919, aux lermes duquel les consorts Arnaud lui ont
\rendy ladite propriéié, qu’ils avaient eux-mémes acquise de la Société
[-‘onf::)lére Marocaine, suivant acte d’adoul du 26 salar :333 (24 janvier
'lgl .
Le Conservateur de la propriété joncitre a Casablanca,
BOUYIER.

HI. — 2° CONSERVATION DE CASABLANCA.

Réquisition n° 158 D.

Suivaul “réquisilion déposée & la Conservalion le 5 septembre
1928, 1° M. Boulin Pierre, né le 11 décembre 1878, & Bordeaux, entre-
prencur de transports, célibalaire, demeurant el domicilié 2 Casa-
blanca, rue de Marseille, prés la place des Alliés ; 2° M. Joseph Raoul,
entreprereur de transports, marié, sans contrat, 3 -dame Thibault
Raymonde, le 2 février rgar, A Casablanca, demecurant a Mogador,
villa. Hamou, el domicilié chez M. Boutin, susnommé, ont demandé
Vimmatriculalion, en gualité de copropriélaires indivis par parts
égales, d'mne propriclé A laquelle ils ont déclaré vouloir donner le
nem de « Wisconsin n® 3 », consistant en terrain de culture, située
a Casablanea, & Vextrémilé de la rue du Bungalow, boulevard
’Anfa.

Celte propriété, occupant une superficie de 2.324 mq. So, est limi-
lée : au nord ¢t & ouesl, par M. Black Hawkins, & Casablanca, rue
du Bungalow ; A I'est, par Ahmed ben Abdesslam Eitelidi et Moha-
med hen kacem el Hadaoui, tous deux 4 Casablanca, rue de 1'Union’ i
au sud, par El Maali el Harizi, & Casablanca, rue du Dispensaire.

Les requérants déclarent qu'd leur connaissance il n’existe sur
ledil immeuble aucure charge ni aucun droit réel actuel ou éventuel
el qu'ils en sonl copropriétaires en verlu d'un acte d’adoul du
5 moharrem 1347 {24 juin rga8), aux termes duquel El Hadj Moha-
med ben Branim leur a vendu jadite propriéié. '

Le Conservaleur de la propriété fonciére & Casablanca,

CUSsY.

Réquisition n° 159 D.

Suivant réquisition déposée A la Conservation le 7 sepiembre
rge&, 1° Ali benn Hadj Mohamed ben Mhamed, marié selon la loi mu-
sulmane a4 Kekia hent Kadouch, vers 1ga3, demeurant douar Deba-
rine, tribu des Oulad Fredj, agissanl tanl en son nom que pour le
comple de : 4 Ahmed ben Hadj Mohamed hen Mhamed, marié selon
x loi musulmane, vers 1go®, & Mbarka bent Drori, demeurant douar
Debarine, tribu des Oulad Fredj ; 3 Mekki ben Hadj Mohamed ban
Mhzined, marié selon la loi musulmane, vers 1923, 3 Fatma bens
Abdeslam, demeuranl au douar Debarine, Iribu des Julad Fredj ;
4© Keltoum benlt el Hadj Mohamed ben M'Hamed, mariée selon la loi
musulmane & Mohamed ben Aicha, vers 1918, demeurant douar
Sibo, tribu des Oulad Fredj ; 5° Zohra bent Hadj Mohamed ben Mha-
nied, mariée selon Ja loi musulmane, vers 1923, & Mhamed ben Dji-
lali, demeurant douar Debarine, Lribu des Oulad Fredj ; 6° Fatima
hent Hadj Mohamed, mariée selon la loi musulmane 3 Mohamed
Douri, vers 1go8, demeurant douar Oulad Zid, tribu Oulad Fredj ;
7° Falma b. Mhamed b. Brahim, veuve de Hadj Mohamed b. Mhamed
ben Beahim, vers rgro ; 8° Aicha bent Hadj Mohamed ben Mhamed,
mrife selon Ia loi musulmane d Abhdeslam hen Maati, vers 895 ;
y* M'Hamed bhen Hadj Mohamed ben Mbamed, mari¢ selon Ia loi
musulmane & Alcha benl Mownli, vers 1gr4 ; 108 Miloudi ben Hadj
Mohpmed ben Mbsoned, marié selon Ia ol musulmane 3 Fatima bent
Rekiva, vers rga® @ 132 Driss ben Hadj Mohamed ben Mhamed, marié
selon a loi musulmane & Falma benlt Ahmed ben Abdallah, vera
191h, ces cing derniers demeurant an dowar Debarine, précité ;
12" Bouchaib ben Barka Lekouichi, veuf de Halima hent Hadj Moha-
med ben Mhamed, déeédée vers 1926, niarié selon la loi musulmane
it Chérifa bent Ahmed ben Djilani, vers 1923, demeurant douar
Kouichi, Iribu précitée ; 13° Zohra bent Bouchaib ben Barka Le-
kounichi, nde vers rg14, célibataire mineure, demeurant douar Koui-
chi ; 147 Mohamed ben Zeghrali, marié selon la loi musulmane A
Safia hent Falma, vers 1926 ; 13 Said ben Zeghrali, né vers rgoa,
célibalaire ; 16° Fatma henl Zeghrali, wmariée selon la loi musul-
mane & Mohamed ben Lebdaoui, vers 1916, ces trois derniers demeu-
ranl davar Debarine, précité, domiciliés chez M. Jamain Henn, &
Casablanca, 5, rue de 'Horloge, a demandé I'imnatricunlalion, en
qualité de copropriéinires sans proportions déterminges, d'une pro-
pridté & laquelle il a déclaré vouloir donner e nom de « Doumia »,
consistanl en lerrain de cullare, sitade controle civil des Doukkala &
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Mazagan, tribu des Oulad Fredj, caid Driss, & 1 kilométre A 1'ouest
g‘: « Bir el Ahmar » et & g kilométres de Souk el Had des Oulad
edj.

Celte propriélé, occupant une saperlicie de 140 hectares, est limi-
tée : au nord, par les Oulad Brik et les Oulad Naham, demeurant
au douar Hadj Maati el Briki, cheikh Bouchaib, et les Oulad Habara,
demeurant au douar Oulad Abdallah, aeikh Bouchaib Zin ; A Vest
et au sud, par ia piste de Souk el Had A& 1'Oum er Rebin, et, au delj,
par Ahmed ben Zeroual, douar Oulad Zaimi, cheikh Mohamed ben
Taleb ; Mchamed ben Lebaoui, les héritiers de Mohamed hen Brahim,
représentés par Mohamed ben Mhamed Len Brahim, et Mhamed hen
Hadj Mohmined, ces derniers demcuran! douar Debarine ; 3 1'ouest,
par la piste de Mohamed Lefal & Ja route de Souk el Mad & 1'Oum
er Rebia, el, au deld, les Qulad Zaimi Lataba, douar Larbi.

Le requérant déclare qu'd .a connaissance il n'existe sur ledil
immeuble aucune charge ni aucun droit réel acluel ou éventuel
et qu’ils en sont propriétaires pour l'avoir recueilli dans les succes-
sions de El Hadj et El Kebir Mohamed hen Mhamed Zaimi, lesquels
en élaienl propriétaires suivant moulkia du 1o rebia Il ragy (22 mars
1880).

Le Conservaleur de la propriélé foncidre & Casablanca,
CUSsY.

R sition n" 161 D.

Suivanl réquisition déposée i In Couservalion le 8 seplembre
1928, Abdeslem ben Caid Omar el QOurdighi, marié selon la loi mu-
sulmane, vers 1gig & Helima bent el Ghazouani, vers-1gzo & Yamna
bent Mohamed, vers rgaa & El Hadja Fatma bent el Hadj el Ghazouani
et vers 1923 A Zohra bent Djillali, demeurant & Bir el Mazoui, frac-
tion Oulad el Bahr el Kebar, tribu des Ourdigha, et domicilié chez
son mandalaire, Abdallah el Herrizi el Bidaoui, & Casablanca, place
Kerrouani, a demandé I'immatriculation, en qualité de propriétaire,
d’une propriété dénommeée « Kl Hamria », 4 laguelle il a déclardé
‘v suloir donner le nom de « Blad Kalifa Si Abdeslem III », consistant
en terrain de cullure, située circonscription d'Oued Zem, tribu des
Ourdigha, fraclion Oulad ol Bahr ¢l Kebar, prés de Bir Mezoui et de
Dar Khalifa ben Omar.

Celte propriflé, occupant une superficie de ro hectares, est limi-
tée : au nord, par les Oulad Sidi Azouz ; & Pesl, par Ali ben Hadj
Djillali ; au sud, par les Oulad Maati ben Aichi el Maati ben Douazza,
les héritiers de M'Hamed ben Mohamed el Qurdighi et Salah ould
Fatma bent el Maati, tous sur les lieux ; A 'ouest, par 1'Elat chérifien.

Le requérant déclare qu’d sa connaissance il n'existe sur ledit
immeuble aucune charge ni aucun droil réel actuel ou éventuel
el qu'il en est propriétaire en verlu d'une moulkia du 17 hija 1345
{18 juin rga7). . :

Le Conservateur de la propriété fonciére & Casablanca,
CUSY.

Reéquisition n° 162 D.

Suivanl réguisition déposée & la Conservation le 8 septembre
1928, Abdeslen ben Caid Omar el Ourdighi, marié selon la loi mu-
sulmane, vers 1grg & Helima hent el Ghazouani, vers 1gao & Yamna
bent Mohamed, vers rgua & El Hadja Fatma bent el Hadj el Ghazouani
et vers 1913 & Zohra bent Djillali, demeuranl & Bir el Mazoui, frac-
tion Oulad el Bahr el Kebar, tribu des Ourdigha, et domicilié chez
gon mandataire, Abdallah el Herrizi el Bidaouwi, & Casablanca, place
Kerrouani, a demandé I'immalriculation, en qualilé de propriétaire,
d'une propriété dénommée « Biadhi », & laquelle il a déclaré vou-
loir donner le nom de « Blad Kalifa Si Ahdeslem V », consistant
en terrain de culture, située circonscription 'Oued Zem, tribu des
Ourdigha, fraction Oulad el Balr el Kebar, pris de Bir Mezoui et de
Dar Khalifa ben Omar.

Cetle propriété, occupant une superficie de 1o heclares, est limi-
tée : au nord, par El Hadj ben M'Hamed el €ihazouani ; & I'est, par
le chemin allant aux Qulad ben Ali, e, an deld, par MMadj Larbi ben
Amor el Ourdighi ; au sud, par El Maati ben Omar et Lahsen ben
M'Hamed ; 3 I'ouest, par El Hadj Larbi ben Omar, susnommé.

Tous sur les lieux.

Le requérant déclare qu'd sa connaissance il n'existe sur ledit
immeuble aucune charge ni aucun droil réel actuel ou éventuel
et qu'il en est propriétaire en vertu d'une moulkia du 17 hija 1345
(18 juin rgaq).

Le Conservateur de la propriété joncidre & Casablanca,
CUSY.
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Réquisition n° 163 D.

Suivanl réquisilion déposée & la Conservation le 8 secplembre
1928, Abdeslem ben Caid Omar el Ourdighi, mari¢ selon la loi mu-
sulmane, vers 1g1g & Helima benl el Ghazouani, vers 1gao & Yammna
bent Mohamed, vers 1gaa & El Hudja Fatma bent el Hadj el Ghazouani
et vers 1923 & Zohra bent Djillali, demeurant & Bir el Mazoui, frac-
tion Oulad el Bahr el Kebar, tribu des Ourdigha, et domicilié chez
son mandalaire, Abdallah el Herrizi el Bidaoui, & Casablanca, place
Kerrouani, a demandé l'immalriculalion, en qualilé de propriélaue,
d'une propriété dénommée « Mers Eddabaa », & laquelle il a déclaré
vouloir donner le nom de « Blad Kalifa Si Abdeslem 1V », consistant
en lerrain de cullure, située rirconseriplion d'Oued Zem, tribu des
QOurdigha, fraction Oulad el Bahr el Kebar, prés de Dir Mezoui et de
Dar Khalifa ben Omar,

Cetle propriélé, occupanl une superficie de 4o heclares, est limi-
lée : au nord, par le chemin allant & Abar el Mezoui et, au deld, le
caid El Hadj Larbi ; & 1'est, par les Oulad Sidi Dahane ben Mohamed ;
au sud, par El Maali ben Larbi et les Oulad Hadj ben Seghir ; a
Pouc.t, par Rouazza ben ¢l Hou el consorls.

Tous sur les lieux.

Le requérant déclare qu' sa connaissance il n'existe sur ledit
immeuble aucune charge ni aucun droil réel actuel ou éventuel
ct qu'il en esl propriétaire en vertu d’une moulkia du 17 hija 1345
{18 juin 1927).

Le Conservaleur de la propriélé foncidre & Casablanca,
CUSY.

Réquisition n° 164 D.

Suivanl réquisition déposée i 1a Conservalion le 10 seplembre
1ga8, 1° M. Centurino Antonio, de nalionalité italienne, marié sans
contral, sous le régime légal ilalien, & dame Tuméo Angdla, le
1g aodl 1go8, & Tunis ; 2° Tumdéo Angeéla, épouse du précits, de-
meurant et domiciliés & Casablanca, Maarif, rue de 1'Atlas, n°® a7,
ont demandé 'immatriculation, en qualité de copropriétaires indivis
par parls égales, d'une propriéié dénommée « Lolissement Ben
Souda », & laquelle ils ont déclaré vouloir donner le nom de « Villa
Eléna », consistant en terrain A balir, silude & Casablanca, Maarif,

Celle propriélé, occupant une superficie de 223 mq. 5o, est limi-
tée : au nord, par la place du Cantal ; A Vesl, par la rue du Mont-
Ampignani ; au sud el & I'ouest, par Mohamed ben Abdeslam ben
Souda, demeurant A Fes.

Les requérants déclarent qu'd leur connaissance il n'existe sur
tedit immeuble aucune charge ni aucun droit réel acluel ou éventuel
et qu'ils en soul copropriélaires en vertu d’un acte sous seings privés,
enregisiré en dale & Casablanca du 3r juillel rga&, aux termes duquel
ils ont acquis ladile propriélé de Mohamed ben Ahdeslam ben Souda,
qui la détenait, suivanl contrat en date du 20 septembre 1g30, de
MM. Murdoch, Butler et C', qui l'avaient eux-mmes acquise suivant
acte du 18 joumada T 329 (17 mai 1g11).

Le Conservateur de la propriété fonciére & Casablanca,
CUSY.

Réquisition n° 167 D.

Suivanl réquisition déposée i la Conservation le 1o septembre
rg28, Sliman ben Bouchaib ben Mohamed ben Smail el Ghandouri,
marié selon la loi musuimane, vers 1918, & Halima benl Ahmed ben
Kessakés, demeurant et domicilié au douar El Gouat, fraction %l
Ghenadra, tribu des Oulad Amor, a demandé l'immatriculation, en
qualité¢ de propriélaire, d’une proprifté & laquelle il a déclaré vouloir
donner le nom de « Souakta », consistanl en terrain de cullure,
siluée controle civil des Doukkala-sud, annexe de £idi Bennour, Iribu
des Qulad Amor, fraction des Ghenadra, douar El Ghouat, & 1 kilo-
meélre au sud de In propriélé objel de la réquisition n® 10348 C,

Celle propriété, occupant une superficie de 2 hectares, est limi-
tée : au nord, par Mohamed el Khonadja, donar El Ammal, fraction
des Ghenadra ; & I'est, par Mohamed hen Khlifa, sur les lieux : an
sud, par E1 Basri ben Amrane, sur les lieux ; 4 1'ouest, par Abbas
ben Kaddour, sur les lieux.

Le requéranl déclare qu'ad sa connaissance il n'existe sur ledit
immeuble aucune charge ni aucun droit réel acluel ou éventuel
et qu'il en est propriétaire en vertn <'un acte d'adoul du 1 safar
1316 (22 juin 189g), aux termes duquel Mohamed ben Smail el
Ghandouri lui a vendu ladite propriété,

Le Conservateur de la propriété foncidre & Cesablanca,
SY.
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Réquisition r° 168 D.

Suivinl réquisition déposée 4 la Conservalion le 1o &uplmnbr_e
1938, Sliman ben Bouehaib hen Mohamed hen Smail el Ghandouri,
marié selon la loi musulmane, vers 1918, & Halima bent Ahmed ben
hessakés, demeurant ol domicilié an douar El Goual, fraclion El
Ghenadra, tribu des Oulad Amer, a demandé Vimmatriculation, en
qualild de propriétaire, d'une propritlé dénommée « El Dje‘n:me »,
laguelle il a déclaré vouloir donner le nom de « Djenane Sliman »,
consistant en terrain de culture, située controle civil des Doukkala-
sud, annexe de Sidi Bennour, tribu des Oulad Amor, fraction des
Ghenadra, douar El Ghouat, & 1 kilométre au sud de la propriété
objet de la réquisilion 10438 C. L

Cetle propriélé, vecupant une superficic de 2 bheclares, est limi-
tée : au nord, par Hassen ould el Djilali, sur les lieux ; & l'est, par
Mbamed ei Khouadja, douar El Anpmal, Traction des Ghenadra ; au
sud, par Abde'kader ben el Ouaness, sur les lieux : it 1'ouest, par
K1 Basri ben Amrane, sur les lieux. .

Le requirant déclare qu sa connaissanree il n'existe sur ledit
inumeuble aucune charge ni aueun droil réel actuel ou éventuel
el qu’il en est propriétaire en vertu d’un acte d'adoul du 1o re}e}:
1315 & décembre 1870, aux fermes duguel Mohamed ben Smail
el Ghandouri lui a vendu ladile propriéli.

Le Conservateur de la propriété fonciére @ Cesablanca,
CUSY.

IV. — CONSERVATION D'OUJDA.

Réquisition n° 2429 O.

Suivant rénuisilion déposée A la Conservalion le 5 oclobre 19:;.8,
Ahmed ould el Hadj Ahmed Dendan dit aussi Aluned Dendan, I'I"Ial'lé
selon la loi coranique, & Oujda, vers 1gro, demeur.am, el domicilié
en ladite ville, impasse Moulay Rechid, a demandé l’lmm.gtrlculntion,
en quaiilé de propriélaire, d'une propriété i laquelle il a _déc]aré
vouloir donner le nom de « Dar Mahdad », consistant cn terrain avec
constructions, situde ville d’Oujda, quartier Hal Oujda, impasse Ber-
roukiche. . o ]

Celle propriélé, occupant une superficie de 2 ares, esl limitée :
au nord, par Mohamed ould ben Amar; & lest, par Mohamed
Gueinmi, propriélaire, demeuranl tous deux sur le:s lieux ; au sud,
par Vimpasse Berroukdche ; & l'ouesl, par une hupasse non dé-
Lommé?, . .

Le requéranl déclare qu'd sa connaissance il n'existe sur ledit
itameuble aucune charge ni aucun droit réel actusl ou éventuel
et gu'il en est propriétaire en vertu d'un acle dressé par adoul le
23 rebia I 1346 (20 septembre 1g35), n°® 458, homologué,_ aux termes
duquel les héritiers de Mohamed ben Taieb Mahdad lui ont vendu

i riété.
.lad“e prff jfere de Conservateur de le proprgéii‘ é%nciére & Gujda,

Réquisition n° 2430 0.

Suivanl réquisition déneséc i la Conservalion le 5 oclobre tg';"?:
Ahmed ould el Hadj Ahmed Dendan dit aussi Ahied Dendan, marié
selon ia loi coranique, & Oujda. vers rgio, demeurant et domicilié
en ladite ville, impasse Moulay Recuid, a demandé l'immatrlclﬂqﬁon.
en qualité¢ de propriélaire, d'une propricté & laguelle il a rll.‘t‘la_ré
vouloir donner le nom de « Dar Achakfane », consistant en lerrain
avee constraclion, situde ville d'Oujda, quarlier Achakfane. en bor-
dure d'une imnpasse publiijue non dénominée. _

Celte propriéld, oecupanl une superficie de 2 ares environ,
est limitée : au nord, par une impasse publique noa dénommde ;
4 I'est, par Ramdane ben Ahmed Riffi, sur lus1heux: au surl.npar
Il Hadj Abdelkader el Hassani, sur les lieux ; 3 Vouest, par I'Etal
chérifien (domaine privés el, au deld, par M'Hamed hel Hassane
Lahlo, chez $i el Mekki bel Hassane Lehlo, commergant & Fés,
fondouk Diouane. ) L .

Le requérant déclare qu'i sa connaissance il n'existe sur ledit
immeuble aucune charge ni aucun droit réel actuel ou évenluel
et qu’il en est propriftaire en vertu d’un acte dressé par adoul le
2R rejeb 1346 123 janvier rga8), n® 33, homoiogud, amf lel:mes duquel
Mohamed et Tahar Ouled el Hadj Mokamed el Euldj lui ont vendu
adi N ote,

e I“Il:)rf;t"‘“ de Conservateur de la propriété foncitre @ Oujda,
SALEL.

Réquisition n° 2531 0O,

Suivant réquisition réposée 2 la Couservation le 6 octobre 1ga8,
Mohiumed vuld Abdelkader ben M'Hamed ben Ramdane, propriélaire,
mari¢ selon la loi coranique, & Qujda, vers 1g1a, & dame Moma bent
Mohamed Dijelti, agissanl en son nom personnel cl comie copro-
priétaire indivis de : 1» Ahmed ould Abdelkader ben M’'Hamed ben
Ramdane, propriélaire, marié selon la loi coranique, 3 Oujda, vers
g1, & Yamina benl el Hadj Ahmed ; 20 Ahmed ould Mohamed ben
Abdelkader ; 3» Mohamed ould Mohamed ben Abdelkader ; 4 Abdel-
kader ould Mohamed hen Abdelkader ; 3¢ Mohamed ould Ahmed
ben Abdelkader, ces quatre dernicrs célibataires mineurs placés, les
trois premiers, sous lu tutelle de leur pére Si Mohamed susnommé
el le quatridme sous celle de son peére Si Ahmed également s
nommd, demeurant el domiciliés & Oujda, quartier Ahl Djamel, a
demandé I'immatriculation, en qualité de copropriétaire indivis sans
proportions indiquées, d'aune propriété 4 laquelle il a déclaré vouloir
donner le nom de « Roginal Ouled ben KRamdane », consislant en
terres de culture, complantées d’arbres fruiliers, située A Ouijda,
(uartier du Cimetiére-Européen.

Celle propriété, occupant une superficie de 1 ha, 3o a., est limi-
lée : au nord, par M. Félix Georges, & Oujda, cours Maurice-Varnier ;
& Vesl, par le domaine privé de I'Elal chérifien ; au sud, par la pro-
priété dite « Terrain Grassin », lilre n° 626 0., apparlenant & M. Jac-'
(ues-Louis Grassin, sous-chef du service commercial du Monopole de
labacs, & Tanger ; celle dile « Bled Dray Benkimoun », titre 873 0.,
appartenant & MM. Dray et Benkimoun, & Qujda; M. Candelou Foseph,
A Uujda, el la propriété dile « Terrain Eimon », titre 13 O., apparie-
nant & M. Simon Hippolyle, & Oujda ; & l'ouest, par la propriéié dite
« Terrain Grassin », litre 636 0., susvisée.

Le requérant déclare qu’it sa connaissance il n'exisle sur ledit
immeuble aucune charge ni aucun droit réel actuel ou éventuel
et qu'ils en sont copropriélaires, les deux premiers, pour en avoir
hérité une partie de leur frére §i Ali et de leur pére Si Abdelkader
ben M'Hamed ben Ramdane, qui en était lui-méme propriélaire en
vertu d'une moulkia en date du 8§ ramadan 1344 (22 mars 1926),
n? 1ug, homologuée, ainsi qu’il résulte d'un acte ’hérédité en date
du 8 ramadan 1344 (22 mars rgab), n® 57, homologué, et acquis une
autre partie de leur sceur Yamina, suivant acte d'adoul en date du
18 moharrem 1343 (2g juillet :1926), n°® 296, hoinologué, et les autres
en verlu de la donalion & eux consentie par Yamina bent M'Bekhti,
veuve de Abdelkader ben M'Hained, susnomnié, par acte d’adoul
en date du 11 moharrem 1345 (22 juillet 1926), n° 386, homologué,

Le ffore de Conservateur de lu propriélé foncitre & Oujda,
SALEL.

Réquisition n° 2432 O.

Suivant réquisition déposée & la Conservation le 6 octobre 1g28,
Mohamed ould Abdelkader ben M'Hamed ben Ramdane, propriétaire,
marié selon la loi coranique, & Oujda, vers 1gra, & dame Maina bent
Mohamed Djelti, agissant en son nom personnel et comme copro-
priétaire indivis de : 1° Ahmed ould Abdelkader ben M'Hamed ben
Ramdane, propriétaire, marié selon la loi coranique, & Oujda, vers
1g16, & Yamina bent el Hadj Ahmed ; 2° Ahmed ould Mohamed ben
Abdelkader ; 3° Mohaned ould Mohamed hen Abdelkader ; 4+ Abdel-
kader ould Mohamed ben Abdelkader : 5 Mohamed ould Ahmed
ben Abdelkader, ces quatre derniers célibalaires mineurs placés, les
lrois premiers, sous la tutelle de leur pére 3i Mohamed susnommé
el le quatridme sous celle de son pére Si Ahmed dgalement sus-
nommé, demeurant el domicilics & Oujda, quartier Akl Djanil, a
demandé 'immalriculation, en qualilé de copropriélaire indivis sans
proportions indiquées, d'une propriété i laquelle il a déclaré vouloir
donner le nom de « Dar Ouled ben Ramdane », consistani en ler-
rain avec constructions, siluée 4 Oujda, quartier Ahl Djamel, rue non
dénommée.

Cette propriété, occupant une superficie de 3 ares, est limi-
tée : au nord, par Si el Mostefa ben Tayeb, & Oujda, quartier Oulad
Amrane ; & 1'cst, par El Hackemi ould el Bachir ben Malek, sur les
lieux ; au sud, par El Hadj Abdelkader Sahouni et El Fillali ben
Moulay Tahar, sur les lieux ; & 1'ouest, par une rue non dénommée
et El Fillali, susnominé.

Le requérant déclare qu'h sa connaissance il n'existe sur ledit
immeuble aucune charge ni aucun droit réel actuel ou éventuel
el qu'ils en sont ~opropriétaires, les deux premie.s, pour en avoir
hérité une partie de leur fré: - Si Ali et de leur ptre Si Abdelkader
hen M'Hamed ben Ramdane, qui en était lui-méme propriétaire en
vertu d'une moulkia en date du 5 ramadan 1344 (29 mars 1926),
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n® 110, homologuée, ainsi qu'il résulle d'un acte d’hérédité en dale
du & ramadan 1344 {20 mars 1926, n° 37, homologué, et acquis une
aulre parlie de leur sceur Yamina, suivant acle d’adoul en dale du
18 moharrem 1345 (29 juillet 1926), n® agh. homologué, et les aulres
en verlu de la donation A eux consenlic par Yamina hent M'Bekhti,
veuve de Abdelkader hen M'Hamed, susnommé, par acte d’adoul
en dale du r1 moharrem 1343 (22 juillet 1926}, n® 286, homologué.
Le ffor de Conservaleur de ln propriété fonciére & Qujda,
SALEL.

Réquisition n® 2433 O,

Suivant réquisition dépesée & ia Conservation ‘e 6 octobre rga8,
Mohamed ould Abdelkader han M'Hamed hen Ramdane, propriétaire,
marié selon la loi coranique, & Oujda, vers 1gr2, A dame Mama bent
Mohamed Djelti, agissanl ‘en son nom personnel et colume copro-
priélaire indivis de : 1* Ahmed ould Abdelkader ben V'Hamed ben
Ramdane, propriélaire, marié selon la loi coranique, » Oujda, vers
1916, & Yoriina bent el Hadj Ahmed ; 2° Ahimed ould Mohamed ben
Abdelkader ; 3° Mohamed ould Mohkamed ben Abdelkader : 4° Abdel-
kader ould Mohamed ben Abdelkader :; 3° Mohamed ould Ahmed
ben Abdelkader, ves quatre derniers célibataires mineurs placés, les
trois prewiers, sous la tutelle de leur pere Si Mohamed susnommé
el le quatrigme sous celle de son pére 8i Alimed également sus-
nommé, demeurant et domicilids & Oujda, quartier Ahl Djamel, a
demandé 'immalriculation, en qualité de copropriétaire indivis sans
proportions indigndes, 'une propriélé & laguelle il a déclaré vouloir
loir donner le nom e « Bled Ouled ben Ramdane », consistanl en
terres dc culture, silude contrdle civil d'Qujda, tribu des Oudjada,
a2 km. 500 environ & 1'ouest d'Oujda, & 3no métres environ au nord
de 1'oued Nachel, sur la piste d’'Oujda & Sefrou.

Cette propriété, occupant une superficie de 5 hectares, est limi-
tée : au nord, par la piste d'Oujda & Sefrou et, au deld, par M. Bri-
quet Bridoux, sur les lieux ; & 1'est et au sud, par El Mahdi ould Si
Driss, A Oujda, quartier Ahl Djamel ; i 1’'ouest, par la propriété dite
« Dar Mansour Rami », litre 279 O., appartenant A M. Briquet Bri-
doux, susnommé,

Le requérant déclare qu’d sa connaissance il n’'existe sur ledit
immeuble aucune charge ni aucun droit réel actuel ou évenluel
et qu’ils en sont copropriétaires, les deux premiers, pour en avoir
hérité une partie de Jeur frére 5i Ali et de leur peére 8i Abdelkader
ben M’Ilamed ben Ramdane, qui en élait lui-méme propriétaire en
vertu d’une moulkia en date du rr moharrem 1345 (22 juillet 1ga6),
n° 284, homologuée, ainsi qu'il résulle d’un acte d'hérédilé en date
du 8 ramadan 1345 (22 mars rg26), n° b5, homologué, el acquis une
autre partie de leur sccur Yamina, suivant acte d’adoul en date du
18 moharrem 1345 (29 juillet 1g26), n° 296, homologué, et les aulres
en verlu de In donalion 3 eux consenlie par Yamina bent M'Bekhti,
veuve de Abde'kader ben M'Hamed, susnommé, par acte d'adoul
en date du i1 moharrem 1345 (22 juillel 1926), n° 3186, homologué.

Le ffo® de Conservateur de la propriété fonciére & Cujda,
SALEL.

Réquisition n° 2434 O. ;

Suivant réquisition déposée A la Conservalion le 6 octobre 1ga8,
Mohamed ould Abdelkader ben M'Hamed ben Rmndane, propriétaire,
marié selon la loi coranique, & Oujda, vers rgrz, & dame Mama bent
Mohamed Djelti, agissant en son nom personnel et comme copro-
priélaire indivis de : 17 Ahined ould Abdelkader ben M'Ilamed ben
Rumdane, propriétaire, marié selon la loi coranique, & Oujda, vers
1916, & Yamina hent el Hadj Ahined ; 2° Ahmed ould Mohamed ben
Abdelkader ; 3° Mohamed ould Mohiamed ben Abdelkader ; 4° Abdel-
kader ould Mohamed ben Abdelkader ; 5° Mohamed ould Ahmed
ben Ahbdelkader, ces quatre derniers célibataires mineurs placés, les
Lrois wremiers, sous la tulelle de leur pére Si Mohamed susnomimé
et le \atritme sous celle de son pere Si Ahmed égalament sus-
nommé, demeurant et domiciliés & Oujda, quartier Ahl Djamel, a
demandé I'immalriculation, en qualité de copropriétaire indivis sans
proportions indiquées, d'une propriété A laquelle il a décleré vouloir
loir donner le nom de « Ouldjet Ouled ben Ramdane », consistant
en lerres de culture, située contrdle civil d'Oujda, tribu des Qudjada,
sur In route de Taza, 3 4 kilomdtras & 1'ouest d'Oujda.

Celle propridélé, occupanl une superficie de 1o hoelares, est limi-
ide : nu nord, pur 8i Belkacem ould Si Mohamed Belkacem et El
Hadj Mchamed Lekhel, tous deux & Oujda, quartier Al Djamel : A
U'est, par un sentier non dénemmé el, au del}, Ei Hardj Mohamed
Lekhel, susnommé ; au sud, par la route de Taza ; 3 I'onesl, par un
ravin et, au deld, Abdelkader Chadli, & Oujda, méme quartier,

Le requérant déclare qu’h sa connaissance il n'existe sur ledit
immeuble aucune charge ni aucun droil réel actuel ou dévenluel
et qu’ils en sonl copropriélaires, les deox premiers, pour en avoir
hérité une partie de leur [rére Si Ali el de teur pire Si Abdelkader
ben M'Hanmied ben Ramdane, qui en élail lui-méme propridtaire en
verlu d'une moulkia en date du 11 moharrem 1345 (2a juillet 1ga6),
n” 284, homologuée, ainsi qu’il résulle d'un acle d'hérédité en date
du & ramadan 1344 (23 mars 14267, n® 57, homologué, el acquis une
antre parlie de leur swur Yamina, suivani acte d’adoul en date du
s molierrem 1345 fag juillel 1ga6), n® 296, homologué, et les auires
en vertu de la dunalion & eux consenlie par Yamina benl M’Bekhti,
veuve de Abdelkader ben M'Hamed, susnominé, par acte d’adoul
en dale du 11 moharrem 1345 (22 juillel rgati), n® 286, homologué.

Le ffors de Conscrvateur de la propriélé foncidre @ Oujda,
SALEL.

Requisition n° 2435 O.

Suivanl réquisilion déposée it Ia Conservalion le 6 octobre 1ga8,
Ahmed ould el Hadj Ahmed Dendan dit aussi Ahmed Dendan, marié
selon la loi coranique, i Oujda, vers i1gio, demeurant el domicilié
en ladile ville, impasse Monlay Rechid, a demandé 'immatriculation,
en gualité de propriélaire, ('une propriété i laquelle il a déclaré
vouloir donner le nom de « Dar Beni Qukil », consistanl en terrain
avee construction, située ville d'Oujda, iinpasse Moulay Rechid. i

Celte propriété, occupant une superficie de 3 rres environ, est
limitée : au nord, par M. Canicio, chez M. Sebbane, Hotel Colonial,
rue du Maréchal-Bugeaud, & Oujda ; 3 l'est, par l'impasse Moulay
Rechid el Ahmed Lazani, sur les leux ; an sad, par Aii ben Amar ;
A 'ouest, par Mohamed ou Ramdane.

DPemcuranl tous sur les lieux. :

Le requérant déclare qicic sa connaissance il n’exisle sur ledit
inunecuble aucune charge ni aucun droit réel aciuel ou éventuel
et qu'il en esl propriélaire en vertu d'un acte dressé par adoul le
24 joumada 11 133g (5 mars 1g21), n°® 263, homologué, aux termes
duquel Mokhtar et Abdallah, enfants de Kaddour ben Abdallah, ct
consorls lui ont vendu ladite propriété. '

Le jf*us de Conservaleur de lu propriélé foneidre & Oujde,
SALEL.

Reéquisition n° 2436 O. :

Suivanl réquisilion déposdée A Ia Conservation le & octobre 1ga8,
Abmed ould el Hadj Ahmed Dendan dit aussi Ahined Dendan, marié
selon la loi coranique, a4 Oujda, vers 1g1o, demeuran! el domicilié
en ladite ville, impasse Moulay Rechid, a demandé I'immatriculation,
en qualité de propridlaire, d'une propriété 3 laquelle il a déclaré
vouloir donner le nom de « Dar Ahmed Dendan 11 », consistant en
lerrain avee construction, situde ville d’Oujda, rue du Duc-d’Aumale
el de France.

Celle propriélé, nceupant une superficic de 1 are environ, esl
limitée : au nord, par U'avenne de Ia Républiqge ; & esl, par la rue
du Duc-d’Aumale : au sud, par la proprié!® dite « Dray Benhamou »,
tilre 503 0., appartenant & Makblouf Dahan, commercant, demeu-
riant sur les lieux ; & Powest, par la rue de France.

Le requérant déclare qu'a sa connaissance il n'existe sur ledit
immmeuble aucune charge oi aucun droil véel actuel ou éventuel
et au'il en est propriftaire en verlu d’un acte dressé par adoul le
27 chaoual 1336 (5 a0t 1g18), n® 3rg, homologué, aux termes duquel
Youssef hen Brahim Lévy lui a vendu ladite propriété.

Le fjom de Conservaleur de la propriété foncidre a Oujda,
SALEL.

Réquisition n° 2437 0.

Suivant réquisition déposée i la Conservalion le 6 octobre 192k,
Alnned ould el Hadj Abmed Dendan dit aussi Alimed Dendan, marié
selon b loi coranique, & Oujda, vers 1910, demeurant el domicilié
en ladite ville, invpasse Moulay Rechid, a demands t'immalriculation,
en gualilé de propridlaire, d'une propriété 1 laquelle il a déclare
vouloir donner Je nom de « AMelk Ahmed Dendan », cousistant en
terre de culture complanlée doliviers, située i Oujda, A proximité
de la purte de Sidi Abdelonahabe et du marché anx bestiaux,

GCette propriélé, occupant une superficie de Go ares environ, est
limitée : au nord, par un cimetiore habouos @ j 1est, par Tahar ould
Si Taieh bel Hocine, & Oujda, rue F1 Mazouzi : au sud, par les héri-
tiers de Si Mohamed el Mirali, représentés par Ahmed Layachi, com-
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mercant & la Kessaria, & Oujda ; & Youest, par Mohamed ben Moslefa
el Kendssi, représenté par Ben Ahderrahmane el Fuldj, comumergant
& Oujda, rue de Sidi Abdelouahab.

Le requérant déclare qu'd sa connaissance il n'existe sur ledit
immeuble aucune charge ni aucun droil réel actuel ou déventuel
et qu’il en esl propriétaire en vertu d'un acle dressé par adoul en
fin rebia T 1838 (23 décembre 1g91g), n°® 137, homologué, aux termes
duquel Mokaddem Mohamed ould el Mokaddem Renyounds hen Djer-
boua, sa scrur Mama et sa mére Khenata hent Ben Alla lui ont vendu
ladite propriélé.

Le ffooe de Conservateur de la propriélé foncitre a Oujda,

Réquisition n° 2438 O.

Suivant réquisition déposée i la Conservalion le 8 octobre tg28,
M. Félix Louis-Léon-Georges, nolaire honoraire, marié & dame Tm-
mer Marie, 3 Sondernach ‘Haut-Rhin), le 1o décembre 1892, sous le
régime de In comnmunautlé de biens rédnite aux acquéls, suivant
contrat regu par Me Birckel, notaire & Colmar (Hant-Rhin), le 29 no-
vembre 1892, demeurant et domicilié & Oujda, avenue Maurice-Var-
nier, a demandé Uimmatriculalion, en qualité de propriétaire, d'une
propriété A laquelle il a déclaré vouloir donner le nom de « Ame-
kroule T », consistant en terrain A bitir, située a Oujda, quarlier
du Camp, boulevard de Sidi Yahia. o

Cetle propriélé, occupant une superficie de 1 ha. 6o a., est limi-
tée : au nord, par la propriété dile « Cité Pasteur », réquisition
sota 0., appartenant au requérant : M. Louis Augustin, capitaine
d’administration, & Oujda, rue Hoche, n® 4 : M. Dalverny Albert,
ingénieur des travaux publics, & Oujda, rue du Commandant-Tean-
ney ; par la propriélé dite « L’Oliveraie », litre 528 O., np.partenanl
4 M. Rouguet Pierre, négociant & Oujda, avenue de 1’Algérie, r_1° 34 ;
A T'est, par une séruia et, au deld, la propriété dite « Terrain Na-
varro », litre 635 (1., apparlenant & M. Navarro, & Oujda, boulevard
de Sidi Yahia ;: M. Pascalet Jules, propriétaire & Oujda, boulevard
du Camp ; 3° le boulevard de Sidi Yahia ; au sud, par M. Galvds
Manuel, propriétaire, sur les lieux ; une séguia et, au deld, la pro-
priété dite « Bel Fardj », réquisition 2203 O., appartenant au requé-
rant : & louest, par une ségnia et. au deld, Falima et Fatma hent
Ben Abdallah, sur les lieux.

Le requérant déclare qu'd sa connaissance il n'existe sur ledit
immeuble aucune charge ni aucun droit réel actuel ou éventuel
el qu'il en esl propriétaire en vertu de cing acles sous seings privés
en dale, & Oujda et & Sidi bel Abhés, des 19 mai rgro, 3 mai 1913 ;
20 mai 1gre, 2 Wi rgra ; 1 mai 1912, aux lermes desquels Hamida
ben Ali el Ghomri (1*f acte), Missoum Dijelloul Adda (2¢, 4* et
50 actes), Mohamed ben el Mir Ali (3¢ acle) lui ont vendu ladite

ropriété.
prop Le ffo=s de Conservateur de la propriété jonciére & Oujda,
SALEL.

R ition n° 2439 O.

Suivant réquisition déposée 3 la Conservalion le & octobre rga8,
Atrar bel Hadj Mohamed Ourlassi, marié selon la loi coranique &
dame Fatima bent Mokaddem Ahmed Laksir Ourlassi, vers 1916,
agissanl en son nom personnel el comme copropriétaire indivis de :
1* Mohamed he! Hadj Mohamed, Onriassi, marié selon la loi cora-
nique & dume Zohra hent Mohavied ould Hadj Riffi Ourtassi, vers
1917 ; 2° Ahmed bel Hadj Mohamed el Ourlassi ; 32 Drise hel Hadj
Mohamed el Ourlassi, ces derniers célibalaires, fous demeurant el
domiciliés # Oujda, quarlier Achakfane el Berrani, n® 4, a demandé
Timmatriculation, en qualité de ecopropritaire indivis par éxales
parts, d'une propridié i lagquelle il a déelaré vouloir donner le nom
de « F1 Ouarlassin », vonsislant en lerre de cullure, située contrdle
civil @'Oujda, tribu des Mezanuir, 3 § kilomdlres environ an nord
d'Oujda el 1 km. environ A 1'ouest de la route d’Oujda 2 la Moulouya.

Cette propriéié¢, occupant une superficie de 12 heclares environ,
est limilée : au nord, par Abdalinh ben Asker el Mohamed Salrani,
sur les lieux ; & Vest, par la piste A’'Oujda & Mezaouir, i, au deld,
M. Lubrano, propriftaire. demeurant & Oujila : au sud, par {\hdel-
Lader bel Bachir, chaouch an burean des Nahous, A Oujda ; & Touest,
par Lakhdar ould Abmed Chasbage, sur les liens. )

Le requérant déclare qu'd sa connaissance il n'existe sur ledit
immeuble aucune charge ni areun droit véel actuel ou éventuel
el qu'il en esl propriftaire en vertu d'un acle dressé par adoul le
o rebia 11 1347 (34 septembre 1g28), n® 474, homologué, aux terines
;quucl El Hadj Mohamed ben Abdelmoumdne el Ourtassi leur a
: ropriété.
ven lﬂl‘.i;t?fﬂl:‘ (?e Conservateur de la propriélé foncidre @ Oujda,

SALEL

_ Réc{uisition n° 2540 O,

Suivant réquisition déposée & Ia Conservation le ¢ oclobre 1928,
Bensmara ould ben Abbou, cultivateur, marié selon la loi coranique
& dame Falna benl Ali, vers rgo&, demeurant et domicilié au douar
Oulad Hamou, fraction El Araara, tribu des Beni Drar, contrdle
civil des Beni Snassen, a demandé 'immatriculation, en qualité de
propriétaire, d'une propriéié A laquelle il a déclaré vouloir donner
le nom de « Tamerzouga », consistant en lerres de culture, situde
contrdle civil des Beni Snassen, tribu des Beni Drar, fraction d’El
Araara, douar Oulad Hamou, A g kilométres au sud-est de Martim-
prey-du-Kiss, a4 2 kilomélres environ A l'est de la roule de ce cenlre
4 Qujda, et & a kilomalres au nord de Sidi Herazem, lieu dit « Tamer-
zZouga ».

Celte propriété, occupanl une superficie de 3 hectares euviron,
est limitée : an nord et A Vesl, par El Bachir ould Mohamed el

Bachirv ; au sud, par Bouziane el Abed ; 3 Pouest, par Sid Kaddour el
Bouchikhi.

Tous demeurant sur les lieux.

Le requérant déclare qu'd sa connaissance il n'existe sur ledit
immeuble aucune charge ni aucun droil réel actuel ou éventuel
et qu’il en est propriétaire en verlu d'un acte d’adoul en date du
1" chaabane 1342 (] mars 1924), n® 254, homologué, aux lermes
duquel Lakhdar ben el Bachir Drari lui a vendu ladite propriété.

Le ffovs de Conservateur de la propriélé fonciére & Oujda,
SALEL.

V. — CONSERVATION DE MARRAKECH.

ERRATUM
a l'extrait de réquisition n® 1912 M., publié¢ au « Bulletin
officiel » n° 829, du 41 septembre 1928, page 2435 (25° ligne).

Au lieu de :
a Uine superficie de 700 métres carrés » ;
Lire :

« Une superficie de 5.000 mdtres carrés ».

Le ffe™ dc Conservaleur de la propriélé foncidre & Marrakech,
. FAVAND.

Réquisition n° 2013 M.

Suivant réquisition déposée d la Conservation le 5 oclobre 1928,
1 Ahmed Khalloug ben Heddi, marié selon la loi musulmane, vers
1913, & dame Fatma bent Mokkadem Ahmed ben Lamina, au douar
Zanaka ; 2° Fatma beunt Khalloug ben Heddi, mariée, vers 1918, selon
la loi musulmane, au douar Zanaka, & Abdallah Labdi ; 3° M'Barka
benl Khalloug ben Heddi, mariée, vers 1933, selon la loi musulmane,
34 Heddi ben Lyazid, au douar Zenaka ; 4° Kabbbura bent Heddi,
célibataire ; 5° Djilali ben Mohammed, célibataire ;: 6° Mokhtar ben
Tahar, marié, vers 1898, selon Ia loi musulmane, & Haddou bent
Djilali, an douar Zenaka : -2 Khnala benl Tahar, veuve de Mohame 3
ben Heddi, décédé vers rqrli: 8 Ahmed ben Azouz, marié, vers
1grd, selon la loi musulimane, & dame Zohra hent Bouchail ; g° Larbi
hen Azouz, marié, vers 198, selon la loi musulmane, 3 da:ne Rdeifa
hent Laheen : 10° Mahjoub ben Azouz, marié, vers 1gaa, selon la loi
musuliene i dame Zohra bent M'Bark Labeli : 11° Brahim ben Kad.
dour. marié, vers 1918, selon la loi musulinane, & dame Fatima
benl Bouchaib : r2° Dod ben Allal, mari¢, vers rgra, selon la loi
musulmane, & dame Henva benl Dijilali ; 13° Abderrahmane henr
Lahbib, marié, vers 1913, selon la loi musnlmane, 3 dame Habibe
bent Heddi ; 14° Mokhtar ben Lahbih, célibataire ; 15° Rabha hent
Lahbib, célibataire : 16° Messoda hent Lahbib, veuve de Si Allal
Deleimi, décédé en 1913 : 15" Ahmed ben Chikeur, marié, en 1923,
selon la loi musulmane 3 dame Orkheia Labdia ; 18° Smail ben
Laheen, marié, en 1g21, selon la loi musulmane, 3 dame Henya beni
Mohamed el Mahjoub; 19g® Tamou bent Lahcen, célibalaire; 20° Fatpa-
bent Lahcen, veuve de M"Hammed hen Abderrahmane el Abdi, décédé
en o1g2d @ 21 M'Barka bent Lahcen, mariée, en 1924, selon la loi
musulmane & Djilali ben Ali ; 22 Tamou bent Mohamed, veuve de
Heddi ben Djilali, décédé vers 18g8 ; 23° Abdelkader ben Mohamed,
mari¢, en 1922, selon la loi musulmane, & dame Rebha hent Mohan-
med ben Mahjoub ; 24° Aitouna bent Mohamed, veuve de Mahjoub
ben Touba, décédé en 1913 ; 25° Teika bent Mohamed, célibataire ;
26" Fatma bent Mohamed el Abdi, veuve de Moussa ben Chikeur,
dévédé en 1gaf ; 279° M'Bark ben Moussa, marié, en 1918, sclon Ia
loi musulmane & dame Hlima bent Hmed : 28° Mahjoub ben Moussa,
veuf de dame Fatma bent 8i Bou Mehdi. décédée en 1g33 : 29° Kah-
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bour ben Moussa, marié, en 1g9ar, selon la loi musulmane, i dame
Izza benl Si Mahjoub ; 30° Allal ben Moussa, célibataire ; 31° Zohra
bent Moussa, célibataire ; 32° Khdija bent Moussa, célibataire ;
33 Djilali ben Cherki, marié, en 1888, selon la loi musulmane, i
dame Aicha bent Ahmied Chleuh ; 34° Mobamimed ben Cherki,
marié, en 1920, selon la loi musulinane, & daime Hlima benl Si
Allal Deleimi ; 35¢ El Falmi ben Cherki, marié, vers rgo3, seion
Ia loi musulmane, i dame Nedjma bent Hodj Mokhtar ; 36° Driss
ben Cherki, célibataire ; 37° Hlima benl Cherki, veuve de S5i Ameur
el Abdi, décédé en rgi1, tous demeurant i Chemaia, fraction des
Ftanis, Iribu des Ahwmar, el domiciliés chez leur mandalaire,
M. Faure, & Marrakech, Trik Bab Agnaou, ont demandé l'immatri-
culation, en qualilé de copropriétaires indivis dans les proportions
de : 2/1:® pour Ahmed ben Khallouq, Kabboura bent Heddi, Fatna
bent Khalloug et M'Boukah ben Khellouq ; a/11® pour Djilali ben
Mohamed ; 3/11° pour Mokhtar el Khnata el Khnata ; r/11® pour
Ahmed, Larbi et Mahjoub ben Azouz, Brahim ben Kaddour et Dot
ben Allal ; 1/r1® pour Abderrahman ben Lahbib, Mokhiar, Rebha
et Messoda bent Lahbib ; 1/11® pour Ahmed ben Chikeur, M'Barek
ben Moussa, Mahjoub, Kabboura, Allal, Zohra, Khdidja et Faina
bent Mohamed ; 1/r11° pour Tamoa bent Lahcen, Fatna, M’Barka,
Smail, Tamou ben Mohamed, Abdelkader, Aitouna et Teika ; 1/rr®
pour Djilali ben Cherki, Mohamed, Falmi, Dris et Hlima, d’une
propriélé A laquelle il a déclaré vouloir donmner le nom de « Hehs-
sia », consisiint en terrain de culture, située contrdle civil des Abda-
Ahmar, tribu des Ahnar, fraction des Ftanis, & a2 km. boo environ
au nord-est de Chemaia.

Cette propriété, occupant une superficie de 145 heclares, est limi-
tée : au nord, par les héritiers de Said ben Mohammed, demeurant
au douar Oulad Mouni, tribu des Ahmar ; A l'est, par les héritiers
de Dehhani, demeurant au douar Nouacem, tribu susvisée ; par les
héritiers 8i Bark ben Said, demcurant au douar Mlaaba ; les héri-
tiers Moulay Ahmed, demeurant au douar Mlaaba ; Larbi ben Tad-
dif, demeurant au douar Mlaaba, el par Allal ben Ahmed, demeurant
au douar Mlaaba ; par les héritiers Liacin ben Hadj, demeurant au
douar Mlaaba (méme Lribu}; au sud, par les héritiers M'Hammed ben
Faddil, demeurant au douar Mlaaba, et par les héritiers Liacin, sus-
nommés ; & Vouest, par Izza bent Mohamed, demeurant au douar
Oulad Mouni ; Khenata bent Tahar, demeurant au douar Oulad
Mouni ; Mokhtar ben Tahar, demeurant au douar Oulad Mouni, et
par les héritiers d’Hadj ben Djilali, demeurant au douar Oulad
Mouni.

Les requérants déclarent qu'd leur connaissance il n'existe sur
ledit immeuble aucune charge ni aucun droit réel actuel ou éventuel
et qu'ils en sont propriétaires en vertu d'une moulkia en date du
19 chaabane 1337 (20 mai rg1g), homologuée.

Le ffo™* de Conservaleur de la propriélé fonciére & Marrakech,
FAVAND.

Reéquisition n° 2044 M.

Suivanl réquisilion déposée A la Conservation le & octobre 192§,
Ali ben Mohamed Draoui, marié, selon la loi musulmane, &4 dame
Abouch bent Hadj M'Hamed Draoui, 3 Marrakech, vers 1grd, de-
meurant et domicilié & Marrakech, quartier Djemfa Bouzekri, derb
El Ferrane el Kedim, n® 11}, a demandé 'immatriculation, en qualité
de propriétaire, d'une propriété d laquelle il a déclaré vouloir donner
le nom de « Dar Errabh 1 », consislant en terrain bdti, situge @
Marrakech, quartier Djemfa Bouzekri, derb El Ferrane el Kedim,
n® riq.

Cetle propriété, occupant une superficie de 5o mélres ciurés, est
limitéz : au nord, par Brahim el Attabi, demeurant sur les lieux ;
A Dest, par le requérant ; an sud, par une ruelle non dénommée ;
3 l'ouest, par Mohamed ben Larbi, demeurant sur les lieux.

Le requérant déclare qu'a sa connaissance il n'existe sur ledit
immeuble aucune charge ni aucun droit réel actuel ou éventuel
et gu'il en est propriétaire en vertu d'un acte d'adoul en date du
19 tejeb 1342 (25 février 19af), aux lermes duquel Ahmed ben Hadj
Ali et sa sceur Zohra lui ont vendu laditle propriété.

Le ffoms de Conservaleur de la propriété foncidre a Murrabech,
FAVAN

Rétguisition n° 2045 M.

Suivant réquisition déposée h la Conservation le 5 octobre 1928,
Ali ben Mohamed Draoui, marié, selon la loi musulmane, & dame
Abouth bent Hadj M'Hamed Draoui, & Marrakech, vers 1913, de-
meurant et domicilié 3 Marrakech, quartier Djemaa Bouzekri, derb
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El Ferrane el Kedim, n® 115, a demandé I'immalriculalion, en qualité
de propriélaire, d'une propriété d laguelle il a déclaré vouloir donner
le nom de « Riad Sidi Mbarek », consistant en terrain biti, située
i Marcakech, quartier Sidi Mimoun, derh Sidi Mbarek, n°® 135.

Celle propriété, occupant une superficie de 235 malres carrés,
esl limilée : au nord, par M. Fitzroy, demeurant & Marrakech, derb
Sidi Mbarek ; & 1'est, par le derb Sidi Mbarek ; au sud, par une ruelle
non dénommde ; i 'ouest, par Mohamed Ted{aoui, demeurant sur
les lieux.

Le requéranl déclare (u'd sa connaissance il n'exisle sur ledit
immeuble aucune charge ni avcun droit réel acluel ou: éventuel
et qu'il en est propriélaire en veriu d'un acte d’adoul en date du
27 rebia T 1338 (20 décembre 1919), aux lermes duruel Hassen ben
Mohamed Menebhi, sa mére Mahjouba bent Mohamed et son frére
Hachemi lui ont vendu ladite propriété.

Le ffous de Conscrnateur de la propriélé junciére @ Marrakech,
FAVAND. -

Réquisition n° 2016 M.

Suivant réquisition déposée a la Conservation le 10 oclobre 1938,
Sid Larbi ben Ahmed er Rehali el Merrakchi, mari¢, selon, la loi .
musulmane, 4 Marrakech, 4 dame Fatma bent 8i Mohamed, en 1888,
demeurant et doinicilié & Marrakech, quartier E1 Kessour, derb El
Hargassa, n° 17, a demandé 'immalriculation, en qualiié de proprié-
taire, d'une propriété dénommde « Br Regba », A laquelle il a
déclaré vouloir donner le nom de « Er Regba Rehalia », consistant
en terrain de culture, située tribu des Rehamna, fraction El Begara,
a 3o kilométres de Marrakech, lieu dit « El Ouidane », 3 proximité
et au sud du douar Cheikh Laanaya, i, proximité et A l'ouest du
marabout S8idi Dahou.

Cette propriété, occupant vne superficie de 3 hectares, est limi-
tée : au nord, par le requérant, par Djilali ben Salah et par le cheikh
El Anaya, ces deux derniers demeurant sur les lieux ; & 1’est, par le
requérant et El Mahjoub ben Embark, demeurant sur les lieux ; an
sud, par les Oulad Moumen, demeurant sur les lieux ; A 1'cuest, par
I’ain Oulad Zebir (domaine public) et par la piste allant au douar’
El Begaria.

Le requérant déclare qu'a sa connaissance il n’existe sur ledit
immeuble aucune charge = aucun droit réel actuel ou éventuel
autre qu'un droit d’eau consistant en dn quart d'une ferdia de la
séguia El Begaria, amenant l'eau de l'oued Gmat, et qu’il en est
propriétaire en vertu d'un acte d’adoul en date du 4 ramadan 1330
{17 aofit 1g13), aux termes duquel Mohamed ben Ali Rahmani el
Bahlouli lui a vendu ladite propriété.

Le ffom* de Conservateur de la propriété fonciére & Marrakech,
FAVAND.

VI. — CONSERVATION DE MEKNES.

i
Réquisition n° 2214 X.

Suivant réquisition déposée i la Conservation le ro oclobre 19a8,
M. Jaffrain Georges-Guillaume, Frangais, marié 3 dame Roux Tosé-
phine-Antoinelle, le 20 seplembre 1913, & Meknes, sous le régime de
la séparation des biens, suivant contrat recu par Me Girardih, SOUS-
intendant militaire & Meknds, faisant fonclion de notaire, demeurant
el domicilié & Meknés, ville nouvelle, boulevard de France, a demandé
I'immatriculation, en qualité de propriétaire, d’une propriété dénom-
mée « Lol n® 65 du lotissement urbain », & laquelle il a déclaré
vouloir donner le nom de « Jaffrain 11T », consislant en terrain a
bilir et constructions, située A Meknes, ville nouvelle, houlevard de
France.

Cette propriété, occupanl une superficie de 300 métres carrés,
est limitée : au nord, par M. Polliet, maitre-bottier de 1'armée de
Meknds, demeurant sur les lieux ; A 1'est, par la rue du Colonel-
Delmins @ au sud, par le requérant ; & V'oues!, par le boulevard de
France.

Le requérant déclare qu'd sa connaissance il n'existe sur ledit
immeuble aucune charge ni aucun droit réel actuel ou éventuel
et qu'il en est propriétaire en vertu d'un acle sous seings privés en
date & Rabal du a1 mars 1923, aux termes duquel M. Rafagl-J. Ohana
lui a vendu ladite propriété, qu'il a lui-méme acrjuise de la ville de
Meknés, suivant acte de vente en date du 4 mai 1ga2.

* Le ff°** de Conservateur de la propriété foncidre & Meknds p. L,
PO
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Réquisition n° 2245 K.

Suivant réquisition déposée A la Conservation le ro octobre 1938,
El Maalom Mohamed bel Hadj Mohamed el Jamai el Aoulagui ech
Chebahi, Marocain, marié selon la loi musulmane, demeurant et
domicilié d Fes, Djedid, quartier Lalla Yamaa Fzzehar, n® 26 bis,
agissant tant en son nom personnel que comme coproprifitaire de :
1° Hamed bel Hadj Mohamed el Jamai el Aoulagui ech Chebabi,
Marochin, célibataire, mililaire, n® m® 3356 au 63 R.T.M., 1" ba-
taillon, 4° Cl®, S.M. 1 (Maroc); a® El Aziza bent el Hadj Mohamed el
Jamai, veuve de Tahami Chergui, décédé vers 1344, demeurant tribu
des Oulad Jamaa, fraction Chebabai, bureau des affaires indigénes
de Fés-banlieue ; 3° Khedidja bent Si Mohamed ben Abdellah, mariée
A Ben Aissa el Havachi, selon la loi musulmane, vers 1323, demeu-
rant A Tribaa, Fés ; 4° Fellouma bent Hamed el Ouriagli, divorcée de
Il Habib el Filali, demeurant & Tribaa (Fis), a demandé Uimmatri-
culation, en qualilé de copropriélaire indivis dans des proportions
indéterminées, d'une propriété dénommée « Hamria », A laquelle il
a déclaré vouloir donner Ie nom de « Hamria », consistanl en terrain
de culture, siluée bu-rau des affaires indigtnes de Fis-banlieue,
tribu des Oulad Tamnaa, fraclion des Chebabat, & 4 kilomatres & I'ouest
de lIa piste allant de Fos & Sebt, & 4 kilométres A l'ouest de Sebt et
& 15 kilométres de Tlélat.

Celie propriélé, occupant une superficie de 5 hectares, est limi-
tée : au nord, par Deraoui, demeurant sur les lieux ; & l'est, par les
héritiers de Said el Berdadi, représentés par le pacha de F&s ; au sud,
par les mémes ; & Youesl, par Quenadsa, représenlé par Mchamed
ould Ali ben Haman, demeurant sur les lieux.

Le requérant déclire qu'd sa connaissance il n’exisle sur ledit
jmmeuble aucune charge ni aucun droit réel actuel ou éventuel
et qu'’ils en sont propriéiaires en verlu d'un jugement de cadi en date
du 7 chaabane 1346 leur atiribuant ledit immeuble en loule propricté,
en leur qualité de seuls hériliers coreprésentants de Ll Hadj Mohamed
ben el Hadj Qaddour el Jamai el Aoulagui ech Chebabi, ainsi que le
constate une copie homologuée de deux actes de filialion en dale
du 23 rebia 11 1347 (y oclobre 1928). Ce dernier en élail propriétaire
en vertu d’'une moulkia en dale du 16 chaoual 1343 (vo mai 1g929).

Lé ff*vs de Conservateur de la propriélé fonciére & Meknés p. i,
POLL

. Réquisition n° 2216 K.

Suivant réquisition déposée & la Conservation le 10 octobre 1928,
El Maalam Mohamed bel Hadj Mohained el Jamai el Aoulagui ech *
Chebabi, Marocain, marié selon la loi musulmane, demeurant et
domicilié & Fos, Djedid, quartier Lalln Jaman EBzzehar, n° 26 bis,
agissanl tant en son nom personnel que comme copropridiaire de :
1® Ifamed bel Hadj Mohained el Jamai el Aoulagui ech Cliebabi,
Marocain, célibataire, mililaire, n® m¥* 3376 au 63* R.T.M., 1°* ba-
laillon, 4 C¥, S.M. 1 (Maroc); 2° El Aziza bent el Hadj Mohamed el
Lumat, venve de Tahami Chergui. décédé vers 1344, demeurant tribu '
des Culad Jamaa, fraction Cheoahal, burean des affaires indigénes
de Fés-bunlicue ; 3° Khedidja benl Si Mohamed ben Abdellah, mariée
& Ben Aissa el Hayachi, selon la loi musulmane, vers 1325, demet-
rant & Tribaa. Fds ; 4° Fellouma bent Hamed el Ouriagli, divorcée de
EL Hahib el Filali, demeurant 3 Tribaa (Fés), a demoandé limmatri-
culation, en qualilé de copropriélaire indivis dans des proportions
indélerminédes, d'une propriété dénommde « E! Gharnoug’», 4 la-
quelle il a déclaré vouloir donner le nom de « El (Gharnoug », con-
sislanl en lerrain de cnlture, située hureau des affaires mdigénes de
Fiss-hanlieue, iribu des Qulad lamaa, frastion des Chebabat, 3 6 kilo-
métres de la pisle allant de Fés & Sebl, & 6 kilométres de Sebt et 2
13 kilomolres de Tlélal, sur 1'oued Makhlouf.

Cetle propriélé, orcupant une superficic de 3 heclares, est limi-
tée : an nord et & l'est, par Voned Makhlouf et, au deld, Hadj Ha-
mara, demeurant sur les lieux ; au sud, par les Oulad el Hamine,
représenlés par Djilali el Hamine, demeurant sur les lieux ; 4 1'ouest,
par les Oulad Tayeb, représentés par Mohamed ould Tayeb, demeu-
rant sur les licux.

Le requérant déclare qu’a sa connaissance il n'existe sur ledit
immenble auvcune charge ni aucun droil réel actuel ou éventuel
el qu'ils en sonl propriétaires en vertu d’un jugement de cadi en date
du 7 chaabane 1346 leur atlribuant ledit immeubhle en toute propriété,
en leur qualilé de seuls héritiers coreprésentants de E1 Hadj Mohamed
ben el Hadj Qaddour el Jamai el Aoulagui ech Chebabi, ainsi que le
conslate une copie homologuée de deux actes de filialion en date
du »3 rebia 1T 1347 {g oclobre 1g28). Ce dernier en était propriétaire
en verlu d'une moulkia en dale du 16 chaoual 1343 (10 mai 1gaf).

Le ffem de Conservaleur de la propriélé fonciére & Meknés p. i.,

POLI.

AVIS DE CLOTURES DE BORNAGES"“

1. — CONSERVATION DE RABAT.

Réquisition n* 4547 R.

Propriété dite : « Meli et Lasala », sise contréle civil des Zem-
mour, tribu des Beni Amer de l'ouest, fraction des Ait Ali ou
Laheen, A 300 métres au nord du marabout de Sidi Allal el Bahraoui.

Requérants : 1® M. Meli Pierre ; 2° M, Lassala Andréa, tous
deux demeurant A Rabal, agissant conformément au dahir du
15 juin 1gaa sur les aliénations en pays de coutume berbire, comme
acquéreurs de Benacher berv Ali. Bennacer ben Hihoute, Berrahal ben
Hihoute, tous demeurant sur les lieux.

" Le bornage a eu lieu lo 5 mars 1928,
Le Conservateur de la propriélé fonciére & Rabal,
GUILHAUMAUD.

II. — 1~ CONSERVATION DE CASABLANCA.

REOUVERTURE DES DELAIS
our le dépot des oppositions (art. 29 du dahir du
2 aofit 1913, modifi¢ par le dahir du 40 juin 1918).

Réquisition n° 916 C.

Propriété dite : « Blad ech Chorfa et Alaouiyne », sise contrile
civil de Chaouia-nord, tribu des Oulad Ziane, fraction des Soualem,
lieu dit « El1 Taidia ».

Requérant : Mohammed ben Ismail ben el Yazid el Alaoui, de-
meurant et domicilié sur les licux, agissant tant en sun nom que
pour le comple de ses vingt-cing autres indivisaires énumérés i
I'exirait de réquisition publié au Bulletin officiel du 12 mai 1919,
n® 34a.

Les délais pour former opposilion sont rouverts pendant un
délai de deux mois & compler du 16 octobre 1928, sur réquisilion
de M. le procureur commissaire du Gouvernement prés le tribunal
de premitre instance 4 Cassblanca, en dale du 16 octobre 1gafR.

Le Conservaleur de la propriété foncidre a Casablanca,
BOUVIER.

AVIS DE CLOTURES DE BORNAGES

Réquisition n° 8824 C.
Propriélé dile ; « Lekliouat II », sise eonlirble civil de Chaouja-
nord, annexe de Boulhaut, tribu des Moualin el Outa (Ziaida), frac-
tion des Oulad Boundjemdia, douar des Oulad Bourouiss.

Requérant : El Maati ben Djillali. demeurant et domicilié sur
les lieux, en son nom el en celui de ses sept aulres indivisaires énu-
mérés a l'extrait de réquisition publié au B. 0. du 18 mai 1926,
n° 508, et & l'extrail rectificatif publié au B. O. du 3 janvier 1ga8,
n°® 703.

Le hornage a eu lieu le 16 mars .ga8.

Le Conservateur de la propriélé foncidre & Casablanca,
BOUVIE

(1) Nota. — Le dernier délai pour former des demandes
d'inscription ou des oppositions aux dites réquisitions d'imma-
triculalion est de deux mois A partir du jour de la présenle

publication. Elles seront recues & la Conservation, au Secrétariat

de la Justice de Paix, au bureau du Caid, & la Mahakma du
Cadi.
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Réquisition n° 9645 C.
Propriété dite : « Sidi Bouchta »n, sise contrble civil de Chaouia-
nord, annexe de Boulhaut, tribu des Moualine el Outa (Ziaida), frac-
- tion des Oulad Boudjemaa, douar des Oulad Bourouiss.
Requérants : 1° Charki ben Thami Erroussi ; a° Fatma bent
Amor ben Larbi, demeurant et domiciliés sur les lisux.
Le bornage a eu lieu le 15 mars 1ga8.
Le Conservateur de la propriété fonciére @ Casablanca,
BOUVIER.

P Réquisition n° 9795 C. ‘

Pmp\ﬁié&_é dite : « El Assama », sise contréle civil de Chaouia-
nord, anseke de Boulhaut, tribu -des Moualin el Outa (Ziaida), frac-
~ tion desQulad. Boudjemaa, douar Qulad Bourouiss.

Requédrant : El Maali ben Dijillali, demeurant et domicilié sur
les lieuxi en son nom el cn celui des sept autres indivisaires énu-
mérés & l'extrait de réquisition publié au B. 0. du 1% février 1927,
n° 745, et ' D'extrait rectificatif publié au B. 0. du 3 janvier 1928,
n° 793_ 1 .

Le bornage a eu lieu le 29 mars 1ga8.

Le Conservateur de la propriété jonciére @ Casablanca,
BOUVIER.

Réquisition n° 9796 C.

Propriété dite : « El Assama.Il », sise contrdle civil de Chaoula-
nord, annexe de Boulhaut, tribu des Moualin el Outa (Ziaida), frac-
tion des Oulad Boudjemaa, douar Oulad Bourouiss. '

Requérant : Djilali ben Djilani, demeurant et domicilié sur les

- lieux, en son nmom et en celui de ses trois autres indivisaires énu-
mérés & l'extrait de réquisition publié au B. 0. du 1* février 1927,
- % 945,
Le bornage a eu lieu le 27 mars 1928,
Le Conservateur de la propriété joncidre & Casablanca,
BOUVIER.

-II. — 2° CONSERVATION DE CASABLANCA.

Réquisition n° 8442 CD.

Propriété dite : « Habiba II », sise contréle civil de Chaoufa-
centre, annexe Ouled Said, tribu des Oulad Abbou.

Requérant : M'Homed ben Djilali Djiri, demeurant el domicilié
sur les lieux, agissunt tant en son nom personnel qu'en celui des
cing autres indivisaires dénommés dans lextrait de réquisition
publié au B. 0. du 17 novembre 1925, n°® 643.

Le bornage a eu lieu le 7 février 1g9a8,

Le Conservateur de la propriété foncidre & Casablanca,
CUSY.

Réquisition n° 9072 CD.

Propriélé dite : « Maroud Sidi Dahi », sise contrdle civil de
Chaouiu-centre, annexe des Oulad Said, tribu des Hedami, fraction
Brouza, dowar Brahma.

Requérant : Mohamed ben el Haj Mohamed ben Larbi, demeu-
rant contrfle civil de Chaouia-cenire, annexe des Oulad - Safd, tribu
des Hedami, fraction Brouzs, douar Djedat, et domicili§ A Casa-
blanca, boulevard Général-Gouraud, n°® 3a, chez M. Marage.

Le bornage a cu lieu le 14 février 1gag.

Le Conservateur de la propriété joncidre & Casablanca,
CUSY.

Réquisition n° 9074 CD.

Propriété dite : « Tobat Remel », sise contrdle civil de Chaouia-
cenire, annexe des Oulad Said, tribu des Hedami, fraction Brouza,
douar Djedat.

Requérant : Mohamed ben ¢l Hadj Mohsmed ben Larbi, demeu-
rant sur les lieux, et domicilié a Casablanca, boulevard Gouraud,
n° 31, chez M. Marage.

Le bornage a eu lieu le 16 février 1938,

Le Conservateur de la propri¢té foncidre a Casablanca,
CUSY.
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Réquisition n° 10011 CD.

Propriété dite : « Tirs Abdelkhaleq », sise contrdle -civil de
Chaouia-cenire, annexe des Oulad Said, tribu des Qulad Abbcu,
fraction et douar Oulad Zir.

Requérant : El Haj Abdallah ben Abdelkhaleq, demeurant sur
les lieux et domicilié &4 Casablanca, chez son mandataire, M. Hauvet,
Jacques, boulevard de la Liberté.

Le bornage a éu lieu le 4 février 1928.

Le Conservaleur de la propriété jonciére & Casablanca,
CUSY.

Réquisition n° 10379 CD. ;

Propriété dite : « Bled Tirds el Maila », sise contrfle civil de
Chaouia-centre, annexe des Oulad Said, tribu des Hedami, fraction
et douar Brouza.

Requérants : Caid Lahséne ben el Arbi et El Hadj Mohamed ben
el Arbi, demeurant sur les lieux, et domiciliés chez leur mandataire,
M. V. Champion, 3 Casablanca, 343, boulevard d’Anfa.

Le bornage a eu lieu le 2 avril 1928, .

Le Conservateur de la propriété foncidre & Casablanca,
CUSY.

'

Réquisition n° 10753 CD.
Propriété dite : « Bosia et Viari », sise i Casablanca, quartier
du Maarif, route de Mazagan. :
Requérants : 1° M. Bosia Emile ; 2° M. Viari Thomas, tous deux
demeurant et domiciliés 4 Casablanca, g, rue de Toul.
Le bornage a eu lieu le 25 juillet 1ga8. °
Le Conservaleur de la propriété fonciére & Casablanca,
CUSY.

Réquisition n° 11091 CD. -

Propriété dite : « Terrain Georges-Joséphine », sise & Casablanca,
quartier du Maarif, rue de Boncevaux. ’

Requérant : M. Baldachino Michel, demeurant et domicilié 2
Casablanca, rue des Oulad Ziane, n° 15, impasse Atalaya.

Le bornage a eu lieu le a7 juillet 1ga8. '

Le Conservateur de la propriété fonciére & Casablanca,
CuU

Réquisition n° 11209 CD. :
Propriété dite : « Blidy », sise 3 Casablanca, quartier du Maazif,
rue des Alpes.
Requérant : M. Bourrec Jean-Marie-Firmin, demeurant 2 Kou-
righa, et domicilié chez Me Merceron, notaire & Casablanca.
Le bornage a eu liey le 26 juillet 1ga8.
Le Conservatour de la propriété foncitre & Casablanca,

CUSY.

IV. — CONSERVATION D'OUJDA.

Réquisition n° 838 0.

Propriété dite : « Coll », sise a4 Oujda, lotissement Portes, A
proximité de la piste de 1'oued Isly, en deca d= 1'oued Nachef.

Requérant : M. Coll Louis, demeurant A Alger, rue Cavelier-de-
la-Salle et domicilié chez Mm® veuve Jost, quartier Abdelouahab, a
Oujda.

Le bornage a eu lieu le 26 juin 1928. .

Le ffo=* de Conservaleur de la propriété fonciére & Oujda,
SALEL.

Reéquisition n° 1559 0.

Propriété dite : « Bled Salem », sise contrble civil des Beni
Snassen, tribu des Beni Mengouche du nord, fraction des Benir
Mengouche Djedaine, 3 80 maétres environ A 'est de Berkane, sur
la route n® for de ce centre i Martimprey.

Requérant : Salem ben Said ben el Mahjoub, demeurant A Ber-
kane.

Le bornage a eu lieu le 25 mai 1ga8.

Le ff°=* de Conservaleur de la propriété foncidre & Oujda,
SALEL.
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Réquisition n° 1646 O.

" Propriété dite :

la merja El Kseuiba.

Requérant : M'hamed ben Tahar, domicilié douar Beni Moussa,

« Domaine des Jardins II », sise contrdle civil
des Beni Snassen, tribu des Triffa, fraction des Oulad Mansour, &
woo meires environ de I'embouchure de la Moulouya, en bordure de

fraction des Oulad Mansour, tribu des Triffa.
Le bornage a eu lieu le 26 avril 1g28.
Le ff°= de Conservateur de la propriété fonciére & Oujda,

SALEL.

Réquisition n° 1687 O.

Propriété dite

Kerbacha 2 la Moulouya.
Requérant :

A Oujda.

: « Domaine d'Ain Chebbek », sise contrdle civil
‘des Beni Snassen, tribu des Triffa, fraclion des Oulad Mansour, 4
22 km. au nord de Berkane, & 1'ouest de la pisle allant au gué de

M. Cataliotti Valdina Ferdinand, demeurant a
Paris, rue Blanche, n® 83, et domicilié chez M® Prat-Espouey, avocat

Le bornage a eu licu le 27 avril 1g28. )
Le jf°m® de Conservateur de la propriélé foncitre ¢ Oujda,

SALEL.
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Réquisition n° 1695 0.

Propriété dite : « Sahb el Begar », sise contrdle civil d'Oujda,
iribu des Oujada, 3 2 km. 500 environ A l'ouest d’Oujda, sur la
route n® 17 d’Oujda 3 Marnia, A proximité du passage i niveau.

Requérant : El Haj Mohamed ben Boumediene ben Mohamed
ben Ali, demeurant 3 Oujda, quartier des Oulad Amrane.

e bornage a eu lieu le ro. juillet 1ga8.

Le jjoo= de Conservateur de la propriété fonciére @ Oujda,

SALEL. .

Réquisition n° 1834 O,
Propriété dite : « Vilia Monplaisir Il », sise 2 Oujda, rue Mar-

celin-Berthelot.

Requérant : M. Diaz Anfonio, demeurant 3 Oujda, rue Bona-
parie. :

Le bornage a eu lieu le 28 juin 1928, #

Le ffor* de Conservateur de la propriété foncidre fl':-frOujda,

SALEL.

Etude de M® Merceron, notaire
* A Casablanca, 12, avenue du

Général-d'Amade.
S. A.T. U. D.
I. — Suivant acle déposé

pour mipute & M°® Merceron,
notaire 3 Casablanca, le 27 sep-
tembre 1928, il a é1¢ formé une
société anonyme sous la déno-
mination « S.AT.UD. » avec
sous-litre ¢ Société de Llriage
et d’utilisation indusirielle des
déchets ménagers », au capital
de 1.500.000 francs divisé an
15.000 actions de cent francs,
toutes émises contire espéces.
ze sidtge osl & Casablanca,
guarlier des Roches-Noires.

Sa durée est. de go ams, 4
compler de sa conslilulion déf-
nitive.

Elle a pour abjet : principa-
lement l'exploitation de Ia con-
cessiun GUE Ja muuicipaiiic de
Ia ville de Casablanca a consen-
tie & MM. Périn et Tebhoul au
sujet du traitement des ordures
ménagéres de cette ville, par
les procédés Becceri ; éventuel-
lement l'exploitation de toutes
concessions du méme genre
qui pourraient lui Atre consen-
ties par d'autres vilizs du Ma-
roc ; accessoirement Leutes opé-
rations financidres, indastrielles

ou commerciales pouvani seg

rattacher directement ou indi-
reciement A 1'exploitation des
concessions susvisées.

MM. Périn et Teboul appor-
tent :

1°.La concession qui leur a
é1é consentie par la municipa-

ANNONCES

Annonces légales, réglementaires et judiciaive-

lité de Casablanca en vue du
traitement des ordures ména-
goéres de cette ville, par les pro-
cidés DBecceri, telle que cette
concession résulle d’une con-
vention du 13 juin 1928 et du
chhier des charges annexé 2
cette convention ; cet apport est
fait a titre gratuil, sans autre
charge pour la société que celle
d’exéculer aux lieu el place de
MM. Périn el Teboul toutes les
clauses et condilions modifica-
lives qui pourraient intervenir
uliérieurement ;

2° Le hénéfice de leurs tra-
vaux, études, démarches, ainsi
gue des concours qu'ils ont pu
oblenir pour la constitution et
le fonctionnement de la société.

En rémunération il leur est
altribué r.200 parts de fonda-
leur,

Le montant des actions est
payable a5 francs lors de la
souscription el le surplus sui-
vanl décision du conseil d ad-
m.nistration.

La sociélé est administrée par
un conseil de 7 membres au
moins ot de 11 au plus, pris
parmi les actionnaires el nom-
meés par 1'assemblée générale.

Les prodnils nels aprés dé-
duction de loutes charges, paie-
ment de redevances, amorti
ment des capilaux d'emprunt,
amortissement par vingtidme
du capital investi en frais de
premier  établissement, paie-
menl des intérdls des obligs-
tions et amortissement de
Eclles-ci. constituent les héné-
ces,

I Sur ces bénéfices, il est pré-
LA R

1° 5 % au moins pour la
constitution du fonds de ré-
serve preScrit par la loi; ce
prélévement n'est obligatoire
que si le fonds de réserve est
inférieur au. dixidme du capital
social ; 1'assemblée générale,
sur la proposilion du conseil
d’administration, pourra en-
suile créer une réserve spéciale;

2° Une somme pour payer un
Eremier dividende zux actions,

concurrence de 6§ 9 du mon-
tant dont elles seront libérées
et non amorties ;

Le solde sera réparti :

3° 10 9% au conseil d'admi-
nistration en exercice, qui en
fera la réparlition enire ses
membres comme il le jugera
convenable ;

§° 25 % aux parts de fonda-
teur ;

5 Le solde, apris le préleve-
menl que 'asseiblée géndrale,
aul e prupuaiauis du conseil
d’administration, jugera utile
d'affecter & des ameortissements
au & un fonds de réserve ex-
traordinaire ou de prévoyance,
mais sans (ue ces prélévements
puissenl ¢étre inférieurs & la
moitié dudit sclde, sera réparti
aux aclions.

Toutefois, | ussemblée géné.
rale, sur la proposition du co. -
seil d'administration, a le droiv
de prélever sur la part revenant
aux actions telle somme qu'elle
avisera pour amortissement
partiel par voie de lirage au
sorl ou aulrement.

II. — Suivant acte recu par
Me Merceron, notaire A Casa-
blanca, le 17 seplembre 1928,

La Direction du « Bulletin officiel » décline toute responsabilité quant 3 la teneur des annonces.

les fondateurs ont déclaré que
les quinze mille actions de la
8.A.T.U.D. ont été entitrement
souscrites par divers, qui ont
versé le quari de chaque sous-
cription. A cet acte est annexd
I’élat 1égal.

III. — Une assemblée consti-
tutive du g octobre 1928 a,
aprés vérification, reconnu sin.
cere el véritable la déclaration
notariée précitée, et nommé un
columissaire aux apports.

IV. — Une deuxidme assem-

blée constitutive du 1g octobre

1928 a .
1% Adoplé les conclusions du
rapport du commissaire’ et ap-
rouvé les apports en nature et
es avantages particuliers ;
2° Nommé administrateurs :

M. Durant Viclor, industriel,
A Casablanca, roule de Médiou-
na, 3ob ;

M. Houtke Maurice, indus-

triel, ferme des Armoises prés
Casablanca ;

M. Hazan Lazare, négociant &
Casablanca, rue Coli, 7o ;

M. Périn Lucien, ingénieur,
ferme des Armoises ;

M. Poirre Henri, industriel &
Chsablanca, rue des Villas, 29 ;

M. Thieftry André, industriet
i  Casablanca, rue de la’
Schlucht,

Et M. Teboul Félix-Joseph,
industriel & Casablanca, rue des
Villas, ag, qui ont accepts ;

3° Nommé deux commissaires
aux comptes ;

4° Approuvé les statuts et dé-

claré la société définitivement
constitude,
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Expéditions des staluts, de la
déclaration notariée et de 1’état

récités, et des déiibérations

‘assemblées constitutives ont
6té déposées le 23 oclobre 1928
aux greffes de premidre instance
et de paix nord de Casablanca.

MeRceERox, notaire,
ha8x

Etude de M* Boursier, notaire
. 4 Casablanca.

SOCGIETE DE CONSERVES
DE FEDHALA

Augmenlation de capital

Aux termes d’un acle regu en_

I'étude de Me Boursier, notaire
a Casablanca, le 17 septembre
1928, le ,mandataire par procu-
ration notariée du conseil d'ad-
ministralion de la « Société de
Conserves de Fédhala — Sardi-
neries P. de Cascadec », société
anonyme dont le siége est i
TFédhala, a ddéclaré : 3

Qu’aux termes d'une délibé-
ralion en date du 28 noiit 1928,
ledii conseil d'administration
avait décidé, conformément aux
statuts, d’augmenter le capital
de la société de 3oo.000 francs
et de le porter ainsi de 1 mil-
lion 200.000 francs & r million
5o00.000 francs, par 1'émission
de Foo actions nouvelles de 1.000
francs chacune ;

Que ces 300 aclions nouvelles
avaienl élé enlitremeni sous-
crites et libérées intégralement
par divers souscripteurs.

11

Le 8 oclobre 1928, une assem-
blée générale exiraordinaire a
reconnu la sincérilé de la dé-
claration de souscription et de
versement relative & ladite aug-
mentalion de capilal el a dé-
cidé de mnodifier ainsi qu'il
suit le premier paragraphe de
Varlicle 6 et le dernier para-
graphe de l'article 8 des sia-
tuts de la Sociélé des Conserves
de Fédhala.

w Arlicle 6 (nouveau, 1°7 par.).
— Le capital social est fixé &
1.500.000 francs divisé en 1.500
aclions de r.oo00 francs chacune,
dont 1.174 souscriles en numé-
raire par souscriplion non pu-
blique et 326, enlitrement libé-
rées, attribuées en rémunéra-
tion d’apporls A la société, con-
formément A ce qui esl expli-
qué A larlicle 5 ci-dessus. »

w Artlicle 8 (nouveau, dernier
par.). — Le conseil sera auto-
risé, par ses propres délibéra-
tions, & porler le capilal social
de 1.50n.000 A 3.0co.000 de
francs en totalité ou par tran-
¢he d’au meins 100.000 francs,
~en réglant lui-méme leg condi-
tions de versemenl el en fixant
‘celles du droit de préférence
qui devra 8Lre réservé aux sous-
cripteurs du capital inilial. »

jiil
Le 1g octobre 1918, onl été

Géposées & chacun des greffes
des tribunaux d’instance et de

BULLETIN OFFICIEL

paix nord de Gasablanca, copies
de chacune des délibéralions
récitées des 28 aodt et 8 octo-
re 1928, ainsi que de l'acte de
déclaration de souscription et
de versement du 17 seplembre
1g2f et des pidces ¥ annexées.
Pour exlrait.
M: Boumsier, nolaire.

ha6

FORMATiION DE SOCIETE

D'un acle sous seings privés
en date, & Casablanca, du
23 juin 1928 el enregistré le
g aoil rga8, folio Gr, il appert
qu’il a été formé entre :

M. Muslapha Riza Rahmy
Bey, rentier demecurwnt 2 Ca-
sablanca.

M. Kirkor Kirkessely, négo-
ciant, demeurant i Casablanca.

M. Tekfor Bakirdjian, négo-
ciani, demeurant ) Paris,
une soc.ét¢ A responsabilité li-

* milée ayanl pour objet le com-

merce en général des lissus de
loute nature el de toules calé-
ﬁnrius, sous la dénomination

e

« Mustapha R. Riza el K. Kir-
kessely »,
au capital de un million cing
ceni mille francs, divisé en
1.900 parls de r1.ooo francs cha-
cune enlitrement libérées.

La durée de Ia sociélé ost
fixée & cing ans et demi, i com-
mencer du 1°F juillet 1938, pour
se lerminer l¢ 30 décembre
1p33.

En cas de décis de 1'un des
associdés, la sociélé- continue de
plein droil enlre les héritiers
de ['associé décédé el les asso-
cids survivanis.

Le sitge social de la société
est situé 35, route de Médiou-
na, Casablanca.

MM. Rabmy DBey et K. Kir-
kessely sont {es gérants de la
sociélé et en constgquence peu-
\'L}l‘ll chocun signer pour la so-
[RIQVIN

fa77

COMPAGNIE
FRANCO-ESPAGNOLE
DU CHEMIN DE FER
DE TANGER A FE3
Seciélé anonyme au capital
de 1i.000.000 de francs
Siege social & Meknés (Maroc).
Administration centrale 4 Pa-
ris, %0, bhoulevard saint-Ger-
main.

MM. les actionnaires de la
Compagnie  Franco-Espagnole
du chemin de fer de Tanger A
Fés sont informés qu'une as-
semblée générale des actionnai-
res de ladite compagnie se réu-
nira & Paris le mardi 27 uo-
vembre 1928 A& 15 heures, au
sitge de son administration
cenirale, 280, boulevard Saint-
Germain & Paris, en vue d'aun-

loriser le conseil d’adminisira-
tion & réaliser un emprunt par
émission d'obligations, dont le
produit sera exclusivement af-
fecté au remboursement de la
totalité des titres restant en cir-
culation sur les bons décennaux
7 % 1926 de Ir. Soo et les obli-
ralions 7 % 1937 de fr. Soo qu
conslituent la cinquitme et la
sixiéme série d'obligalions fran-
caises.

Le conseil d'administration.
hagg bis

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANGE
DE RABAT

Dislribulion Tinois Georges

NU 111 du regisire d’ordre
M. Patrimonioe,
juge commissaire

Le public est informé quil
est ouvert, au greffe du tribu-
nal de premiére instonee e
Rabat, une procédure de dis-
tribution des fonds provenanti
de la venle judiciaire de im-
meuble dit « Alhambra », si-
tué 4 Taza, titre n® 153 K,, sai-
si & P'enconire de Tinois Geor-
ges.

En conséquence, tous les
créanciers du sieur Tinois de-
vront adresser leurs hordereaux
de production, avec titres A
'appui au greffe du tribunal
de premitre instance de Rabat,
dans le délai de trente jours, i
dater de la deuxitme insertion,
4 peine de déchéance.

Pour premidre insertion.
Le secrélaire-greffier en chef,
A. Kuan.
4283 R

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
DE RABAT
Liguidalion judiciaire
Noél

Suivanlt jugement en dale du
20 oclobre 1928, le tribunal de
premidre instance de Rabal, a
admis au bénéfice de la liqui-

. dalion judiciaire, le sieur Noél,

commergant 3 Rabal, rue Au-
gusle-Rodin.

M. Avzillion, juge au sidge,
a &¢ nogme juge commissai.

re.

Et M. Robert Parrof, secrétaire.
greffier au bureau des faillites
el liquidalions judiciaires de
Rabat, liquidateur,

La dale de cessation des paie-
ments a été [ixée provisoire-
mient au 1o octobre 1ga8.

MM. les créanciers soni con-
voqués pour le mardi 6 no-
vembre 1928, & 15 heures, en
une des salles du tribunal de
premidre inslance de Rabat,
pour examiner la situalion du
débileur et étre consullés punt
sur la composition de 1'élat des

N° 836 du 30 octobre. 1928.

créanciers présumés gue sur la
désignation de contréleurs,
Par application de I'article
244 du dahir formant code de
commerce, ils sont en outre,
invilés & déposer entre les
mains du liquidateur, M. Par-
rol, au bureau des [aillites de
Rabat, dans un délai de vingt
jours a compter de la présente
insertion, les titres établissant
leur créance, avec bordereau A
I'appui. -
Le secrélaire-greffier en chef,
A. Kumn,

4286

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
DE RABAT
Inscription n® rjga
du 18 octobre 1928

_D’un contrat regu par M¢ Hen.-
rion, nolaire 3 Rabat, le 8 oc-
tobre 1928, dont un exirait a
é1é déposé au grefle, contrat
contenant les clauses ¢l -ondi-
tions civiles du mariage enire:

M. Louis-Arnold Peyron, in-
dustriel, demeurant 4 Mekngs,
avenue de la République,

Et MU Julie.Joffret, sans pro-
fession, demeurant aussi 2
Meknes. .

11 appert que les fulurs époux
ont adopté le régime de la sé-
paration de biens (art. 1536 et
suivants du code civil).

Le secrétaire-greffier en chey,
A. Kumr,
4284

TRIBUNAL DE PHEMIERE INSTANCE
DE RABAT
Liquidation judicisde Ahmed
ben Hammad Ejjaberi

Suivant jugcement en date du
20 oclobre 1928, Ic tribunal de
premicre instance de Rabat, a
admis au bénélice de la liqui-
dation judiciaire, le sieur Ah-
med ben Abmed Ejjaberi, com-
mergant 4 Feés-Médina.

M. Auzillion, juge au sidge,
a ¢l¢ nopuné juge commissai-
re.

M. Roland Tulliez, commis-
greffier au bureau des faillites
de Rabat, liquidateur et M, Gez,
commis-greffier au tribunal de’
paix de Fés, coliquidateur,

La date de cessation des paie-
menls a ¢té fixée provisoire-
menl au 20 septembre 1ga8.

MM. les créanciers sont con-
voqués  pour le mardi 6 no-
vembre 1928, & 15 heures, en
une des salles du tribunal de
premidre inslance de Rabat,

our examiner la situalion Zu
débiteur et dre consullés tant
sur la composition de 1'état des
criéanciers présumés que sur la
désignation dr contrdleurs,

Par application de Varlicle
24§ du dahir formant code de



N° 836 du 3o octobre 1g28.

commerce, ils sont en outre,
invités A déposer entre les
mains du liquidateur, M. Tul-
liez, .u bureau des faillites de
Rabat, dans un délai de vingt
jours & compter de la présente
insertion, les titres établissanl
leur créance, avec bordereau i
1’appui.

Le secrélaire-greffier en chef,

A. huww,
287

TRIBUNAL DB PREMIERE INSTANCE
DE RABAT

Insl:riptidn n°® 17994
du 23 octobre 1ga8.

Suivant acte recu M® Hen-
rion, mnotaire A Rahat, le
12 octobre rga8, dont une expé-
dition a été déposée au gre}:e,
M. Aristide Lanceron, commer-
cant 4 Rabat, a vendu & MM.
Rutily Frangois, Joly Ferdinand,
Conscience Gaston, Bedel Emi-
le, tous commercants, domici-
liés les deux premiers 3 Casa-
blanca, et les autres A Rabat, le
fonds de commerce de drogue-
rie, exploilé & Rabat, place du
Marché, 3 'enseigne de « Gran-
de Droguerie Générale du Ma,-
ché »,

y Les Etof;f)pc:i;itif:'m; l:mront recues

u greffe du tribunal de -
miére instance de Rabat, d];r:s
les quinze jours de la deuxidme
insertion du présent extrait,

Pour premitre insertion.
Le secrélaire-greffier en chef,
A. Kuen.
4293 R

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANGE -

DE RABAT

P

Dossier civil n® 64go

D'un jugement par défaut,
rendu par le tribunal de pre-
migre instance de Rabat, le o
mars rga8, entre :

M.’_ Lucien Calixto, concierge
de 1 immeuble de la Compagnic
des chemins de fer du Maroc,
rues de la République et Capi.
taine Petitjean, “ayant pour
mandataire, M° Sombsihay,
avocat A Rabat, demandeur,

D'une part,

Et dame Placida Sicilia, épou-
se Calixto, demeurant de droit,

en vertu de l'ordonnance du g .

janvier 1ga8, chez sa maére, o,
rue de la Bastide A Oran, mais
résidant en fait A Rabat, chez
M. Calixto, immeuble de Ia Com-
pagnie des chemins de fer du
Maroe, défenderesse défaillante.

D'auire part,

Tl appert que le divorce a ét¢
prononcé aux lorts et griefs ex-
clusifs de la femme.

Le secrétaire-greffier en chef,
A. Kumn.
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TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
DE RABAT
Exztrail d'un jugement
de divorce

Assistance judiciairve
Décision du bureau de Rabal
du 19 décembre 1gad

D'un jugement contradictoi-
re rendu par le tribunal de pre-
mitre instance de Rabat, le g fé-
vrier 1918, entre :

Dame Evrard Madeleine-Eugé-
nie, épouse Ismerie, demeu-
rant & Aubervilliers, 53, rue des
postes, admise au bénéfice de
I'assistance judiciaire par dé-
cision du bureau de Rabal, du
1g décembre 1935, ayant pour
mandataire M® Magnier, avocal
a Rabal, demanderesse.

D'une pari,

Et Ismerie Jules-Raymond.
caporal au 63° régiment de ti-
railleurs marocains, 2° batail-
lon, 7® compagnie, S.P. fog &
Fés, défendeur défaillant.

D’autre part,

Il appert que le divorce g ¢1é
prononcé aux torts et griefs ex-
clusifs du mari.

Le seerélaire-greffier en chef,
Kuan,

faky

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
DE RABAT

Inscription n® 1785
du 1°r octobre 1428,

Suivant acle regu par Me
Heurion, notaire & Rabal, Ic
29 septembre 1928, donlL unc
expéd.tion a été déposée au
gre/fe, M. Anlonic Del Rosario,
commergant A Rabat, rue de la
République, a vendu & M. Léon
dit Eugéne Samy, propriétaire,
et Ma(?ame Gabrielle Vialaton,
son épouse, demeurant enserh-
ble 3 Rabat, le fonds de com-
merce dit : « Reslauran! de la
Poste », exploité 3 Rabal, rue
de la République.

Les oppositions seronl regues
au greffe du tribunal de pre-
midre instance de Rabat, dans
les quinze jours de la deuxid-
r'm'si insertion du présent ex-
trait,

PPour seconde insertion.
Le secrélaire-greffier en chef,
A. Kunn,
418y R

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D'OUIDA

Inscription n® a5 vol, 2

Suivant acle Te¢u par M" Ga-
vini notaire & Oujda, le 8 oclo-
bre 1928 dont une expédition
a 61¢ déposte au greffe du (ri-
bunal de premidre instance
d'Oujda, M. Azuclos Isaac, épi-
cier demeurant & Oujda et de

i assistée et aulorisée M™® Am-
scllem Semah, son épouse avec
laquelle il est marié sous le ré-
gime de la communauté légale,
onl vindu & M™e V@ Farra, née
Boulin Valentine le fonds :e
commerce d’épicerie qu'ils ex-
ploilent & Qujda, rue du Gé-
néral-Alix, maison V¥ Deverl,
comprenant l'enseigne, le nom
commercial, la clientéle, 1'acha-
landage, les différents objels
mobiliers, le matériel servant &
son exploitation et les mar-
chandises existanl au magasin,
le tout au prix et conditions
énoncés audit acte,

Les pagties font ¢lection de
domicile en leurs demeures res-
pectives.

Les oppositions seront recues
au secrétariat-greffe du tribu-
nal de premiére instance d’Ouj-
tha dans les quinze jours qui
suivront la deuxigme inserlion
du premier avis.

Pour premidrg insertion.
Le secrélaire-greffier en +hef,
Peyre. -
4382 R

1THIRUNAL DE PREMIEHB INSTANCE
D'OUIDA

Assistance judiciuire

Décision du bureau d’Oujda
du 24 juin 1937

D'un jugement rendu con-
tradictoirement par le tribunal
de premidre instance d'Oujda
le 20 juin rga8, notifié et deve-
nu définitif, il appert que le
divorce g été prononcé d’entre:

La dame C?houkmun Mama
bent Abderrahman, Algérienne,
demeurant & Oujda, :

Et le sieur Taieb ould Mchdi,
journalier demeurant a Oujda
chez Moulay Si Ali Alssa, aux
torts exclusifs de ce dernier,

Le sccrélaire-qreffier en chef,
PEYRE.
4268

TIUBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
DE GASABLANCA
Suivant acte regu par Me Mer-
ceron, nolaire, le »g septembre
1928, M=° Marie Jalby, épousa
Besse, demeurant 4 Casablanca,
a vendu a M. Joseph Solle, com-
mercant, demeurant méme
ville, un fonds de cormmerce
d'hdtel meublé exploité & Casa-
blanca, rue Ledru-Rollin, sous
le nom de « Régina-Hitel ».
Les oppositions seront recues
au secrétariat-greffe du tribunal
de premidre instance, dans les
quinze jours au plus tard de la
secondle insertion du présent.
Pour premidre insertion.
e secrélaire-grejfier en chef,
NEIGEL.
habg R
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TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
DE CASABLANCA

Suivant acte recu le g octobre
1928, par M® Boursier, notaire,
]'ef“' Emilie Escudero, commer-
¢anle, demeurant 4 Casablanca,
a vendu a4 M™ Jeanne Ropers
un fonds de commerce de mer-
derie, ouvrages de dames et
bonneterie, connu sous le nom
de « Au Fil d’or », exploité &
Cusablanca, rue de 1'Aviateur-
Prom, avec tous les éléments
corporels et incorporels. -

Les oppositions seront regues
au secrétariat-greffe du tribunal
de premitre instance, dans les
quinze jours au plus tard de
la seconde insertion du présent.

_Pour premiére insertion,

Le secréfaire-greffier en chef,
NeiGEL.

4295 R

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
DE CASABLANCA

Suivant acte regu le 35 sep-
lembre 1928, par M° Merceron,
nolaire, R[M Gaston Pérés et
Charles Bramy, propriétaires a
Casablanca, ont cédé & M. An-
toine Martinez, commercant,
demeurant méme ville, les parts
et portions indivises leur ap-
partenant dans l'exploitation
d'un fonds de commerce de
débit de boissons sis & Casa-
blanca, rues du Colonel-Laver-
dure et du Capitaine-Maréchal,
connu sous le nom de « Bar
des Cing-Parties-du-Monde ».

Les oppositions seront regues
au secrétariat-greffe du tribunal
de premitre instance, dans les
quinze jours au plus tard de la
seconde insertion du présent.

Pour premidre insertion.
Le secrélaire-greffier en chef,
NEigeL.
4265 R

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
DE CASABLANCA

Assistance judiciaire
du 27 novembre 1926

D'un  jugement du défaut
rendu par ce tribunal, 4 ia date
du 28 mars 1928, entre :

La dame Box Marie-Dolorés-
Ascension, épouse Fontbonne,
domiciliée de droit avec ce der-
nier, mais résidant de fait &
Casablanca,

Et le sieur Fontbonne Ray-
mond, employé de commerce,
ci-devant A Casablanca, actuel-
lement domicilié A Paris, .

11 appert que le divorce a €16

rononcé d'entre les époux
]F]‘ontbonne. aux torts et griefs
du mari.

Casablanca, le 23 octobre 1ga8.
Le secrétaire-greffier en chej,
EIGEL.

» B2k
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TRIBUNAL DI PREMIERE INSTANGE
DE CASARLANCA

Dlun acle regu le 2y seplem-
bre rgul par M* Merceron, no-
laire, doul expédilion a ¢lé de-
posée au secrétarial-greffe du
tribunal de premiére instance
pour son inscriplion au regisire
du comwmerce, il appert que
M. Lucien Bonlils, cominer-
cant & [Fédhala, s'esl reconnu
débileur envers M. Farous Kar-
senty, commergant i Casablan-
ca, d'une certaine somme que
ce dernier lui a prétée ct en
garantic du remboursement de
laqquelle, M. Bonfils a  affecto
en gage, i lilre de nanlisse-
ment, un fonds de commerce
de bazar et venle de chaussures
exploilé & Fédhala, rue d'Arras,
sous le nom de « Galeries
Franco-Marocaines », avec lous
les élémenls corporels et incor-
porels, suivanl clauses insérées
audil acle.

Le crerélaire-greffier en chef,
NEIGEL.
habs

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
DE GASABLANCA

Suivant acte recu le 1 -
tobre 1guR, par Me Merceromn,
notaire, M. Alred Dubois, com-
merc¢ant, demeuranl i Casa-
bla ca, quartier des Roches-
Noires, # vendu a M. Arlhur
Liobinet, demeurant méme ville,
un fonds de commerce de res-
laurant el hdtel, exploité 2
Gasablanca, 124, avenue Sainl-
Aulaire.

Les oppositions seronl reques
au secrétariat-greffe du tribunal
de premiére inslance, dans les
quinze jours au plus tard de
la seconde insertion du présent,

Pour premidre insertion.

Le secrétaire-greffier en chef,
NeiGrL.

4266 R

TRIBUNAL DE PREMIRRE INSTANGCE
DE CASABLANCA

D'un jugement de défaul
rendu par ce tribunal, & Ia date
du 16 mai 1928, entre :

La dame " Denise-Anloinelle-
Pauline  Zedda, dépouse Viala,
domiciliée de droit avec ce (er-
nier mais résidant de fait sépa-
rément & Casablanca,

Et le sieur André-Augusle-
Jean Viala, agent d'assurances,
demeurant 3 Casublanea,

H appert que le divoree a 616
prononcé  denlre  les  époun
Viala, aux lorls of griefs dn
e,

Casablanea, 1o 29 oclobre R,

Le secrélaire-greffier en chef,
NEIGEL.

IFLT

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
DE. CASABLANCA

Lssistunce judicivire
du 3o avril 1g1q

Dun jugement de  défaut
renddu par ce tribunal, & la dale
du onoavril 1gal, enlre

Lat tlame Darilicacion Gareia-
toman, tpouse Rueda, downici-
lide de dlroit avee ce dernier,
mais résidant de fait séparé-
inenl & Casablanca,

Et le siear Miguel Ricca-
Rueda, chirurgien-denlisie, de-
menranl & Gasablanca,

I apperl que la séparation
de corps a él¢ prononcée d’enlre
les époux Rueda, aux torls et
griefs du mari.

Casablanea, le § octobre 1g28.

Le secrélaire-greffier en chef,

EIGEL.

ka9

TIIBL NAL DE PREMIBRE INSTANGE
DE CASABLANCA

Suivinl acle regu le 1** octo-
bre age8 par M* Merceron, no-
trive. M. Valentin André, com-
mevcant,  demeurant i Casa-
hlanea, quarctier des TRoches-
Mires, o vendu & M, Henrique
Relriguez, dgalement commer-
cant, demeurant méme ville,
un fonds de commerce d’épi-
cerie  exploité  a Casablanca,
quartier (des Roches-Noires, sous
le nom de « Au Bon Coin ».

Les oppositions seront recues
an secrétariat-greffe du tribunal
de premiére inslance, dans les
fuinze jours au plus lard de la
seeonde inserlion du présent.

P'our premiére insertion.

Le secrétaire-greffier en chef,

NEIGEL.
fiag0 R

TRIDUNAL DE PREMIERE INSTANCE
DE CASABLANCA

D'un acle sous seings privis
fail & Casablanca le 121 septem-
bre 1928, enregistré, donl un
original a €16 déposéau grefledu
Iribunal de premiere instance
pour son inscriplion au regis-
Ire du commerce, il appert que
M. Emile Senouf, courlier A
Casablanca, et M. Jean Zamith,
pholographe, demeurant méme
ville, ont fornié entre eux une
soridlé en nom collectif ayanl
pour abjel 1'exploilation d'un
alelier de pholographie el, éven-
tuelletnent  la  vente d’appa-
reils, de produits, et générale-
tnent loul ce qui se rallache A
ir photographie, avec sitge so-
cinl i Casablanea, ‘rue de Bous-
hovira.

La durde de la sociélé esl fixée
4 siv anndes renouvelables par
Licile roconduction.

Liv raison el la sienalure so-
viales sonl « Jeannot of G 5,

Lit sociélé sera gérde ot adig-
nistede par les deux  nssocies
:II\I'i‘ les pouvairs les plus few-
s,

Le capital social esl fixé a
trenle  mille francs, apporié
pour moili¢c par chacun des
deux associds,

kn cas de décds, la présente
sociélé sera dissoule.

it aulres clauses insérées au-
dil acle.

Le secrélaire-greffier en chef,

NEIGEL.
4268

RUREAU DES NOTIFICATIONS
ET EXECUTIONS JUDIGIAIRES
DE CASABLANCA

AVIS
de Uarticle 340 du dahir
de procédure civile

Avis est donné gqu'une saisic
immobiliere a été pratiquée le
15 seplembre 1928, A ’encontre
tle Mohamed ben Hadj M’Hamed
Chiouki dit Kreyda, demeurant
it Casnblance quarlier Ferrieu,
derh Abdellals, ruelle n® 2, mai-
son n° a3, sur un immeuble
silué i celle adresse, en ce qui
concerne les constructions seu-
lement avec leurs dépendances,
couvrant 45 midlres carrés envi-
ron, el limitées ; A 'est, par la
ruc n° 2 du derb Abdellahb ; au
sud, par le requérant ; & 1'ouest,
[mr Ould Abbou ; au nord, par
i rue n° a et par Bouabib ben
Said Tadlaoui.

Que les formalités pour par-
venir & la venle sont faites par
le bureau des mnotificalions et
exteculions judiciaires de Casa-
blanca, au palais de justice de
celle ville, oli tous délenicurs
de litres de propriété el lous
prélendants & un droit réel sur
ledit immeuble, sont invilés a
se faire connaitre dans le délai
d'un mois & dater du présent
avis.

Casablanca, le 8 octobre 1ga8.

Le sccrélaire-greffier en chef,

J. Perir.

habo

BUREAU DES NOTITICATIONS
ET EXECUTIONS JUDICIAIRES
DE CASABLANCA
AVIS
de Varlicle 340 du dahir
de procédure civile
Avis est donné qu’une saisie
immobilidre a été pratiquée le
17 seplembre 1928, & 1'encontre
de Bouchaib ben Hmed Gedidi,
demeurant & Casablanca, quar-
lier  Ferrieu, derb Mekhla,
ruelle n® 8, maison n° 377, sur
un immeuble silué A cetle
alresse, en ce qui concerne les
constructions seulement avec
leurs dépendances, couvranl 3o
moélres carvds environ, et limi-
tées 0 'esl, par la ruelle n° 8
e dlerb NMekhla ; au sud, par
\Mi hen Houssine [Hrizi; &
Piniesl, par Bel Kheir : au nord,
par feu Bark ben Maizi Ta-
dloni,
Que les formalités pour par-
venir a la venle sont faives par

le burcau des notifications et
exéeulions judiciaires de Casa-
blanca, au palais de justice de
ceile ville, olt lous délenteurs
de lilres de propriété et tous
prétendants & un droit réel sur
ledit immeuble, sont invités a
se [aire connaitlre dans le délai
Jd'un mois & daler du présent
avis.

Casablanca, lc 8 oclobre 1928,

Le sccrélaire-greffier en chef,
J. PeriT.
. f a6y

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
DE CASABLANCA

D’un acle regu le ro octobre
1928, par M° Boursier, notaire,
donl expédilion a été déposée
au secrétariat-greffe du iribunal
de premiére instance, pour son
inscription au registre du com-
merce, il appert que M@ Célima
Lavigne, épouse Dumas, limo-
nadiére, demeurant A Casa-
blanca, 11, rue Ledru - Rollin,
s'esl reconnue débitrice envers
M. Georges Brun, demeurant
méme ville, 31, avenue du Gé-
néral-d’Amade, d'une certaine
somme que ce dernier lui a
prétée, et en garantie du rem-
boursement de laquelle, en
principal, intéréts et frais,
M= Dumas a affecté en gay2, a
titre de nantissement, un fonds
de commerce de café d_énommé
« Bar Simone », exploité & Ca-
sablanca, avenue du Génél:nl-
Moinier, n® 2, avec tous les élé-
ments corporels et incorporels,
suivant clauses insérées audit
acle.

Le secréinire-greffier en chef,

EIGEL.
. hagh

BUREAU DES NOTIFICATIONS
ET EXECUTIONS JUDICIATRES
DE CASABLANCA

AVIS .
de l'arlicle 340 du dahir
de procédure civile

Avis esl donné qu'une saisic
immobilitre a été gratiquée le
1~ septembre 1928, A I'encontre
de dame Hadda Setti et Zohra,
demeurant a Casablanca, quar-
tier Ferrieu, derb El Hammam,
ruclie n® 8, maison n° 20, sur
un immeuble situé & celte
adresse, en ce qui concerne les
constructions seulement avec
leurs dépendances, couvrant 45
mélres carrés environ, et limi-
lfes - A Dest, par la ruelle n° 8
du derh El Hammam; au sud,
par Mohamed ben Bouazza
Hrizi ; & 'ouest, par X...; au
nord, par Erquya benl Gue-
romtli,

Oue les formalités pour par-
venir o la vente sont faites par
le bureau des nolifications et
exéculions judiciaires de Casa-
Llanca, au palais de justice de
celle aville, on lous détenteurs
de litres de propriélé el tous
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wélendants & un droit réel sur
e(lll.immeuble, sont invités i
se faire connaitre dans le délai
d'un mois & dater du présent
avis,

Casablanca, le 8 octobre 1ga8.

Le secrdtaire-grefficr en chef,

J1. PemiT.
4263

TRIBUNAL DE PREMIBERR INSTANGE
DE CASABLANCA

D'un acte regu par M® Merce-
ron, nolairc A Casablanca, le
°r octobre 1918, dont expédi-
tion a été déposée au secrélariat-
greffe du tribunal de premidre
instance pour son inscription
au registre du commerce, con-
tenant les clauses et conditions
civiles du  Giiege  a'entre
M. Georges Juving, courtier,
demeurant & Casablanca, 146,
rue des Oulad Harriz, et Mle Ma-
rie Heimendahl Servando, sans
profession, demeurant méme
ville, 146, rue des Qulad Harriz,
il ap‘lj:ert que les futurs époux
onl déclaréd adopter pour base
de leur union le régime de la
séparation de biens, conformé-
ment aux articles 1536 et sui-
vants du code civil.

Le secrétaire-greffier en .hef,
ZIGEL.

hag7

BUREAT DES NOTIFICATIONS
ET EXECUTIONS JUDICIATRES
DE CABABLANCA

AVIS
de Uarlicle 340 du dahir
de procédure civile

Avis est donné qu'une saisic
immobilidre a été pratiquée le
17 juillet 7928, & 'encontre de
Si Mohamed Tahiri, demeurant
& Casablanca, route de Médiou-
na, sur la part indivise d’un
immeunble situé i Casablanca,
ville indigéne, quarlier du Mel-
lah, rue Dar Tebib, en ce qui
concerne les constructions seu-
lement avec leurs dépendances,
couvrant 50 métres carrés envi-
ron, et limitées : & 1'est, par Ia
maison n°® 33 bis, appartenant
4 8i Mohamed ben Larbi Ziani ;
au sud, par la rue Dar Tebib ;
A l'oucst, par la maison n° 26,
appartenanlt & Zohra bent Ali
hen Aida,

. Que les formalités pour par-
venir & la venle sont faites par
le bureau des notifications ot
exécutions judiciaires de Casa-
blanca, au palais de justice de
celte ville, ot tous détenleurs
de titres de propriété el lous
prétendants A un droit réel sur
ledit immeuble, sont invités &
se faire connaitre dans le délai
d'un meis & dater du présent
ivis,

Casablanca, le 5 oclobre 1g28.

Le sccrétaire-greffier en chef,
I. PeTIT.

fhabg

BUREAY DES NOTIFICATIONS
ET BEXECUTIONS JUDICIAIRES
DE CASABLAKNCA
AVIS
e Varlicle 340 du dahir
de procédure civile

\vis esl deonné qu'une saisic
immobilidre a été pratiquée le
a6 juillel 1928, & l'encontre de
Chérifia bent Ali Doukkalia, de-
mezurant & Casablanca, quartier
Ferricu, derb Hammam, ruelle
n® g, maison n° a4, sur un im-
meuble situé A cetle adresse,
en ce gui concerne les cons-
tructions seulement avec leurs
dépendances, couvrant 45 mé-
tres carrés environ, et limitées :
au sud, par Hmed ben Issa et
ses fréres ; 4 l'ouest, par ladite
ruelle : an nord, oor Bausa ben
Mohamed Azouzi.

(Que les formalités pour par-
venir 3 la venle sont faites par
le bureau des nolificalions el
exéculions judiciaires de Casa-
blanca, au palais de juslice de
celte ville, oti lous délenteurs
de tilres de propriélé el lous

ritendants 3 un droil réel sur
cddit immenble, sont invilés A
s¢ faire connailre dans le délai
d'un mois A dater du présent
avis,

Casablanca, le 12 oclobre 1928.
Le secrélaire-greffier en chef,
1. PeTrr,
habr .

BUREAU DES NOTIFICATIUNS
ET BEXECUTIONS JUMCIAIRES
DE CASABLANGA

AVIS
de Particle 340 du dahir
de procédure civile

Avis est donné gu'une saisie
itnmobiliére a été gratiquée le
16 septembre rga8, a 'enconlre
de Belioul bel Aissaoui, entre-
preneur  de magonnerie, de-
meurant & Casablanca, rue Em-
barck el Gendaoui, n® 5, sur un
tmmeuble situé i cette adresse,
en ce qui concerne les construc-
tions seulement avec leurs dé-
pendances, couvrant 6o métres
carrés environ, et limitées @ &
T'est, par I'impasse Chaffai ; au
sud, par la rue du Consisloire-
lsradlite, el ln propri¢té & Aissa
Stoukis ; 4 l'ouest, par la rue
du Cimelidre-Tsraéliie; au nord,
par un immeuble nﬁparlcnanl.
au maalem M'Zedoub.

Que les formalilds pour par-
venir i la vente sont failes par
le hureau des nolifications et
exéeutions judiciaires de Casa-
Blanca, au palais de juslice de
cette ville, oli tous délenieurs
de titres de propriété et lous
prétendants & un droit réel sur
ledit imumeuble, sonl invités i
se faire connailre dans le délai
d'un mois & dater du présent
avis.

Casablanca, le 5 octobre 1g28.

Le seerélaire-greffier en chef,

I. Penir.

4udR

BUREAU DES NOTIFICATIONS
LT EXECUTIUNS JUDICIAIRES
DE CABABLANGA

AVIS
de Uarlicle 340 du dahir
de procédure civile

Avis est donné qu'une saisic
immabilitre a éé praliquée le
ab juillel 1928, & 1'encontre de
Larhi ben Larhi Harti, demeu-
rant & - Casablanca, quartier
Ferrieu, derb Abdellah, ruelle
n° ro, maison n® 29, sur un
imuneuble situé i cette adresse,
en ce qui concerne les construc-
tions seulement avec leurs dé-
pendances, couvrant 45 métres
carrés environ, et limitées : an
sud, par Mohamed hen Mgha-
med Salihi; a l'ouest, par la
dite ruelle ; au nord, par Ab-
dallah Chleuh.

Que les formalités pour par-
venir & la venle sont faites par
le buresu des notifications et
exéculions judiciaires de Casa-
blanca, au palais de juslice de
celte ville, ot tous détenteurs
de tilres de propriété et tous
prélendants & un droil réel sur
ledit immeuble, sont invités &
se faire connailre dans le délai
d'un mois A dater du présent
VIS,

Casablanca, le 11 octobre 1928.

Le scerélaire-greffier en chef,

J. PemiT.

4264

ATIS DE MISE AUX ENCHERES

11 seru procédé le mardi
au janvier 1gag, & 15 h. 45, en
ln salle d'audience du tribu-
nial de premidre instance de
Casablanca, au palais de justice,
ditle ville, & la vente aux en-
chéres puhlic‘ues aprés saisie
d'un imimeuble, en ce qui con-
cerne les constructions seule-
ment avec leurs dépendances
siludes 4 Casablanca, quartier
Ferrieu, derb Abdellah, ruelle
n® 11, maison n°® 12, consistant
en une maison d’habitation
indigéne avec cour, le toul cou-
vranl 6o mbdlres carrés environ.

Ledil immeuble limité : au
nord, par Tahar ben Salah ; au
swd, par Mohamed ben Hadj
Alimed Messodi ; & 1'est, par la
ilite ruelie.

Cet immecuble est vendu @
I'encontre de Hadj Moussa ben
\iekki, demeurant a Casablan-
ca, derb Abdellah, ruelle n” 12,
maison n° 12,

A la requéte de M. Prosper
FFerrieu, demeurant & Casablan-
va, rue du Dispensaire.

[.'adjudication aura lieu aux
clauses et condilions du cahier
des charpes.

Des & présent et jusqu’d 1'ad-
judicalion, toutes offres d'en-
chores peavent 8ire failes audit
bureau déposilaire du procis-
verbal de saisie el du cahier des
charges,

Le secrélaire-qreffier en chef,

3. temiT

basn

!

AVIS DE MISE AUX ENCHERES

I sera procédé le mardi
22 janvier rgag, & 15 h. 15, en
la salle d’audience du Ltribu-
nal de premiére instance de
Casablanca, au palais de justice,
dile ville, & la venle aux en-
chéres publir‘ues aprés saisie
d'un immeuble, en ce qui con-
cerne les constructions seule-
ment avec leurs dépendances
situées a4 Casahlanca, quartier
Ferrieu, derb Abdellah, ruelle
n® 4, maison n® 32, consistant
en wune maison d’habitation
indigéne avec cour, le tout cou-
vranl 3o mébtres carrés environ.

Ledit immeuble limité : au
nord, par Aicha Daoudja bent
Kholok ; au sud, par Ferrieu ;
i 1'esl, par ladite ruelle.

Cel immeuble est vendu &
I'encontre de Bark ben Brahim
Daoudi, demeurant & Casablan-
ca, derb Abdellah, ruelle n® §,
maison n® 3a.

A la requéte de M. Prosper
Ferrieu, demeurant & Casablan-
ca, rue du Dispensaire.

L'adjudication aura lieu aux
clauses et conditions du cahier
des charges.

Dis A présent et jusqu’a 1'ad-
judicalion, toutes offres d’en-
chéres peuvent étre faites audit
bureau dépositaire du procés-
verbal de saisie et du cahier des
charges.

Le sccrélaire-greffier en chef,
1. Pemit.
ha2go

AVIS DE MISE AUX ENCHERES

1l sera procédé le mardi
a2 janvier 1929, & 15 heures, en
la salle d’audience du tribu-
nal de premidre instance de
Casablanca, au palais de juslice,
dite ville, & la vente aux en-
chores publiques aprés saisie
d'un immeuble, en ce qui con-
cerne les constructions seule-
ment avec leurs dépendances
situées A Casablanca, quartier
Ferrieu, derb Abdellah, ruelle
n® 4, maison n° 48, consistant
cn une maisen d’habitation in-
digéne avec cour, le tout _ou-
vrant 45 mélres carrés environ.

Ledit immeuble limité : au
nord, par Hmed ben Mohamed
Doucali ; au sud, par Ferrieu ;
i Uest, par ladite ruelle.

Cet immeuhle est vendu @
l'encontre de ElI Kebir ben
Mohamed ei Daoud ben Moha-
med, demeurani audit liew.

A la requéte de M. Prosper
Ierrieu, demeurant A Casablan-
ca, rue du Dispensaire.

L'adjudicativn aura lieu aux
clauses et conditions du cahier
des charges.

Dis A présent et jusqu'd l'ad-
judication, toutes ofires d'en-
chéres peuvent dtre failes audil
bureau dépositaire du procés-
verbal de saisie et du cahier des
charges.

Le seerélaire-yeeffier en chef,

I, PemiT.

hagt
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AVIS DE MISE AUX ENCHERIES

Il sera procédé le wardi
23 janvier 1g9ag, & 15 h. 3o, en
la salle d’audience du tribu.
nal de premidre instance de
Casablancu, au palais de justice,
dite ville, 3 la veme aux en-
chéres publiques aprés saisie
d’'un immeuble, en ce qui con-
cerne les comstruclions seule-
ment avec leurs dépendances
situées A Casablanca, quartier
Ferrieu, detb Abdellah, ruelle
n® 5, maison n° 7, consistant
en_une maison d’habitation
indigdne avec cour, le tout cou-
vrant 45 mélres carrés environ.

Ledit immeuble limité ; au
nord, par Ghedja bent Hmed ;
au sud, par Hassah ; 3 'ouest,
par ladite ruelle.

Cet immeuble est vendu i
I'encontre de Hadj Abderrah-
man ben Bouchaib et Miloudi,
demeurant derb Abdellah, ruelle
n® 5, maison n°® 7,

A la requéte de M. Prosper
Ferrieu, demeurant A Casablan-
ca, rue du Dispensaire.

L’adjudication aura lieu aux
clauses et conditions du cahier
des charges.

Dés A présent et jusqu’d 1’ad-
judication, loules offres d’en-
chéres peuvenl 8tre faites audit
bureau dépositaire du proces-
verhal de saisie et du rahier des
charges.

Le secrétaire-greffier cn chej,
I. Perir.
ﬁ?g:!

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
DE CASABLANCA

Suivanl acte recuy par Me Mer-
ceron, notaire 3 Casablancu, le
29 seplembre 1928, M" Margue-
rite Gervaise, commercante, de-
meurant 4 Casablanca, a vendy
& M. Giovani Scolto di Perta,
commergant, demeurant méme
ville, un fonds de commerce
d’holel meubhlg, exploité & Ca-
sablanca, 71, place du Jardin-
Public, sous le nom de « Hotel
du Belvédere ». Les oppositions
scront regues au  secréiariaf-
greffe du tribunal de premidre
instance, dans les 5 jours an
plus tard de la seconde insertion
du présent.

Pour seconde insertion.
Le scerélaire-greffier en sl
EIGEL.

hz23 I

A M. Guiseppe Russo, éga-
lenent  commergant  demen-
rant méme ville, un fon ks
e commerce de  fabrogue
e pdtes alimenlaires  ex-
ploité & Casablanca, 14, how
levard d'Alsace, sous le nom de
Le Progris, aver lous les -
menls corporels el incorporels,
Les oppositions  seronl regues
an secréta -greffe  u tribu-
nal de premiére inslance dans
les quinze jours au -plus lard
de la seconde insertion Ju pre-
senl.

Pour seconde insertion.
Le secrétaire-greffivr en chet,
NEIGEL.
4ads It

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
DE CASABLANGA

Snivant acte regu par M® Mer-
ceron, nolaire 3 Casablanca, le
15 seplembre 1928, M. Bernard
Ceyrac, industriel, demeurant i
Ait Touairt, pres de Marrakech,
a vendu & M. Jean-Bapliste Jor-
10, industriel, demeurant A Ca-
sablanen, un fonds de com-
merce de fabrique de crin vé-
wétal exploité & Cssablanca, 1aa,
avenue  du  Général-d'Amade,
sous le nom de « Usine Gall-
lard ». Les oppositions seront
recues an  secrétariat-greffe du
tribunal de premidre instance
fde Casablanca dans les 15 jours
au plus tard de la seconde in-
sertion du présent.

Pour seconde insertion.

Le sccrélaire-grefficr en chef,
NeGeL.

haaa I

DIREGTION GENERALE
DES TRAVAUX PUBLICS

AVIS DE CONCOURS

Un concours est ouvert pour
ln fourniture d’une arrosens:
antomobile & 1'arrondissement
dr Rabat.

Pour consulter le programme
du concours et pour tous ren-
seignements, s’adresser A 1'in-
zénieur des ponts et chaussées,
vhef de Darrondissement de
Rabal, & Rabat, ancienne Rési-
dence  (Rabat - Recette prinei-
pale).

Les offres devront parvenir
sons pli recommandé et & 1’a-
dresse ci-dessus, avant le 14 no-
vembre 1928,

fiagg

TRIBLUNAI, DE Pl{l‘f\l!iﬁllﬁ SNET AN
DE GASABLANCA

Suivant acte recu le 1) sep-

tembre 1gaf par Mo Mercrr,,

notaire, MM. Rosario +iid- Ia

et Gaélano  Siano,  conmur.

vanls & Casablanca, onl ey

Ville de Rabal

Services municipaux

AVIS

Le vhel des services munici-
pauy de la ville de Rabal g
Fhonunenr informer le public

qu'une enquéle de commodo et
incommodo sera ouverle au
sitge des services municipaux,
rue de la Marne, sur un projet
de dahir approuvant et décla-
rant d’utilité publique les mo-
difications apportées aux plan
el réglement d'aménagement
du quarlier de la Nouvelle-Mu-
nicipalité nord.

Celte enquéte commencera le
22 oclobre 1928 et finira le
22 novembre 1928,

Le dossier est déposé aux ser-
vices municipaux (bureau du
plan), o les intéressés pour-
ront en prendre connaissance
lous les jours, de g heures A
12 heures et de rh heures i
18 heures (dimanches et jours
de fdte cxceptés), et consigner
sur le registre ouvert A cet effet
les observations que ce projet
souléverait de leur part.

Rabat, le 20 octobre 1928,

Le chef desservices municipour,
Marrre.

ha73

DIREGTION GENERALE
DES TRAVAUX PUBLICS

Ezpropriations

Burrage de 1’oued Mellah

AVIS D'QUVERTURE
D'ENQUETE

Le public est informé quune
enquéte d'une durde de huit
jours, & compter du 5 novem-
bre 1938, est ouverte dans le
territoire de contrdle civil de
de Chaouia-nord sur le projet
d’expropriations des terrains
nécessaires 4 la retenve d'eau
du barrage de 1'oued Mellah et
a Dextraction des matériaux de
constructicn dudil barrage.

Le dossier de l'enquéte est
déposé dans les bureaux du con-
trole civil de Chaouia-nord, a
Calsa;sh]anca, ot il peut étre con-
sulté,

4078

DIRECTION GENERALE
DES TRAVAUX PUBLICS

e r——

AYIS D’ADJUDICATION
Le 23 novembre 1928, 2
15 heures, dans les bureaux de
I'ingénieur des ponls et chaus-
sées, chef de l'arrondissement
dr Rabat (ancienne Résidence),
il sera procédé A Vadjudication
sur offres de prix des travaux
ci-aprés désignés :

Roule n® 14, -— Fourniture de
7.53% métres cubes de maté-
riaux d'empierrement,

Cautionnemenl  provisoire
neéanl,

Cimtionnenment  définitif
cing nille francs (5.000 fr.).

Pour les conditions de I'ad-
judicalion el la consultation du
cahier des charges, s'adresser A
Uingénicur de arrondissen.ont
de Rabat (ancienne Résidence).

N. B. — Les références des
candidats devront élre soumises
au visa de l'ingénieur susdési-
gné, & Rabal, avant le 14 no-
vembre 1g28.

Le délai de réceplion dos sou-
missions expire le 22 novembre
rg28, & 18 heures.

Rabial, le 23 oclobre rga8.
4298

“DIRECTION GENERALE
DES TRAVAUX PUBLICS

AVIS D’ADJUDICATION
Le 24 novembre 1928, A
13 beures, dans les bureaux de
Iingénieur de 1'arrondissement
d'Oujda, & Oujda, il sera pro-
cédé i l'adjudication sur offres
de: prix des Lravaux ci-aprés dé-
signés
CConstruction du poste de sur-
reillance douanidre au pont in-
ternational sur la Moulouya.

Caulionnement provisoire ;
six mille francs (6.000 fr.).
Cautionnement  définitif

douze mille francs (r3.oo0 fr.).

Pour les conditions de 1'ad-
judicalion et la consullation du
cahier des charges, s'adresser 2
I'ingénieur de I'arrondissement
«’Oujda, & Oujda.

N. B. — Les références des
candidats devront &tre soumises
au visa de l'ingénieur susdési-
gné, & Oujda, avant le 15 no-
vembre 1ga8.

Le délai de réceplion des sou-
missions expire le a3 novembre
1928, A 18 heures.

Rabat, le 18 oclobre 1ga8.
haby

DIRECTION DES DOUANES
ET REGIES

AVIS D’ADJUDICATION

Le lundi ro décembre 1ga8,
4 15 heures du soir, il sera pro-
cédé dans les bureaux de la di-
rection des douanes et régies,
A Casablanca (place de Belgi-
que), 4 Padjudication sur offres
de prix, sur soumission cache-
lée, de la fourniture des objeis
et effets d'habilement désignés
ci-aprés, nécessaires aux agents
du service actit des douanes du
Maroe, pour la période du 15 dé-
cembre 1928 au 14 décembre
192g.
gi"g’ lot. — Objets et effets né-
cessaires aux agents francais et
accessoires divers,

2¢ lol. — Objels et effets nd-
cessaires aux agenls indigénes
el arcessoires divers.

3" lol. — Manleaur. et pele-
rines en drap pour agents fran-
cais, burnous en drap pour
agents indigdnes ; vétements
imperméables et vétements de
travail.

Caulionnements provisoires :

1* lof, — 10.000 francs.

2¢ Jol. — 10,000 francs.

de dot, — (G.ooo francs.

Cantionnements définitifs -
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1 lol. — 10 % du montant
lotal de l'adjudication.

2 lol. — 10 % du montant
lotal de Vadjudication,

40 lot. — 1o % du montant
total de 1'adjudication.

Les échantillons  d'étofle,
ainsi que les références (cer-
tificats faisant connaitre les
moyens financicrs et le malé-
iiel donl dispose le soumission-
naire), devront élre déposdés i
la direction des douanes et ré-
gies avant le b décembre 1ga8.

Le délai de réceplion des sou-
missions expire le 1o décembre,
it 12 heures,

Pour les conditions de 1'adju-
dication et la consultalion des
‘tahiers des charges, s’adresser
i Casablanca, direclion des
douanes et régies (service des
brigades!, place de Belgique.

Casablanca, le 1g octobre 1g28.
4aq5

SER NGE DES  COLLECTIVITES
INDIGENES

AVIS

Dassicr n® 71 bis

Il est porlé & la ronnaissance
du public que le procts-verbal
de délimilation des immeubles
rollectifs dénommés : « Ifriki »,
« Guerara », « Anna ou An-
zoul », « Adarouch et Sidi Bou-
thamrit », « Tizi N'Tmedras-
sine » el Tizi N'Ourmas », ap-
partenant aux Ait Sidi Yahia
ou Youssef, Ait Méroul, Ail
Ouahi, Ait Qsou ou Haddou et
Ait Yahia ou Alla, dont la dé-
limitalion a ¢1é effectuée du
2 mai au 13 mai 1928, a élé
déposé le a7 juin 1928 au bu-
reau des alfaires indigénes du
cercle des Beni M'Guild, 3 Az-
rou, et le 2a septembre 1928 &
la Conservation fonciére de
Meknds, ol1 les intéressés peu-
vent en prendre connaissance.
. Le délai pour former opposi-
Lion & ladile délimilation est
de six mois a partir du 3o oc-
tobre 1928, date de 1'insertion
de 1'avis de dépdt au Bulletin
officiel n° 836.

Les oppositions seront recues
au bursau des alfaires indi;dnes
du cercle des Beni M'Guild, A
Azrou.

Rabat, le 2 oclobrs ~- <.

Le direcleu:
des affaires indigénes p. i.,
Ract-Briancaz.

4255

Réquisilion de délimitalinn

soncernant l'immeuble doma-
nial dit « Casbah de Sectlat et
dépendances », situé A Settat
; Gﬁaou‘ia-sud}.

. Le chef du service des do-

maines, p. i,

Agissanl au nom et pour le
compte du domaine privé de
UEt ehérifion, ea conformild

des disposilions de l'arlicle 3
du dahi® du 3 janvier 1916
(st sal.. 1334) portanl régle-
tent ) deial sur la délimitation
du dom ine de 1'Elat, modifié
et complilé par le dahir du
19 mars 1gal (29 rejeb r341),
liequierl In délimiiation de
Iimmmenble domanial dit « Cas-
hah «de Settal el dépendances »,
situé & Settat (Chaouta-sud).

Cel immeuble, d'une conle-
nance approximalive de Lreize
mille sept cent dix mélres car-
rés, esl eomposé d'une parcelle
de lerrain clOlurée par un mur
d'enceinte et couverte de diver-
ses bilisses appartenant & i'Elat
chérifien.

11 est limité ainsi qu’il suil :

Au nord, par les immeubles
de Quld 81 Mohamed, Zakkan:
ould Khedara, Ahmed ben
Chleh, Mokaden: Si ¢l Boukhari,
Bea Jilali, Kébira Zraouia, Maa-
lem Smah ben Jilali et lo rue
du Hammam Si Relini ;

A P'esl, par les immeubles de
S5 el Boukkari, Ben Jilali, In
roule de Casablanca, les Habous
ol lo domaine public (emprise
de la route de Casablanca i
Marrakech);

Au sud, les immeubles de
flen Dahan, Vergne, Yousscf
ben Chaloum, Moulay Driaia,
un terrain nu, Braham Abitbol,

« Maalem Ahmed DBenai, Jacob

Benallar, Amran ben Oyahon,
Braham ben David, Oyahon,
Youssel ben ..oinou, David At-
tias, Lichaoui Azzina et 1'école
isradlite ;

A Uouest, par un cheinin de
rourde appartenant au domaine
public et, plus loin, une séguia.

Les opéralions commenceront
le 3o novembre 1928, i g heu-
res, i l'angle nord-ouesl, el se
poursuivront les jours suivants
s'il y a lieu.

Rabat, le 28 septembre 1g28.

AMEUR.

ARRETE VIZIRIEL

du 6 octobre 1928 (21 rebia II
1347) ordonnant la délimita-
tion d'un immeuble doma-
nial dit « Cashah de Settat
et dépendances », sis & Setiat
{Chaouia-sud).

Le Grand Vizir,

Vu le dahir du 3 janvier 1916
(a0 safar 1334) portant ragle-
ment spécial su. la délimitation
du duniwine de 1'Etat, modifié
et eomplété par le dahir du
th mars 1923 (25 rejeb 1341);

Vu la requéte en date du
28 septembre 1928 présentée par
le chef du service des domaines,
tendant & fixer au 30 novembre
1928, } g heures, les opérations
de délimitation de l'immeuble
makhzen dit « Casbah de Sctiat
el dépendances » (Chaouia-sud),

APRRETE :

ARTICLE PREMIER. — Il sera
procédé a la délimitation de
1I'immeuble domanial dit « Cas-
bah de Setiatl ot dépendances .
condfortient auy dispositions

du dahir susvisé du 3 janvier
10106 (36 safar 1334), modifié el
complété  par le dahir du
v omars 1923 (25 rejeb 13h).
Anr. a. — Les opéralions de
ilimilalion commenceront le
3o novembre 1928, & g heures,
i I'sngle nord-ouest de 1l'im-
meubie,
Fail & Rabat. le a1 rebia I 1245,
(6 oclobre 1ga®).
MOHAMMED EL 1.OKRI
Yu pour promulgation el
mise d oxéeution :
Nabal, le § octohre 1g:8.
Le Ministre plénipalentiaire,
Lélégud a la Résidence générale,
Unpaly BLaxc.
43d6 1

E- &

3ERVICE DES DOMAINES
AVIS

Hoest porlé Ak connaissanee
du public gque le proces-verha
de dfimitation de 1'immeuble
domuuial dénommé « Bied
M'Tain », dont le bornage a 616
effectué le 4 juin 1928, a 6Lé
dépesé le i juillel 1938, au
hureau des affuires indigénes de
Rafsai et le 13 juillel 1928 A la
Conservalion de la propridié
fonciére de Meknés, ot les inté-
ressés peuvent en prendre con-
naissance.

Le délai pour former opposi-
tion A ladite délimitation cst
de trois mois A partir dn 28 aoul
cne8, date de linsertion de
Urvis de dépdt au Bullelin offi-
ciel,

Les opposilions seronl reques
au bureau des alfaives indigénes
de Rafsai (cerele du Moyen-
Ouerra).

Rabat, le 16 aolil 19oR.

Le chef du service iles
domaines p. i.,
AmEun.

3928 I

SERVICE DES DOMAINES
Avis

Il est porté A la commaissan-
ce Jdu public que le procés-ver-
hal de délimitation de 2 ipuney-
bles domaniaux et d'un groupe
d'immeubles domaniaux situés
sur le lerritoire de la tribu des
Ksima-Mesguina (lerritoire d’A-
gadir, région de Marrakech),
dont 1= hornage a éL¢ effectud Ip
25 mai 1928 a été déposé le 29

juin 1938 au bureau des affai-
res indigénes d'Agadir ville et
hanlicue et le 3 juillet 1928 & Ia
conservation de la propriflé
foncitre de Marrakech, oft les
intéressés peuvent en prendre
connaissance.

Le délai pour former oppo-
eition N Tadite A&Timitatinn pst

n

A partir dn 2

e bridie nvogg

juillet 1928, dale de l'inserlion
de l'avis de dépdl au Bullelin
officiel.

Les opposilions seront regues
au bureau des affaires indige-

nes  d'Agadir  ville el ban-
licue,
Wabal. le 10 juillet 1ga8.
3751 R

ARRETE

Jdu caid de la tribu des Ahl
loboa ct Mesmouda détermi-
nant les élats parcellaires des
lerrains compris dans le péri-
mélre de colonisation de Beni
Malek.

Le caid de la tribu des Ah!
Roboa ot Mesmouda,

Vu te¢ dahir du 3r aodt rgrh
sur l'exproprialion pour cause
d’ulilité publigue et, notam-
ment, le litre deuxidéme, arti-
cle 8

Vu P'arrélé viziriel du 23 jan-
vier 1928 (29 rejeb 1346), inséré

-tlans le n°® 798 du Bullelin offi-

eivl du 75 février 1928, déclarant
d'utililé publique la création
d’'un lotissemen® de colonisa-
tion sur le territoire des tribus
tes Ahl Roboa et Mesmouda
{Ouezzan-banlieue), région de
Fos ;

Vi l'enquéle de commodo
el incommodo commencée le
wr aofil 1g28 et lerminée le
1 septembre rga8 ;

Vir le proces-verbal établi A
lissue de 'enquéle précitée par
le chef du bureau des affaires
indigdnes du cercle du Louk-
kos, & Ouezzan, licu de dépbt
du dossier d'expropriation ;

Vu le plan parcellaire des ter-
riains compriz dans ce péri-
mitlre,

ARRETE

Awrene preMiEnr. — Les ler-
res A exproprier pour la eréalion
du périmetre susindiqué  seanl
désiznés aux &ta's parceliaires
vi-annexés, ¢lablis wit arabe ot
en frangais, élals qui onl éié
colés el paraphés par nous.

Aur. 2. — Conformément
aux dispositions de l'article g
du dahir du 31 aolit 1914, les
projpridtaires iniéressés sont avi-
sés qu'ils sonl tenus, dans le
délai d'un mois 4 dater de 1'in-
serlion du présent arrété et de
ses dlals y annexés au Bullelin
afficiel du Proleclorat, de faire
connailre, au siégge du bureau
des affaires indigénes du Louk-
kos, & Duezzan, les fermiers, les
localaites ou les détenteurs de
iIroi's réels sur leurs immeubles,
fouie de quoi ils resteront seuls
chargés envers ces derniers des
indemnilés que ceux-ci pour-
raient réclamer.

Tous auntres intéressés sont
dgalemenl lenus de se faire
connaitre au méme lieu et dans
le méme délai, faute de quoi
ils seront déchus de tous droils.

Oueszan, le 4 seplembre 1g9a8.
Sirnd : Movray Larm o
Mo pay St
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ETAT des parcelles comprises dans le périmétre de colonisation des Beni Malek
NUML?0 DU PLAN NOMS DES PROPRIETAIRES PRESUMES SUPERFICIE
. A. ©
i Habous de Bridia ; Mohamed hen Abdallah ¢l Fersioui ; Thami, son frore ; Ahmed, son i
frore § Rahina, sa S0 .o e w e 19 65 00
2 HahTiiside MBI smessmmsimmmes s e S VO S Ty i 2% 45 00
3 Hununan ben Hamman Sougri ; Mohamed, son frére ; Aouicha, sa seue Znh':a, £a
sceur 5 Mohamed ben Abdeslam Sougri ; Ali, son [rére ; Larbi, on fri ¢ ; Ali ould _
Menana ; Mohamed ould Thami Sata ......oveerernnrnnnns. i 50 40 00
4 Eelhim: ben Lahcen el Ouali ; Thami, son frére ; Larbi, son frére ; Mohamed Len Ahmed
el Ouali ; Selham ben Ahmed el Ouali ; Mohamed henr Said el Ouali ; Thami, son
frére ; Ahmed, son frire ; Si Mohamed ben Ahdesslam ; Abdesslam bhen Si Ahmed : A
Abmed, son fTBIe ..ot e 14 80 00
5 Smain hen Mbamed el Ouali ..... . ......oviiriine e 1 90 00
¢ Collectivité des Beni Oual . ...ovininiiii e e e e 46 00
g Colleetivilé des SOUZFA .. out ittt e e e e 107 50 00
N Lollectiviig, d88  SOURIH  couuemmms oo s s e e e e B e 72 90 00
9 Colloclivitd dos RKOUNAL . oviitiii it te it e e e e e e 39 3 00
v 8i Mohawed ould & Feddal Rkouni ; 8§ Abdesslim, son f10re ...ooverevrneennnnnnn. 2 90 00
11 Haj Ahderrahman Sougri ; Hamman ben Hamman Sougri ; Feddoul, son frére ; Thami
Satda, son frére ; Hammad, ron frére ; Selham, son frére : Mohamed ben Abdesslam
. Rmiki ; Hamman, son frére ; Selham bel Haj ....ovvnenuueiriunnieinnnnnans 9 50 00
12 Abdallah bel Lachemi Sougri ............ S R A N e 1 20 00
13 _Selham ben Ahmed bel Haj Sougri ; Thami, son frire ; Mohamed, son frire ; Mahjonaha,
sa sceur 3 Rahma, sa sceur ; Fliton, sa secur ; Aichf, sa S@UT ooonenronnnnnnnn s, 2 25 00
I Abdelkader bel Larbi el Razi ; Si Abdallah bel Lahcen el Razi : Si Abdesslam ould
Lachemi el Razi ; Ali ben Tahar Rkouni ; Liazid ben Ahmed el Razi ; 5i Ali ben
Mohamed el Razi ; Ali hen Ahmed ol Razi ; Ahmed hen Lahsen el Rozi .......... 2 50 00
) Collectivité des Rmioun ............. T S S S 0 e . momossomicto et A R 175 00 00
16 Collectivité des Rnioua ...oooiiiii i e 91 17 00
17 Moulay Hassan ould Moulay Ali ould Haj Ahdesslam ; Lalla Fetima bent Si Thami
Bel Ha) sseocvse T e 142 00 00
18 | Mohamed berr Lesad ; Sadia hent ba Mohamed ; Aicha bent Abdesslam ............ 34 00 00
19 " Collectivité des Nefza .............. . a3 65 00
20 COHOBUIVIE o8 GBI onvvmmmonsmin oo s s i a8 T8 e e vm e e e s aeee o . 43 20 00
b | Ali ben Saad ould Ahmed ; Aicha, sa swur : Thama, sa sceuf ; Ftouma bhent Ali el
Rezaoui : Abdesslam hen Abdeluziz .......o.ooooviiiesnis . SRR 23 30
22 Fatma bent Fichtalia bent Tahar ; Driss ould Si Mohamed el Bekkouri ; Aicha, sa
steur ; Rahma, sa sceur ; Zahra, sa saenr oo.oonie ... R0 570 m o s 0 80
a3 Touhami ben el Haj Mehdi ; Aicha, sa scour ; Rahma, sa saur ; Khaddouja, sa socur
Thama, sa serUr .0 1 30
24 & Ahmed ould Haj Mchdi el Mekkouri : Touhami, son frére ; Aicha, sa sceur ; Rahma,
SR S THAWIG, S0 SBUT vy wur s o simiann s sveisans § 0505 s 08 505 aa tmn s o v 20
25 Touhami ben Sellam Zemmouri ; Abdesslam, son frére ; Ali, son frére ; Aicha, sa
sceur ; Rahma, sa sceur ; Rahma bent Rhomi ............. TP T 6 30
20 Si Kacem el Holele .............vooouvvnniniannnnnn, N R R S 225
27 L T e, 4 40
24 Lahcen Rekiouk e Rounsi ..................oooioiiiio . D i 76
ag Safia benl Abried Slassi ;

s soear

e SR s ) (TS b 2 17
10 Fatmi el Fichlalia

: Driss ould §i Mohamed ol Bekkouri ; Aicha, sa sceur : Rahma, sa
soour 3 Zonhra, sa sobur

. 176
BT i L LT T T——————————————————— 1 30
3 S Mobamed Dew GO ocoommmmmsisesines. sl mmm mmmmm nem s s s s 1 20
3 ! SI Mohamed ZekAne .oooviiiniiiiiiiiiiit e s e P33
Bl | SEdohamed hen Abdesslam hen Slitane ; Taieh Kharmi ... o G 20
S0 l Rekia hent Hamadi ..o 0 85
Ja Mohamed hen Driss Rezaowr . Rekin henl Hammpwdi oo 0 %
37 Touhami hen Sellam Zemwmouri ; Abdesslam, son frére ; Ali, son frére ; Aicha, sa

saeur § Rahma, sa sweur ; Rahma bent Rhonj : :

S gge2segss8 3 8888 8 8 8 8
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38

30
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Moulay Hassan ould Moulay Ali ould Haj Abdesslam : Lalla Fetima benl $i Thami bel
Haj ; Touhami ben Sellam} Zemmonri

Moulay Hassan ould Moulay Ali vuld Haj Abdesslam ; Lalla Felima bent Si Thami hel
Haj 5 EL Haj Rhoni ; Feddal RIONE «ovomnunee e e et e ee s

Moulay Hassan ould Meulay Ali ould Haj Abdesslam :
Haj : Al ben Mohamed

Moulay Hassan ould Moulay Ali ould Haj Abdesslam ; Lalla Felima benl 8i Thami el
Haj 3 Ali ben Ahmed hen Said .. ..ottt e

Moulay Hassan ould Moulay Ali ould Haj Abdesslam ; Lalla Felima benl $i Thami bel

Haj ; Hamidou ben Amar Rifi ...... T B e 480§ 8 e A A
Moulay Hassan ould Moulay Ali ould Haj Abdesslam : Lalla Fetima benl Si Thami bel
Haj : Selham ould Ahmed ; Belaid Touhami ....... B A R e

Mohamed Boudamaa ben Abdesslam ¢l Masmoudi ; Flima hent Abdallah Aqqga ; Shia,
sa seeur @ 3i Abdallah el Rezaoui ; Si Mohmned Chaouni ; Si Mohamed oulq
Thami ; Mohamed ould Abdallah Nouali : Haj Abdelkader el Aound ; $i Mohamed
el Aouli ; Abdelkader bel Caid ; Abmed. son [rire ; Mohamed, son frére

Abdallah ould Haj Ali
Moulay Ali hen Mohamed hen Abdesslam ; Tiami ould Ahmed Slassi ..........

Moulay Ali ben Mohamed hen Abdesslam (Mazaria) ; Sidi Abdesslam ben Ahmed ben
Mohamed ; Sidi Mohamed, son frére ; Lalla Thama hent Moulay Ahmed ben Moha-

med ; Lalla oum Kheltoum, sa socour : Lalla Whaddouj, sa sceur ; Lalla Baloul hent
Moulay Larbi ben Abdesslam .............oo o

Moulay Ali hen Mohamed ben Abdesslam (Mazaria) ; Sidi Abdesslam benn Ahmied hen
Mohamed ; 8idi Mohamed, son frére ; Lalla Thama hent Moulay Ahwied hen Moha-

med ; Lalla oum Kheltoum, sa soeur ; Lalla Khaddouj, sa sceur ; Lalla Batoul hent
Moulay Larbi ben Abdesslam

Mouly Ali ben Mohamed ben Abdesslam 1Mazarin) ; Sidi Ahdesslam hen Ahmed hen
Mohamed ; Sidi Mohamed, son frére : Lalla Thama bent Meslay Ahined hen Moha-

med ; Lalla oum Kheltoum, sa seur ; Falla Khaddouj. sa seeur ¢ Lalla Batoul bent
Moulay Larbi ben Abdesslam’ .........ooiviiniiininiiinen i

Abderrahman ben Khammar ; Mkeltoum bent Abderrabhman : Rahma, sa swoure
Khaddouj, sa seceur ; Menanna, sa sceur : Abdesslam, son frore Driss, son [rire
Rahma bent §i Mohamed ben Bachir ;: Thami, son frére ; St Mohamed, son frire :
Aicha, sa seeur ; Flimou, sa soour : Khaddonj, sa serur ; Zahra, sa seour ..........

Abderrahman ben Khammar ; Mkeltoum  bent  Abderrahman : Rahma, sa scour :
Khaddouj, sa sreur ; Menanna, sa sorur : Abdesslam, son fréte : Driss, son [rére :
Rahma benl 8i Mehamed hen Bachir ; Thami, son frore - Si Mohamed, son fréte ;
Alfcha, sa sceur ; Ftimon, sa saur Khaddouj, sa sceur @ Zahra, sa sceur ... .......

Moulay Ali ben Mohamed lien Abdesslam (Mazariad : Sidi Abdesslam hen Ahmed hen
Mohamed ; Sidi Mohamed, son frore ; Talla Thama honi Moulay Ahmed ben Moha-
med ; Lalla oum Kheltoum, sa sceur : 1.alla Khaddonj. sa sour : Lalla Baloul hent
Moulay Larbi ben Abdesslam

Habous de Kacherine

......................................... R

Moulay Ali hen Mohamed ben Abdesslam {Mazaria) : Sidi Abdesslam hen Ahmed hen
Mohamed : Sidi Mohamed, son frére ; Laila Thama bent Monlay Ahmed hen Moha-

med ; Lalla oum Kheltoum, sa sceur ; Lalla Khaddouj, sa sceur ; Lalla Batoul hent
Moulay Larbi ben ABAessIAM ........viiiiiiieiiinie et

Mohamed ould Touhami ben Larbi : Mohamed ould Mohamed ben Thami : Rahma
bent Touhami ; Abdallah ould Lahcen

Sefia bent Abdesslam : Hocine ould Hamidy : Laheen hen Mohamed hen Haj : Denatissa
ould Ronifi : Bouchla ould Si Jilali ;Ji-‘,l Rasari, son frire : Kacerm nuld Mohamed
ou Rouifi ; Rahm: hent Ahdesslam Bomazza ...ovvvenvie s,

Houni ould Hamida ; Laheen ben Mohamed hen Haj : 8fia Lenl Abdesslam @ Penadssa
ould Rouifi : Bouchta ould Sidi Jilali : E1 Basari. son (rore : Kacem ould Mohamed
ou Rouifi ; Rahma hent Abdesslam Bouazza

Moulay Ali ben Mohamed hen Abdesslam (Mazariah ; Sidi Abdesslam hen Ahmed hen
Mohamed ; Sidi Mohamed. son frore : Lalla Thama bent Moulay Ahmed hen Moha-
med : Lalla oum Kheltoum, sa sceur ; Lalla Khaddouj. sa soenr ; Lalla Tatoul hent
Moulay Larbi hen Abhdesslam ,

Habous dec Rkouna Foukania

Mohamwed ould Touhaini ben Larbi ; Mohamed ould Mohamed hen Thami © Rahma
hent Touhami : Abdallah ould Laheen

Mohamed hen Al 5 Benaissa, son fréve o Abdallah. son [rore

Zahra benl Haman Rkounin : Mohamed ben Chérif ; Fatima bent Abdallah ben hhadi. .
Habous de Rkouna Foukanin .......cooe oot
Cheikh Abdelkader Karfali ; Aluned, son frore .
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NUMERQ DU PLAN NOMS DES PROPRIETAIRES PRESUMES SUPERFICIE
- H A €
65 Moulay Ali ben Mohamed ben Abdesslam (Mazaria) ; Sidi Abdesslam ben Ahmed ben
Mohamed ; S¥di Mohamed, son frére ; Lalla Thama bent Moulay Ahmed ben Moha-
med ; Lalla oumn Kheltoum, sa sceur ; Lalla Khaddouj, sa sceur ; Lalla Batoul bent .
Moulay Larbi ben Abdesslam ................. e, Cereraeeaas H 85 00
66 Moulay Ali ben Mohamed ben Abdesslam (Mazaria) ; Sidi Abdesslam ben Ahmed ben
Mohamed ; Sidi Mohamed, son frére ; Lalla Thama bent Moulay Ahmed ben Moha-
med ; Lalla oumn Kheltoum, sa sceur ; l.alla Khaddouj, sa sceur : Lalla Batoul bent .
Moulay Larbi ben Abdesslam ...........cveerniinimmeiiinennsnnenenaenennenrnns 6 65 00
g Abdesslam ben Touhami bel Haj Rkouni ; Mohamed, son frdre ...................... 0 15 00
68 Hubous de Rkouna Foukania .....................ceeeeevnn.. S TS 0 9 0C
69 Ali Rhouni ben Abdesslam ..... I S mmman 0 40 00
70 8i Abdesslam ben Feddal ; Si Mobamed bén Abderrahman ; Si Mohamed ould Si ben
. Lhacen ; Cheikh Mohamed bel Haj ...........oovvineeinrerunnnsennnns e 1 45 00
gk Thama bel Haj ......covvnninnnnnnnnn,. R e e e T e 0 54 00
2 Hsbous de Rkouna Foukania .............. B T e e S 0 76 00
T3 Cheikh Abdelkader Kerfali ; Ahmed, son frére .................... PR v 0 66 00
T4 Chelkh Abdelkader Kerfali ; Ahmed, son frére ......_...... R A R R 0 9 00
75 Abidesslam ben Touhami ; Mohamed, son frére ................... A A T 1 17 00
76 Haman bel Haj Rkouni .......... PSR P F RN S 0 97 00
i) 5i Mohamed ben Feddal ; Rahma bent Si Abdesslam .................... R 2 14 00
8 Si Mohamed ben Abdesslamn ........... SRR SRR SRR 2 24 00
79 Feddal ould Touhami ben Ahmed : Mohamed ould Si Feddal ; Abdesslam, son frére ; e
_ Fatma bent Si Mfeddal ...................... SN O R R B 0 24 00
80 Ali Rhoni Rkouni ...... — A S R S R TR e 0 49 00
81 Si Abdallah ould Si Ahmed ben Ali Rkouni ; Sidi Driss, son frére ; 8i Kalifi, son frére ; ‘
. Si Ali, son frére ..... e VR e 0~ i A Ceeaay 2 22 00
82 Larbi ben Abdesslam hen Mohamed Rkouni ; Mohamed, son frére ; Ahmed Bakali el
Fersioui ; Mohamed ben Touhami ould Bouchta ; Khaddouj bent Haj Jilali ...... i 90 00
83 Habous de Rkouna Foukania .......... R R B mrmsmmine 2 96 00
84 Moulay Ali ben Mohamed ben Abdesslam (Mazaria) ; Sidi Abdesslam ben Ahmed ben
Mohamed ; Sidi Mohamed, son frére ; Lalla Thama bent Moulay Ahmed ben Moha- -
med ; Lalla oum Kheltoum, sa sceur ; Lalla Khaddouj, sa sceur ; Lalla Batoul bent
Moulsy Larbi ben Abdesslam ..................co0vnen.s = 2 79 00
85 Mohamed ould Touhami ben Larbi ; Mohamed ould Mohamed ben Thami ; Rahma
. bent Touhami ; Abdallah culd LahSen ..........ooveennnnn. S R 0 40 00
86-87 Habous de Beni Malek ........... S p— T T T U 2 40 00
88 Cheikh Abdelkader Kerfali ; Ahmed, son frére ....... TN N mmn eeraaeees — 2 70 00
89 Moulay Ali ben Mohamed ben Abdesslam (Mazaria) ; Sidi Abdesslam ben A. .4 ben '
Mohamed ; Sidi Mohamed, son frére ; Lalla Thama bent Moulay Ahmed .c.: Moha-
med ; Lalla oum Kheltoum, sa sceur ; Lalla Khaddouj, sa sceur ; Lalla Batoul bent
_ Moulay Larbi ben ADAesslam .............eeeviveerinesisennernsnnns cerrerraias 2 02 0
90 Benaissa ben Ali ;-Mohamed, son frére ; Abdallah, son frére ........00vvvennrnn. o 2 571 00
9 Mohamed ben Abderrahman ben Ahmed : Abdesslam, son frére ; Sfia bent Taoudi ;
Menanna bent Ahderrahman ; Tama, sa sceur ; Aicha, sa sceur .......... e A 1 32 00
92 Si Ali ould Si Ahmed Rkouni ; Si Kalifi, son frére : Si Driss, son frére .............. ~ 1 56 00
93 Habous de Rkouna Foukania ........................ e, e — 1 93 ¢
94 Mohamed ben Touhami ; Abdesslam, 'son frére ...... . Sosi e AR R 4 05 00
9% Habous de Rkouna Foukania .......... W R R e S T e e 0 4 00
96 S5i Mohamed ben Fedal ..... VR G e e e s R 0 24 00
97 8i Mohamed ben Abderrzhman ben Ahmed ........... W R R T 0 45 00
93 Si Abdallah ben $i Ali Rkouni : Si Ali hen Alimed ; 8i Kalifi, son frére ; $i Driss, son
frére ............ o T R R A e e e S 0 50 00
99 8i Abmed ben Fedal Azouzi ; Si Mohamed, son frére ; Lalla Tama, sa sceur ; Lalla Hiba,
sa sceur ; Lalfa Rahma, sa sceur  Lalla Fatma bent Sidi Abhmed ............... i 00 Q0
100 Hebous de Rkouna Tahtia ......... N A A R T H B0 00
101 Habous de Rkouna Foukania ........ ST AT T N s AR 1 28 00
102 St Abdallah ben AJi Rkouni............... e . R R R R e i 0 87 00
103 Moulay Ali ber Mohamed ben Abdesslam (Mazaria) ; Sidi Abdesslam ben Ahmed ben
Mohained ; Sidi Mohamed, son frére ; Lalla Thama bent Moulay Ahmed ben Mcha-
med ; Lalla oum Kheltoum, sa scour ; Lalla Khaddouj, 3a sceur ; Lalla Batoul bent
Monlay Larbi hen Abdesslam .. ... 00 LD T e ot bent 0noon o

P e T
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104
100

106
107

108
109

110

~11d
i12
113
114
115

116
17
118
119
120

121
122
123

130

131
132

134

136
137

138
139
140
141

142
143
144

135

Habous de Rkeuna Foukania ..................

8i Mohamed ben Abderrahman hen Ahmed ; Abdesslam, son frére ; Sfia bent Taoudi ;
Mennana bent Abderrahman ; Tama, sa sceur ; Alcha, sa sceur ...oocviiiniia.n.

Habous des Oulad Razi e

8i Ahmed ben Fedal Azouzi ; Si Mohamed, son [rére ; Lalla Tama, sa sceur ; Lalla Hiba,
sa sceur ; Lalla Rahma, sa sceur ; Lalla Faima bent Sidi Ahmed ..........oov.....

Mohamed ould Si Feddal

............................... s

8i Mohamed ben Ahmed ben Abderrahman ; Abdesslam, son frére ; Sfia bent Taoudi ;
Mennana bent Abderrahman ; Tama, sa seceur ; Aicha, sa S@CUT ...vvvinenn.

Moulay Ali ben Mohamed ben Abdesslam (Mazaria) ; Sidi Abdesslarn ben Ahmed ben
Mohamed ; Sidi Mohamed, son frére ; Lalla Thama bent Moulay Ahmed ben Moha-

med ; Lalla oum Kheltoum, sa sceur 5 Lalla Khaddouj, sa sceur ; Lalla Batoul bent
Moulay Larbi ben Abdesslam .....

ee s s e st e s

51 Mohamed ben Ahmed ben Lhacen Razi .....oovvvnnnnnnn. R R R
5t Mohamed: bén EaTbl .ovvinmeveniomsnesinsssi g e PPN T R
Habous de Rkouna Foukania ........... R R S rmvmmanen Crereaeaaans .

Sfia beul Rhoni ; Abdesslam ben Haj ; Rhama, sa sccur

Futima bhent Mohamed ould Razi : Mennana bent Si Khammar ; Rahma, sa sceur ; Sfia,
sa sceur ; Fatma, sa sceur ; Thama, S8 SIPUL ..uvierenenenreneenerarenres

8i Mohamed ben Abhmed Razi .......................

Larbi ben Abdesslam

8i Ahmed ben Aicha ...........

Sidi Ahmed ben Fedal Azouzi ; Sidi Mohamed, son frére : L.lla Tama, sa sceur ; Lalla
Hiba, sa sceur ; Lalla Rhama, sa sceur ; Lalla Fatma bent Sidi Ahmed .

Yazid ben Ahmed el Razi ; Touhami ben Ali ; Mohamed ben Mohamed

8i Mohamed ben Abderrahman : Touhami, son frére ; Abdesslam, son frére

& Mohamed hen Abderrahman benr Ahmed "; Abdesslam, son frére ; Sfia bent Taoudi :
Menana bent Abderrahman ; Tama, sa sceur ; Aicha, sa sceur

Moulay Ali ben Abdesslam (Tanger) ............ Ceeereeanreeaeeaan A R S AT R
§i Larbi ben Lahcen ; Fatma bent Si Mfedal .................. T

8i Abdesslam bel Larbi : Lalla Hiba bent Si Larbi ben Abdesslam : Lalla Rhama bent
Si Ahmed ; Lalla Aicha bent Si Abdesslam

Hamman bel Haj likouni

mremaanan

D SRR R Y

C R I S B L I R S A

Fatma hent bel Ayad ; Rhama, sa sceur ; Rhama bent Si Ahmed bei Lachemi .
Hamman Rkouni ..............

D R N T S R

8i Ahmed Khomsi ; Rhama bent Ahmed ben el Hachemi ; Fatma, sa seur
Habous de Rkouna

Si Abdesslam ould Moulay Seddik ; Si Ahmed, son frére ; Lalla Hiba, sa sceur ; Lalla
Khadouj bent Mohamed .................oeus.. S R

.......... P

$i Abdallah ben Si Ali ; Si Khalift ben Si Ahmed ben Ali ; Si Ali, son frére ; Si Driss,
son frére .....

Si Mohamed ould Si Abdesslam :; AVssa ou Mkheltoum ..........c.cviveennn .. . .

8i Ahmed ben Feddal ; 8i Mohamed, son frére ; Lalla Thoma, sa scenr ; Lalla Rahma,
sa sceur ; Lalla Fathma bent Moulay Ahmed

3i Ahmed ould ben Aicha ; Menana bent Abdallah .............. .. .. ... .. ... e

Larhi hen Abdesslam ; Si Mohamed, son frére ; Abdesslam ould Si Thami ; Aicha bent
Abdesslam ..............

R A R R R

R R A R I R

8i Mohamed ben Thami ....................... ST N A SR e mrcecrm
Habous de Rkouna ......... . ............ T T —————— -
Mohamed ben Si Mfeddal .........ccciviiierieiinerrennnns

Abdesslam ber Cheikh ; Mohamed ben Ahmed ; Moulay Ali ben Mohamed ben Abdess-
lam ; 8idi Abdesslam ben Ahmed ben Mohamed ; Sidi Mohamed, son frére ; Lalla
Thama bent Moulay Ahmed ben Mohamed ; Lalla oum Kheltoum, sa seur ; Lalla
Khaddouj, sa s@ur ; Lalla Batoul bent Moulay Larbi ben Ahdesslam

Larbi ben Abdesslam ......ceeviininieinnnnnns
fi Mohamed ben Larbi ........ F AR e SR R ke ao e

Si Abdesslam bel Larbi ; Lalla Hiba bent Si Larbi ben Abdesslam ; Lalla Rahma bent
Si Ahmed ; Lalla Afcha hent & Abdesslam ben Abdallah e T
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NUMERO DU PLAN NOMS DES PROPKIETAIRES PRESUMES . SUPERFICIE
H. A. C.
145 Si Larbi hel Lahcen ; Fatma bent Si Mleddal ....o..oouuresurneeenseniaeennnnns 0 80 00
146 Monlay Ali ben Mohamed ben Abdesslam (Mazaria) ; Sidi Abdesslam ben Ahmed ben
Mohamed ; Sidi Mohamed, son frére : Lalla Thama bent Moulay Ahmed ben Moha-
i med ; Lalla oum Khelloum, sa seeur ; Lalla Khaddouj, sa sceur ; Lalla Batoul bent
Moulay Larbi ben Abdesslam ..........ceeveneinnennnannnnns R ——— 2 20 00
147 §i Mohamed be:u Larbi ........... e e an. g 0 60 00
118 Moulay Ali ben Mohamed ben Abdesslam (Mazaria) ; Sidi Abdesslam ben Ahmed ben
; Mohawed ; Sidi Mohamed, son frére ; Lalla Thama bent Moulay Ahmed ben Moha-
med ; Lalla oumn Kheltoum, sa seur ; Lalla Khaddouj, sa sceur ; Lalla Batoul bent ,
Moulay Larbi ben Abdesslam ....... A A SRR RN R 1 30 00
149 "|  Si Mohamed ben Abderrahman ould Ahmed ; Abdesslam. son frére ;: Menana, sa seeur g
: . Aicha, sa sceur ; Flama, S8 SBUT ........ecveeeennnn... SRR Do e g o e A et . 1 20 00
: 150 i Mohamed Lyazid hen Ahmed ; Thami ben Ali ; Mobamed ben Thami ............ 1 50 00
= 451 Benaissa hen Ali ; Ahdallah, son frére ; Mohamed, son frére ...... . s 2 50 00 -
t 162 8i Mohamed bel Haj Abdelkader : Thami ben Abdallah ................ R A 0 38 00
153 Habous de Rkouna ............... A T s memss st e eraaeas 0 83 00
154 Aicha bent Si Aluned bel Haj ............. T —— R R e 0 34 00
155 Aicha bent el Tkih ; Mkeltou, sa scour ........ R A e e 3 68 Q0
156 8i Mohamed bien Abderrahman ; Touhami, son frire ; Abdesslam, son frére ........ 3 20 00
i57 Hamman ‘Rkouni ................. R o mimon s Ceeeenes R e 3 48 00
158 Si Mohamed ben Abderrahman ; Thami, son frére ; Abdeslam, son frére ............ 1 36 00
159 Al Rhouni .......... b R R R TR T e v e, .. 1 40 00 -
160 Ahdelkader bel Larbi ; Mohamed ben Mohamed bel Larhi ; Larbi, son frére ; Rahma, sa
i sceur ; Ftama bent Larbi ; Falma bent Ahmed ; Ahmed ould Si Feddal ; Rahma,
sa sceur ; Flama, sa sceur ; Fatma bent o Halim ...ovveennrnrnnnn s on ... himn 1 30 00
’ 164 8i Abdallah ould Si Ali Rkouni ; 8i Ali, son frére ; Si Khalifi, son frére ; Si Driss, son
IEBEE  swowiienisiv sdiavan Sy e U bl i 1 60 00
162 Sidi Mohamed Lel Haj ............... e e e i 4 40 00
163 Mohamed ould Si M'Feddal .............. R A R T R0 ik momcmenrnce 0 9 00
164 Habous de Rkouna Foukania ............... e ST e Nevrenaa. T T—— - 1 25 00
165 Mohamed ben Abdelhadi ; Memouna bent Abdallah ........ A R R o 1 40 00
166 Moulay Ali ben Mohamed ben Abdesslam ............... R S AR e . 4 25 00
167 ~ Tama bent el Haj ............. diaa S R e LR LT P 1 45 00
168 Habous des Oulad kazi ................ S, e eneneenn R 1 40 00
169 Habous de Rkouna Fouaia .........oevvveimmnnenenannnnninnnn, A ; 2 9 00
170 8i Mohamed ben Chérif ............ T S TR R R P e e e 2 B0 00
i Larbi ould Mokaddem: ..... G R R e S et rerreensenean R 1 03 00
172 5i Ahmed Khomsi ; Fatma bent Si Ahmed bel Hachemi ; Rahma, sa saur ,........ 0 54 00
173 Hammad Bogqgali ; Aicha bent Si Abdesslam Mohama ....... T S . 0 74 00
174 Mohamed ben Thami ......... e — R R e e, . 1 95 00
175 Ahdelkader bei Larbi ; 8i Mohamed, son frére ; Larbi ben Mohamed ; Rahma, sa sceur ;
Falma, sa seur .................. 39 W
176 Si ben Chérif ......... S e s e S R SR T e a b 0 70 00
177 Mou]ajr Ali ben Mohamed ben Abdesslam (Mazaria) ; Sidi Abdesslam ben Ahmed ben
' Mohamed ; Sidi Mohamed, son frére ; Lalla Thama bent Moulay Ahmed ben Moha-
med ; Lalla oum Kheltoum, sa sceur : Lalla Khaddouj, sa sceur ; Lalla Bakoul bent
Moulay Larbi ben Abdesslam ............ T — R R ST Ve .. 1 15 00
178 Moulay Ali ben Abdesstam (Tanger) ..............oooioo... e R 6 00 00
179 Habous .............. R SRS SRR s momens R S 2 45 00
180 Si bel Haj ould Zael Larbi ............... e e 0 30 00
181 Sidi Mohamed bel Haj ..........c.ooviininnean. ... SRS S 4 25 00
182 8i Ahmed ben Mfeddal ; Si Mohamed, son frére ........ 7 R A 6 9 00
183 Ahmed bel Rali ...... A R i e R ARG 220 00
184 Si Abdallah ould Sidi Mohamed bel Haj : Sidi Ahmed, son frére ; Sidi Allal, son
frére ; Lalla Fatma , sa scur ; Fkih RKOURi ...oovvnnunenrnns. o, P 2 49 00
185 8i Abdesslam ould Fkih ben el Hachemi : Si Mohamed ben Ahmed ben Lahcen ; Si
Ahmed ben Feddal ; Si Abmed ben Ahmed : Si ben Ali ben Ahmed ; Si Abdallah
gel Lahcen ; Aicha bent Si Ahmed bel Haj ; Rahma, sa sceur ; Larbi ould Mokad-
em  ...... B S wa e E AN b e e R R b5y e agmiminn 230 00
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H. A C -
186 3i Mohamed bhel Haj ; Si Thami ben Thami ; Aicha benl Abdesslam ben Ahmed ; St )
Mohamed ben Feddal ; 8i Ahmed, son frére ; Si Abdesslam ben Seddik ; Si Ahmed,
son frére ; 8i Abdesslam ben Mohamed ; 8i Allal, son frtére ; Falma bent Moham-
med ; Hamima, sa seur ; Ahmed ould Ahmed bel Haj ; Falma bent Zeroual ;
Rahma bent Abdallah ; Si Abdallah bel Haj ; 8i Ahmed, son {rére ; Si Allal, son
frére ; Si M’Feddal bel Larbi ; S8i Ahme ould 5i Mohamed ; Si el Alami ben Moha-
med ; Thami ben Ali ; Hamidou bel Haj ; El Ayachi, son frére ;: Bouazza bel Haj ;
Ali, son frére ; Thami, sonr frére ; Thami ben Abdallah ; Yamani bel Haj ; Abdess-
lam, son frére ; Si Mohamed, son frére ; Khaddouj, sa scour ; Fatma, sa seur | .
. - Aiche, sa sceur ; Rahma, sa seeur ; El Ayachi ould Si Larbi ; Rahma, sa sceur i
Ftimou bent 8i Abdesslam ; Chaina bent Faima ; Si Mohamed ould Ahmed ; Aicha
. bent Thami ; Si Mohamed ben Abderrahman ; Abdesslam, son frére ; Ftama, sa
sccur Mennana, sa sceur ; Aicha, sa sceur ; 51 Mohamed, 'son frére ; Thami, son ' ]
frére ; Fathma bent 8i Ahmied ..ooniinii i iii e iac e e raarmnas 3 00 00
187 Moulay Ali ben Mohamed hen AD@ESSIAM . u.vsenvestoensetenensoneanseneneeennnanns 0 05 00
188 Si Abdallah Dbel Haj : Sidi Ahmed, son frire ; Sidi Allal, son frére ; Lalla Falma bent
5i Mohamed bel Haj ...... L S 1 %00 00
189 Bidi Mohored, Ben Al oo i wmmmnus i swasm s s s S e 0 30 00
‘ 19 - Fkih Rkouni ........... R R A R SR i S 2 10 00
191 Si Ahmed ben Mfeddal ; Si Mohamed, son frdre .............. - 216 00 |
102 Si Abdesslam Del Larbi ; Lalla Hiba bent Si Larbi ; Lalla Rahma bent Si Ahmed ; Lalla i
Aicha hent 8i Abdesslam ; Lalla Fatma, sa sceur ; 8idi Abdesslam ben Ahmed
. Sidi Mohamed, SOM X308 ... iiiisivinaiiiesasionsdsitsnbssarrasiiasimiaosanras 0 50 00
195 Fkih BEOUDE +uvevvvvvevernencrrrneennnns R . eeveennen vaenn 1 80 00
194 Si Abdesslam ould Si Larbi ; T.alla Hiba, sa sceur ; Lalla Rahma, sa sceur ............ 1 14 00
195 Habous de Sidi Ali ben AzZouz ......ooovveiiieiieiininnnass 1 78 00 |
196 Sidi Mohamed bel Haj ..e..ovooviivnrininnnnnn P 511 00 ]
197 Mohamed ben Cheikh .......cceviiiiviiniinueiiaininn, ceraena RS 5 2i6l 00
198 Thama beni Fkih ben Lhuchemi ........c.oivneiviiiaaian S 11,05 00
199 8i Abdesslam ould Fkih ben Lhachemi ....... 24 o0
200 8i Mohamed ben Ali ; 8i Larbi (son frére) .....ovvvvveeereennns C1.920 00
201 Fkih ben Ahmed ..........co.oenn. i e e sy 1 70 00
202 8i Ahmed ben Mfeddel ; Si Mohamed, son frére ; Lalla Hiba, sa sceur ; Lalla Thama, sa ) 5
scour ; Lalla Rahma, sa scur ; Lalla Fathma bent Ahmed .......... e 1:i20 00
203 Moulay Ahmed ould Sidi el Haj Abdesslam (pacha) ................. S R AR 1 80 00
204 . Abdelkader el Kerfali ; Ahmed ben Thami .............. SR 2 20 00
205 Si Abdesslam ben Larbi ; Lalla Hiba, sa sceur ; Lalla Aicha bent Si Abdesslam ; Lalla ,
Rahma bent Si ARMEd ..cuninuiiine it iiiiaie tirrertriertrrtearsrsaseennnens 1 40 .00
206 Sidi Ahmed ben M'Feddal ; Sidi Mohamed, son frére ; Lalla Hiba, sa seur ; Lalla ,# :
Thama, sa sceur ; Lalla Rabma, sa sccur ; Lalla Fathma bent Moulay Ahmed . b 40 00
207 8:di Khammar ben Mokhtar ; Sidi Ahmed, son fr8re .....ccovvernerersnciacicirincnss 0 95 00
208 Sidi Allal ben Said ; Sidi Abdesslam, son frére ...... 1 57 o0
209 Sidi Ahmed ben Allal ....... S N W R R 1 83 00
210 Sidi Ahmed ben Radi ...... SR G R R R A R 1.7 00
211 Si Allal ben Said ; Si Said, son frére ; 8i Abdesslam bel Haj ...........covvvinnan, 1 8 00
212 Sidi el Khammar ben Mokhtar Bekkali ; Ahmed, son frére ........cqoviiieiiinn. .2 30 00
213 Mohamed ben Chafai ; Larbi ben Haj Larbi ; Thami ben Mohamed .................. 7 00 00
214 Abdallah ben Ahmed ben Abdallah ; Tahar, son frére ; Sellam, son irére ; Rahma, ea i
sceur ; Thama, sa sceur j Khnddou;, sa sceur ; Fatma bent Haj Ahdallah .......... 5700 00 ¥
245 Collectif de Guellida .......... 8 Cereesssrnanien 0 3 o0
216 " §i Thami bel Hocine ; Moulay Ali ben Mohamed ben Ahdesslam ; Haj Larbi ben Thami. 0 55 00 -
217 Moulay Ali ben Mohamed ben Abdesslam ...... R R L S e i 35 00
218 Moulay Ahmed ben Alal ; Sidi Allal ben Ahmed ; Sidi Mohamed, son frére .......... 1 20 00 -
219 Moulay Ali ben Mohamed ben Said ; Rahma bent Baid .........oovviieiiiiiiiiianine, 1 55 00
| 2230 Collectivité de Guellida ......ccovivivirisienians SRR SR R T e e e e S 6 50 00
224 Collectivitd d’ATN KSED vovvertissstevissaroastonanssasssssnasanssunssssnsnnnnsonnne 5 00 00
222 Sidi Abdesslam bel Haj ; Moulay Ithammar bel Mokhtar ; Abmed, son frédre.......... 0 33 00
223 Mohamed ben Ahmed ben Taieb ............. AR R A R S VR R 1 23 00
5 224 Allal ben Said ; Si Said, son frére ....... 0 9 00
295 Moulay Ahmed ben Allal ; Moulay Ali ben Ahmed ; Sidi Mohamed, son frére ..... ¢ 7 00
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' H. a. C.
226 Si Larbi bel Haj Larbi .......ovvvviuninnnnonnnn . A i 50 00
227 Mohamed bet Ahmed ben Taieh .............coviveiorsieos o . 0 56 00
228 Cheikh Mohamed ben Thami : Haj Larbi ben Thami .......ooooeeoonooensn . 0 68 00
220 2i Thami bel Hocine ; Moulay Ali ben Mohamed ben Abdesslain ; Haj Larbi ben Thami. 2 60 00
230 Thami ould Hanmiou ; Mohamed ould Hamou. son frére ; Mohamed ould Chafai ....... : 1 90 00
231 Selham ben Hamman ................ Y yesEEe iniaiin Cerreeiaaaa, et i1 9 o0
232 Ali bel Larbi ben Mohamed ........... e R T ST Hmwemom o o R, 2 64 00 B
233 Fetimou bent Ben Larbi ............ R e 1 10 00
234 Abdelkader ould Ba Mohamed ; Hamidou, son frére ; Hamidou ben Ahmed ; Thami '
ould 8i Taieb ; Abdesslam, son frére ................ R R ——— - 2 82 00
. 235 Mohamed ould Thami bel Haj ; Selham, son frére ; Selham ould Ali ben Tahar : Moha-
med, son frére ; Menana, sa soeur .............. SR R R R i 20 00
236 Ahmed ben Moussa ; Larbi ben Abdelkader ............... J— R 13 20 00
237 8i Thami bel Hocine ; Moulay Ali ben Mohamed *en Abdesslam ; Haj Larbi ben Thami. 0 53 00
234 Thami ben Mohamed ; Mohamed ben Chafai ; Al, son frére .......... e 5 3 00
239 Larbi bel Haj Larbi ; Tahar ben Ahmed .......... S . 2 40 00
240 Ali bel Larbi ben Mohamed ................ s p— 3 60 00
24 Mohamed bel varbi ben Mohamed ............. g W R R T 5 50 00
242 Ali ben Larbi ben Abdallah ; El Khammar, son frére ; Thami, son frére ; Khaddouj,
j sa sceur ; Rekia, sa sceur ; Aicha, sa sceur ......... R R . 9 25 00
i 243 Selham ben Hammam ; Mohamed ben Selham .....,... 9 9% 00
" 244 8idi_Abdallah ould Sidi Ahmed ben Addallah ; Lalla Rahma bent Si Mohamed ben . )
| Mohamed ................... ARSI S — —_TTms s 2 60 00
245 Mohamed ben Selham hen Mohamed ; Ftimou, sa sceur ; Menana, sa sceur ; Zineb, '
sa Seur ...... R e W R SR e T P i 25 o0
246 Flimou bent Abdelkader ; Rhimou, sa sceur ; Chama bent Si Abdallah ; Thama, sa i i
BOBUT  vusevcinnvvrarnoansssncnnstssennsssstnnnnsn A LR 12 90 00 .
247 Mohamed Rhoni ; Ali ould Larbi ben Abdallah ; Sellam ben Hamman ; Sellam ben Ali. 9 B0 00
248 Mohamed bel Larbi ben Mohamed ; Ahmed bel Haj ; Mohamed, son frére ............ 19 80 00
249 Ali ould Larbi ben Abdallah ................... e e e eaaaas ‘ 0 9% 00
250 Mohamed bel Larbi ben Mohamed ; Abmed bel Haj ; Mohamed, son fils ...... S ; 1 35 00
251 Mohamed ben Sellam ben Mchamed ; Ftimou, sa sceur ; Zineb, sa sceur : Menana, sa
SeUr ............ om0 e SR L R e 6 10 00
252 Mohamed ould Thami bel Haj ; Sellam, son frére ; Sellam ould Ali ben Tahar ; Moha-
med, son frére ; Menana, sa sceur ...... s T 9 00
] 253 Si Ahmed ben Si Ahmed ; Si Abdallah, son frére ; Abdelkader, son frére ; Thama,
®y BB BORUD o o aomsioae s somsas st TR e S R b P 4 38 00
254 Taieb ould Sellam ben Abdallah .......... T Fihmae N .. 4 11 00
25 Ali ould Larbi ben Abdellah ; Khammar, son frére ; Thami, son frére ; Sellam, son
frere ; Khaddouj. sa sceur ; Rekia, sa sceur ; Qum Kheltoum, sa sceur ; Halima,
sa sceur ; Aicha, sa sceur ........... e A A R R 0 2 0
26 Ahmed ben Mohamed ben Dahman ; Sellam ben Abdelkader ; Ahmed ben Moussa ;
Abmed bel Haj .............. T 9 3 0
251 Ali ould Larbi ben Abdallah ; Khammar, son frére ; Thami, son frére ; Sellam, son
frére ; Khaddouj, sa sceur ; Rekia, sa sceur ; Oum Kheltoum, sa sceur ; Halima,
sa sceur ; Alcha, sa sceur ........ R e R e e e e o e 1 70 00
258 : Ftimou bent Abdelkader ; Rhimou, sa sceur ; Ghama bent Si Abdallah ; Thama, sa
. =111 | P R R N S R SR e B, U 80 VO
254 Sid Iohamed ben Ahmed Sendi ; Si Taieb, son frére ; 8i Larbi; son frére ; Sidi Moha-
med ould Thami ; Sidi Abdallah ben Thami, son frére .............. SRR 5 80 00
260 Sidi Ahmed ould Si Abdeljellil ...... Wt B o e e A A P S IR 21 8 00
261 Sidi Mohamed ben Si Brahim el OQuazzani ........ e P— R i4 00 00
262 Collectivité de Guellida ............. AR R R I8 8
i g 263 Collectivités des Beni Oual ............. N R R R I G S A i 00 00
¢ 264 Sidi Mohamed ben Si Brahim el Ouazzani ............. ..... . ............. . 30830 00
265 Sidi Mohamed ben Si Brahim ol Ouazzand ................. SR e e 1 30 00
2605 Sidi Mohmned ben Sidi Abdeljellil ...... et eaaeaens R R e 00 00
267 Sidi Abdallah ben Ahmed ben Ali ; Lalia Batoul bent Si Mohamed bel Larbi : $’Ahmed ;
ben Taieb ..................... B — TSR T I FICER Y VI 1)
26% Lalla Rahma bent Si Larbi ..... ... e, A S R e, 1 50 00
269 - Sidi Abdallah ben Ahmed hen Ali : Lalla Ratoul hent 3i Mohamed bel Larbi ; $'Ahmed
ben Taieb .......... s ey T - R S R A e i Y W0
270 Moulay Ahmed bel Haj Radi ; Si Mohamed ould Khaddowj ...................... . i 2 00 00
. | -
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21
272
213
274

215

Moulay Ahmed bel Haj Radi ...... R R S i
Sidi Mohamed ben Thami el Bekkali ................. gewnsaasians St
Sidi el Alami ben Feddal el Bekkali
Moulay. Ahmed bel Haj Radi ........

sarasem s

Mohamed bel Larbi el Bekkali ........ SRR e RSN
Moulay Ahmed ben Allal el Bekkali .........c.ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiinn, Faliiiinmms
‘Abdesslam ben Bou Sellam Ghezaom .......... BTN S

Lurbi ben Abdelkader .........civeeivurenrmnnesrroneennns
Caid Kacem ould Hadj Djillali Krafds .......ovvviriiiiniiiiiiiiiiiiiiiiinieenns
Sidi Abdallah ben Ahmed ben Ali ; Lalla el Batoul hent S5i Mohamed bel Lar]:n R
Sidi Mohamed ould Lalla Khaddouj ; Sidi Larbi, son frére ; 8idi Taleb, son frére ......
Sidi Mohamed ould Lalla Khaddouj ; Sidi Larbi, son frére ; Sidi Taieb, son frére ......
Thami bel Larbi ben Feddal ; El Ayachi, son frére ; Radi ben el Mokhtar ............
Thami bel Larbi ben Feddal ; E1 Ayachi, son frére ; Radi ben el Mokhtar ............

Ridi Mohamed ben Mohamed ben Abdeljebbar ; Sidi Abdallah hen Ahdeljebbar 3 Sidi
Abdallah ben Mohamed ben' Abdallah ; Sidi Ali ben Mohamed ben Abdeljebbar.

Thami bel Larbi ben Feddal ; El Ayachi, son frére ; Ahmed, son frére ; Ali ben

Ahmed ; Mokhtar ben Thnrm ; El Ayachi ben Abhmeéd ; Hosseine bel Mok’htar
Thami bel Larbi ben Feddal ; Ahmed, son frére

Moulay Ahmed ben Allal ; Moulay Al ben Said ...............
Thami bel Larbi ben Feddal ; El Avachi, son frére ; 8i Thami bel Mokhtar ..........

Sidi Mobkamed ben Mohamed ben Abdeljebbar ; Sidi Abdallah ben Abdeljebbar ; Sidi
' Abdallah ben Mohamed ben Abdallah ; Sidi Ali ben Mohamed Fen Abdeljebbar.

Moulay ‘Ali ben Safd ; Si Said, son frérc ; Moulay Ahmed ben Allal ..................

Bouchta ben Brahim : Sellam ben Larbi ; Si Thami ben Delha ; Thami ‘ben Stitou. .
Mohamed ben el Hadj .................. RIS ket et A S e mommm i B mm o i .

81 Abdesslam ben Hossaine ; Ahmed ould Cheikh ................................
Moulay Ali ben Said ; Si Said, son frére ; Moulay Ahmed hen Mlal

Si Thami ben Delha ; Thami ben. Stitou ; Mohamed, son frére
Hamidou ben Thami ....
Thami bel Larbi ; Ahmed, son frére
Radi bel Mokhtar .....
Thami bel Larbi ; Athmed, Son 36 ..voveescriieanrrenssnaa
S8i Abdesslam ben Bousselham el Rezaoui ..............
Lurbi ben Abdelkader N N I A .
Thami bel Larbi ; 8i Thami ben Mokhtar ; El Ayachi ben Feddal ..............000u0n
Sidi Ahmed ben Allal ; Sidi Ahmed ould Haj Radi ...0....ocoiiiiiiiinnnninn ooenn
Moulay Khammar ould Zbati ; Sidi Ahmed, son frédre
Thami bel Larbi ; Ahmed, son frdre ......viviiniiiiicianriansnnss Cremreeaan

Moulay Ali ben Mohamed ben Abdesslam .........ccooiniiiiiiiiiiiiiiiiiinnnnnnn.

8i Abdelkader ben Si el Haj Ahmed ; Lalla Fatma Dbent Si Mohamed bel Mekki .
Si Mohamed el Quriami .....oiiiiiiiiiinrinarriianrssneranss

Si Abdelkader ben ®.

N R R

Brsesas e

o] Haj Ahmed ; Lalla Fatma bent S8i Mohamed bel Mekki ........

Moulay Ali hen Mohaised ben Abdesslam ................ s '
Moulay Taich ould Sidi Larbi .......ooiiniiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiananen, Crereeeeas .
Thami bea el Haj Gdoudi ....oovviiiiieiiiiiiiiiiiininne. Seeennnsinne vebsas -
Thami ben Hamou el Janati ; Lahcen, son frére : Fatma, sa sceur ; Bouchta ben

Brahim ; Larpi son fréve. ............. et aaieaaieaaaeenerearaenaaan .-

Abdesslam ben el Haouari ; Aluned, son frive ; Lahcen, son frére ; Larbi, son frére ;
El Miloudl, SoM: ITBEE -vesvemvsin s ssonmps bnn s s mmaii wvs s b

Ahmed ould Ali bel Haj ; Larbi ould Ahmed hel Haj ; Abdallah, son frére ............

Ahmed ould Ali bel Haj ; 8i Thami bel Mokhtar ; Radi, son frére ; Mohamed, son

frére ; Hoceine, son irére ; Mohamed ben Ahdesslam Chergm ; Larbi ould Ahmed
bel Haj ; !\b:lallah son frére .

Alimed oula Al hei Haj ; Abdesslam hen el Ayachi ; Mohamed ben Abdesslam Cher-

; gui ; Ahuned bem el Ayachi ; Larbi ould Ahmed bel Haj ; Abdallah, son frére
Ahmed ben Thami ; Ali ould bel Kebir ..........

.
¥

srssanrwan

Habous de Fedjit el Kelda ...........ccoenuiinan A A AW e MR S i
Thami bel Hammou ; Lahicen, son frére’; Fatma, so sceur ; Bouchia ben Brahim
Larbi, son frére ; All, 500 T08TC . tvuniereniirine s iorineeieeanreennsnnsennsnnens
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Réquisition de délimilation

concernant onze immeubles col-
lectifs situés sur le territoire
des tribus Menasra et Oulad
Slama (Kénitra).
Le directeur des affaires in-
digénes,

Agissant au nom el pour ¢
comple des collectivilés Qabat,
Chebaka, Anabsa, Oulad Az-
zouz, Afaifa, dmimiyn, Klalcha,
Oulad el As8el, Qulad Berjel,
Chlohat, della tribu des Me-
nasra, et Qulad Ziane, Sbih,
Mrabih et Fezzara, de la tribu
des Qulad Slama, en .confor-
mité des dispositions de 1'ar-
ticle 3 du dahir du 18 février
192l (12 rejeb 1342) portant ré-
glemenlt spécial pour la délimi-
tation des terres collectives, re-
quiert la délimilation des im-
meubles collectifs dénommeés :
« Bled Qabat » (2 pnrcel]es;,

« Bled Chebaka » (2 parcelles), .

« Bled Anab:a », « Bled Qulad
Azzouz » (a2 parcelles), « Bled
Afafla », « Bled Amimiyn »
2 parcelles), « Bled Klalcha »
&3 parcelles), « Bled Oulad el
ssel » (2 parcelles), « Bled Ou-
lad Berjel », « Bled Chlohat »,
situés sur le lerritoire de la
tribu des Menasra, et « Bled
Djemia des OQulad Slama »,
situé sur le territoire de la tribu
des Oulad Slama (contrdle civil
de Kénitra), consistant en terres
de culture ef de parcours,
Limites

I. « Bled Qabat » (2 Farcel]es),
apparienant aux Qabat, 8oo hec-
tares environ, situé en bordure
da 1'Océan, A environ 26 kilo-
métres au nord de Kénitra.

. 17 parcelle, 6oo hectares en-
viron :
’ NO"I‘{.' propriété Massé (réq.
31 );
' Bist, merja Ras Daoura ;

Sud, collectif Chebaka et
Compagnie  Algéro - Marocaine
(t. 2930 R.), merja Daoura ;
© Ouest, Océan.

ron :
; Nord, collectif Oulad Abdal-
ah ;

 Est, melk des Anabsa, titre
1964 R;

. Sud, titre 2100 R., collectif
Chebaka, titre 2354 R.:

. Ouest, titre 23564 R., merja
Ras Daoura, réquisition 2175 R.
¢ (Enclave : titre 238 R.)

- II. « Bled Chebaka » (a
celles), appartenant aux e-
baka, 320 hectares environ, si-
tué & cheval sur la route de
Larache, A a5 kilométres envi-
ron au nord de Kénitra,

1™ parcelle, 200 hectares en-
viron :

Nord, titre 2354 R., collectif
Qabai, 23.0 R.;

Est, piste'des Qabat, au dela,
litre 3200 R., meik Anabsa, ré.
quisition 3232 R.;

Sud, collectif Oulad Azzouz 3

Ouest, merja Ras Daouru, ti-
tre 2531 R

2* parcelle, 120 hectares envi-
ron ;

2¢ parcelle, 200 heclares envi-
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Yord, collectif Qabat, Compa-
gnie Algéro - Marocaine (titre
adno R.); -

Est, pisle de Larache, au dela,
collectit Qabat ;

Sud, M. Brun ;.

Outest, Océan.

. « Bled Anabsa », appar-
tenant aux Anabsa, r15 hectares
environ, situé en bordure de
I'Océan, & 23 kilométres envi-
ron au nord de Kénitra.

Nord, M. Brun ;

Est, merja Ras Daoura ;

Sud, collectif Oulad Azzouz ;

Ouest, Océan.

IV. « Bled Oulad Azzouz »
(a parcelles), appartenant aux
Oulad Azzouz, 650 hectares en-
viron, situé d 20 kilomatres en-
viron au nord de Kénitra, en
bhordure de 1'Océan.

I'® parcelle, hoo hectares en-
viron :

Nord, collectif Anabsa ;

Est, merja Ras Daoura ;

Sud, M. Legrand (L. 2503 R.);

QOuesl, Ocvéan.

2¢ pareelle, 250 heclares envi-
ron

Nord, collectif Chebaka

Est, piste des Qabat, au deld,
melk Anabsa ;

Sud, melk Afaifa ;

Ouest, merja Rds Daoura.

V. « Bled Afaifa », apparte-
nant anx Afaifa, 6oo hectares
environ, situé en bordure de
I'Océan, 4 environ 19 kiloms-

‘tres au nord de Kéniira.

Nord, M. Legrand (. 2503 R.);

Est, merja de Sidi Said ;

Sud, collectif Amimiyn, M. Le-
grand (L. 303 R.);

Ouest, Ordan.

VI. « Bled Amimiyn » (2 par-
celles), appartenant aux Ami-
miyn, oo hectares environ, si-
tu¢ en bordure de 1'Océan, 2
environ 17 kilométres au nord
de Kénilra.

i*® parcelle, 280 heclares en-
viron :

Nord, collectif Afaifa, M. Le-
grand (i, 2452 R.); -

Est, wnerja de Sidi Said ; -

Sud, M. (%uérel, M. Deasliens,
collectif Klalcha :

Ouest, Océan.

2¢ parsclle, 120 heclares envi-
ron !

Nord, M. Quérel, mérja de
Sidi Said ;

Est, merja de Sidi Said, melk
Amimiyn et Klalcha, collectif
Klalcha ;

Sud, collectif Klalcha :

Ounest, collectif Klalcha, M.
Quérel, M. Desliens.

VII. « Bled Klalcho » (2 par-
celles), appartenant aux l?l&l-
cha, gro hectares environ, situé

en bordure de 1'Ocan, A envi--

ron 15 kilométres au nord de
Kénitra.

1™ parcelle, goo hectares envi-
ron :

Nord, ccllectif Amimiyn, M.
Quérel

Est, melk Amimiyn et Klal-
cha, warjn de Sidi Said, collec-
tif Oufad el Assel ;

Sud, collectif Oulad el Assal,

M. Foullu (t. 1454 R.);
Ouest, Océan.

Enclave : propriéié Capelle.

2° parcelle, 10 heclares envi-
ron :

Nord et ouest, collectif Ami-
miyn ;

Nord-esl el sud-ouest, melk
Amimiyn et Klalcha.

VUI. « Bled Oulad el Assel »
(2 parcelles), appartenant aux
Oulad el Assel, r.000 heclares
environ, situé A 12 kilomatres
environ au nord de Kénitra.

1™ parcelle, 985 hectares envi-
TON :

Nord, collectif XJalcha, M.
Foullu (t. 1454 R.):

fisl, merjn de Sidi Said, ré-
quisition 1725 R.,, M. Garcia ;

Sud, collectif Oulad Slama ;

Cuest, Océan.

2° parcelle, 15 hectares envi-
ron, forme filot dans la merja
de Sidi Said.

IX. « Bled Oulad Berjel »,
appartenant aux Oulad Berjel,
2.000 heclares environ, situé le
long de l'oued Sehou et de

1'Océan, & 2 kilomdtres environ

au nord de Kénitra.

Nord, collectif Oulad Slama,
réquisition 374 R.;

st, oued Sebou ;

Sud, terrain de la Société des
ports, merja Sfaifa, oued Sehou,
voie ferrée de la Société des
ports ;

Ouest, oued Sebou, Océan.

Enclaves : titre 836 R., titre
339 CR.

X. « Bled Chlohat », apparte-
nant aux Chlohat, 650 hectares
environ, situé en hordure de
P'Ovéan, 3 environ 6 kilomatres
A 1"vuest de Kénitra, |

Nord-est, collectif Oulad Ber-
jel, réquisition 2278 R.;

Sud-est, oued Sebou, voie fer-
rée de la Société des porls ;

Nord-ouest, Océan.

Enclave : titre 1770 R.

XI. « Bled Djemda des Oulad
Sluma », appartenant aux Ou-
lad Ziane, Shih, Mrakih, Fez-
zara, 1.6oo heclares environ,
situé i 8 kilométres environ
au nord de Kénilra.

Nord, collectif Oulad el Assel :

Est, piste de Sidi Mohamed
el Assel A Larache, au deld,
melk Oulad Slama ;

Sud, collectif Oulad Berjel,
réquisition 374 R.

Ouest, Océan.

Ces limites sont indiquées
par un liséré rose aux croguis
annexds i la présente réquisi-
tion.

A la connaissance du direc-
teur des affaires indiganes, il
n’exisle aucune enclave privée
ni aucun droit d’usage ou autre
légeiement établi, &i’axce tion
des enclaves indiquées ci-des-
sus.

Les opéralions de délimita-
tion, dans le cas o1 intervien-
drait 'arrété viziriel les ordon-
nanl, commenceront le 26 no-
vembre 1ga8, A 14 heures, A
I'angle sud-est de l'immeuble
« Bled Oulad Berjel », A 1'inter-
section de la route de Si Moha-
med el Assel A Larache et de
la voie ferrée de la Société des
ports, & hauteur du pont du

N° 836 du 30 oclobre 1g28.

Schou, et se c.og:l.inueront les
jours suivanls s'il y a lieu,

Rabal, le 30 juin 1ga8.
Pour le directeur
des a{{airﬁs indigénes,
Ract-Brancaz.,

ABRRETE VIZIRIEL
du a7 juillet 1928 (3 safar 1347)
ordonnant ia délimitation (Ze
onze immeubles collectifs si-
tués sur le terriloire des tri-
bus Menasra et Qulad Slama
(Kénitra),

Le Grand Vizir,

Vu le dabir du 18 février 1924
(12 rejeb 1342) -portant régle-
menl spécial pour la délimita-
tion des terres collectives 5 ’

Vu la requéte du directeur
des alfaires indigénes en date
du 30 juin 1928, tendant a fixer
au 27 noveinbre 1928, les opé-
rations de délimitation des im-
meubles collectifs dénommés :
« Bled Qabat » (2 parcelles),
« Bled Ghebaka » (a arcelles),
« Bled Anabsa », « Bled Oulad
Azzouz » (2 parcelles), « Bled
Afaifa », « Bled. Amimiyn »
(2 parcelles), « Bled Klalcha »
(2 parcelles), « Bled Oulad el
Assel » (2 parcelles), « Bled Ou-
lad Berjel », « Bled Chlohat »,
situés sur le territoire de la
tribu des Menasra, et « Bled-
Djemfa des Oulad Slama »,
situé sur le territoire de la tribu
des Qulad Slama (contrdle civil
de Kénitra),

ARRRIE :

ARTICLE paEMIER. — Il sera
procédé A la délimitation desim-
meﬁlllﬂ(i’.s é:;ﬂlectiis (dénomnillés :
« € at » (2 celles),
« Bled. Chebaka » (a pa{‘oellesg,
« Bled Anabsa », « Bled Oulad
Azzouz » (a Earcelles], « Bled
Afaifa », « Bled Amimiyn »

.g:t parcellesg, « Bled Klalcha »

2 parcelles), « Bled Oulad el
Assel » (2 parceiles), « Bled Ou-
lad Berjel », « Bled Chlohat »,
situés sur le lerritoire de 1la
tribu des Menasra, et « Pled
Diemia des Oulad Slama »,
situé sur le terriloire de la tribu
des Oulad Slamna (contrdle civil
de Kénitra}, conformément aux
disposilions du dahir du 18 fé-
vrier rgz4 (ra rejeb 1342) sus-
Vise,

ART. 2. — Les opérations de
délimilation commenceront le
26 novembre 19238, a 14 heures,
A I'angle sud-est de 'immeuble
« Bled Oulad Berjel », 3 V'inter-
seclion de la roule de Si Moha-
med el Asscl 3 Larache et de
la voie ferrée de la Société des
]ssgrls, 3 bauteur du pont du

bou, et se poursuivront les
jours suivants s’il y a lieu.

Fail & Rabat, le 3 safar 1347,

‘a1 juillet 1928).
Momayvyen Ronpa.
Suppléant du Grand Vizir.

Vu pour promulgation et

mise A exécution :
Rabat, le 6 aoit 19a8.
Le Ministre plénipoleniiaire,
Néldgué é la l?ésidence générale,
Unsaiv Branc.

haga R
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Réquisition de délimitation

concernant neuf immeubles col-
lectifs (el éventuellement leur
eau d'irrigation) situés sur le
territoire des iribus des Ou-
lad Sidi Rahal, Oulad Yagoub
et Beni Ameur (El Kelaa des
Srarna).

Le direcleur des affaires indi-
génes,

Agissanl au num et pour le
compte des collectivilés Ahl el
Mejnia, Oulad Sidi M'Hamed,
de la tribu des Oulad Sidi
Rahal’; Oulad Quggad, de la
tribu des Qulad Yagoub; Khlaf-
na, Oulad Ahmed, Oulad Smain,
Qulad Si Bou M'Hamed Salah,
Oulad Serrinia, Oulad Boube-
keur et Qulad Msebel, de la
tribu des Beni Ameur, en con-
formité des dispositions de 1'ar-
ticle 3 du dahir du 18§ février
1924 (12 rejeb 1342) portant
réglemenl spécial pour la déii-
mitaiion des terres collectives,
requierl la délimitation des im-
meubles colleclifs dénommés :
« Bled Oulad Zaida », « Bour
Tamelelt el Kedima », « Bour
bou Haoula », situés sur le ter-
ritoire de la tribd des Oulad
Sidi Rahal ; « Bled Rouidha »,
situé sur le territoire de la
tribu des Qulad Yagoub; « Bled
Dra Legtah », « Bled Lemrah
el Ouassa et Legouih », « Bled
Lekhniz el Fied Dendouna »,
« Bled el Ain » et « Bled Ain
des Msebel », situés sur le ter-
ritoire de la tribu des Beni
Ameur (ei éventuellement de
leur eau d'irrigation), consis-
tant en terres de culture et de

arcours, situés sur le territoire

e la circonscription d'El Kelaa
des Srarna.

Limiles

1° « Bled Oulad Zaide », ap-

rtenant aux Ahl Mejnia, 6oo

ectares environ, situé & ao ki-
lométres environ au sud 4’El
Kelaa, A cheval sur la piste d'El
.Kelaa & Tamelelt el Jedid.

Nord-est, éléments droits de

iste des Krarma aux Oulad
Mansoul 4 l'oned Bou Zou-
grane, puis cet oued ; au deld,
Oulad ba Abderrahman ;

Est, éléments droits de 1’oued
Bou Zougrane & piste de Ta-
melelt el Jedid & El Khemis
Chaara ; au deld, Oulad ba
Bahal, Qulad Toura ;

Sud, piste de Tamelelt i Je-
did 4 Ikl Khemis Chaara ; au
deld, Oulad Toura, bled Bour
Lon Haoula ;

Sud-ouesl, limile commune
avec « Bour Tummelelt el Kedi-
ma »;

Nord el nord-ones', « Bour
Tamelelt el Kedima »; piste des
Qulad Mansoul aux arma ;
au deld, « Bled Khenifer »,
ulad Sidi M'Hamed.

2° « Bour Tamelell el Kedi-
~ma », appartenant aux QOulad
Sidi M'Hamed, 3.500 hectares
environ, situé a cheval sur la
piste d'Fl Kelaa & Tamelelt el

" Kedime, au mord de ce point.
Nord ¢l nord-est, éléments
droits jusqu'a 1'oued Bou Zou-
crane ; el oued, puis limite
commune avec « Bled Oulad

Zaida »; au wueld, Oulad Sidi
M'Hamed et « Bled Oulad
Zaida »;

Est, roule d'El Kelaa & Marra-
kech ; au deld, « Bour bou
Haoula »;

Sud, éléments droits; au deld,
bled domanial « Tamelell »;

Ouesl, ouned Remil, koudiat
Bouazza ; au deld, collectif des
Brahich (Rehamna).

3" « Bour bou Haouln », ap-

arlenant aux Ahl Mejnia, 8oo

ectares environ, situé au sud
de la route Tamelelt el Jedid au
Khémis Chaara, A 6 kilométres
environ nord-est de Tamelelt el
Jedid.

Nord, route de Marrakech A
El Kelaa jusqu’au point dénom-
mé Sidi Abdallah ; ensuite piste
allant au Souk Khémis Chaara;
au deld, « Bour Tamelelt el Ké-
dima », « Bled Oulad Zaida »;

Est, éléments droils ; au dela,
QOulad Tara, Oulad Sidi Rahal ;

Sud, limite commune avec
« Bled Rouidha »;

QOuest, éléments droits ; au
dela, bled domanial « Tame-
lelt ». )

4" « Bled Rouidha », appar-
tenant aux Oulad Ouggad, fioo
heclares enwiron, situé i cheval
sur la piste Tamelelt el Jedid
au Whémis Chaara, & 25 kilo-
mitres environ sud-ouvest d'El
Kelaa.

Nord, piste de Tumelelt el
Jedid au Khémis Chaara, puis
éléments droits; au deld, « Bour
bou Haoula » et Oulad Sidi
Rahal ;

Esl, chemin des Oulad Sidi
Rahal aux Oulud Zerrad ; au

deld, Oulad Arrad (Zemarane) ;

Sud, =émmin E1 Arradia (El
KDilidiﬂ}; au deld, Oulad Zer-
rad ;

Ouest, mesref Ben Faida (sé-
guia); chemin de Sidi Rabal &
El Kelaa ; au dela, bled doma-
nial « Tamelelt ».

5° « Bled Dra Leglah », ap-

rtenant aux Xhlafna, 5.co0

ectares environ, situé en bor-
dure de 1'0um er Rebia, & 3
kilomatres environ & 1'ouest de
Sidi bou Okfa.

Nord-est, oned Qum er Rebia;

Iist, chaabet Félioum et « Bled
Lemrah el Ouassa et Legouih »;

Sud-ouest, ¢léments droils de
Tizimoull Agpiste Souk el Khe-
mis & Sidi Abdallah par koudini
Jalan ; kerkonr Bl Mardour ;
Draa el Kehk ; au deld, Hadra
Tchaa ;

Miest, limile commune avec
« I Hadea » (dossier 68).

6 « Bled Lemrah el Ouassa et
Legouih. », appartenant aux
Oulad  Ahmed, 5.000 hectares
environ, situé en hordure de
I'Oum er Rebia et limitrophe
du précédent.

Nord Oum er Rebia, du chaa-
hel Feliomw & la 1imile ouest
de I'immeuble duinanial « Beci-
bessa n*

., limile commune avee
« Beribessa », puis l'oued Tes-
saonl

Sudl, éléments droits suivant
les pentes du koudial « Foum
Regha »; au deld, Oulad Ahmed
Tehiia ;

Onesl,  éldmenlts droits de
koudiat « Foum Regba » & route
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El kelaa & Sidi bou Okfa ; celle
route, puis le chaabet Felioum ;
au deld, « Bled Lekhniz el Fied
ll)tindouna », « Bled Dra Leg-
ah n».

7% « Bled Lekhniz el Fied
Dendouna », apparlenant aux
Qulad Ahmed, Oulad Smain,
Oulad 5i bou M'Hamed Salah,
10.000 heclares environ, situé
& so kilomélres environ au
nord-est d'Fl Kelaa.

Nord-est, limite commune
avec « Bled Lemrah el Ouassa
et Legouih »;

Est, éléments droits passant
par chemin d’El Kelaa a 8idi
hou Okfa, E1 M’Ral el Ouassa,
mesrel El Khedim de la séguia
Allabia, koudial Dhaia, koudiat
Tolba, douar Oulad Smain ; au
dela, Ichaa Lemrah, Qulad Si
Hattah, Bled E! Khecha, Icha
des Oulad Moussa, melk Oulad
Smain ;

Sud, Chott et Icha des Oulad

8idi bou M'Hamed Salah ;
Ouest, éléments droits du ma-
rabout de Sidi bou M’Hamed

Salah A pentes ouest de koudiat
Tizimoult.

8° « Bled el AIn », apparte-
nant aux Oulad Serrinia et
Oulad Boubekeur, 200 hectares
environ, silué en bordure de
1'0um ‘er .Rebia, au nord du
souk El Djemda.

Nord,, oued Tessaout et bled
domanial « Becibessa »;

IEst, limite commune avec.

« Bled Ain des Msebel »;

Sud, Kobba Sidi Ahmed ben
Sahraoui ; R'Bat Meja Aln ;
oued Msebel ; audeld, Ichaa des
Msebel ;

Ouest, éléments droits ; au
deld, Oulad Terraf, bled doma-
nial « Ouak Quak ».

9° « Bled Ain des Msebel »,
appartenant aux Oulad Msebel,
8oo hectares envirom, situé en
bordure de 1'0Oum er Rebia et
limitrophe du précédent.

Nord-est, Oum er Rebia, de
lP:oued Tessaout on Igli A 1'oued

ar ;

Est, oued Rar ; Ain el Khe-
danfa ; au deld, Oulad bou Me-
nia ;

Sud, mesref Taklifa ; Ras el
Ain IMaloua ; Ras Seheb Jilali ;
au deld, Tchaa et melk Oulad
Jaber, Krabla et Oulad Yacoub;

Ouesl, limite cominune avec
« Bled el Ain » et bled doma-
nial « Becibessa ».

Ces limites sont indigquées
par un liséré rose auv croquis
annexés & la présente réqguisi-
tion.

A la connaissance du direec-
teur des affaires indigénes, il
n'existe aucune enclave privée
ni ancun drojt d usage ou autre
1égalemeat étabhi.

Les opérations de délimita-
tion, dans le cas ou inter-
viendrail Darrdié viziriel les
ordonnant comraenceront le
a1 novembre rgz8, & g houre:.
sur la limite nord de |'immeu-
ble collectif « Bled Oulad Zai-
da », au point J'intersection
de 1'oued Bou Zougranc et de
la roule d'El Kelaa & Marrakech
par Tamelelt el Jedid, pour les
immeubles dénommés : « Bled

Qulad Zaida », « Bour Tamelelt

el Redima », « Bour bou
Haoula » el « Bled Rouidha »,
et le 20 novembre rga¥, &
g heures, sur la limite est du
led « Lekhniz el Fied Den-
douna », & linlersection de
celle limile avec la piste d’El
Kela & Sidi bou Okfa, A 4 kilo-
meélires environ au sud-ouest de
« 3idi Mansour », pour les au-
tres immeubles, ot se continue-

ronl les jours suivants s’il y a
licu.

Rabat, le 23 juin 1g28.

Pour le directeur
des affaires indigénes,

Racr-Brancaz.

ARRETE VIZIRIEL

du g juillet 1928 (2¥ moharrem
1347) ordonnant la délimita-
tion de neuf imieubles col-
lectifs (et, évenlilellement, de
lenr eau d'irrigation), situés
sur le territoire des tribus
Oulad Sidi Rahal, Oulad Ya-
goub el Beni Ameur (EI Kelaa
des Srarna).

Le Grand Vizir,

Yu le dahir du 18 février 1g24
(12 rejeb r1342) porlant rdgle-
ment spécial pour la délimita-
tion des terres collectives ;

Yu la requéte du directeur
des affaires indigénes, en date
du 23 juin 1928, fendant i fixer
au =21 novembre 1928, 4 ¢ heu-
res, les opéralions de délimita-
tion des immeubles collectifs
dénommés ; « Rled Qulad Zai-
da », « Bour Tamelelt el Ke-
dima », « Bour bou Haoula »,
silués sur le lerritnire de la
tribu des Oulad Sidi Rahal ;
« Bled Rouidha », situé sur le
lerritoire de la tribu des Oulad
Yagoub : « Bled Dra Legtah »,
« Bled Lemrah el Ouassa et Le-
gouibh », « Bled Lekhniz el Fied
Dendouna », « Bled el Ain » et
« Bled Ain des Msebel », situds
sur le territoire de la tribu des
Beni Amneur (éventuellement de
leur eau d’irrigation) (circons-
cription administraiive d'El
Kelaa des Srarna),

ARRRTE :

AnTicLE preEmiEn. — Il sera
procédé A la déliniitation desim-
nieubles collectifs dénommés :
« Bled Oulad Zaida », « Bour
Tameelell el Kedima ». « Bour
bou Haoula », silués sur le ter-
ritoire e la Iribu des (iulad
Sidi Rahal ; « Bled Rouidha »,
silud sur le lerritoire de la
tribu des Oulad Yagoub; « Bled
Dra Legtah », « Bled Lemrah
el Ouassa et Legouih », « Bled
Lekhniz el Fied Dendouna »,
v Bled el Ain » et « Bled Ain
des Msebel », silués sur le ter-
riloire de la tribu des Beni -
Ameur (El Kelaa des Srarna),
et évenluellement de le:r eau
d’irrigation, conformément aux
dispositions du dahir du 18 {é-
vrier 1924 (r2 rejeb 1342) sus-
visé.

Ant. 3. — Les opérations ds
délimitation commenceront le
21 novembre 1928, A g heures,
sur Ia limile nord de I'immeu-
ble collectif « Bled Qulad Zai-
da », au point d'intevseclion
de Voued Bou Zougranc et de
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la route d'El Kelaa & Marrakech
par Tamelelt el Jedid, pour les
immeubles dénommeés : « Bled
Oulad Zaida », « Bour Tamelelt
el Kedima », « Bour bou
Haoula » et « Bled Rouidha »,
et le 26 novembre 1ga8, &
hewiss, sur la limite est du
led « Lekhniz el Fied Den-
douna », & linterséction de
cette limite avec la piste d’El
Kela A Sidi bou Okfz, & § kilo-
matres environ au sud-ouest e
« Sidi Mansour », pour les au-
tres immeubles, et se continue-
ront les jours suivants s'il y a
lisu.
Fail A Rabat, le
a1 moharrem 1347,
(9 juillet tga8).
MomasmveEr Ronpa.
Suppléant du Grand Vizir.

Vu pour -promulfation et
" mise d extcution :
Rabat, le 23 juille. 1928
Le Minislre plénipotentiaire,
Délégudé & la Résidence générale,
" Lnpain Branc.

haqr R

Réguisition de délimitation

concernant un immeuble collec-
tif situé sur le territoire de
la tribu des Ait Meroul {Ain
Leuh),

Le Di,l;ebteu-r des affaires in-
digénes,

Agissant au nom et pour le
comple de la collectivité Ait
Meroul, en conformité des dis-

positions de l'article 3 du dahir -

d;ﬁ- ;8 tévrier!é; 2k (12 pl;geij
13432) portant ement spécial
pour la délimitation des terres
cnllectives, requiert la délimita-
tion de I'immeuble collectif dé-
nominé « Bled Djemfa des Ait
Meroul », consistant en terres
de culture et de parcours, si-
tué en bordure de 1'oued Beth,
& 3o kilomadtres environ a I'ouest
d’Ain Leuh, sur le territoire de
la tribu des Ait Meroul (Ain
Leuh).

" Limites :

Est, limite commune avec
collectif « Bled Guerrara » déli-
miié administrativement (dos-
sier 71 bis) de B. 46 au con-
fluent des oueds Beth et Tou-
felt par B. o ; sud, oued Beth,
au deld Ait Sgougou ;

Quest et no.d-ovest, éléments
droits de B. 46 A 1'oued Beth
par Koadiat Ichou, Harraz, su
deld, Guerrounan (Beni M'Tir)

Ces limites sont telles au sur-

* plus qu’elles sont indiquées par
un liséré rose au crognis an-
nexé i la présente réquisition.

A la conmnaissance du direc-
teur des affaires indigénss, il
n'existe aucume enclave privée
ni aucun droit d'usage ou au-
tre légalement établi.

Les cpérations de délimita-
tion, dans le cas ol intervien-

drait 1’arrété viziriel les ordon-
nant, commenceront le 14 mo-
vembre 1928, 2 9 heures, a la
borne n° 48 de l'immeuble col-
lectif « Bled Guerrara », au pied
gud du koudiat Mener Laz, et
se poursuivront les jours sui-
vants s’il y a Lieu,
Rabat, le 4 aolt dg28.

Le directeur des affaires,
indigénes p. i.,
RacT-BRANGAZ.

ARRETE VIZIRIEL
du 17 aofit 1928 (1 rebia I
1347) ordonnant la délimita-
tion d’un immeuble colleclif
situé sur le terriloire de la
tribu des Ait Meroul (Ain
Leuh).

Le Grand Vizir,
Vu le dahir du 18 février 192l

(12 rejeb 1342) portant ragle- |

ment spécial pour la délimita-
tion des terres colleclives ;

Vu la requéte du directeur
des affaires indigines en date
du 4 aofit 1928, tendant & fixer
au it novembre 1928 les opéra-
tions de délimitation de 1'im-
meuble collectif dénommé « Bled
Djemdla des Ait Meroul », situé
sur le territoire de la tribu des
Ait Meroul (Ain Leuh),

Arréte :

Article premier. — T sera
procédé & la délimitation de
Pimmeuble collectii dénommé
« Bled Djemda des ATt Meroul »,
situé sur le territoire de la tri-

. bu des Ait Meroul (Ain Leuh),

conformément aux dispositions
du dahir du 18 février 1g24 (12
rejeb 1342) susvisé.
rt. 2. — Les opérations de
délimitation commenceront le
14 novemhre 1928, & g heures,
a la borne n® 48 de I'immeubla
collectif « Bled Guerrara », au
pied sud du koudiat Mener Laz,
et se poursuivront les jours sui-
vants 5'il y a lieu.
Fait 2 Rabat,
le 1" rebia I 1347,
(z7 aofit 1g28).
Morammep Ronba.
Suppléant du Grand Vizir,
Vu pour promulgation
et mise & exécution :
Rabat, le 22 aoQit 19a8.

Le Minisire plénipolentiaire,
Délégué & la Résidence générale,
Ursain BLANC.

haig B

Réquisition de délimitation

concernant le territoire guich
des.« At Roboa » ainsi que
ses droits d’irrigation (cercle
de Beni Mellal),

Le Chef du servicc des do-
maines,

Apissant su nom ol jour le
compte de 1'Etat chérilin. en
conformité de 1'article 3 du
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dahir du 3 janvier 1916 (26 sa-
far 1334) gurtant réglement
spécial sur la délimitation du
domaine de I'Etat, modifié et
complété par le dahir du 14
mars 1923 (a5 rejeb 1341), Te-
quiert la délimitation du ter-
ritoire guich des « Ait Roboa »,
situé dans la circonscriplion
adminisliralive du cercle de Be-
ni Mellal, ainsi que des dro'ts
d'eaun d'irrigation attachés a ce
territoire.

L'immeuble, d'une superficie
approximative de rfo.coo hec-
tares, est limité : :

Au nord, par une ligne qui,
partant d’un pc.nt silué 3 proxi-
mité du koudiat Hartila, se
dirige en direction est sur Ta-
kebalt, passe & 150 métres en-
viron au sud du moaraboul de
Sidi Allal & Sedret Nouss (rou-
te de Boujad-Kasba Tadla, 1a
km. 500 de Boujad, 11 km. 500
de Kasha Tadla).

Koudial el Harcha, foo ma-
tre au sud Jdu marabout de 8i-
di Said el M’Tiri.

Koudiat Moussaouia
Ain Bouralia ;
Takebalt,

Riverains : Tribu*Ourdira, —
Fraction Beni Hassan et Qulad
Azzouz, du contrdle civil d’Cued
Zem ;

Tribu Beni Zemmour, — Ou-
lad Youssef, du contrdle de
Boujad (cercle de KEsiba) ;

A Ulest, par une ligne qui,
partant de la tdte du ravin al-
Iant au poste de Takebalt, se
dirige directement au sud, pour
atteindre 1'oued Oum er Rebia,
puis en direction ouest, suil le
cours de cet oued pendant 12
kilomeélres environ, franchit cet
oued et reprenant la direction
sud, marche sur la montagne
jusqu'A Foum Tagant au ker-
kour El Haouza.

Riveraips : tribu ATt oun: el
Bert. -— Bureau de Ksiba (cer-
cle de Ksiba).

Ait Rouadi (Chorfa). — Bu-
veau de Beni Mellal (cercle de
Beni Mellal) ;

Ag sud-zst, du Foum Tagant,
conrt vers le sud-ouest, dune
manitre générale parallélement
A la montagne, en passant par
le marabsut de §i- Mohamed
el Fedali par le gné de Bou
Mersid, coupe 'oued Zemkil 2
4 kilomeires en aval de Rorm
el Alem, passe ) ’ain Kirou sur
la piste antomobile venant de
Rorm el Alem, coupe la séguia
venant de 1'ain Asebti, passe
par le koudiat Kraker Ait Daoud,
le kerkour sis & Kaf Nekhla,
franchit ’oued Derna & 5 km.
environ en aval de Tarzirt, de-
vant la colline « Gheriba »,
pasgse par-le tombeau de Sidi
Aili ben Amor, coupe le trik
Djemfa qu'elle longe 3 4oc mé-
tres au sud-est, jusgqu'aux en-
virons de Sidi Rahe.

De Sidi Raho, laissant les
ksours des M'Rila A l'ouest, rlle

»

se dirige vers le sud, pour at-
teindre la premidre créte du
Dir, au-dessus de l'ain Asser-
doun, gravit la grande colline
nommeée « Serija », traverse
I'oued Qurbiah, suit le has des
pentes de la montagne par Sidi
Bouknadil, source de Foum
Houddi et Ou Taram, point
commurn de la limite entre Alt
Atta, ATt Bouzid, Ait Roboa.

Riverains : Tribus berbéres :
Ait Quirrah, Ait Mohand, Alt
Abdellouli, Ait Said, Ait Afta ;

Au sud, du point « Ou
Tram », la limite va en direc-
tion générale ouest coupant la
piste de Sidi Yahia & environ
deux kilomatres au nord de ce
point, pour arriver » quatre
kilométras plus loin environ, &
un « ansoul », entouré de w se-
dra », sis prés des aires & bat-
fre.

Riveraing au sud : Ali Bou-

“zid (contrdle d'Ouaouizert, cer-

cle de Deni Mellal) ;

Au sud-ouest, du point com-
mun de la limite Ait Bouzid-
Beni Moussa et Ait Roboa, dé-
nommé ci-dessus, la limite part
en ligne directe vers le nord-
ouest en passant le carou-
bier « El Sekouma el Beida »,
le caroubier « Ait Kharoubat el
Khab », pour atteindre 1'oued
Dei qu'elle franchit an gué si-
tué prés du pons, sous la « de-
roua » forét,

Riverains & Douest : Beni
Moussa (contréle de Dar ould
Zidouh, cercle de Beni Mellal) ;

A Pouest, aprés avoir franchi
le Dei, poursuivant durant 2
kilomatres environ vers le nord-
ouest, revient vers l'est, pour
s'infléchir vers le mnord-est et
atteindre 1'ain Aourna, conti-
nue encore pendant 5 kilomad-
tres vers le nord-est en passant
par le kerkour du marabout de
Sidi el Haj Larbi Cherkaoui,
puis A Nektat el Bouirat.

De ~e point, elle remonte
vers le nord., pour couper
I'oued Derna en ava! de Kaf el
Khal, puis passant par la « ho-
fra » point connu des riverains
des ulnd  Abdallah  (Beni
Amir) st Oulad Youssef (Ait
Roboa) et par 8Sidi M'Hamed
Nouillah, tourne vers le nord-
ouest, puis troverse 1'Oum er
Rebia, au mechra Bou Lefssis.
De ce gué, elle file en ligne
droit;: verz le nord-ouest jus-
qu'au peuplier « Sedret sl
Houif », en pezssant par Bir
bou Bedouza et de 1 rejoint

Hartita, également en ligne
droite,
Kiverains & 1l'ouest : Beni
Amir,

Telles au surpluz que ces li-
miles sont indiquées par un li-
séré rose au plan annexé i la
présente réquisition.

D'ores et déja sont exclus de
Ia délimitation du territoire
guich des « Ait Roboa » :

1° Les biens habous désignés
ci-aprés :
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KTNERD
Buatre dn Hownache
i'ordre des babons
1 53
2 54
3 55
4 56
5 57
6 o8
A 50
8 60
9 61
10 62
11 63
12 _ 64
13 €6
14 66
15 67
i6 68
'1'7 69
18 70
19 kil
20 T2
2 73
22 74

Somaa. — Terrain de culture.

Feddan Menboa d’environ 4 ha. 38. Limiles : est, fedane Ait Cheikh ; sud, fedane El

Maati Jouyai et Si Mohamed ben Bouda ; nord, fedane Hamadi ou Hammou ;
ouest, fedane Salah .........cciiveiiiiiiiiiaains A S R e

Fedane Jamaa d'environ 6 ha. 87. Limites : esi, fedane Hamadi ben Moussa ;

sud, fedane
Maati ould Haj Kebir ;

nord, djenan Ait Said ou Arab ; ouest, tedane Kohh......

Fedane Ahmame d’environ 1 ha. 8o. Limites : est, Ait en Naami ; sud, fedane du Pacha ;
nord, route des Mirila ; ouest, Ajt Sidi Ali Mimoun..

Fedane Dayet Bral d'environ 1 ha. gg. Limiles : est, ravin : sud, Ait ben Fquih ; nord,
Zitoum ATt Cherki ; duest, djenane Si Feddoul ben Larbi

Fedane Aourir dans le chag hnt Ali ou Moussa. Limites : est, Ait Henini ; sud, route

allant au cimetidre militaire et Alt Atta ; nord, Si Larbi ben Fquih ; oueat 8i el
Kébir Mimouni .. icivveesiisnassvianassyssves snsssamonaipans e e

Fedane dit « Tobat Foural ». Limites : est, Foral ; sud, route allant & 1'Oum Rebia ;
nord, Si Abdelkrim el Ayatti ; ouest, 8i Abdelkrim el Ayatfi...........

srsssaasmnan

Fedane ou Rebia. Limites : est, Ait Salah ben Haddou ; sud, Ait Salah ben Haddou ;
nord, route allant & 1’0Oum Rebia ; ouest, oued Oum Bebia........ccovveevenrass

Fedane Tabia. Limites : est, El Handok ; sud, route de Dar ould Zidouh ; nord, dienau
Ben Alla et fedane Ait Si Lahcen ; ouest Foural..

tasssssEsaTEEs TR R

Fedane dit « Tobat ». Limites : est, oued Harbhoulia ; sud, sé'guia Tabeddaine ; nord,
Said ben Zerira ; ouest, Quld Tzza Guelil.........c.ciireerernrnarseanrnraens

Arsa dit « Bou Achouch », anciennement appelé « Fedane Bou Achouch ». Limites :
est, les fokras descendants de Sidi Ahmed ben Kacem ; sud, At Si Said ; nord,

route des Somaas ; ouest, 1naison ATt Jilali Mrili ; complanté de 254 grenadners

Arsa dit « Fendak », complanté de 84 arbres fruitiers divers. Limites : est, roule allant
au tombeau de Sidi Ahmed ben Kacem ; sud, Si Hassan ben Abdelali ; nord,
séguia Si Larbi ben Dahan ; ouest, séguia Si Larbi ben Dahan................ .

Arsa El Kherouba, complanlé de 64 arbres divers. Limites : est, oued ATn Asserdoun ;
sud, Aft ben Alia ; nord, Ait hen Abdellah ; ouest, ATt ben Alia......... I —

Olivaie dite « Zitoun Termaile », 17 oliviers. Limites : est, Ait Henneni ; sud, Aft Hen-
neni ; nord, Aft Henneni ; ouest, Ait Si Brahjm

......... T R I

Jardin dit « Djenan Ait ba Safd ». Limites : est, Ait Si Serir ; sud, route ; nord, ATt

Si Dahan ; ouest, oued ; complanté de 6o grenadiers dont 20 4 la iou!ssanee du
planteur ........ B g p g  ra oy

Jardin dit « Djenan Oum Dohor ». "Limites est Ould Chebka ; sud, sentier, Ould
Allal ; nord, Zitoun Ait Fatna el Haj ; ouest, Zitoun ATt Kacem ; complanté de

31 oliviers dont 10 1/8 ala jumssanca du plantcur......-..‘..................
Olivaie dite « Zitoun Ben Yafi », & Chaabat. Limites : est, séguia Mirilia ; sud, Ajt ben
Fquih ; nord, Ait Larbi ben Allal | , ouest, Ait 'Si Larbi ben Haddou ; complanlé

de 45 oliviers dont 15 4 la jouissance du planteur. SRR L L IR
Olivaie dite « Zitoun ben Said ». Limites : est, Si Hassan hen Abdesselem ; sud, Mt ben
Abdellah ; mnord, Si Hassan hen Abdesselem ; ouesl, Ajl Haddou .hen Smail :
complanté de 31 "oliviers dont ler/3dla jouissance du planteur................
Olivaie dite « Zitoun bel Afia ». Limites : est, djenan Si Larbi ; sud, route allant 2
Tnine de Foum el Anceur ; nord, At Moha ou Taleb ; ouest, Hammadi bel Afia ;
complanté de 45 oliviers dont 15 A Ja jouissance du planteur........
Olivaie dite « Zitoun Remila ». Limites : ect, Larbi Somai ; sud, rue aant au Souk
Tnine ; nord, Zitoun du Pacha ; ouest, Zitoun du Pacha ; complanté de 130 oli-

viers dont 4o 3 la jouissance du pl&n!.eur...
Verger dit « Arsa Si Mohamed ben Afia ». Limites ; est, MI. heu Ahdellah ; sud, At
bel Afla ; nord, Alt bel Afia ; ouest, Ait bel Afia ; part des Habous, 13 orangers.
Verger dit « .\rsa 8i Bou Abid », A Boutouil. Limites : esl route allant A l'olivaie Aft
Chérif ; sud, Zitoun Ait Baba Abbou ; nord, Bouzekri ; ouest, ATt Si bel Abbds

et Ait Si Dahan ; complanté de 142 arbres’ fruitiers (136 grenndlars et 6 abri-
cotiers dont 47 113 au planteur)......ooviiiiiiiiiinin.
Olivaie dite « Zitoune Ail Moha ou Maziane ». Limites : est, A¥t Ali ou Zemmour et At

el Mamoun ; sud, Ait el Mamoun ; nord, Si Mchamed ben Addi : ouest, Aut el
Mamoun ; complanté de 65 oliviers dont ar 1/3 au planteor .................

IR

sassec s

En terre Oulad Said et &
proximité du Dey.

En terre Mrila et au sud du
ksar des Mrila.

En terre Mrila.

En terre Somaa.

En terre Qulad Hamane.

" Sur les bords du Foural en ﬂ
pays Oulad Hamdane.

En pays Dulad Hamdane et
au nord du cimnetidre militaire.

Sur route de Dar ould Zidouh
d l'entrée des Qulad Ayad enr 3

terre Oulad Hamdane.
Somaa.

A Bou Achouch.

Somaa.

id.
id.

id.

id.

id.

id.

id.

id.
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Somag. — Terrain de culture (suite).
23 75 Verger dit « Arsa 5i Hassan », & Bou Achouch. Limiltes : est, Ait Si Haddou ben Larbi ;,
sud, Arsa Si Hassan ; nord, Mohamed ben Brahim ; ouest, A7t Si Hassane ; com- .
planté de 47 arbres fruitiers divers dont 15 2/3 au planteur..... e «vsv.| Bou Achouch. :
24 76 Jardin dit « Djenane Jamaa ou Djenane Haddou ben 8aid », & Hofra. Limites : est, dje-
4 nane Ech Cheikh ; sud, Ait Bouzekri ben Salah ; nord, Bouzekri ben Salah ;
&, ouest, Ait Si Mamoun Somai ; complanté de 27 oliviers et de 122 arbres divers,| EI Hofra.
25 1 Jardin dil « Djenane Raba », 3 Hofra. Limites : est, oued Tamegnout ; Ait Haddou ben
L Mouden ; sud, Ait Si Mamouh ; nord, Temegnout el Zitoun Si Mamouh ; ocuest

i ; . Ait el Mamoun ; complanté de 132 OlivierS. . ..o.ovuiinrrnnrrnrrencnesnnnn id. .

‘26 8 Verger dit « Arsa Sidi Abdelhelim ». Limites : est, vieux cimetiére ; sud, Ait Mohamed

; - ben Larbi ; nord, route allant aux Somaa ; ouest, route Sidi Abdelhelim ; com-

planté de 34 arbres divers..........oocvvenennnnn. R R e e sis0as|  Prés du marabout de Sidi Ab-
delhelim.
27 79 1/2 verger Si Bou Abid. Limites : est, 8i Allal ben Addou ; sud, route allant & Sidi bou
Othmane ; nord, dar Si Allal ben Haddou ; ouest, route allant A Sidi bou Oth-
mane ; complanté de 25 orangers................. Careeersiseneane I —— .| Somaa.

28 20 1/2 olivaie dite « Zitoun Amokdar ». Limites : est, Aft Sidi Abdallah hen Alaoui ; sud,
Ait 8i Larbi ben Larbi ; nord, Si Larbi ben Serir ; ouest, séguia Mrilia ; com-
planié de 41 oliviers, part des Habous 20 1/2................ R e T id.

29 81 1/a olivaie dite également « Zitoun Amokdar ». Limites : est, 8i Mamouh ; sud, Ait Si
Larbi ben Larbi ; nord, Ait Si Larbi ben Larbi : ouest, séguia Mrilia ; complanté
de 62 oliviers, part des Habous 3:..... At N id.

30 82 Jardin grenadiers 4 Boutoui). Limiles : est, Bel .Alia et Bel Yafi ; sud, Si Larbi
Allah et 8i Larbi  ben Serir ; nord, Arsa Tahar ; ouest, Arsa Si Mohamed bel
Mekki ; complanté de 35 arbres divers................. R R R ltl_-i

3 83 1/3 olivaie dile « Zitoun ben Fquih ». Limites : est, moulin 4 eau ; sud, route allant
aux Ait Si Dahan ; nord, route allant & Sidi bou Yagoub ; ouest, Ait Bouzekri 5
complanté de 18 oliviers, part des Habous 6..... e id.

Mrila
i B4 Verger dit « Arca Mrilia » et anciennement dénommé « Fedane Mrilia ». Limites : est,
séguia Mrilia connue sous le nom de Gafai ; sud, Maati ben Haddou ; nord, Ait
Ltimi ; ouest, israélite Ould Baroukh ; complanté de roo grenadiers............| Maila prés de Ksar.
Ouled Ayad
i 85 Fedane Qulad Attou. Limites : est, Aft ben Daho : sud, ségyuia Foural ; nord, fedane
hahous n° 86 ; ouest, sentier El Arasa....... ceisiseiresasreisarssanassnsessss| Chez leaa Oulad Atto sur routef
: allant des Oulad Ayad aux Ou-
lad Boubeker.

2 86 Fedane Ould Slimane. Limites : est, Aft ben Daho ; sud, fedane habous n°® 85 ; nord,

Ait ben Naceur ; ouest, sentier dit « El ATOUA n......0vvunrrrnncserssenennnns id.
Ouled Hamdane
1 87 Fedane Kenibaa. Limilas : est, fedane Ba Arib ; sud, route allant A Sidi Alssa : nord,
Ait Jilali ; ouest, Ben ATt Jilali....... e rari e iirasseraeannnaaan ++s]  Oulad Hamdane route Sidi
Aissa ; ouest, ksours Oulad
Hamdane,
- 2 88 Fedane Touta. Limites : est, Ba Arib ; sud, fedane Fquih Si Mohamed ben Souda : id.
nord, fedane Ba Arif ; ouest, route............coocuuans v sievenedl Sud, ksour QOulad Hamdane.

" 3 89 Fedane Ham .. Limites : ouest, séguia Ben Terchoum ; est, Bou Azza bel Ouardi ; sud,

- fedane Ait Farha ; nord, fedane Larbi Rahmani........... AT T A Au sud ancien poste de Dey ;
sur la rive ouest, séguia Tar-
choum.

4 %0 Fedane Lamria. Limites : esl, séguia Lamria ; sud, Maati ben Kechache ; nord, Ould

ol Hej bou Neuasr ; ouest, Hammadi ben Larbi bou Abid.................. A l'est, marabout Si Ali As-
sebti.

9 o1 Fedane Lamrin. Limites : est, séguia Lamria ; sud, fedane Bouzekri ben Larbi : nord,

Maati bon Kechache ; ouest, Bouzekri ben Larbi......... NS id.

6 n2 Fedane Lomria. Limites : est, route allant A Lamria ; sud, route Sidi Al * ssebti : nord,

Ail Bel Alia ; ouest, route Sidi Ali Assebti........ Ceerrasseseaaans T — id.

1 9 Fedane rrds séguin Lamria & la mosguée Ould Allal. Limites : est, ould el Ayatia ;

sud, Hoddou ben Jlali ; nord, A}t Smiri ; ouest, séguin susnommée............ id.
8 04 Parcalle de terrain dit « Bokat Cefih ». Limites : est, Aft Ali ou Zemmour ; sud, Aft
8i Jaheur ; nord, Alial ben Kacem ; ouest, Sahraoul........oocvvvevvnnnnnns G id
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_ Qulad Hemdane (suite)
9 95 1/3 fedane dit « Fedane Zitouna ». Limiles : est; domaines ; sud, domaines ; nord,
Alt Dahman ;.ouest, mesref Bou Chritte...........civviiiimnnvinccnninnnnnns, ]?ileat marabout Si Ali Aa-
sebt
10 96 Zitoun ould Attouche préa de Si ben Aissa. Limites : est, Ould el Quaskari ; sud,| ',
: Rakia bent Haddou ; nord, pacha ; ouest, pacha ; comp]anté de 22 oliviers...... En pays Qulad Hamdane. .
11 97 1/5 olivaie dite « Arssa Sidi ben Afssa ». Limites : est, Rekia bent Haddou ; sud, Al ’ :
: Haddou, Ain el Mers ; nord, pacha ; ouest, route Tamegnout ; 4 oliviers........ id. :
’ i
Semguett ’
i 98 Fedane. Limites : est, Mejjat ; sud, Ait Smaha ; nord, Ait Moulal ; ouest, route allant
& Benl: Mellal v v i v e ms e s e b o e /i 5y e s e A s Kamopne Ait Kgrh_ﬂ, wt
2 99 Fedane. Limites : est, koudiat El Ansel ; sud, Moha ou Bour ; nord, Moha ou Bour et :
Belgacem et Ait Lahcen el Kraa ; ouest, route allant i Kasbha Tadla............ Semguel;te bled Sekath

2° Les immeubles ci-aprds, dont le caractére guich n’a pas été reconnu.
dmm&m . DEBIGNATION DES IMMEUBLES DATE
‘ordre P de l'acts de vents
1 Parcelle de terrain non irrigable de Larbi ben M'Barek Boujououdi.................. 6 kaada :334.
2 Parcelle de terrain non irrigable de Larbi ben M'Barek Boujououdi.................. 5 kaada 1334.
3 4Parcelle de terrain A TOUZOUTSE. ... ..vvuiiineneurienieeisnsnasassisnsnssnrossssnress = hija 1334.
4 Fedane Sidi Abdallah ..........coiviiiiiiiiiiiiicieiisiaiininans R A 13 hija -1334.
5 Dar Dchira de Hadda bent Shima........cccvvveniivinninn cisesssnassassassssnssssans| IO chaoual 1335.
6 Dar Dchira de Jilali ben Salah M'Rili.......... B R e e "11 rejeb 1335.
7 Dar Dchira de Ahmed ben Lebssir Saidi.......cooiiiiiiiiiiiiinssiinsnascsssssnnsnana 1r kaada 1335.
8 Dax Sofelh ovcosssussinismes v A R A e S e 15 hija 1335.
9 Jardin Dchira de Mohamed ben Larbi Soltanf......ccocvivivvirininannancnas Waai 1** hija 1335.
10 Jardin Dchira des Oulad Hamou ben Hninl M'Rila.............. R e 1t hija 1335.
11 Jardin Dchira de Macti ben Dricuich et Larbi......oooiviiainnnns A R 1™ hija 1335.
12 Dar Sofeih de Hoceine et Sald ben Salah.......ccocvvivniiiiininnanaess e 1= hija 1335.
13 Dar Sofeih de Mohamed ben Larbi ben Soltana.............ennne verewusea sesesssesess| 15 safar r335.
i 14 Dar Dchira de Mohamed ben Larbi ben Soltana.............. e ceesessennsanas| 15 Bafar 1335.
15 1/4 Dar Dchira des Oulad Brahim ou Céron el M'RIli......oievraniiniiinnian, 1* hija 1335,
‘16 1/4 du moulin de Foural........coviiiiiiiiiirieiiaiiiaraserassnsasssssassassararsses 8 rebia 1 1335.
17 1/2 du jardin Souk Sahel de Larbi ben Maati Saldi.......cvovnivivirrininrncinnnnnnss 14 joumada I 1335.
18 1/a2 du jardin Souk Sohel de Kabour ben Ahmed ben Chebka............ccoiviiainns, «| 5 joumada II 1335.
19 1/a du jardin Mesjid....... oo crtrassresaasreasernerena 13 kaada 1335,
20 Djnan Sofeih de Said hen Hamndi Larhl Saldi...... ..o, 10 joumada i 1335.
21 Djnan Sofeih de Said hen Hamadi Larbl.........oooiiiiiiiiiiiiiiiii 20 jourmnada I 1335.
22 1/2 de V'arsa Sofeih de Larbi ben Maati Saldi OQukehi.......coiviiiiiiiiiiiiniint. 18 kaada 1335.
23 1/a Zitoun Oum Dhor.. ......ouiinnn R R R R TR S 10 rebia 1 1336.
24 TFedane Bou Messata........oiiiiiiiiiiiiiiieriiittisniiissrisnissssnssaessrveninns 5 ramadan 1335,
25 Fidaneg - ATE CREIKR. .. coiivvime diu s dantinm i s i s e oo v e v s s e e s i s s 1™ chaoual 1335.
26 Njenane QUM DROT....onniiiiriiii ittt aitara e e s e sasa s tar e an b anasanan 1* chaoual 1335.
27 Fitonn Taw NAY ooy o iims s b s i s e s e s e S s e e i 28 rebia TI 1336.
28 Djenane figuiers El R ....voviiiiiniaiiiiiioiininessiirsersrasnnsiresisieann, 5 joumada [ 1336. '
20 Fedane séguia Khedachia .................... SRR R R 5 joumada T r336. !
30 Fednne & Ourbiall ...ovvvininiiiinininninesnssesnnnsnnssersas siesssenreseasansaseses.) 23 rehin IT 5336,
31 Arsa du Tamegnount ........... e 16 joumada T 1338. )
32 Fedane sis & Sofeih ............00s Ve T T R T T 15 joumada B 1336. ’
33 1/3 du djenane Oum Dhor.........ovviiviiiien, S tessesarseanersnssaenss] 16 joumada T 1338.
34 Fedane Khandek aux Oulad Handane...........coeiviinirivarsnnans T R 16 joumada 1 1336,
35 1/3 du djenane Oum Dhor de Hamadi bou AbiG Sa¥di............. N 18 joumnada T 1336,
36 Parcelle de terrain Sabek de Hamadi Larhi Saldi

......................................

1R joumada T 1336.
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disdin DESIGNATIGN DES IMMEUBLES dé l'acte de vente
an Parcelle de terrain Qulad Said de Hamadi Bouzekri Amiri.......covvvvueiivnianininn. 7 joumada I x336.
38 1/2 du fedane merja de Maati ben Safd Mellali..........cooiiiiiiiiiiniiiniinniinnens 18 joumada II 13386.
39 Arsa 8i Aomar ben Mohamed Saidi..........covvuiniiinnriiiiecinninnns R 30 rebia II 1336.
40 Fedune Ourbiah de M'Hamed ben Ahmed Mellali............... e T 16 joumada 1 1336.
41 5f8 de ZUNHI MEGIE o vommesvmvmnmn i nemonemsmm s ms s im@ s S v EIER e 32 joumada I 1336, °
42 i ZAVGHIN M SBOETHOR. o vcommon wommoiim oo o o e 0 A N R R P R R R G 26 joumada IT 1336.
43 Part de terrain de Si Salah ben Moulay Ahmed.........0...ciiiimiinirnnnnnrnneninens 1*F rebia II 1336.
44 27 oliviers de Itto bent Brahim OQussaidi ............coiiivviiiiieiiiniiiiiiiinnnan, ag joumada II 1336.
45 Feddan Menboue aux Oulad Said ......ccvveiiiviniiimmniorennnaaenasernanesnneness 1% journada 1I 1335.
46 1/a de 1'arsa Somoa de Si Hassan Bellaf SOMOA......coierrerreressirsoneenronnssenns 25 chaoual 1335.
47 1/3 de Zitoun Amri de Allal bou Laajoul........ccoviuiiiiiioennnenenresrassaennnnns 17 joumda II 1336.
18 Zitoun M’Guil Anader de Hoceine ben Salah............. S A A 20 rebia II 1335,
49 a/3 de Zitoun Amaria .............. R e R S ATy TR 1™ joumada II 1338,
50 Parcelle a 1'oued Dey de Mohamed ben Dheich Hamdani........oeeeeenneecsnrrnnannns 6 joumada I 1336,
51 1/3 de Zitoun Sahel de Fatma Bassou Safdia...........ccciucivcnvreisrnernnnnnncsenss 19 joumada I 1336.
52 Fedane S€guia MRIHE .ou covcmmnsnsnmmmninne s vemas s v ssvss s so s s s o vas 18 joumada II 1336.
53 1/3 de Zitoun Sofeih de Khalifa ben Larhi......ccieiiiiiiiiiiinirierrareneornnrnnsnes to joumada IT 1336.
4 a4 de Zitoun Aousri ........iiiieiiineneens PR R e e e e 1** chasual r335.
85 Taba enceinte casba de Hamadi Maati ben Achibat............o " tcsreeverneciiinanns 4 chaabezn 1336.
b6 LI BOEOD om0 S e s s B e 17 joumnao. I 1335.
a7 "|2/3 de Varsa Sidi Abdelhelim ........i.ciiuiiineiniiiesennensoonsracsscensannsnsses a2 joumada I 1336.
68 Zitoun Megyel Henader de Said ou Salah Mellali........... R e SR s 2 joumada I 1336,
50 Zitoun Sofeih de Said ou Salah Mellahi ..................... e S L 2 joumada I 1338,
60 Arsa Dar M'Rila de Hamadi Allal et se8 Fréres........cvvevevenneens YT A 5 ramadan 1335.
61 1/6 Zitoun Rar N'Hal de Hassan bhen Hamadi Bouhali....... Keawans T O TN 15 joumada I 1336.
62 Taba &4 M'Rila de Hassan ben Moh MeHali...........ccc0uun. o T A g rejeb 1336.
63 Zitoun Sidi AfSEA .....ieiiiiiiiirorinrineenrenntiscnaensa B T P, veaeens 10 rejeb 1336.
64 Djenane Oum Dehor de Mekki hen Haj Mouloudi........c0vvvvrnnnnnnnnnss sessssesss,| 30 chaoual 1336.
65 Fedane 4 séguia Ourbiah de Jilali ben Mohamed Serrinf............... A A 1 gafar 133q.
66 bo oliviers Ayatt des Oulad Larbi ben Fatma Lhocefa.............. Cereesranans veuss| 17 safar 1337
61 Fedane A séguin Ourbiah de Jilali ben Mohamed Serrini....eeeeeeeererrerreness e 13 safar 1337,
68 Fedane Tonil des Oulad Allel Kouhah ......... s e R BN 23 safar 1331
80 Dicnane Zitoun Dehira de Mohamed ben Ali Demnati.............. . 22 safar 1337,
70 Taba avx Oulad Hamdane de Ishak Labrach............eevvevnnnnens O .| 32 safar 1337,
! Djenane au Tamegnount de Allal ben Kacem Mellali................. Ceebeanenars veess| 23 Bafar 1337
12 Fedane El Hamri de Hamadi Hadou ZemM........ceeverennerrnaresensssoncnns veeessss| 38 safar 1339, 3
"3 Terre nue & Bouria de Hamadi Hadou Zem.................... Crarsreeenanes I 18 safar 1337
74 Bahira Tamegnount d'Allal b. - Kacem Mallali ............. N R a7 safar :337.
75 Zitoun el Hofra de Jlali ben Al Hardliiiiiiiininann,s UN— evevennean.) 37 safar 1337,
% Terre nue 4 ¢ : Morja de Mekki ber - .amed MellaH. ... vveeviieieiieeirrnsenrnarnnass 29 safar 1337.
Vil 2/3 de Zitour Tamegnount de Hai * " Mazti ben Ao, .c.vuuieeininiinsernneennrenss 1 rebia I 1337,
78 1/4 Jd'argn et Zitoun de Mouloud ben Moka ou Salah......c.verireiivinieninrnnrnnrens 16 safar 133
79 Djenane Tamegnount de Hamadi Basso Mellali Safdi.......c.ocvivvvvriinnnnnnninnn. s 3o safar 1337
80 Dar Dchira de Belkacem ben Hnind M/ RIE. ..oy i iieiitee e nernernssnns 4 rebia T 1334,
81 t/2 djenane Oum Dhor de Benaceur ben Larbi Mellali........... AR AT RR—— 19 rebia T 1337.
82 Djenanc 2 El Bouria de Hamadi Kabour ben Chebka...............c.ceveess s 22 rebia 1 1337
83 Zitoun prés du bureau de Si Abd el Kebir Sa¥di......oovuiiiininriiireeenernnsennns, 26 rebia T 1334,
84 Arsa Dchirs de Hamadi Benaceur Mellali SaTd.......couvuiirunreiranresrneensnnrnnns. a5 rebia I 1337
85 Djenane el Kef de Mohamed hen Ali Demmnabi.........ovuiiiinineiirinnrnanaennennsns rebia FT 1334,
86 Les trois immeubles désignés ci-dessus..........oouviieirinnieiinironennenriennronn rebia I 1337,
87 Moulin & Foural de Said hen Hammiou M'Rili......ovivriiirivinriaionannen vnrnnnons rebia I 133+.
88 Naba Zitoun Dchira de Mohamed hen Larbi ben Soltana...........cccovivvnennnnnnans 10 rebia IT 1334
89 Part de Bouabid ben Mekki Safdi sur Zitoun Rer N'Hal.......ovvvvrivinnnsnnnnnnnss 5 rebia IT 133,
90 Part de Bounbid ber Rouabid MeMali sur un jardin de figuiers........................ 2 rebia IT 1337,
91 Fedane Zarzar aux Oulad SaTd.........vuiiiieinnisineiiiiineennrnrrersasennnennens g rebia IT 1337,
92 Fedane & El Harboulia ....ovviiiiiiiiiriiiiiiininiienniinennss Verearsseiiasiaiaies 5 rebia 11 1334
03 Fedane Foural & M'Rila do Brahim Ben Hamou.......oovviinieeeriinneenneseinnnss, 16 rebia IT 133%.
04 Zitoun El Hofra de Cherki ben Ahmed ben Hamadi........oooovvivveeiiiiinnnnn.nn. 16 rebia 1T 1337,
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95 1/s de Zitoun au chemin Ourbiab d’Abdelkader ben Hassam.......c.ccovviieiennrnnens 16 rebia II-1337.

96 . |Terre nue & Oulad Ayad de Meklouf ben Baroukh.........coiomiiiiirrnianiiianens 16 rebia II 1337.

a7 Djenane E1 Rass & Beni Mellal.......oovuniiiiiiiniiiiiiiiiienre e 19 rebia IT 1337

98 Arsa d'orangers Sahel de Kabour ben Chebka.........coovviiiniiiiiniinnreniiainns 23 rebia IT 1337.

99 3/4 d'un djenane de figuiers de Larbi ben Salah..........cvviiiiiaiininernienne a4, rebia 1T 1357,

100 Taba & OQurbiah de Hamadi Salab Hamdani.........ocoieiiiimmmniiennianrinianes 23 rebia II 1337.

10l /3 djenane Oum Dhor de Hamadi Jilali ben Abbou........coiviiviiiinainiinniann a5 rebia II 1337,
02 Djenane Dchira de Had Abdelouahed........c.cooveiiiiiirrniiiadonniiinnn, 3o rebia I 1337
108 t/a Zitoun Ayat de Belkacem ben Hamou Hnini........coivimriiariiiinieiniinia.. 30 rebia IT 1337. .

- 404 a Taba & Ourir de Hamadi ben Ahmed ben Lahssen.......cccvivimiinnmenrinciiinines 1" joumada 1337.
105 1/3 djenane Oum Dhor de Hassan ben Allel Mellali. .. .coonnirinnnniiiiiiinniiin 10 joumada 1337.

106 Djenane Zitoun & M'Hal de Hamadi ben Moyt Hamdani....oovevennnnrs R g9 joumada 1334.
107 _ |Part de Hada bent Kaddour Saidia & M’'Sayel.......coiiivieiiiiiariinianiiiiann, 1% joumada 1334,
108 1/2 de 5 fedane 3 Rmila de Bouabid ben Mekki Saldi......coovivmeiianiiinniinainis g joumada 1334.
. 109 1/4 de fedane Aubess de Bouabid ben Mekki Saldi........ccveriemnimiinnniianinennn 9 joumada 1337. .
110 Taba A El Hofra Oulad Said da Salah hen Jarlil................ R LTRTTPTL PRI 27 joumada 1337.
11 Fedane Ayatt 3 M'Rila de Mohamed ben Ali Demmnati...........c.ocuue SEES—— 13 joumada 1337.
12 Fedane El Khendek aux Oulad Hamdan d’Aicha bent Larbi........covvviiiiiiinianias 13 joumada 1337.
, 18 ‘|1/a arsa Dchira Tamegnount des Oulad Maati ben OmAr.....cccovmuuianiaervirenenee. 13 joumada 337.
1, 114 Terrain 2 Hofra de Hamadi ben Said Mellali Haidi........ S R e 20 joumada 1337.
115 Djenane ‘Tamegnount Oulad Said de Said ben Hadou...... R s e e 21 joumada 1337.
116 Jardin de figuiers 3 Oum Dhor de Hamadi Athi........coociiiiiiiiiiiiiiniiieiae, 24 joumada 1337.
Ay Djenane A El Rrass de Ahmed ben Maati Saidi......:.....o.tt ST, S e 25 joumada 1337.:
118 1/2 de fedane Ksar Karossa de Belkacem ben Hnini.............c.ooovee gae 29 joumada 1334,
19 2/3 djenane 4 El Hofra de Larbi ben Ahmed es Saidi.......coviuiiieiiiiiniiniainn, 37 joumada 1337.
" 420 Arsa 2 ‘Dchira de Belgacem ben HRini..........cooevireiainrennananans L Grereis 28 joumada II 33;.
121 1/3 Zitoun Foural de Jilali ben Larbi M'Rili.......coiinriiiiiiniiiiiaaiinie., 1 joumada I 133;.
192 |Feddan el Amria aux Oulad Hamdan de Ahmed ben Hadou.........covvannnnainaies 13 !cmmads 1T 1337,
123 1/2 arsa i Tamegnount des Oulad Si el Maati Ayadi........oovvuiiiiiinnnininnnnn.. 18 joumada II 133%.
124 1/a Zitoun A Sofelh de Abmed ould Cafd Salah.......oviviiiuiiianiuinsinanneiiess 13 joumada II 1337,
125 Djenane & El Amria aux Oulad Hamdan de Maati Bouzekri......... SRR e 5 ;loumnda II 1337
126 Zitoun Dchira de Said ou Salah M'Rili........ooiiiiiiiininannns Gonv e s 16 ]‘Oumndn I 133,
497 Fedane E1 Khendek aux QOulad Hamdan des Oulad Allel Bahey............ S 20 joumada II 133,
198 1/2 fedane merjo aux Oulad Soid du maalem Salah ben JilaM.....ocoovveiiiiveiiennns 21 joumada II 1337
129 Arsa Touf Sahel de Benaceur ben Larbi Mellali.....ooiuiiiiainiiinniinniiins R 25 joumada II 133
130 Terre nue & El Merja de Ahmed ben Caid Salah......covvirrniecaiinnns R vovd| 26 joumada IT 1337
131 Taba & Sofeih de Hamadi Hamou Saidi........... B vvereiass| 20 joumada IT 1387
132 Fedane A ¥l Hofra d’Abdesselem hen Hamadi Ahmed.........ocooviiiiiiiiiiinninn. 23 journada 11 1337.
133 Djenane d El Bastioun des Oulad Hassan Hamadi........coevoviiinninanins T ++.| 27 joumada II 133.
134 Fedane Bouchtrit aux Oulad Hamdam.......oovvvierrrannersnnnsiaasans S vereso| 23 joumada 11 133,
135 Fedane Bouchreyt de Bouzekri Mouwloud Safdi..........occoiimiiaiiiiiiiiiiiiiiie, 2g joumada 1T 1335,
136 Fedane & Larbin M'Rila dez Oulad Said on Fezouz........ciiiiiinianinrnnraisnnnnnnes 17 journada I 133+
137 Terrain 3 N'Zala de Kaddour ben Jaher Hamdani........oeeieeriensirnnanrrnnanienes 5 rejeb 1337.
138 1/4 de djenane Zitoun de Bouzekri Berahal...........iiiiiiiiiiiiiniiaiiiiiiaas 11 rejeb 1337.
139 Ziloun A Foural des Oulad Larbi ben Hadou. .....cviiiiiiinerrivrnsnasariosiensan, 10 Tejeb 1337
140 3 orangers ct terre nue de Said ou Hammou ot 122a.......cevieiiiiiiniiiniiiiinnee 1 jourmnada IT 1335
14 Bhira Beb Oulad Hamdane des Qulad Maati Hamdani............ccoiiiiiiniiniiinn 3 rejeb 1337.
R 142 Terrain 3 El Amria de Salah ben Mouloud hen Ferha.........cociiviiiinannniiiiiin, 26 rejeb 1337, |
143 Fedane aux Oulad Hamdane de Allel ben Bouzekri.......c..oiiiiiiiinineiiiiaiiiinnns 9 journada I 133-.
144 Fedane aux Owlad Said du maalem Jilali Hajam......ovvinnnianiicnnnnns e ag chaoual 1337.
145 Fedane El Khendek de Maati bel Haj Belkacem........icovceraviirseruissnncnnes vvaws! 3 chaabane 1337,
146 Fedane El Merja aux Oulad Sofd des Oulad el Kebir Harsth....ooiiiaininiiiiinians 3 chaabane 1337.
147 Fedone Bouziane aux Oulad Soid de Hamadi Basso Saldi......eveviiiianasinnnininaans & chaabane 1337.
148 Fadone Bouziane aux ‘Culsd Said de Moati ben Chaber Saidi....c.vvvueiernranannns ..| 3 chaabane 1337.
1.'19 Part de Salah ben M'Hamed Some¥ sur un djenane de figuiers..........ceiivniniann 16 chaabane 1337.
150 Taba aux Oulad Hamdane de Ahmed ben Fatah Hamdani.......... — 10 kaada 1337
151 Djenare ol Amria aux Oulad Hamdane de Homadi Salem Hamdani.......o..o.ooonnies 13 kaada 1337
159 Fedane Akhssas de Serir ben Bouzekri Mellali.......ocvviiiiniiinnens B 5 chaabane 1334
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153
154
155
156
157
158
459

161
162
163 -
164
165
166
167
168
160
170
i
172
173
174
175
176
177
178
179
180
181
182
183
184
185
186
187
188
189
180
194
102
193
194
195
106
197
198
199

201
202
1 208
i 204
. 205
206

208

210

. |Fedane aux Qulad Said de Bouzekri ben Moha ou Ayatt........ S R

1/4 de fedane Khendek aux Oulad Hamdane de Mohamed ben Souda..................
Fedane Bournis aux Oulad Said de Mohamed ben Jilali.......ovveeevivnenrnnsnnnnnns
Fedane El Merja aux Oulad Said d’Abdesselem ben Atbira......vvveineeensnrnnnonnnnns
Taba el Merja de Moha el Ahmed Kaddour........c.uvsvuivnernsasessnesnerrnresnnees
Taba El Hofra de Hamadi ben Said Sliti........... L T T T LT =
1/a2 fedane Khnassis de Hassan Bouhali..............vcvvnnnnns SRR A e e
Taba aux Oulad Ayad de Radia el Ayadid........c.cuevvniiinnnnrsnnsns lenemsinsaaaan
Taba & El M'Hal de Ahmed ben Hamadi Hamdani.......... Qntbaesisennssansarvonan .
1/4 du moulin Foral de Jilali ben Larbi Ayadi.......civiiriiernnrunrnnsaainiees —
Fedane aux Oulad Hamdane de Larbi ben Bouzekri......... .
Fedane El Fokra de Kebir Bourekba Mellali

........................

R I N I I N R I N RSN e

............................
....................................
................................

..............................

Djenane Foural Es Sofeih de Lhocein benn Moha M'Rili.......coevvverennrnnsecnnennnns
1/3 djenane 3 séguia. Foural de Maati ben Hamadi Ayadi........coemeeverennnnnnnnonn.
Djenane Zitoun 4 M'Hal de Jilali ben Haddou Hamdani.,...,..o.euveuneun.. N
Fedane & Sidi Ali Asebti de Kaddour ben Hamadi.......vsvvenssnenrnnsnsonns

----------
-----------

----------------

Part des héritiers de Si Mohamed ben Fquih Doukali dans I'arsa du Tamegnount.....
Fedane El Merja des Oulad Mohamed Bouzekri Safdi.......o0nevenensss
Fedane 3 M'Rila des Oulad Allel Kelel.............. R T T—— s e
1/3 djenane El1 Hamri de Jaber ben Hamadi Bouabid.......ceeu.ns S e
Djenane au bas du Foural de Bouzekri ben Kaddour.......evvnesnnns R
1/2 d'un djenane de deux arsas ‘et d'un arsa de grenadiers de S. Exc. le pacha........
Djenane de Tamegnount de Safd ben Maati Hamdani............. T
Taba Tarouet du caid Mohamed Hamdani........oovvvieranvnnnass e
Taba Bou Messata de Hamadi ben Hadou Mouveden............. seens
Taba A zaouln de Maati ben Sellam.....ooviiirrrneneenerenrnnanns
Arsa Dchira d'Abdelkader ben el Hassam.......cveuaeeeeecrvananrss P -
Fedane Hebata de Bouzekri ben Hamed SaTdi........vevvivnrnnes o TR
Djenane de flguiers & Foural de Kahour ben Salah.......covivninnerninniennnnne.
Arsa Dchira de Salah hen Allal M'Rill........ A S S —— DT .
Part de terre et d'arses de Fatima Someia...........cov0enns Cersrrssnanaaas R —— "
Taba Bou Zaouck aux Oulad Sald..........cvevevneinnnens it it ratieerraaanaaaaas
Terrain séguin Bouziane d’Abdesselem ben Haddom........ivveeennverierannsnassanens
Fedane El Harboulia de Moulouda et Meriem bent Hamadi............... . .
Zitoun Doukana prds d'Ourbfah ........ciiiiiienuirinivannnensensenes .
Taba El Kob aux Oulad SaTd......cciivviiivrieiennrnnncenesnsans R v
Part de terrain et jardins Dchira de Yamin ben Hazan Dokho...eueeennrerrnrnnrnnns.
Terrain prés du Dar Guich...........cooiviiiiiniiennns SN B
Zina d'un arsa Dchira de 8i Mohamed ban Souda..... R
Arsa Dchira d'Abderrahmoan Chers M'Rili........ A R e R R
Arza Dchira de Kaddour ben Mohamed Mimounf.......cveeeeneene.

ooooo

...........

LR I

Arsa Dchira de Brahim ou Hemou M'Rili..... .
Arsa Dchira de Haddou Allel MRIHl ......c.0uvvn. R, T T

Terre 3 Dchira de Snlnh ou Allel M'RI........ut... .
Terra A D]nhlm de Kadour ben Hamou M'RI..... R S R

' 16 rejeb 1337,
‘17 rejeb :337.‘
.23 chaoual 1337.

.23 kaada 1337,

2 chaoual 1337.
5 chaabane 1337.
10 chasbane 1337.
2 chasbane 1337,
1** chaabane 1331.
3 rejeb 1337,

3 chaabane 1337.

g kaada 1337.

5 chaabane 1334.

34 joumada II 133q.

2 chasbane 1337,

ar kaada 1337,

a1 kaada 1337,

21 kaada 1337

21 kaada 1337.

27 kaada 133q.

2 kaada 1334, \
-4 hija 133q. '
8 hija 1334,

5 hija 133.

15 hija 1337,

24 kaada 1337.
a6 hija 1337.

6 hija 1337,
77 hija 1337,

26 hija 1337

10 chaoual 1334,
ag hija 1337,

4 moharrem 133,
2 moharrem 1337,
8 moharrem 133y,
8 mobarrem 133y,
b hija 1335,

17 hija 1337,

16 moharrem 1337,
a1 moharrem 1337,
23 moharrem 1337,
17 moharrem 1337,
3 safar 1338.

4 safar 1338,

5 safar 1338.

7 safar £338.

8 sdfar 1338.

16 safar 1338,

3 joumada T 1338.
13 joumada I 1338.
17 joumady I 1338,
12 joumada I £338.
r2 joumada I 1338,
13 joumadg I 1338.
11 joumada I 1338,
12 joumada I 1338,
12 joumads I 1338,
12 joumada I r338.
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" 4+ 8% Les droits de zinas léga-
lement établis des construc-
tions et des piantations ;

ARRETE VIZIRIEL

du 3 mars 1928 (11 ramadan
1346) ordonnant la délimita-

d’eau d’irrigation atlachés i ce
territoire, situé dans 1la cir-
conseription administrative du

4° Le périmdtre du lolisse-
ment urbain de Kasba Tadla.

A la connaissance du service
des domaines, il n’'existe sur le
.territoire guich « Ait Roboa »
d’autres droits que le droit col-
lectif d’usage au profit de la
tribu des Ait Roboa, résultant
de son occapation A titre
guich,

Les opfrations ue délimita-
tion commenceront e 5 no-
vembre 1pa8, A ?
matin, au point dit « Hartita »,
et se poursuivront les jours
auivants s'il y a lleu,

Rabat, le 13. février 1g28.

FAVEREAU.

heures du -

tion du territoire guich des
« At Roboa » ainsi que ses
droils d’ean d'irrigation (cer-
cle da Beni Mellal).

Le Grand Vizir,

Vu le dahir du 3 janvier 1916
(26 safar 1334) portant rdgle-
ment spécial sur la  délimita-
tion du domaine de 1'Etat, mo-
difi¢ e! compidté per le dahir
du th wmarz rg23 (a5 rejeb
1341)

Vu la requéte en date do 13
février 19+~ présentée par le
chef du cervice  des domaines,
tendant ) fixer au 15 novem-
bre 1918 les opérations de déli-
mitation du terriloire guich
des « ATt Roboa » avec les druits

cercle de Beni Mellal ;

Sur la proposition du direc-
teur général des finances,

Arrite :

Arlicle premier, — 11 sera
procédé A Ian  délimitation du
territoire guich des « At Ro-
boa » ( cercle de Beni Mellal),
coriformérment aux dispositions
du dahir du 3 janvier 1q16 (26
safar 1334) susvisé, modifié et
complété par le dahir du 14
mars 1923 {25 rejeb 1341).

Art, 2. —~ Sont d'ores et déjd
exclus de la délimitation dn
territoire guich des « ARt Ro-
boa », les parcelies habous et
autres désignées dans Ia requd-
te du chef du service des do-
maines ainsi que les droits de

2851
e DESIGNATION DES IMMEUBLES AR rﬂ:’:ﬂﬁ vente
241 Arsa 3 Dchura de Moha ou Hammou ou Hnini...ccuvvinninnnnnnan, pearasessennaans +es| 13 joumada I 1338,
212 Terre nue A Dchira de Si Allel Abdellaoui......cccoiviiiniinniinnnninians V. 12 joumada I 1338,
213 Terre nue & Dchira de Si Mohamed Chouiya M'Rili.......cooiiiiiiiiiiiiininciienenens 12 joumada I 1338.
, 214 Fedane et 1/2 djenane Menhoue des héritiers Haj Raocuet.................... FERETEETTE 5 joumada II 1338.
: 215 Fedane Qurhiah et terrain aux Oulau Hamdane de Izza Taibi......coovviinvrennvennann 1 rebia II 1328.
- 216 Terrain complanié de 10 orangers de Si Mohamed Chtini........ccoviviviieanininnn 23 chaabane 1338.
217", ©  |Terrain complanté de 5 oliviers et 5 orangers de Mohamed Chtini .........ccovvienns. a3 chaabane 1338.
248 - |Arsa de 16 pieds de Mayt ben Labssen........oviuvueiuirinsiianisnncisiinrenisiinnnns 4 kaada 133g.
219 Arsa. de Si Mohamed ben Souda.......ocvviiiiisaiiirarinssiirssssnirastacsrssssans 4 kaada 133g.
220 /2 taba de Si Hamadi ben Lahssen.............. veesad N P P 4 kaada 133g.
221 Taba de 16 pieds’de Mayt ben Lahssem.......cueeneeiinirnneiernrisissosenionavnes 4 kaada 133g.
299 1/a des grenadiers de Si Omar ben Mohamed.........ocuvveierrnenisrernnruiraarees 4 kaada 133g.
223 Arsa de grenadiers de Fatma et Kadour ben Lhassen:........covvviviniiiiiiiniininen, 4 kaada 133g.
224 Arsa de 12 pieds de Si Allel ben Ahmed........ccoiuiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiii i 4 kaada 133. Bo
225 1/2 maison et 1/§ d'arsa et Bahira de Si Ahmed ben Mohamed...........cootihiaans 4 kaada 133g. b s
296 - .|t/2 maison et 1/§ d’arsa et Bahira de Si Lhoceing ben Tak .m.......ccovveinnviniinn, 4 kaada 1339. .
227. Maison et arsa de Jilalli et M’Bark Oulad Moussa..... aar s e 4 kaada 133y.
298 Arsn Mohamed ben Kaddour..........c.cccecisiinnssssrsvaisresssssrsiasisnnrandasnn 4 kaada 1339,
229 Dar Sofeih de Randour ben el Haj...........ccooaniniann R e R 4 kaada 1339.
230 Dar Sofeih de Said ben el Haj....o.vovuiniininmiiinia i e sstssasssassassannnsnns 4 kaada 133g.
231 Dar Sofeih de Si Mohamed ben SOUMA........erenrsseuemnerurenrnernssnenenssaranas 4 kaada 133
232 Dar et arsa de Si Abdelkebir ben Allel............. R R AR R S R 4 kaada 133g. .
233 Dar ol aréa dé Baid ‘Befi- Balal v v iuimmmei s dob e S i e s e e s 4 kaada 133g.
234 Arsa Sofeih de Randour ben el Haj...ouoviiviiinriiererersasniinnsanansrvesnronsensnns 4 kaada 1339.
235 1/3 Raba au bas Sofeih de Maati et Ahmed Bouzekri...........cocvviiinviiininiin, 13 rejeb 1338.
236 Fedane aux Oulad Handane de Kadour et Rkia ben Abdesselem.........c..coiviiianinn 13 rejeb 1338.
237 Taba & N'Chitt de Zahra bent Salah ........icvieeieenrricaiosinsesssenrsseassiennas 1™ rejeb 1338,
238 Taba aux Oulad Hamdane A Salah Bouabid.............cvciiiiviiiiinnenrnennaniness ag joumada 1T 1338,
239 Fedane aux Oulad Ayad de Hadda bent Si Hassan........cocvviviniiiinnncnnnsacncnnns 30 joumada IT 1338.
‘ 240 2/3 djenane figuiers Oum Dhor de Hamadi Bouhali.............ccoviniieiiiiian. 17 Tejeb 1338.
241 Zitoun Rar Nhal de Lhassen Mouloudi et Hamadi Maabi............cooiiiaiiiiiinne, 17 Tejeb 1338.
242 Zitoun Dhor de Si Kadour ben Jabeur Draidi.............. cociiiiiiiiiiiiiniiin,, 15 chaoual 1338.
243 Arsa d'orangers de Mohamed ben Hamadi Saidi..........cccoivinininiians. e 14 rejeb 1338,
244 Djenane El Menboue de Bouabid ben Ca¥d Salah.........cccviviiiiiniinnienininnannns .| 710 rejeb 1338.
246 Djenune figuiers Oum Dbor de Driss ben Hamadi............. SR A R e 3o rejeb 1338.
246 Fedane Nekhla de Maati ben Chaber........ccvvvveiiirianinicieaniciansnnnas s «| 28 joumnada IT 1338.
247 1/3 de Zitoun Sofeih du cafd Dris ben Brahim............. RS «| 29 joumada II 1338.
248 Fedane El Hejer de M'Hamed ben Haj Abdelkrim........cciiiiiiiiiiiimvrinarnnss +es| 27 joumada 11 3338,
249 ‘Taba el Merja de Fetouma Mahmoud.................... T vessss| 28 joumada ¥ 1338.
250 Taba Zoenia do Lardl el Had. i immim s sinmariib iy S s Sedversiiim 1™ rejeb 1348,

zina légalement établis des
constructions et plantations, et
le périmétre du lotissement ur.
bain da Kasba Tadla.

Art. 3. — Les opérations de
délimitation commgfwemnl le

15 novembre 1gaB, A 9 heures
du malin, & I'angle nord-ouest
du territoire, au lieu d.. « Har.

tita », el se peursuivront les
jours suivants s'il y a lisu,

Fait A Rabat,
le rr ramadan 1346,
(3 mars rga8).
Monammep gr Moxan
Vu pour promulgaiion et
mise 3 exécution :
Rabat, le 12 mars 1ga8,

Le Minisire piéripotentiaire,
Délégué & lo Résidence générals,
Unmamy BLANG.

175 R
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Réquisition de délimilalion
concernant un immeuble col-

lectif situé sur le lerriloire |

des tribus Oulad Bhar
bar et Qulad Bhar
{Oued Zem).

Ke-
Serar

Le directeur des affaires in-
digdnes.

Agissant au nom et pour le
compte des collectivilés Giaf,
Qulad Brahim, Oulad Abdoun,
M'Fassis, Moualin bhen Reraf,
en conformité des disposilions
de 1’article 3 du dahir du 18 fé-
vrier 19af (12 rejeb 1343) por-
tant réglement spécial pour la
délimitation des terres collecti-
ves, requiert la délimitation de
l'immeuble collectif dénommé
« Bled Gadda Kebira », consis-
tant en terres de culture et de
parcours, d'une superficie ap-
proximative de 15.000 hectares,
situé sur le territoire des tri-
bus Oulad Bhuar Kebar et Ou-
lad Bhar Serar, A environ ro ki-
lom&tres au sud-ouest de la ga-
re de Kourrigha (circonseription

autonome de cnnirdle civil
d'Oued Zem).
Limites :

Nord, éléments droits de Ka-
noun A kerkour Tolba par ker-
kour Hayane, au dela, réq.
3672 C. et 3693 C. ; melk }.U}-
douni et consorts ; Allali ;
Hamdaoui et Abdouni Sad®
daoui ; )

Est, éléments droits de ker-
kour Tolba au kerkour situé
sur la piste d'Oued Zem ) El
Borouj, & environ 250 metres
sud-est du kerkour Gara Fas-
sis, en passant par kerkours
Hajer el Barka ; Raiss el Gara
Fassis ; au deld, colleclif des
Qulad Bhar Kebar ; melk _El
Gouffi ; Hamouni ; Mechhori ;
El Barhemi ;

Sud, piste El Eorouj & Oued
Zem, puis sentier passant par
Biar Jedid, Biar Fenzer, puis &
nouveau, piste E! Borouj a
Oued Zem : nu deld, melk Ou-
‘lad Abdeslern ben Allal ; Ahl
bhen Rerraf ; Rerrafl Sallemi ;

Ouesl, ¢léments droits de se-
dret El Bral A kerkour Es Sa-
lah ; au delh, collectif des Ou-
lad Moussa (circonscription ad-
ministrative de Ben Ahmed) ;
puis ligne droite aboutissant i
l'oued E! Khat, cet oued jus-
qu'au  kerkour E] Makhzen,
puis ligne droite jusqu'd ker-
kour ramiet ; au delh, ;01»
lectifs Tnounza et Oudiniyine,
propriété Bergé, réquisition
8845, C.. fléments droils de ker-
kour Thararniet i Kanoun ; an
deld, collectit des Oulad Ahdi.

7 Ges limites
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N° 836 du 3o oclobre 1925'. |

'lhg‘ gt

sont indiguées
par un liséré rose aux croquis
annexés &4 la présente réquisi-
tion.

A la connaissance du direc.
teur des alfaires indigénes, il
n'existe aucune enclave privée
ni aucun droit d'usage ou au-
tre légalementi élabli.

Les opeérations de délimita-
tion, dans le cas oii intervien-
drait 1'arrété viziriel les ordon-
nani, commenceront le 13 no-
vembre 1928, A 9 heures, & ker-
kour Tolba, au nord de l'im-
meuble, sur la piste du péni-

tencier de Sidi bou Lanouar .

aux Oulad Brahim, et se pour-
suivronit les jours suivants s'il
y a lieu.

Rabat, le 35 avril 19a%.
Bévaznr.

ARRETE VIZIRIEL

du 16 mai 1938 (35 kaada 1%i6)
ordonnant la délimitalion
d'un immeuble colleclif si-
tué sur le lerritoire des tri-
bus Oulad Bhar Khebar et
Oulad Bhar Serar (Oued
Zem).

Le Grand Vizir,

Vu le dahir du 18 [évrier
1g24 (12 rejeb 1342) portant
réglement spécial pour la déli-
mitation des terres collectives ;

Vu la requéie du directeur
des aflaires indigénes, en date
du 325 avril 1928, tendant &
fixer au 13 novembre 1928 les
opérations de délimitation de
'immeuble collectif dénommé
« Bled Gaada Kebira », situé
sur le territoire des tribus Ou-
lad Bhar Kebar et Oulad Bhar
Serar (circonscriplion aulono-
me de contrdle civil d'Oued
Zem),

Arréte :

Article premior. — 1! sera
procédé & la  délimitalion de
I'immeuble collectif dénommé
« Bled Ganda Kebira », situé
sur le territoire des tribus Ou-
lad Bahr Kebar et Oulad Bahr
Serar (circonscription aulono-
me de contrdle civil d'Ouad
Zem), conformément aux dis-
positions du dahir du 18 fé-
vrier 1ga4 (ra rejeb 1343), sus-
vigé,

Art. 2. — Les opérations de
délimitation commenceront le
13 novembre rg38, & neuf heu-
res, 3 kerkour Tolba, au nord
de I'immeuble, sur la piste du
pénitencier de Sidi bou La-
nouar aux Oulad Brahim, ¢! se

poursuivront les jours suivanls
8'il y a lieu. .
1 Fait 3 Rabat, le 25 kaada 1346,
(»6 mal rg28).
MoramMep EL Mogmi.
Yu pour promulgalion
mise A exéculion :
Rabal, le 29 mai 1g28.
Le Commissaire résident
général,
T. StrEe.

ALLI

et

Réquisition de délimitation
des massifs boisés du cercle de

Marrakech - banlieue (région |

de Marrakech).

L’inspecteur général des eaux
et foréts, directeur des eaux et
foréts du Maroc, officier de la
Légion d’honneur,

Vu l'article 3 du dahir du
3 janvier 1ga6 (26 safar 133§)
portant réglement sur la déli-
mitation du domaine de I’Etat,
modifié et comglé!.é par le dahir
du 14 mass 1923 (a5 rejeb 1341);

Vu I'arrété viziriel du 18 eep-
tembre 19:5 sur l'administra-
tion du domaine de 1'Etaz,

Requiert la délimitalion des
massifs boigés du cercle de Mar-
rakech-banlieue situés sur le
territoire des tribus Mesfioua,
Glaoua, Touggana et Flouaka.

Les droits d’usage qu'y exer-
cent les indigénes riverains
sont ceux de parcours des trou-
peaux et d'affouage au bois
mort pour les besoins de la
consommation domestique.

Les opérations commenceront
le 1** novembre 1g28.

Rabat, le a1 aolt rga8.

- Mesfloua,

ARRETE VIZIRIEL
du 14 seplembre 1928 (sg rebia
1 1347) relalif & la délimila-
- lion des massifs boisés du
cercle de Marrakéch-banlisue
(région de Marrakech).

Le Grand-\;i;ir,

Vu Ie dahir du 3 janvier 1916
(26 safar 1334) portant rédg
ment sur la délimitation du
domaine de 1’Etat, modifié et

complété par le dahir du
14 mars 1923 (35 rejeb 1341);
Vu la isition en date du

a1 aolt 1ga8 de l'inspecteur
général des eaux st forfts, di-’
recteur des eaux et foréts du
Maroc, . tendant & la délimita-
tion des massifs boisés du cer-
cle de Marrakech-banlieue (ré-.
gion de Marrakech),
ARRETE : ..

ARTicLE PREMIER. — II sera
procédé A la délimitation des
massifs boisés du cercle de Mar-
rakech-banlieue (région de Mar-
rakech), situés sur le territoire
des tribus ci-aprés désignées :

Glaoua, Touggana
Ftouaka. ' !

Art. 2. — Les opérations de
délimitation commenceront le
1* novembre 1928.

Fait & Rabat,

le 29 rebia T 1347,
(14 septembre 1938).
Mosamuep =L Moxss, .

Vu ur promulgation et

mise &I::técuton x b =
Rabat, le 19 septembre :g18;
Le ministre Ié;;t itentlalre.

délégué & dence gé-
nérale,

Unsaix Brasg,
Gopr R

Capital auntorisé
Capital souscrit :

Rabat, Safi, Tanger,
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